AAAAAAAAAAAAAAAAA
HHCTHTYT JI3blKO3HAHHH

PYM O B

OopMHpOBaHHe
pOMaHCKEX
JIHTepaTypHBIx
U3BIKOB

COBpeMeHHLIH
raJIHCHHCKHH
m 1IX

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

AAAAAAAAAAAAAAAAA



MOHOrpat])HH HBJIHeTCH nepBbiM B COBCTCKOH pOMaHHCTH Ke KOMriJieKCHbIM OlIHCaHHeM
BHyTpeHHero coctohhhh h  (JjyHKUHOHHpOBaHHs rajiHCHUCKoro «ibiKa — oBHoro H3
perHOHajibHbix jbmkob HcnaHHH. RaeTCfl onepK HCTOpMH pa3BHTHH rajiHCHHCKoro «3biica
c .apeBHeRujHX BpeMeH ao cepeAHHbi XX b. Ochobho6 BHHManne yAelJieHO 0CO6eHHOCT>M
jiHTepaTypHOH HopMbi, xapaKTepH3yiomeficH 3HaHHrejibHOH neycTOHHHBOCTbK). ~aHo nojiHoe
omicaHHe 4)0HO0JiOrHHecKOH h rpaMMaTHHecjcoft chctgmm coBpeMeHHoro «3biKa C 6o0jibiiiHM
KOJTHnecTBOM HjuiKKTpauHH H3 xyAoacecTBeHHoii ;iHTepaTypbi.

PeucmeHTu:

T.E. Anucoea, E.M. Bonb(

H 4602010000-254 :350_ 87_ nl
042(02)"87

© Mi;iaTejibCTBo "Hayna”, 1987 r.



BBEREHHE

U3bikOBan cHTyagH« b dcnaHHH b 60-e h 70-e roflbi Harnero BeKa
xapaKTepH30Bajiacb p63KHM ycHJieHHeM icoHtjjpoHTauHH Me*Ay rocy”~apcT-
BeHHbIM S3blIKOM (HCliaHCKHM) H H3blKaMH HaUHOHajlbHbIX MeHbUIHHCTB,
KOTopbie He HMejiH HHKaKoro otJwuHajibHoro CTaTyca, BecbMa orpa-
HHHeHHO HCn0JIb30BajTHCb B CpeACTBaX MaCCOBOU HH(f)OpMaUHH H B
CHCTGMe 06pa30BaHHH h He o6jiaAajiH Bbicoicofi CTeneHbio koah(J)h-
UHpoBaHHoeTH HopM, npncymeft HcnaHCKOMy H3biicy. Eopb6a 3a BO3p0*-
fleHHe H3bIKOB HaUHOHajlbHbIX MeHbUIHHCTB HBHJiaCb COCTaBHOO HaCTbK)
UIHpOKOrO ABHJKeHHH 3a nOJIHTHKO-3KOHOMHHeCKyiO H KyjibTypHyio ca-
MOCTOHTejlbHOCTb HCTOpHHeCKHX o 6jiaCTeft, npHCOe/IHHeHHbIX B CBOe
BpeMH k KacTHJibCKoii KopoHe. ITepBbit 3Tan 3toad 6opb6u 3aBepuiHJica
nocjre naAeHHH <})paHKHCTCKoro pe*HMa npeflocTaBJieHHeM pnay o6jiacTefl
peatHMa npeABapHTeubHofi aBTOHOMHH h BO3Be/ieHHeM peruoHajibHbix
H3biKOB b paHr KooiJiHUHa”bHhix Hapflfly ¢ HenaHeKHM b npeAejiax
COOTBeTCTByromHX aBTOHOMHbIX O0OJiaCTeft. OflIHaKO HaUHOHaJlbHMU Bonpoc
He Haiueji yAOBJieTBopHTejibHoro pa3pemeHHH b paMKax 6yp*ya3Hoo
fleMOKpaTHH, n03TOMy «biKOBaH CHTyanHH b HcnaHHH 80-x i-oaob
npoAOJiHcaeT ocTaBaTbc« HanpnweHHoft h HeycToiiMHBoH, a 6yAymee
H3biKOB HagqHOHajibHbix MeHbUIHHCTB Bbi3biBaeT 3aKOHHyK> TpeBory vy
jIHHrBHCTOB, (jwjiojioroB, nHcaTejiefi, Bcefi nporpeccHBHoft HHTejuinreH-
UHH.

8-fi Me*flyHapoAHbift KOHrpecc b 3amHTy «3biKOB h KyjibTyp, Haxo-
Ahiuhxch uoa yrpo3ofi, KOTopbifi coctohjich b EapcejioHe b 1978 r.,
npH3Han HajiHMHe b HcnaHHH cjieAyiomHX fI3biKOB KpoMe HenaHeKoro:
KaTanaHCKoro, rajiHCHOCKoro, 6acKcicoro, acTypHAcKoro (6a6jie), apa-
roHCKoro, oKCHTaHCKoro (apaHCKoro AHajieKTa b aojihhc ApaH), gbiraH-
CKoro (Kajio) h nopTyrajibcicoro [Garcla Arias 1982, 417]. rajiHCHttcKHft
A3biK no CBoeft AeMorpa<j)HMecKoii h hhoa 3HaMHMOCTH 3aHHMaeT BTopoe
MecTO nocjie KaTadiaHCKoro cpe/iH perHOHajibHbix H3WKOB, OAHaKO c
hhcto jiHHrBHCTHMecKoa tohkh 3peHHH 3to, noacajiyiS, Hanb6ojiee He-
o6biHHoe ABJieHHe He TOJibKO cpeAH JiHTepaTypHbix snbiKkOB UHpeHeftcKoro
HOJiyOCTpOBa, HO H cpeAH pOMaHCKHX JIHTepaTypHbIX H3bIKOB B qejlOM.
(’jJIO)KHOCTb COUHOJIHHrBHCTHHeCKHX npOUeCCOB B r ajlHCHH, HesaBep-
IMCIlIIOCTb CTaHOBJieHHH JIHTepaTypHOO HOpMbl, OpHTHHailbHaH TpaKTOBKa
iiijinchHckhmh <J)HJiojioraMH npo6jieM coothouichhh s3biKa h AHajieKTa
niiiHCHflcKoro h HenaHeKoro, rajiHCHKcicoro h nopTyrajibCKoro —
»er >to npeflCTaBJiaeT orpoMHbiff HHTepec onn poMaHCKoro «3biKO-
HIIIH, ICOpHH JIHTepaTypHbIX SI3MKOB H COUHOJIHHrBHCTHKH.



Ha rajiHCHOcCKOM H3biice roBopiir Kopeimoc Haccjieimc lu iopimecKou
o67acTH rajiHCHH, pacn0Ji0O)KeHHOH Ha KpaUHeM ceBepo-3ana;ie IIHpeiiCH-
ckoto nonyocTpoBa. B HacToamee BpeMH TeppHTopHH TajiHCHH b aA-
MHHHCTpaTHBHOM OTHOuieHHH pa3Ae.neHa Ha neTbipe npoBHHgHH: Jla Ko-
pyHba, OpeHce, rioHTeBe”pa h Jlyro. rajiHCHHCKHe roBopbi pacnpocTpa-
HeHbi TaK»ce b conpe”ejibHbix ¢ rajmcHefl oBjiacTax npoBHHUHH AcTypna
(ao peKH HaBHH), JleoH (paftoH Bbepco, aojihhm AHKapec h OHHOJibeAo)
h CaMopa (ao Jly6HaHa). TpaHHija Me>KAy rajiHCHHCKHMH roBopaMH
h jieoHo-acTypHftcKHMH HeneTKaH, hto o6ycjioBJieHo hx HCTopHnecKoft
o6mHoeTbK): h Te h Apyrne pa3BHjmcb H3 Hapo”HOH jiaTbiHH ApeBHefl
rajuieijHH (cm. HH*e).

no npH6jiH3HTe~"bHbiM oueHKaM OKOJIO 80% HacejieHHH TajiHCHH
BJiaAeeT B TOH HJIH HHOH Mepe rajlHCHHCKHM H3bIKOM B erO pa3J/HM-
Hbix 4>°PMax cymecTBOBaHHfl. Oo6mee hhcjio roBopamHX Ha rajiHCHH-
ckom TOJibKO b TajiHCHH oueHHBaerca npH6jIH3HTejlbHO B 2 MUH. 700 ThIC. He-
jioBeK. CioAa Hy*HO Aob6aBHTb 6ojiee 1  mjih. 3MHrpaHTOB h h x
riOTOMKOB, npo*HBaioii;HX b CTpaHax faoBoro CReTa. Hanéojiee 3Ha-
HHTejibHbie kojiohhh rajiHCHHueB cymecTByioT Ha Ky6e h b ApreHTHHe;
rajiHCHHUDbiIi npo*HBaK)T TaKwe b Bpa3HJiHH, MeKCHKe, CIUA h flpyrnx
CTpaHax aMepHKaHCKoro KOHTHHeHTa. B caMOH HcnaHHH eme okojio
neTBepTH MHJuiHona ra/iHCHHijeB npo)KHBaK)T 3a npe”enaMH TajiHCHH.
TaK, b 1970 r. b oahoh TOJibKO npoBHHAHH Ma”~pHA HacHHTbiBajioch
70 Thbic. rajiHCHHueB. O6mee hhcho roBopamHX Ha rauHCHHCKOM cocTaRjiaeT
OKOJIO 4 MJIH.

lloflaBJiHiomee 60JibuiHHCTBO HacejieHHa TajiHCHH — <cejibCKoe, pac-
nbiJieHHoe no He6 0jibiiiHM cejieHHHM h xyTopaM, hto o06ycjioBHJio
HeKOTOpbie 0OCOOeHHOCTH H3bIKOBbIX npOAeCCOB. YpOBeHb HerpaMOTHOCTH
cpaBHHTejibHO bwcokhh: 9,46% b 1970 r. BawHO AJia H3biKOBbix npo-
LjeCCOB TO, HTO B TajlKkCHH 3HaHHTejlbHO BblUie, HeM B APyrHX 0O0JiaCTHX
HcnaHHH, aoji« aBTOXTOHHoro HacejieHHa [Alvarez 1976, 71,83],

PaBHOMepHOCTb 3acejieHHH TeppHTopHH rajiHCHH h ;06mHO 3thh-
necKkHH cy6c¢cTpaT o06ycjioBHJiH OTcyTCTBHe hctkhx AnajieKTHbix rpaHHU,
n03TOMy BbiAejieHHe oTflejibHbix AHajieKTHbix oOJiacTeii 3aTpyAHeHO.
B KJiaccH(j>HKai;HH, npeAJioaceHHoii P. Kap6ajibo Kajiepo, BbiAeJiaioTca
cjieAyiomHe neTbipe AHajieKTa.

1. K)ro-3anaAHbiH AHajieKT, oTJiHHHTejibHbiMH nepTaMH KOToporo b
(JOHeTHKe aBJiaioTca seseo h gheada , npeAopcajibnaa apTHKyjiaAHa
s, coxpaHeHHe -n<JiaT. -anu, -ana: irman ‘6paT\ ‘cecTpa’, 06pa30BaHHe
(fopMbi MHO»ecTBeHHoro MHCJia HMeH Ha -1 no moacjih animal — animé&s ‘hch-
BOTH] |oe, -bie’.

2.CeBepo-3anaAHbitt ahujickt xapaKTepH3yioT: seseo TOJibKO b KOHeHHofi

no3HAHH — lus BMecio luz ‘cbct’, gheada; anHKO-ajibBeojiapHaa apTH-
Kyjiauna s, omaAeHHe -n b HMeiiax irma, irmas ‘6paT, -ba’, ‘cecTp]]a,
-bi’; O6pa30BaHHe MHoxcecTBcmioro Hwcjia hmch Ha -1, KaK b ioro-

3anaAHOM AHajieKTe.
3.U,eHTpajibHbiH AHajieKT xapaKTepH3ycTca oTcytctbhcm seseo h gheada,
anHKO-ajibBeojiapHoft apTHKyjiauHeft s, nepexoAOM jiat. -anu>-ao h

106 i.oCHeHHe 3thx hbjtchhh 6yfleT AaHO bo BTopoii maBe.



-ana>-a: irmao ‘6paT\ irma ‘cecTpa’, 06pa30BaHiieM MiioacecTBeHHoro
HHCJia HMeH Ha -1, KaK b 3anaAHbix AuajieKTax.

4. Boctohhmh AwaneKT xapaKTepH3yeTca tcmh jkc hcptbmh, hto
ueHTpa~bHbifl AnajieKT, ho 06pa30BaHHe mhomcctbciiiioio hhcjm HMeH
Ha -1, -n npoHcxoAHT no moacjih animal — animai* ‘mcmhot”loc,-bie\
can — cais ‘cobai<j]a, -h\

3a npeAejiaMH rajiHCHHCKHX npoBHHijHfl hujicjimioivh ncpcxojixbie
rajiHCHUCKO-acTypHHCKHe h rajiHCHHCIco-jieoHCKHe roHopi.i.

flaHHaa KjiaccH<J)HKaijHH He HBJiaeTC« eAHHCTBCimott. oiiii hoiiimkjiii b
pe3yjibTaTe kphthkh KJiaccH<j>HKaijHH, AaHHott A. CuMopott Hhcchtc,
KOTOpblii BblAejian TOJibKO BOCTOHHbIH H 3anaAHbltt AHHJICKIW. <> 1'0jl-
pnrec [Rodriguez 1976b] BbiAejiaeT 3anaAHbiii, hjih iitjihhthhcckhH,
AHajieKT ¢ noApa3AeneHHeM Ha ceBepo-3anaAHbifi h Kk)I'(>-iuiih;iiii.iU,
BOCTOHHbIH UeHTpajlbHbIH AHajieKT, B' K>*HbIX TOBOpaX KOIOpOIO lipH-
MenaTejibHbi cjjopMbi mcctohmchhh iste, ise, aquil, il, orcyicruyioiUHC
b ApyrHX roRopax, h' boctohhmh bhcuihhti AHajieKT, r.c. hocto'ihi.ic
roBopw 3a npeAejiaMH TajiHCHH, KOTOpwe xapaKTepHsyioTCH HCKOiopi.iMH
apxaHHHbiIiMH nepTaMH, b nacTHocTH coxpaHeHHeM hocobmx AHijnniiioh,
KaK b nopTyrajibCKOM. 4>  <DepHaHAec Peii [Fernande/ kei [19H2]
BbiAeJiaeT Tpn ”"6jiOKa” roBopoB: 3anaflHbifi, ueHTpajibiibifl h boctomhmu.
K 3anaAHOMy G6jioKy oh othocht hhhobhpykujuhc IloRopu ihiinjiiioH
HacTH npoBHHUHU KopyHbfl h UOHTeBeApa, k uempaju.HOMy fljiony
rOBOpbl CeBepO-BOCTOHHOH HaCTH H UeHTpajlbHofl HBCTH lipONHIIUHH
KopyHbH h geHTpajibHofi nacTH npoBHHumi rioHTCBcjjpa. n iiikjkc
roBopbi npoBHHUHO Jlyro h OpeHce, 3a hckjhohciihcm hx aorroHiion
wacTH; k BOCTOHHOMy 06jioKy othochtch apxaHHHbie ronophi rociomiioH
HacTH npoBHHUHfi Jlyro h OpeHce h lanaAHofl hbcth npoiiMMUHfI
AcTypna, JleoH h CaMopa.

B o6ujhx TpyAax no poMaHHCTHKe rajiucHftckhH nimk crpuinibiM
06pa30M ynoMHHaeTca HCKJiioHHTejibHo peAKoJ. OjumKO jra erpan-
HocTb jierkO o6i>fICHHMa, ecjiH ynecTb, hto b TpajiHUHomiofl cpaB-
HHTejIbHO-HCTOpHHeCKOH ~ pOMaHHCTHKe  pa3J'HHHe MCIKAy HIbIKOM H
AHajieKTOM npOBOAHJIOCb HenocjieAOBaTejibHO, Aa h hc moijio BbiTb
weTKO onpeAejieHO, nocKojibKy ochoboh TaKoro pasjiHHCHHM hhjihkjtc»
COUHajlbHbie (ImKTOpbl, KOTOpbie ATH CpaBHHTeJIbHO-HCTOpHHCCKOIO H3bl-
KO3HaHHH KOHga X IX — Hanajia XX b. <JaKTHMCCKH HaxojiHjmcb 3a
npeAejiaMH HaykH. Ecjih KOMnapaTHBHCTbi coMHeBajincb a w»hiACJieHHH
caMocToaTejibHoro KaTaJdiaHCKoro »3biKa, HecMOTpa Ha HajiHHHC MomHoro
ABHXteHHfl 3a BO3poxcAeHHe KaTaJdiaHCKoro >i3biKa h KyjibTypw naHHHaa c
cepeAHHbi X IX b., to o rajincnftcKOM h noAaBHO He moijio 6biTb
peHH KakK O fI3MKe.

U3BCCTHO, HTO 061»eKTOM CpaBHHTejlbHO-HCTOpHHeCKkoTO «3blKO3HaHHH
«BJiHioTCfl npe*Ae Bcero AnajieKTbi. Oah3ko h Ac«ajieKTbi rajiHCHUCKoro
He 3aHHJIH noAoRaiomero hm MecTa b poMaHHCTHKe. Kbk oTMenaeT
K.ri. OTepo [Otero 1971, 143], HenoHHTHbiM oRpaioM rajincnftcKHe
AHajieKTbi H3ynaioTcs b nopTyrajiHCTHKe KaK jiioBott Apyrod nopTy-

20 MecTe rajiHCHIlcKoro b o6o06maK>mnx TpyAax no poMaHHCTHKe cm. [BacHJibeBa-
IUbcac 1983, 128].



rajiboCKHH AHajieKT, HecMOTpa Ha to mto rannen hcKHe jjHajieKTbi o0ojiee
apxaHHHDbi, 6ojiee 6jih3kh k oBmepoMaHCKOMYy TajuieuHH. ,K,06aBHM TaK>Ke,
hto rajiHCHUCKHe flHaneKTbi 60jibiiieH MacTbio hbjihiotch aBTOXTOHHDbIM
p33BHTHeM HapOfl[HOH JiaTblHH Ha TCppMTOpHM TajlreUHH, B TO BpeMfl
KaK nopTyraJdibCKHe flnaJieKTbi hbjihiotc» npoH3Bo;inbiMH ot hhx b hcto-
pHHeckom njiaHe h He ebtoxtohhwmh, a ” KojioiinajibHbiMH”, npHBHeceH-
HbiMH Ha TeppHTopHK) coBpeMeHHofi llopTyrajiHH b npouecce PeKOH-
KHCTbi. rio3TomMy B3rjifl;i Ha raJiHCHHCKHH KaK na " Koj;uiajieKT” nopTy-
rajibCKoro npoTHBopeiHT KaK HcropHHeckoh, xaK h cobpcmchiioh (couho)-
JIHHTBHCTHMeCKOH peajlbHOCTH.

OTcyTCTBHe rajiHCHHC Koro b nepeHHe poMancKux hjmkob xapakK-
TepHo fljia o6o06maK)iuHX TpyjiOB no pom3hhcthkc ne TojibKo nepBoR
noJIOBHHbI XX B, HO H AJIH COBpeMCHHbIX patoT, B KOTOpbIX OH
He 4>HrypHpyeT b KawecTBe caMocTOHTejibHoro poMancKoro H3i>iKa.
Ofl[HaKO raJiHCHHCKHH «3biK h ero flHajieKTbi npe;;ciaBji)iK)T coSol
HHTepeCHeHLUHH yrOJIOK PoMaHHH, fIOCTOHHbIH H3yneHHH H B CpaBHH-
TejlboHO-HOTOpHMec KOM, H B COUHOJIHHrBHCTHMeCKOM, H B rpaMMaTHHC-
ckom acneKTax. OcodeHHbifl HHTepec npejiCTaBnaeT co”peMeHHDbIB rajiH-
CHHCKHH H3bIK flJIH TeopHH JIHTepaTypHOTO H3blka, nOCKOJIbKy b Ta-
jihchh HOpMajiH3ai4MOHHDbie npouecchi hocht r/iyéoKo cBoeo6pa3Hbiii,
nopoft npHMyfljiHBbii xapaKTep, n03TOMy H3yneHHe BbipatoTKH jiHTepaTyp-
hoh HopMbi b cBeie OoTHOLueHH« ee k flnaueKTaM, npocTopennio,
»3biKy xyflo*ecTBeHHoRB jiHTepaTypbi, KacTHjibcKOMy h nopTyra.nbCKOMYV
H3bikaM h k naTbiHH Kpafine HHTepecHO ¢ TeopeTHHecKofi h npaKTH-
MeCKOH TOHKH 3peHHH.

FlocKojibKy HacTonmas KHHra HBjineTCH nepBofi b Hamed cTpaHe
MOHOrpa4>Hefi, uejiHKOM nocRameHHofi rajiHCHUCKOMy, aBTop cneji Hy>KHbiM
npnjiaTb efi b KaKOH-TO Mepe 3hlihKjionejiHMeckhh xapaKTep, htodi.i
MHrarcjib cmoi nojiyHHTb He TojibKo npejiCTaBjieHHe o npouecce CTaiioRjie-
1M1MH H pa3BH I|HH COBpCMCHIIOrO JIHTepaTypHOTO HIblha, HO H IICoBRXOAHMDbIC
iiiejiciiHH o HiiyipcinicM crpyKrype caMoro mbiKa h ero ciaiyce b
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rjiaBa 1

KPATKHU OHEPK
HCTOPHH TAUHCHKCKOrO A3bIKA

flIOPHMCKHf! UEPHOfl H POMAHH3AII.LHH TAJUIEUHH

rajiHCHHCKHc flHajieKTbi pacnpocTpaHeHbi Ha TeppHTopHH, Koropan b
flpeBHOCTH HMeHOBajxacb TajuieuHeH (Gallaecia, Callaetia, Galecia), oahb ko
raiineuHH oxBaTbiBajia He TOJibKO TeppHTopHio coBpeMeHHoR rajiHCHH,
ho h TeppHTopHio ceBepHOH UopTyrajiHH, AcTygHH h JleoHal Uo
Bonpocy 06 3THHHeCKOH H H3blKOBOH npHHaflJIOKHOCTH njieMeH, HacejlHBIUHX
3Ty o6”acTb ao npHXOAa phmjihh, cymecTByioT pa3JTHHHbie MHeHHH.
UO-BHAHMOMy, 3TO 6blJIH njieMCHa, rOBOpHBIUHe Ha KaKOM-TO HHAO-
eBponeiickOM H3biice; b VIII— VI bb. ao h.3. b TajureuHK) HanajTH
npOHHKaTb KejlbTbl. TajIMCHHCKHe HCTOpHKH H ()H.no.norH XIX B. 6e3
AOCTaTOHHbix OCHOBaHHH o6t>hbhjih KejibTOB eAHHCTBeHHbiMH npeAxaMH
rajiHCHftueB; ¢ Tex nop " KejibTdcaH nmoTesa” toctohhho Hcnojib30Bajiach
rajlHCHHC KHM Hai]HOHajlIH3MOM NnpOTHBONOCTaBJieHH» rajlHCHHIteB
ApyrHM HapoAaM H6epHficicoro nojiyocTpoRa [Alonso Montero 1970, 35]2
OAHaKO He npHXOAHTCH COMHeBaTbCH B STHHHeCKOH 060C00JieHHOCTH
raJIHCHfiueB, COXpaHHBilieHCH B CHJiy HCTOpHHeCKHX 06CTOHTejlbCTB AO
HacToamero BpeMeHH. 3Ta o6ocoRjieHHocTh omymajiacbh h b ApeRHHe
BpeMeHa, h nneMeHa, oeHtaBiuHe b rajuieqHH, o06ieAHHHjiHCb gjia hx
coceAefi noA o6iahm HanMeHOBaHHeM rajiaHKOB, xoth nepBOHanajibHo
3th njieMeHa eAHHoro 3THOca He cocTaBJiaiiH.

PHMCKa» KOJIOHH3aUHfl He H3MeHHJia CymeCTBeHHO 3THHHeCKHH COCTaB
TajuieiiHH. Hana.no KOJiOHH3auHH othochtch k 138 r. ao h.3., KorAa
npoKOHcyji ,IJei;Hft 10hhh BpyT, cjiomhb conpoTHBjieHHe jiy3BHTaH h
rajiaHKOB, nepeuieji peKy Jlhmhh h O0BJiaAe.n iohchmmh paRBoHaMH Taji-
jieqgHH (ceBep coBpeMeHHoii llopTyrajiHH) ao peKH MHHbo. B 60 r. ao
h.3. 10jihh U,e3apb coBepiuHJi MopcKyio SKcneAHUHio BAOJib noRepewb«
TajuieuHH, BbicaAHJica b EpnraHUHyMe (coBpeMeimaa Jla KopyHba) h
no"HHHHji ce6e pHA aneMeH. nojiHoe *e noAWHHeHHe TajuieuHH PHMy
npOH30iuji0 npn HMnepaTope ARrycTe, KOTopoMy b 26— 19 rr. ao
h.3. yAajioch3aMHpHTb MflTe*Hbie nneMeHa KaHTa6poB, acTypoBH rajiaHKOB.

lrioapo6Hee cm. [Carballo Calero 1982, 16, 17],

ripoTHBonocTaBjicHHC "apniiueB” (ra/iHCHUueB) "ceMHTaM” (KacTHjibuaM h npoHHM),
npoTHB KOToporo BbiCTynaji b cBoe BpcMH BbiAaioiUHHC« ra/iHCHficKHH nwcaTejib Ajib()}0 HCO
KacTejiao [Castelao 1977, 260, 261], He peflIKkO h b HauiH ahh. CBoeo6pa]Ha« (JiopMH
[a.iHCMHcKorn HauHOHajin3Mu Hamjia oTpa>KeHHe Aaxce b ojhom H3 nocoOHH no rajuicHflcKOMy
mwkKy, b kotopom ynamHMcs npe,n.naraeTcn aoKajaTh npeBocxoacTBO rajiHCHttcKoft

"pacbi” iiafl NDepH—CKou [Enrigucz Salido 1982, 12], Cm. TaioKe [Garcia Negro 1%4, 36]



flo 27 r. flo h.3. McnaHHH flejinnacb Ha ABe npoBHHUHH: Ejihwiiioio
HcnaHHK» (Hispania Citerior) h RaJdibHioio HcnaHHK) (Hispania Ulterior).
B 27 r. flo h.3. AaJibHHfl HcnaHHH 6bijia noaejieHa Ha BeTHKy h Jly3HTaHHK>;
b cocTaB nocjieflHeii Bouijia TaK*e raJdineuH». Ho b 15 r. ao h.3. ARBrycT
othcc rajidieqHK) (bmcctc c¢ AcTypnefi) k Euhwhch HcnaHHH, otacjihb
ee ot Jly3HTaHHH. B 214 r. HMnepaTop KapaKajuia ORpa30Baji H3
rajinei<HH, AcTypHH h KaHTadpHH HOByro npoBHHUHH) Hispania Nova
Citerior Antoniniana. HaKOHen, b KOHue IIl b. ,II,HOKjieTHaH BbwejiHJi
NpOBMHLIHfO TajiaHKa, B KOTOpyK) BXOAHJIH TeppHTOpHH COBpeMeHHOU
ceBepHoft llopTyrajiHH (Me>KAypeHbe Aoypo h MHHbo), AcTypHH, CaH-
TaHaepa, nacTH JleoHa h CTapof3 KacTHjiHH h coéctbchho rajiH-

BjiacTb PuMa b rajuieuHH fljiHJiacb 6ojiee neTbipex bckob. PoMaHH-
3auH« npoHcxofl[HJia MeAJieHHo, ho b kohchhom cneTe OKa3ajiacb 6ojiee
nojiHoft, nein b flpyrnx ceRepHbix o6jiacTax HcnaHHH [Carballo Calero 1980,
110]. 3KOHOMHMeCKOe pa3BHTHe 6blJI0 HHTCHCHBHbIM, TaK KaK B Taji-
jieuHH pa3pabaTbiBajiHCb MecTopo*AeHHa ijeHHbix MeTajuioB; eme ao
Hanajia hobos6 spw npoBHHUHH noKpbiJdiacb ceTbio Aopor. B IV b.
TajureitHa 6bicTpo xpHCTHaHH3HpoBajiacb; b KOHue IV — Hanajie V b.
nojiyHHjia pa3BHTHe xpHCTHaHCKaa jiHTepaTypa. B rajuieqHH sapoflHuachb
npHCUHjTHHaHCKa» epecb; H3 Hee BbiimiH ABa 3HaHHTejibHbix HCTopHKa
snoxH no3flHefi HMnepHH — H”auHH h Opo3HH.

TAJIMCH« B CPEfIHHE BEKA (V—XIII bb.)

B Hanajie V b. b rajiHCHio BToprjiHCb repMaHCKHe aueMeHa cbcbob,
KOTOpwe ocHOBajiH nepBoe BapBapcKoe KopojieBCTBO Ha TeppHTOpHH
Phmckoh HMnepHH co CTOjiHued b r. Bpare. lloa BjiacThio cbcbob
HaxoAHJiacb TaK*e ceBepHa» Jly3HTaHHH BnjioTb ao Kohm6pm, nacTb
Jleona h AcTypHH. Illpn Kopojie TeoAOMHpe (559— 570) CBeBbi npHHHjiH
XpHCTHaHCTBo; ycTaHOBjieHHOe Tor~a AepKOBHoe AeJdieHHe rajiHCHH coxpa-
HHjiocb ao HauiHX AHel. EbijiH 06pa30BaHbi flBe MeTponojiHH b Jlyro
h Epare, hto HBHjiocb CBoero poaa npoodpasoM RByAymero pa3/iejieHHH
rajiHCHH h llopTyrajiHH.

BjlIHHHHe U3blKa CBeBOB Ha pOMaHCKHH H3blK B TajlIHCHH 6blJIO
HC3HaHHTejlbHbIM, HO MOWHO npeAnOJIOHCHTb, HTO CBeBCKOe TOCy”~apCTBO
(IBHJIOCb TeM nOJIMTH KO-3KOHOMHHCCKHM (j)ak TOpOM, 6jiarOflap» KOTOpOMy
Ha TeppHTOpHH TajlHCHH pa3BHJ1IHCb OHeHb 6j1H3KHe Me*fly coRofi
AHajieKTbi, OTJiHHHbie b to we BpeMx ot acTypo-jiecoHCKHX [Otero
1971, 144],

B 585 r. CBCBCKoe KopojieBCTBo bolujio b cocTaB BecTroTcxoro,
COXpaHHB B HeM HeKOTOpyiO aBTOHOMHK).

Apaobi BToprjiHCb b wupe/icjibi TajiHCHH b 716 r., ho y*e npH
AjibiJioHce | KaTOjiHHecKOM (739 757) TeppHTOpHH ao peKH MHHbo
6bijia ot hhx OHHmeHa. B lajmcnio 6ewa.no ot apadoB 3HaHHTejibHoe
KOJTHHeCTBO rOTCKOH 3HaTH, KOTOpa» IlI0TeCHHJia MeCTHyK) H B KOHeHHOM
cneTe cnoco6cTBOBajia ynponcHHio (J)eoAajibHoro cTpo«.

B 718—914 rr. TajincH« hbjihctch nacTbio AcTypniickoro KopojieBCT-

Ba. TajiKCHACKaji 3HaTb OKa3biBajia nOCTOHHHOe conpoTHBJieHHe acTy-
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pHUCKOM KOpOJIHM, CTpeMHCb 06pa30BaTb He3aBHCHMOC rOCyflapCTBO,
HO 3TO COnpOTHBJICHHe XCCCTOKO nOflaBJIHJIOCb. B 813 r. npOH301UJIO
BaXHOe B nOJIHTHMCCKOM H KyjlbTypHOM OTHOUICIIHH COObITHe —
"o 6peTeHHe Moigell anocTOJia HaKOBa”. 3to emc oahii mhi}>, ycHjieHHo
akcnjiyaTHpyeMbitu rajincHficKHM HaijHOHajiH3MOM, xoth nuicKinhiBajiocb
TpeSBOC MHeHHe, HTO 3Ta HCTOPHH 8BJIMTCH rCHHajlbHoA BblAyMKoA KOpOJlii
Ajib<{)OHca Il 1l,ejiOMyApcHHoOro (789/791— 892), KOTophiA, McnojihioBUBCJiy-
xh o Hare Momeft, nocTpomi 3a cboA chct uepKosk Ha mcctc mbxoakh
h HaflCJiHJi ee BMecTe c¢ 6jiH3JiexcamHM ccjichhcm, fiy;iyiniiM ropojioM
CaHn.»ro-fle-KkoMnocTena, oco6mmh npHBHjierHRMH, tcchcc iiphrniiih icm
caMbiM rajiHCHio k cbocA KopoHe [Barreiro Fernande/ 1976, 109].

llpH OpAOHboO Il (914— 924) rajiHCHH CTaHOBHTCH HacThK) JleoiicKoro
KopolCBCTBa h ocTaeTca b ero cocTaBe ao rnficjm uocjic;incio
npeACTaBHTejm BecTroTCKofi ahh3cthh EepMyao Il (1027 1037) n
OHTBe C KOpOJieM KaCTHJIHH 4>epAHHaHAOM I.

HaMHHa« ¢ <I>epAHHaHAa |, KOTopbiA nepeHec croA ;i»op = Jlcoii,
TarHCHfl OKa3biBaeTCH TecHO CB«3aHHoft ¢ KacTH/ibcicoA KopoiloA Ir
SHaneHHe b Pckohkhctc nocTeneHHo ocjiabeBaeT, ocobchho iiocjic omocmi
hhh y apa6oB b 1085 r. ropo,na Tojicao, kotopuA ctbhonhtcn iiojiii
THHeCKHM H peJIHrHO3HbIM UCHTpOM KOpO/ICBCTBa. OTBOCBaHIIMC y Mpuftnn
3eMJiH k iory ot ITajiHCHH nepeAaBajiMCb b pyich He rajiMciiltcKott ihniit
a MecTHbix MocapaBoB, xoTopue b Aa”bHefluiCM ctbjih niasnoA ANMwymrA
CHjnli b 6opb(5e 3a HesaBHCHMOCTb IllopTyrajibCKoro rpa$CT»a, oApa-
30BaHHoro b 923 r. b MexAypeibe Mhhi>o h BMiey.

Hanajio npouecca pasieAHHCHHa Tajihchh h llopryrajiHH othochivr ko
BpeMeHH npaBJieHH« Kopojin A;ib<)>oHca IV (1076 110V), H 1I0VO .
oh nepeAaji ynpaBJieHHe ra”HCHeA h riopryia;iHvM, paciiiMpMNiiicA cnoh
BjiaAeHH« 3a cneT o0TBoeBaHHbix y apaBloa iCMCjm, ;ioHcpM yppakr,
cBoefi HacjieAHHgqe, h ee Myncy PaAMyiuiy BypiyiiACKoMy O”hnkh n
1093 r. oh nopywHJi 3hphkc, ABOK)pOAHOMy flpary I'nAmvhah. »mUMiy
norpaHHMHbix ¢ apalBaMH seMejib, HaAeJiHB ero THTyjioM ipa<|>n llopi yinjn.-
cxoro, rajiHCHH yue ocTaJdiacb bo BjiaZieHHH PaflMytiA* 'JiipiiKC liypi viiackhA
3aTeM »eHHjica Ha Aonepn A/ib(j>0OHca VI Tepeic h ochonmji coficr-
BeHHbift ABop b Spare. Ilocjie CMepTH A/ib<f)OHCii VI Ilop lyt tijiiim kiik
rpaijicTBo, HaxoAHBuieeco b BaccajibHoA 38bhchmoctm oi Kiuihjihh.
ocrajiocb bo BjiaAeHHH 3Hpnice h Tepesu. 06pa30BaHHC 111>]>iyimjii.ckoio
rpa<J)CTBa Ha iojkhoa oxpaHHe TajiMCHH b kohuc kohiion npHnmo «
TOMy, mto Ta”HCH« OKa3ajiacb oTpe3aHHoA ot ynacTH» n Pdkoiikhcic,
KOTopaa Bejiacb cHJiaMH TOJibKO llopTyrajiHH h KacTHjiHH.

B XII— XIIl bb. 3aBepuiaeTCH npogecc 4>opMHpoBanHX iimpchclickmx
rocyAapcTB: KacmnHH, llopTyrajiHH h AparoHa. B nepnoA iuuiobhiic
X1l b. O>KecTOMaeTC(i 6opb6a Me*Ay TajiHCHeA h flopryrtuiHctt, c
oahoA CTopoHH, h Me*Ay llopTyrajiHefl h KacTHnneA r .npyiott.
EnHCKon r. CaHTiaro-Ae-KoMnocTejibi J~Hero XejibMHpec, i ipcMwch
npeBpaTHTb cboA ropoA b pejiHrHO3Hbift ueHTp McnaHHH, aoAiijich iic-
3aBHCHMOCTH ot MeTponojiHH b Bpare; b 1120 r. CaHTkaio-Ac-KoMiio-
CTejia 6biji npH3HaH nanott jiyBHT3HCKO® MeTponojiHCA, npHHCM icmjih
hoboA MeTponojiHH OKpy»cajiH Bpary c¢ ceBepa h boctokh, mto ciio-
co6cTBOBajTO npeBpameHHK) Bpara b ueHTp 6opb6u 3a HesaHHCuMocTb
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nopTyra/WH ot KacTHjiHH h rajmcHH. B 1128 r. cmh Tepe3bi llopTy-
rajibCKOH Ajib4)HC SHpHKec o06t>«bhji ceo6ji KopojieM IllopTyrajiHH
h nocjie AOJirofi 6opb6bi c rajiHCHHCuaMH h KacTHJibuaMH 6wji npH3HEH
TaKOBbiM b 1143 r.

B 1156 r. Kopojib KacTHjiHH Ajib(J)OHc VII 3aBemaji CBoeMy chiHy
<J>epflHHaH/iy JleoH, TajiMCHio h AcTypHK). uepHOfl npaBjieHHH OepflH-
HaHjja Il (1157— 1188) h Ajib<j)oiica IX (1188— 1230), Kor”~a rajiHCHH 6bijia
nojiHTHMecKH He3aBHCHMa ot KacTHjiHH, HBJiteTCH nepHOAOM pacufBleTa
rajiHCHHCKofi KyjibTypbi h jiHTeparyphi b hucthocth.

Ofl[HaKO TajiHCHH ©06buio cyw/icuo cuoBa coef[HHHTbCH c¢ KacTHUHeu,
Kor~ra cwh Ajib(})OHca IX or cio BpaKa c flonepbK) KacTHJibCKoro Kopojia
BepeHrejiofi <J>ep,HHHaim ynacjie/(OBaji b 1217 r. KacTHJibckhh TpoH.
llpH «PepjiHHaiuie Ill 6buia yicpeiuieHa BjracTb cbctckhx h uepKOBHbix
<})eoAajioB b rajiHCHH, iJiaBHa« onopa KacTHJibckhx KopojieB. ropo”~a
B TajlHCHH HC 1l0JIblOBaJIHCb KOpOJieBCKHM flo KpOBHTejIbCTBOM h fla*e
He HMejiH cbohx ripeacTaBHTejieH b KopTecax.

PASBHTHE POMAHCKOH PEHH
HA TEPPHTOPHH TAJIHCHH.
fI3bIKOBbIE nOCJIERCTBHfI OTJIEJIEHHH nOPTYTAJ1HH
OT rAJIHCHH

Ecjth b phmcKyfo 3noxy cymecTBOBaHHe o6meHcnaHCKoro H3biKOBoro
ejjHHCTBa npeflCTaBJiaeTCH coMHHTeubHbiM, to H3biKOBOe ejjHHCTBO Taji-
jieuHH oOojiee HeM BepoaTHO [Otero 1971, 144], OopMHpoBaHHe otjih-
HHTejibHbix nepT rajiaHKO-pOMaHckoh penn othocht O6biIMHO k V1I— V11l bb.
[Veiga Arias 1980, 23; 1983, 295, 298; Rodriguez 1976b], xoth HeKOTOpwe
HccjiejiOBaTejiH jjaTHpyioT 3tot npouecc HecKOJibKHMH BeKaMH no3>ke
[Pineiro L6pez 1968, 47]. Oco6chhocth nojiHTHHecKHX npoueccoB b
ycjroBHfIx PeKOHKHCTbi noMeuiajiH coxpaHeHHK) eflHHoro srcbiKkOBoro apeajia
Ha TeppHTOpHH jjpeBHefi TajuieuHH h npHBejiH k pa3flejibHOMy pa3-
BHTHK) rajHCHHCKHX H nopTyrajlbCKHX AHajieKkTOB H K B03HHKHOBeHHK)
AByx caMocTOHTejibHbix »3biK0B. OSocoOJreHHe nopTyrajibCKoro rpa(})CTBa
b Konue X1 — Hanajie X 11 b. nojioacHjro HaMajro H3biKOBOH flHcjxjiepeH-
unauHH [Carballo Calero 1971, 211].

no Mepe npoABHweHHa xpncTHan na lor yBcjiHHHBajiach h 30Ha
pacnpocTpaHeHHH rajlHCHHCKHX jinajiektob, KOTopi.ie bo B3&aHMOjjeHCTBHH
¢ MOcapadcKOH penbio hojioahjih nanajm iiopryiajibCKHM ZiHaneKTaM.
He0O6x0AHMO yTOHHHTb, hto coBpcMemuiH rpaiiHiia Meac/iy TajiMCHeH h
nopTyrajiHefi ne ec-Tb ipaimua MC)K;iy crannonapHbiMH h KOJiOHHa.rib-
humh flHajieKraMH, iiockojii.kv ceBepoiiopTyrajibCKHe AHajieKTbi Ha
nepBOHaHaJdibnofi TeppHTopnn Illopiyiajn.cKoro rpa(j)CTBa wcTopHHecKH
OTHOCHTCH K rajlHCHUCKHM H HBJIHIOTCM all 'OXTOHHbIM p33BHTHCM JiaTbIHH
Ha k)>khoh oKpaHHe TajuieuHH. TakHM Of>pa30M, ¢ HCTopHnecKol3 tohkh
3peHH>i nopryrajibCKHH hbjihctcji npomiio/iHbiM ot rajiHCHHCKoro, nepBRo-
HanajibHO 3to norpaHHHHDbIft jiHajieKr rajiHCHHCKoro, nojjo6HO TOMy
KaK, no MHeHHio P. Kapé6ajibo Kajiepo, KacTHjibCKHH OKa3biBaeTCH
nepBOHanajibHO norpaHHHHbiIM AHajieKroM jieoHCKoro; cooTHOineHHe rajiH-
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CHHCKoro, nopTyrajibCKoro h KacTHjibCKoro b flnaxponHit 011l iijunoc ipn
pyfT cjieayiomeR cxeMOH [Carballo Calero 1980, 113]:

jiaTbiHb Q’iaHKOB

npeapoMaHCKHH rananKOB

npoTO po MaHCKHH rajiaHKOB

TajIHCHHCKHH JieOHCKHH
+ MocapadcKHO « BaCKCKHH
cyDcrpaT cy6cTpar
nopryrajibCKHH KaCTHJIbCKHH

ComacHo 3Toh cxeMe poMaHCKHH rajiaHKOB 0Ka3biBaeTCH npoTO«3biKOM
no OTHOLueHHK) h k nopTyrajibc KOMy, h k KacTHJibcKOMy, hto cocTaBJineT
eme oahh npeflIMeT HaijHOHajibHOH ropaocTH rajiHCHUueB. TajiMCHio
no3TOMy Ha3biBaK)T "nHTOMHHKOM poMaHCKHx HapeHHU” (o viveiro dos
romances), xoth, ecjin 6biTb TOHnee, TaK mohcho Ha3BaTb rajuieuHio
B uejioM BMecTe ¢ AcTypHefi h JleOHOM. CxojjHyio cxeMy npHBOAHT
A. OTepo [Otero 1971, 145]:

HCnaHO-pOMaHCKHH (I B. )

(o6me) HcnaHCKHH

ranaHKo-po MaHCKHH
npOTOH3bIK (VII B.)

jiloueHCKHH (lucense) aCTypHHCKHH (X b.)
(X1V B)) / \
rajl[HCHHCKHH nopryranbcKHH JieOHCKHH KaCTHJIbCKHH

H3 cxeMbi cjieayeT, hto pa3flejieHHe rajiHCHHCKoro h nopTyrajib-
cKoro othochtch k XIV b., Koraa Ta/iHCH» OKOHH3TejibHO 3aKpenjiaeT-
CH 3a KaCTHJIbC KOH KOpOHOH. XOTH C HCTOpHHeCKOH TOHKH 3peHHH
rajHCHHCKHH HBjiHercH npoTOJi3biKOM no OTHOLueHHK) k nopTyrajibCKOMy,
(ii.uio 6bi ouih6ohho nojiaraTh, hto b cOBpeMeHHOM coctohhhh rajiHCHOCKHH

i hcjiom apxaHHHee nopTyrajibCKoro, ”6nH>Ke” k jiaTbiHH, KaK 3to
iirprjiko Yyrnep)K/iaexcH cKopee H3 naTpHOTHHecKHx, neM HayHHbix Nno6y>K-
ncilllil. or.il HIblKa npOLUJIH flOJirHH nyTb pa3BHTHH B pa3HbIX COUHajlbHO-
HI nrirckKix  yeJIoBHHX, H B oRlUeM Hejlb3H CHHT3Tb OJJHH H3bIK
ii p hiiii'iiico npvroi o, xoth, HanpHMep, b boKajiH3Me nopTyrajibCKHH
Oi-ivriioiiiiii npxaiiHHce cRBoero ”"npejjKka”, nocKojibKy b hcm coxpaHHJIHCb
(H (iCh-MIKU [l 1 IIIU'HIL.IX, HClieBHVBIUHe B rajlHCHHCKOM K HOBOMy BpeMeHH.

K ™miimv Xl Manajiy XIII b. othochtch noHBJieHHe nepBbix
um i.Mnmi.ix iniMti iiiii kok na rajlJHCHHCKOM KaK jiHTepaTypHoro, TakK
i in iiiiinii it xii]»u hii-p.i H n:uii.iiciimeM 6ypHO pa3BHBaeTCH jiHpHHecKan
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no33HS h HaMHoro ©6ojiee ckpomho npo3a (cm. HHwe). rajiHCHHCKHII,
HapaAy c jiaTbiHbio, Hcno;ib30Bajica b AeJiOnpOH3BOACTBe\ Taicoe nojio*eHne
coxpaHajiocb h HeKOTopoe BpeMa nocjie npHCoeAHHeHHa TajiHCHH k
KacTHjiHH. OepAHHaHfl Ill, poahbiiihhch b JleoHe h BOcnHTaHHbifi b
TajiHCHH, caM nncaji rajiHCHficKHe cthxh, npw e€ro flBope noflBH3ajiHCb
rajiHCHHCKHe Tpy6aAypw. KopTecbi cobnpajmcb OT7ejibHO b KacTHjiHH h
b TajiHCHH; a3biKOM nocjieAHHX 6biji rajjHCHHCKHH. HO yace npw Ajib(J)OHce
X MyApoM (1221 — 1284) CTajiH coOHpaTbca o6mne KopTecbi, h3mkom
KOTOpbIX 6bUl KaCTHJIbCKHH. TaKHM C>6pa30M, rajiHCHHCKHH JIHIUHJICa
Ba*HOH o6mecTBeHHoii (jjymcuHH.

COUHAJIbHO-NnOJIHTHHECKOE PA3BHTHE TAJ1HCHH
B XIV—XV bb. H HAHAJIO «DOPMHPOBAHHJI
CHTYALIHH ,13ByjlI3I>IHHTI

XIV B. h 66jibuiaa nacTb XV b. xapaKTepH3yeTca b TajiHCHH
AeMOrpatJjHHeCKHM, 3KOHOMHHeCKHM H COIlIHajlbHO-1IOJIHTHHeCKHM KpH3H*
com. 3to Ssnoxa HenpeKpamatoiUHXCH HapoAHbix bojihchhh, 6o0opb6bi
pa3JiHHHbix napTHR 3HaTi MejKAy cobofi. B 6opb6e npoTHB KacTH-
jihh TajiHCHa nojiynajia noAAep*Ky UQpTyrajiHH h Ahfjihh. Kacmnb-
CKHe KopojiH AHHacTHH TpacTaMapa b uejiax ycMHpeHHa HenoKopHofi
rajIHCHHCKOH 3H3TH npOBOAWJIH UOJIHTHKy C)6pa30BaHH5! HOBOrO cjioa
3HaTH, KOTopaa 6biJdia 6bi b TecHoii 3aE':rHMOCTH ot Kopojia. 3Ta
nojiHTKa ©6bina ycneuiHoft h HOBaa 3HaTb noMorjra Kopojito noAaBHTb
HapoAHbie BOCCTaHHH, b tom HHCJie KOMMyHanbHoe ABHxceHHe Hp-
MaHAHHboc b 1428— 1429 rr. h b 1467— 1469 rr. BoccTaHHa Kpe-
CTbaH, peMecjieHHHKOB, 6yp*ya3HH h nacTH jjyxoBeHCTBa h mcjikoh
3H3TH OblJIH HanpaBJieHbl npoTHB KpynHbIX 3eMejlbHbIX COOCTgeHHHKOB.
OAHaKo (JieoAajibHbie ycTOH b TajiHCHH ocTaBajiHCb KpenKHMz«.,Ceiy>dpbi

h Ayx0BeHCTBO BjiaAeJiH 95% 3eMjiH [Gonzalez L6pez 1980, 270J.' o’
OKOHM3TejlbHO CONpOTHBJieHHe rajlHCHHCKOfi 3H3TH 6]1Jd() CJI§M{ieHO
npH KaTOjiHHecKHX Kopojiax <t>epAHHaHAe h H3a6ejui”™ — 15%6),

30c0jiK)THCTCK3a iiojihthk3 KOTOpbIX b rajiHCHH Bbipaxa<ri$cb npej*Ae
Bcero B TOM, HTO MeCTHaa 3HaTb pa3JIHHHbIMH CnOCOOpMH.' 1?3rOHfl-

jiacb H3 rajiHCHH, npHBJieKajiacb ko ABopy, ocbinajiacbh” mhjiocthmh ;

h noneTHbiMH aojixchocthmh b ApyrHx pafioHax WciiaHHH. -3mTb npH-
BjieKajiH k BoeHHou cjiyxcoe bo BpeMa 3aBoeBBiihn TpaHaAU,-ee Aaxce
npHHyjKAauH cpbiBaTb cbécTBeHHbie 3bmkh. Ebijia npoH3BeAeH3 pedp-
r3HH3aUHa MOHaCTbipCKott )KH3HH, B pC3yjlhTHTC KOTOpOfi K3CTHJIbC KOe
AyxoBeHCTBO hsboahhjio PajimcHK). Xoth (J>opMajibHo rajiH&fla ocTa-
Bajiacb OTfle*rbHbiM Kopo/ICBCTBOM, n iicfl fibijin co3AaHbi TaKHe opyAHH
ueHTpajibHoii BjiacTH, KaK Kopojicbckiih uy/wernina (cyA) h CRaTaa
TepMaHAaAa, nojiHueflcKHfl opraii, muicjrciiHbifi cyAe6HOH h hciiojihh-
TejibHofi BJiacTbio. Kopojiett b rajiHcmi upeACTaBjiaji ry6epHaTop, hjih
KanHTaH-reHepaji. Hhkbh3huhh, oahbko, Gi.uia yHpe*AeHa 3HaHHTejibHO

' OrpOMHOe KOJIHHeCTBO naMHTHHKOB fICJionolt lipo 11,1 XIII—XVI BB. xpaHHTC« B
pa3iiHHHUx apxHBax TajiMCHH [Pineiro Lopez I96K, 48).
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noiBnee, b 1577 r., nocKOJibKy rajincHHUbi ynopHO conpoTHHjiMiiiu i.
ee BBeAeHHio, ccbijiaacb Me*Ay npoHHM Ha to, hto hhctoth Kponii
MecTHoro HacejieHH» He noAJieacHT HHKaKOMy comhchhio. rajiHCHa Oujin
pa3/;ejieHa CHanajia Ha naTb, noTOM Ha ceMb npoBHHqHU, bo rjiase
KOTOpbix CToajiH KoppexH”opH. B 1495 r. Shjio c¢c03AaHO rajincutt-
cKoe npaBHTejibCTBo — XyHTa KopojieBCTBa TauHCHH.

XoTa b KOHue kohhob FajiHCHa nonHocThio noTepajia nojiHTHHe-
CKyK) CaMOCTOHTejTbHOCTb H K KOHUy XV B. CTajia HaCTbK) e*HHOrO
HenaHeKoro rocy”apcTBa, b kotopom rjiaBeHCTByioinyK) pojib Hrpajia
KacTHjiHa, KacTHJiH3auHa rajiHCHHCKoro o6mecTBa b wuejioM b stot
nepHOfl Ghbijia He3HanHTejibHoR. ,n,0 XIV b. mojkho roBopHTh o Gojihom
oflHoa3biHHH. C BOuapeHHeM flHHacTHH TpacTaMapa b npaBamnB cjjod
TajiHCHH BJiHBaeTca 6o0jibiuoe hhcjio HerajiHCHRueB [Alonso Montero
1973, 57]; CTpaHa cTaHOBHTca ABya3biHHofl, ho o ARya3biHHH Ha hhah-
BHflyajibHOM ypoBHe roBopHTb eme Hejib3a, nocicojibKy hh rajiHCHfiubi
He oBjiaAeRaioT KacTHJibckhm* a3biKOM, hh npnuijibie KacTHjibijbi He no-
MbimjiaioT 06 H3yneHHH rajiHCHHCKoro. TaKyio CHTyaunio P. MaKOH
KajiBap Ha3biBaeT AHmoccHefi 6e3 ARya3biHHa [Chacdén Calvar 1979,
449]. H TOJibKO ¢ KacTHJiH3aaHeii mccthoK rajiHCHHCKoRR 3HaTH h
AyxoBeHCTBa moxho roBopHTb 06 HHAHBHAyajibHOM ABya3biHHH. Ho
KOJiHHecTBeHHO 3tot cjioh HacejieHHa 6biji HeBejiHk [Rodriguez 1976b,
226]. OcHOBHaa Macca HacejieHHa nojib30Bajiacb bo Bcex c(J)epax »H3-
HH pOAHbIM TOBOpPOM.

B TeneHHe Aonroro BpeMeHH rajincHHckhé npoAOJiwaji ocTaBaTbca
B3bIKOM  AejlONnpOH3BOfICTBa, H JIHIUb BO BTOpOH nOJIOBHHe XV H
b Hanajie XVI b. ero Hcn0Jib30BaHHe b stoh c(])epe nocTeneHHO
coiujio Ha HeT b pe3yjibTaTe a6cojik>THCTCKoR Uojihthkh KaTOJTHHe-
ckhx Kopojied. nocjieAHHH fle)TOBOH AOKyMeHT Ha ra®HCHUCKOM AaTH-
pyeTca 1532 toaom; b hcm 3aMeTHa KOHTaMHHaijHa rajiHCHficKHx h
KacTHJibckhx (J)opM [Carballo Calero 1974, 31], lloAHHHeHHe TajiHCHH
86cojiiOTHQH MOHapxHH 6&bijio nojiHbiM h 3aMeHa rajiHCHHCKoro a3biKa
KaCTHJIbCKHM B C(j)epe afIMHHHCTpailHH npOH30LUJia CTHXHfiHO. HHKaKOU
CO3HaTejibHOH a3biKOBOH nojiHTHKH a6cojiioTHaa MOHapxna He npo-
BOAHJia, Aa OHa h He HyacAajiacb b HeRR [Carballo Calero 1979,
43]. 3thm TajiHCHa pa3HTejibHO OTjinnaeTca Ot KaTajiaHCKHX CTpaH,
KOTopwe ao Hanajia XVIII b. coxpaHajin cboh MHoroHHCjieHHbie <j>eo-
AajibHbie BOJibHOCTH h npHBHjierHH h rAe KaTajiaHCKHH a3biK npoAOJi-
*aji Hcn0Jib30BaTbca b AeJdionpoH3RBOACTBe BnjioTb ao BOuapeHHa <Dh-
jinnna V Eyp6oHa (1700— 1746). PaHee cpeAH rajiHCHHCKhx hcto-
pHKOB H 4>HjionoroB HMejl XO*AeHHe MH() O H3JHHHH HeKoefi KO-
pojieBCKofi nparMaTHKH, b KOTopofi 3anpemajiocb n0Jib30BaTbhca ra-
jihchHckhm b AeJiOnpOH3BOACTBe, OAHaKO b HacToamee BpeMa tohiio
H3BecTiid', hto TaKofi nparMaTHKH He cymecTBOBajio [Alonso Mon
tero 1973, 60].



rAJIHCHOCKATflI JIHTEPATYPA B XIII—XV bb.

3aMeHaTejibHbiM naMHTHHKOM cpeAHeReKOBoro rajiHCHHCKoro a3biKa
HBnaeTCH jiHpHHecKaa no33Ha TpytaAypoB h cerpejiefd, npeflCTaBHTejieR
TaK Ha3MBaeMoil rajiHCHHCKO-nopTyrajiboCKOH uiKojibi. KoHeq XII b.
(noHBjieHHe nepBbix nncbMeHHbix CBHAeTejibCTB) — cepe/iHHa XIV b. —
nepHOfl pacgBeTa stoh no33HH. Kohuom nepHOAa ycnoBHO CHHTaeTCa
1354 r. — AaTa CMepTH nopTyraubCKoro rpacjia Eapcejiyuia, noKpo-
BHTena nO3TOB h cocTaBHTejia neceHHHKOB. llepBOHaHajibHbiM ueHTpoM
rajiHCHHCKofi jiHpHKH 6bin CaHTbaro-Ae-KoMnocTejia, ropoA, b kotopom
HaH6onee omymanocb bjihhhhc eBponeHCKoft KyjibTypbi, nocKOJibKy Tyfla
CTeKa*HCb nanoMHHKH, peMecJieHHHKH, xyAOHCHHKH, cxyfleHTbi H3 Bcel3
3anaflHoii ERBponbi. Bonpoc o jiHTepaTypHbix HCTOKax rajiHCHHCKOH
JiHpHKH (b CBeTe pa3J!HMHbIX "BIHHHHH") H O COIllHajlbHbIX yCJIOBHHX,
ee nopoflHBUIHX, b TeneHHe MiiorHX /jecaTHJieTHH okhbjichho Ae6aTH-
pyeTca b jiHTepaTypoBe;;eHHH. B XIX b. rajiHCHHCKyio jiHpmcy chh-
TajiH npOH3BOAHO0O ot npoBaHcajibckoh; 3aTeM 6bijia BbiABHHyTa apa6-
CKaa rnnoTe3a, ocHOBannaa Ha upeyBejiHHeHHH boctohhmx bjihhhhh Ha
eBponefickyio jinpHKy. AnTponojiorHHecKaa reopH» /jejiajia ynop Ha
eBHHCTBe JiHpHKH Ha pOMaHCKHX aiblKaX, 06yCcJIiOBJieHHOM eAHHbIM 3THH-
HeCKHM CyOCTpaTOM KCJIbTCKHM  HIIH JIHrypHHCKHM. <J>0J1bKJ10pHaH
Teopna CBOAHJia CJIOHCHyK) npH/JBOpHyK) n033HK) K HapOfl[HbIM HCTO-
KaM; HCKajiH ee reHe3HC h b yneHOH jiaTHHCkoh no33HH, b HHTyprHH
[TUHUiIMapeB’ 1941, 253— 258; BacHjibeBa-llIBeAe 1976; Carballo Calero
1971, 180 h cji.].

KaK 6bi TaM hh 6wjio, rajiHCHHCKaa jiHpHKa od6jiaAajia 3HaHHTejib-
hwm cBoeo6pa3HeM, oTJiHHaiomHM ee ot npoBaHcajibCKOH, h, bhahmo,
He cjiynaeH tot <>aKT, HXO ee pacuBeT npHXOAHTca Ha roAbi npaB-
jieHHa Ajib()OHca IX h .OepflHHaHfla 1ll, KorAa TajincHa nepeacHBajia
o6iuhh noAT»eM KyjibTypbi.

U3 n03TOB CaHTiaro-Ae-KoMnocTejibi HaHOojiee H3BecTHbi Flajiba,
Bepkaji ac BoHaBan, )KoaH Aftpac, ocTaBHBiuHH HaHOojibiuee kojih-
necTBo npoH3BeAeHHH, h Afipac HyHec, HaHOojiee TajiaHTJiHBbiH npeA-
CTaBHTejlb 3TOH IUKOJIbl. KyjlboTHBHpOBajlH rajiHCHHC KyK) n033HK) H
KopojiH Ajib(J)OHC IX h <I>epAHHaHA Ill. IllpH ARope nocjieAHero b
JleoHe hchjih llaii ToMec HapHHbo h Illepo Aa IloHTe, TBopnecTBo
KOTOpOTO CHHTaeTCa BepiUHHOH rajiHCHHC KOH 11033HH.

K rajiHCHHCKO-nopTyrajibCjcoH uiKone OTHOOHTca TaK*e TBopnecTBO
nopTyrajibCKoro Kopojia .0hohhchh 1 (1279 1325); Kopojib, ero cbi-
HOBba H 6jlH3KHe 6blJIH noOCJieAHHMH ri03TaMH 3TOH 1UKOJIbl. BblAe-
JIHIOTCH TpH OCHOBHbIX WHIlipa CBCTCKofi JiHpHKH. IlleCHH O MHJIOM
(cantigas de amigo) hbjihkjtch opni miajibiibiM »aHpoM, He hmcioiuhm
napajuiejiefi b npoBancajibCKotl jmpHKe. Ohh xapaKTepH3yioTca HapoA*
HoeTbK) h apxaHHHocTbK) Bbipa imrcjn.iibix cpeACTB; hm npncyiuH 3jie-
MeHTbi ApaMaTH3Ma (tchhohw), imcKojibKy ohh npeACTaBjiaioT-co6oh
pa3roBop BlJiiodJieHHoii ACByuikH ¢ MaTepbio, noApyrofi hjih ApyroM.
Bbicka3biBaeTca npeAnojioHceHHe, mto iiecHH o mhjiom OKa3ajiH BlinaHHe
Ha CTaHOBjieHHe cpeflHeBeKOBoro rajiHCHHC Koro TeaTpa [Lourenzo, Pil-
lado Mayor 1979,27,28]. iuecHH o jiio6bh (cantigas de amor) HaHOojiee
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Rjiif jJKH npoBaHeajibeKOH no33HH, BJiHHHHe KOTopoil ycMaxpHBaeTCH .gaace
ii HibiKe [Filgueira Valverde 1949,575]; hm npncymn nepTbi npHfiBop-
nofl, ycjioBHoR no33HH. K TpeTbeii rpynne othochtch necHH HacMeuuiH-
Bbie h xyuHTenbHbie (cantigas de escamho e de maldizer), HecKOJibKO
pa3JiHHaiomHecH Me*Ay co6oh. HacMeuiJiHBbie necHH otjihhbiotch 6ojiee
BbinypHOH 40PM°8' cjioBecHofi nrpoft, o6hjihcm fIBycMbicueHHocTeii,
chmbojihkh; o06ii;hh toh hx toMopHCTHHecKHA. XyjiHrejibHbie necHH
xapaKTepH3yiotch 6o0jiee otkpobchhwm komh3mom h npeacTaBJiHioT
co6oft KaK KapHKaTypw Ha oTflejibHbix jihhhoctcdé, tbk h caTHpHne-
CKoe H3o06parceHHe oBRmecTBeHHbix nopHjjKOB.

llpoH3BefleHHH rajiKcnacKo-nopTyrajibCKofl no33HH aowjih ao Haiimx
AHeft b ochobhom b Tpex c6opHHKax. AacyacKHU neceHHHK (no hmchh
jiHcca6oHCKoro flIBopua AscyM, b 6H6UHOTeKe KOToporo oh xpaHHTca)

6bin cocTaBjieH b IllopTyrajiHH b KOHije X 111 — Hanajie X1V b. npn
ABOpe "HOHHCHH 1 H CORepHCHT 310 II03THHeCKHX npOH3BejjeHHfi; NOHTH
Bce — necHH o jiio6bbh. C6opHHK HaunoHajibHofi 6h6jihotckh b Jlhc-

ca6oHe (paHee c6opHHK KojioHHH-EpaHKyTH), coflepacamHO 1647 npoH3-
BeaeHHH h 4>parMeHT TpaKTaTa o nosTHKe X IV b., h BaTHKaHCKHU
cBopHHK, cojjepHcamHH 1205 neceH, 6biJiH cocTaBjieHbi b Ht3jihh b
KOHue XxXVv — Hanajie XVvI b. no 3aKa3y HTajibHHCKHX ryMaHHCTOB
Ha OCHOBe yTepHHHbix cihckob [Armesto 1973, 222 h cji.; Landeira
Yrago 1975,22,23]. llepBOHaHajibHbie neceHHHKH cocTaljmjiHCb Ha OCHOBe
CnHCKOB CTHXOB OAHOTO nOSTa. U3 3THX CnHCKOB ro Hac /joiueji
TojibKo oahh, coAep*amHU ceMb neceH o mhjiom MapTHHa Kojjaca,
nosTa KOHua X Il b.

K rajiHCHUCKO-nopTyrajibCKofi jinpHKe nepBoro nepnofla othochtch
TaK*e 453 npoH3Be,neHHH KacTHJibcKoro KopojiH Anb<j>OHca X Mya-
poro, H3 KOTOpbix 20 npeflcTaBJiHioT co6oft xyjiHTejibHbie necHH, a
420 nocBHiijeHbi aeBe MapHH h hocht nOBecTBOBaTejibHbifi hjih ano-
jioreTHMeckKHH xapaKTep. IllIpHHHHbi ynoTpe6jieHHH rajiHCHUCKoro H3biKa
b JinpHKe Ajib(j)OHca X npHBjieKaioT ocodoe BHHMaHHe <j)H.nojioroB,
ecjiH ynecTb, hto, ¢ oahoad ctopohw, Ajib<]))OHC X He,qobpO*ejiaTejibHO
othochjich k TajiHCHH h ropoay CaHTT»Hro KaK conepHHKyY Tojieao,
C flpyrou CTOpOHDI, rajlHCHHCKHU — 3T0 H3bIK erO fleTCTBa, TaK
KaK OH BOCNnHTHBajICH B TajlHCHH H, CJlefloBaTejlbHO, B OTHOUieHHH
H3blKa OH He AOJI5KeH 6blJlI HCnbITbIBaTb HHKaKHX 3anyaHeHHU [Lo-
sada Castro 1976, 251 h cji.]. KaKOBbi 6bi hh 6mjih npHHHHbiIi nepBO-
HanajibHoro paciiBeTa jihphkh b TajincHH, ee bmcokhd npecTHW 6wji
nepeHeceH h Ha caM H3biK, KOTopoMy CTajiH npnnHCbiBaTb oco6yio
no3THHHOCTb KaK ero BHyTpeHHee cbohctbo [Filgueira Valverde 1949,
607], TpaflHUHH 3aKpennjia 3a rajiHCHHCKHM 4>yHKUHio H3biKa jihphkh,
H Ajlb<])OHC X npHMKHyjl K 3TOH TpaflHUHH B yCJIOBHHX OTCyTCTBHH
cmhiiok) nauHOHajibHoro H3biKa, Kor.ua 3a onpeaeldieHHbiMH waHpaMH
imci.MciiiiocTH 6mjih 3aKpenjieHbi pa3Hbie H3biKH [Niederehe 1975.87]4.

Hiiik, iiii jiojiroe BpeMH rajiHCHUckhh H3biKk CTaji nosTHwecKHM koHiic,
HEH HvmullHINHM - JIHpHHeCKyiO  11033HK) He TOJIbKO rajlHCHttI'KHX, Il
1 Hilft IVI 1JII.CKHX H KaCTHJIbC KHX nOSTOB. "B X1 D. H McilNIIHM



cymecTByeT o6iuee JiHTepaTypHoe KacTHjibCKO-jieOHCKO-rajTHCHOCKO-nOp-
TyrajibCKoe rpaMCflaHCTBO ¢ Hcn0Jib30BaHHeM rajiHCHHCKo-nopTyrajibCKoro
»3biKa KaK cpeRCTBa BbipaaceHHa b yneHofi jinpHKe oKCHTaHCKofi Tpa-
AHAHh” [Carballo Calero 1971, 176], I~ajiHCHifcKo-nopTyrajibcKaa JiHpHKa
3apoflHJiacb b rajiHCHH, rajiHCHOCKHe nosTbi npeo6jiaaajiH hhcjichho
Haa nopTyrajiboCKHMH, ho H3mk Tex h Apyrnx 6biji HfleHTHneH, a Ba-
pnaTHBHocTb ero 6wjia npncyma BceM aBTopaM h TeKCTaM [TaM »ce,.
216; |Losada Castro 1976, 250], nosToviy oh nojiynHJi ycnoBHoe HaHMe-
HOBaHne rajiHCHHCKo-nopTyrajibCKoro H3biKa. Cue”yeT noAnepKHyTb, hto
peHb HfleT O HHCTO JIHTepaTypHOM HBJieHHH, O I[IIHCbMeHHOM H3blKe,
h bo H36ercaHHe nyTaHHijbi 3to Ha3BaHHe He cjieflyeT npHMeHaTb k
TOMy HCXOfIHOMy COCTOaHHIO, K pOMaHCKHM TOBOpaM TajUieUHH, H3
KOTOpbIX no3flHee pa3BHJincb rajiHCHHCKHe h nopTyrajibCKHe AHaneKTbi
h roRBopbi, T.e. cjieryeT pa3JiHHaTb npe”MeT cpaBHHTejibHO-HCTOpH-
HeCKOrO H3blKO3HaHHH H npeflMeT HCTOpHH JIHTepaTypHbIX H3bIKOB.

CjieayioiUHft nepnofl pa3BHTHa rajiHCHHCKO-nopTyrajibCKoS nossjiH —
c cepeflHHbi X1V b. ao cepeflHHbi XV b. (ycjiOBHO ao 1445 r. —
flaTbi cocTaBJieHHa BasHCKoro neceHHHKa) — nojiynHji Ha3BaHHe nepnoAa
rajiHCHUCKo-KacTHJibCKofi uiKojibi. 11033Ha 3toh uiKojibi nepecTaeT nH-
TaTbca HapoflHofi TpaAHitneft h npHo6peTaeT npHABopHbiR, yneHbiii
xapaKTep. Ho, caMoe rjiaBHoe, Hapa”y c¢ rajiHCHHCKo-nopTyrajibCKHM
b jinpHKe HaHHHaeT ynoTpe6jiHTbca KacTHUbCKHfi; a3biK HeKOTopbix
npoH3BefleHHU EasHCKoro neceHHHKa, cocTaBjieHHoro XyaHOM Ajib<j)OHCOM
~e Ba3Ha ajih Kopojia XyaHa IlI, hocht cMeuiaHHbifi xapaKTep. C6op-
hhk coflepacHT 576 cohhhchhh, b tom HHCjie npoH3BeAeHH« AjiBapeca
Ae BnnbacaHAHHO h Macnaca no npo3BHmy BmodjieHHbiH, HaHG6o0jiee
H3BecTHoro H3 nocjieAHHx rajiHCHOCKHx Tpy6aAypoB, TBopHBiuero bo
BTopoR nojioBHHe XIV b. Hhcjio neceH, npnriHCbiBaeMbix eMy, ko-
jie6jieTca ot geThipex ao AecaTH.

FlocjieAHee cBHAeTejibCTBO rajiHCHHCKo-nopTyrajibCKofi jihphkh — sto
c6opHHK Pe3eHAe 1516 r., b kotopom npeACxaBJieHbi no3Thi TaK Ha-
3blBaeMOH KaCTHJIbCKO-nopTyrajlbCKOO IUKOJIbl. lloCJieAHHM H3BeCTHbIM
nosTOM, nncaBiuHM Ha rajiHCHHCKO-nopTyrajibCKOM, aBjiaeTca ToMec
MaHpHKe (1412— 1491).

B oTjiHHHe ot no33HH npo3a Ha rajiHCHHCkom npeACTalBjieHa b
cpeAHHe BeKa cjia6o, nocKOJibKy b ochobhom ona nncajiacb Ha jiaTHH-
ckom: TpyAbi no hctophh h npaBy, HTHHepapHH, pbmapcKHe poMaHbi.
TaK, no yKa3aHHio enncKona ,H,Hero XejibMHpeca 6biJia cocTaBJieHa
"Historia Compostelana”. CaMbiM H3BecTHbiM npoH3BeAeHHeM jibthhckoh
np03bl HBJlaeTCH KajUIHKCTHHCKHU KOACKC, COCTaBJICHHbDifi B KOHLje X1 —
Hanane XIlI b. h nocBumemibifl nanc KajuiHKcry 1IlI. Koackc coAep-
hcht MeTbipe khhih: ynefiiiHK jiHiypiHH, oiiHcaHne nyAec anocTOJia
HaKOBa, xpoHHKa TypiiHiiu h oimaiimc ”(j)paHuy3CKofi AoporH”, no
KOTopod najiOMHHkm h) I-npoin.i Hum b CaHTbaro-Ae-KoMnocTejiy
[Carre Alvarellos 1973, 26; Gon/Alc/ |.<Spe/ 1980, 109],

rajjHCHHCKaa »ce npo3a Hanajiu (})opMHpoBaTbCH b snoxy, KorAa
TajiHCHa Tepajia yace cboio caMocro«rcjibHocTb, b KOHi;e X III — Ha-
naxie X1V b. K HaHOojiee 3HaHHTCJibiibiM npoH3BeAeHHaM othocbtch:
rajiHCHHCKHH nepeBOA "Bceo6mefl xpohmkh” Ajib<j)OHca X MyAporo,
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nepBofi.h nocjieAHel ee nacra, nepeBOfl BTopofl nacTH ero ace "Ka-
cTHJitcKOH xpoHHKH”, a TaioKe nepeBOfl nepBbix mecTH khht h nacTH
ce”bMOH "Bceobmefi xpoHHKH” KOHi;a XIII - Hanajia XIV b., ne-
peBOfl "TpoHHCKoft xpoHHKH”, nepeBOfl "KHHrH MocH({>a ApHMatJjeu-
CKoro”. OpwrHHajibHbiMH npoH3Be,qeHHHMH hbjihk>xch ” My,neca CB. HaKO-
Ba” (XI1V B.)) H "XpOHHKa cB. MapHH H3 HpHH" C"MHHCTBCHHOe
npo3aHHecKoe npoH3BefleHne XV b., HanncaHHoe PyeM Buckccom.

rtenaTHoe flejio CTano pa3BHBaTbca b TajincMH c¢ 1495 r., no ne-
HaTajlHCb B OCHOBHOM KHHTH pejlHrHO3HOrO COflepjKUHHH JJIH ly)Kfl
uepKBH [O libro galego a discusion 1974, 82].

Hanajio pacxoacfletHHH rajiHCHHCKoro hnopTyrajibCKoro h'UilKob ot-
hocht 06biHHO k cepeflHHe XIV b, a 3aBepiueHHe 3Toroupouec-
ca — k KOHijy XV b. B naMHTHHKax ra/iHCHHCKO-nopTynijii.cKoft
jiHTepaTypbi pa3JiHHH» Me*fly rajiHCHHCkhmh h nopTyrajiboCKHMH CKpmi-
TaMH HeBejiHKH h 6ojiee 3aMeTHbi b npo3e, neM b nosjHH c¢ ee
yCJIOBHbIM, OKOCTeHejlbIM H3bIKOM. Bonpoc 3TOT AOBOJIbHO njioxo HC-
cjieAOBaH; 6mjih OTMeneHbi pacxo*fleHHH opcJiorpacjwHecKoro nopn;(Ka
hrpaMMaTHMecKHe pa3JiHHHH: ynoTpeb6jieHHe (J>opM mecctohmchmH tc,
che, 4»°pm rjiarojioB [IUHiiiMapeB 1941, 254— 259; McCartney } 1967,
368; Carballo Calero 1971, 216, 217; 1980, 119].

COUHAJIbHO-nOJmTHIIECKAfl CHTYAU,HA B rAJIHCHH
BXVI— XVIII BB

H NOJIOAEHHE rAJIHCHfiCKOroO A3bIKA

KaK h b KaTajiaHCKHX CTpaHax, nepHO# XV I— XV III bb. b I~a-
jihchh HBJiaeTca nepHORBROM ynaflKka ayxoBHoii KyjibTypbi, HanaBiUHMCH
B yCJIOBHfIX OTCyTCTBHHNOJIHTHHeCKOH CaMOCTOHTejlbHOCTH H  3KOHO-
MHHecKoro 3acToa. HacKOJibKO TadincHH Haxofl[HJiacb b nojioxeHHH
noflIHHHeHHofi oKpaHHbi no OTHOLueHHK) k neHTpy, noKa3biBaeT tot
4>aKT, hto rajiHCHHCKHe ropofla He HMejiH rojioca b KopTecax JleoHa
h KacTHjiHH h bck) TajiHCHK) npe/;cTaB.riHjir. CaMopa, /ja*ce ecjiH
KopTecbi 3aceAajiH b CaHTbaro, KaK 3to 6hjio b 1520 r. HecMOTpa
Ha npoTecTbi h neTHIijHH, HanpaBjiHBiiiHeca Kopojiio, npaBO rojioca
b XVI b. TaK h He 6biJio npeflocTaBJieHo; sto npoH3omno jiHiiib
b 1623 r. npH OwiHnne IV.

B nepBod nojioBHHe XVI b. b TaJiHCHH Ha6jiK>qaeTCH HeKOTopoe
3KOHOMHHecKOe OAHBjieHHe. B 1530 r. nopTaM Jla KopyHbH h EafioHbi
6biJio pa3peineHo cHapaacaTb Kopa6jTH b AMepHKy, ho BO3BpamaTbCH
OHM AOJIiKHbl 6blJIH B CeBHJIbK), HTO JIHUiajlO ToproBjiio TanHCHH
c AMepHKoft Heo6xoAHMofi npHG6bijibHOCTH. npH G>HJiHhne 1l (1556—
1598) fibuiH onpe;\e~eHbi aBMHHHCTpaTHBHbie rpaHHUbi TajiHCHH, He coBna-
;uiioiuiK- ¢ HCTopHHecKHMH. EbiJiH Bbi,zjejieHbi fIBe npoBHHUHH de realen-

go Kopym.H h EeTaHcoc h naTb npoBHiigHO de abadcngo
Jlyio, Opence, CaHTbaro h Tyd. 3 to afIMHHHCTprrHmine
;icjicimc  coxpnHHJiocii ;io 1834 r. MecTOM npeRbiBUiiIHN KopoJdimiKoll
iivmii'numi it Kiiiiii intut i;cnepajia RBhijia Jla KopyHbH.

li  HOI i n (im ii.mmi Gi.jiu o06pa30Baiibi Kallidin» ilr IImim
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HHCTHHeCKHX Be«HHHX B 3TOT liepHOA rOBOpHTb He npHXOfIHTCJi; B
ochobhom 3to 6 biji ueHTp TeojiorHMecKHx uiTyAHH [Gonzé&dlez LoOpez
1981, 1, 2007,

KoHeq XVI b. h Becb XVII b. xapaKTepH3yioTCH ynaAKOM sko-
HOMHKH H fleMOrpa4d>HHeCKHMH nOTpflICeHHSMH: HyMbl, Bbl-
cokoh cMepTHocThio ot rojiofla; HaHHHaeTCH sMHrpagHH rajiHCHUCKoro
nacejieHHfl, nepBOHanajibHO b AHAajiyBHK> h llopTyrajiHK). IlocTOJiHHaH
SMHrpaqH« HacejieHHfl — nepTa, xapaKTepHa« a-n» AeMorpa(]>HHecKoii
CHTyaifHH b TajiHCHH BnjioTb ao HauiHX AHefi. IlpoAOJi*ajica h ne-
pee3A rajlHCHUC.KOH 3H3TH KO ABOpy KOpOJIH. OcTaBLUafICH 3HaTb
Obijia no npeHMymecTBy cejibCKoo. Cjioé 3HaTH h AyxoBeHCTBa b
uejioM 6bui ropa3AO0 MeHee 3HaHHTejibHbiM, neM b Apyrnx pafioHax
HcnaHHH. CoxpaHajiacb cpeAHCBeKOBa» CHCTeMa 3eMjieBJiaAeHHH; npw
3TOM OCHOBHyiO MaCTb KpeCTbHHCKOTO HaCCJieHHH COCTaBJISJIH MejlKHe
3eMjieB~aAeldibUbi h apeHAaTopbi, a He 6aTpaKH h noAeHLUHKH. Pa6oMyio
Maccy ropoAOB cocTaBjmjiH pbiBaKH, peMecjieHHH kh, a TaK*e HaeMHbie
paSoHHe. UOCKOJIbKy lipOMbIUIJieHHOe pa3BHTHe 6 blJIO BeCbMa CKpOMHDbIM,
pocT npoMbiuineHHofi 6yp*ya3HH npoHCXOAHJi oneHb MeAJieHHO, Aaace
b XVIII b., npHMeM b TajiMCHH 6yp*ya3H» 6 bijia b ochobhom hho-
3eMHO0U, a 3H3 HHT, H HHOH3bIHHOH, NOCKOJIbKy npoMbiiujieHHbie npeAnpH-
hth« ocflOBbiBajiHCb Hame Bcero KaTajiOHqaMH h 6 acKaMH.

K Hanajry XVI1 b. nHCbMeHHbift rajiHCHHCkhh «3biK (jiaKkTHHecKH npeicpa-
maeT CBoe cymecTBOBaHHe. TajiHCHHCKHe »e AnajieKTbi h roBopw npo-
AOJDKaiOT pa3BHBaTbhCH, 0yAyHH ajih 6 ojibiuHHCTBa MecTHoro HacejieHHfl
eAHHCTBeHHbIM cpeACTBOM o6meHH« b 6biTy h B Jifo6ofi ApyroR AOCTyn-
hout eMy c(J>pe KOMMyHHKauHH. Ilohth norojiOBHaa HerpaMOTHOCTDb
KpeeTbHHeKoro HacejieHHH orpaHHHHBajia pacnpocTpaHeHHe KaeTHJibeKoro
U3biKa b 3tou cpeAe; hm nojib30Bajiacb jiHiub Hedojibiua» npocjioUKa
apHCTOKpaTHH, AyxoBeHCTBa h HHHOBHHHecTBa. B HaHajre XVI b. 3a-
BepmaeTCH nepexoA na KacTHjibckhh b ccjjepe AeJdi0 np0 H3B0OACTBa. I1To-
cjieAHHH AeJiOBOO AOKyMeHT Ha rajiHCHHC kom AaTHpyeTC« 1532 r.
Aawe 3anHCH aKTOB rpa*AaHCKoro coctohhh«, KOTOpwe BejiHCb npn-
XOACKHMH CBHmeHHHKaMH, HaHajlH COCTaBJIHTbCH Ha KaCTHJIbCKOM [Pen-
sado 1970, 40].

<I>aKT nepepbiBa rajiHCHHcjcoftnncoMeHHOU TpaAHUHH Ha 3ape ho-
Boro BpeMeHH HMeji oneHb BawHbie nocjieACTBHH Rjin AajibHeftiuefi
cyAbébi jiHTepaTypHoro H3biKa. BeAb hmchho b stot nepHOA Apyrwe
poMaHCKHe H3biKH o6pamaioTCH k aHTHHHOMy HacjieAHio, o6oram aic
cbok) jieKCHKy, b 3HaHHTejibHofi CTeneHH jiaTHHH3Hpyn ee, Bbipab a-
TbiBaiOT crporne jiHTepaTypHbie HopMbi Ha ociiobc 06 pa3HOBoro y3yca”
BbicuiHX cjioeB o6 mecTBa [Ferreiro 1982, 46], HH'iero >Toro He npe-
Tepneji rajiHCHftcKHtt htmk, KoropwB n XVI XVIII bb. npeACTaBJiflji
cobofi jiHuib coBOKyiiHocrb roRopoH. Bce wc HiiorAa oh npopbiBajic«
b c<J>epy nncbMeHHofl penw, no iipoiuxonnju) ito HeperyjiapHO, b 3a-
BHCHMOCTH OT CJiyiaUHbIX 06CTOHTCJII.CTH. IIHCbMeHHbie CBHAeTejTbCTBa
rajiHCHHCKoro «3biKa 6mjih HecoBepiiiciiiii.iM oTpajKeHHeM Ha nncbMe
yCTHOH peHH H HH O KaKoft OOpaBOTKC HIblKa, HOpMajlH3aTOpCKHX
ycTpeMjieHHHX roBopHTb He iuphxoahtch fC’arballo.Calero 1974, 33].

Ecjih ajih nepHOAa ynaAKa KaTaJdiaHCKoro «3biKa b XVI— XVIIlI bb.
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xapaKTepHbiM hbjihctch peuiHTejibHoe npeoSjiaflaHh” no33HH HalR npo-
30H, TaK»e h b rajiHCHH Mbi HMeeM cnopa/tHHecKoe KyjibTHBHpoBaHHe
no33HH, npo3a we noHTH nojiHOCTbro OTeyTeTByeT. n 0-BH/\HM0 My, Tpa-
AHUHfl BepcHcJ)HKaTopcTBa Ha poahom H3biKe HHKoran ne yMHpajia,
ho b nenaTb rajincnficKHe cthxh npoHHKajiH oneiih pejiKko. TaK, b

Jla KopyHbe b 1611 r. 6 bijio ycTpoeHO ”no3THHecKoe noMHiioBeHHe”
»eHbi <pHJiHhna |1l MaprapHTbi Abctphhckoh, yMepmefl r tom ace
roay. B 1612 r. b CaHTb»ro 6biji H3flaH tom ~Relacién de las

Exequias”, coflepacamHBR CTHX0TB0pHbie npoH3Be,qeHHH, coiauiiiimc no
3710 My nOBOAy. BoOjlbIUHHCTBO H3 HHX HanHCaHbl UO-JiaTblHH, HO eCTb
h fIBe rajiHCHHCKHe nosMbi Ha TeMy cMepTH ToMeca Tohsjim h llc/ipo
BacKeca ae Hefipa, KO0T0pwe OTjiHHajOTca, no MHeHHto jiHTepaTypo-
BeflOB, BbicoKHM xyAOMcecTBeHHbiIM ypoBHeM [Gonzalez ;Lopcz 1980,
334]. TajiHCHHCKHe cthxh 3BynajiH HHor*a Ha no3THHeckhx npaiAHH-
Kax Fiestas Minervales, npoBojiHBUIHXCH b CaHTbaro c¢ 1536 r. Hanpn-
Mep, b c6opHHKe "Fiestas- Minervales y aclamacion perpetua de las
Musas...” (1697) coflepwaTlC« ~eBHTb poMaHcoB Ha rajiHCHficKOM, hb-
JTHK)mHeCa 06 pa3UaMH 6apOHHOH n033HH HeBbICOKOrO ypOBHH. H 3BCCTHL.I
AecHMbi a66aTa MapTHHa Toppajjo (1617 r.), nocBameHHbie an0CT0jiy
HaKOBY. 3 th (jiaKTbi h MHorne Apyrne roBopHT o HajiHHHH 3HaHHTejibHoro
KOJiHiecTBa BepcH({)HKaTopoB Ha rajHCHHCKOM [Losada Castro 1976,
200].

' iIJIHCHHCKHH H3blK HCnO0JIb30BajlCH TaK)Ke B HH31UHX WaHpaX flpa-
MaiyprHH: HHTepMeflHHx h $apcax h b ApaMaTH3HpoBaHHbix xaHpax
pejinrHO3HOH no33HH: po)KflecTBeHCKHX necH «x h jiayaax (npocuaB-
jieH H flx HOBO3aBeTHbix nepcoHaaceR). Ho sto 6wjth jiHiiib 3anaTKH
TeaTpa, KOTOpbie TaK h He pa3BHJIHCb b nojiHOueHHyio rajiHCHRcxyio
ApaMaTyprHio. B 1953 r. 6biJia BnepBbie H3”aHa HHTepMeflH» Ta6pH-
3jiH Oefitud ae Apayuio, HanncaHHaa b 1671 r. h H3BecTHaii nofl
Ha3BaHHeM "Entremes famoso sobre da pesca do rio M ifio”. rio-
CKOJibKy b HeB HfleT penb o enope rajlHCHHCKHX h nopTyrajibCKHX
KpecTbHH no noBoay jiobjih pbiébi b peKe MHHbo, to flHajiorw h
mohojioth HanncaHbi Ha nopTyrajibCKOM h rajJHCHHCKOM. XapaKTep
nbecu yKa3biBaeT Ha to, hto oHa 6bijia npeAHa3HaneHa ajih npefl-
CTaBJieHHH, a He TOJIbKO BJIIH HTeHHSI, H He 6blJia eflHHHHHbIM HB-
jieHHeM.

JIioOOONbITHO, HTO pOJKfleCTBeHCKHe necHH (BHJIbfIHCHKOC) Ha rajlH-;

chAckom o0bijiH pacnpoQTpaHeHbi no BceR HcnaHHH. Ecjih hx aBTop
He 6wji rajiHCHfii;ieM, to b «3biKe HabjiK)flajioch CMemeHHe Kacmnb-
ckhx h rajlHCHHCKHX (jJopM, oflHaKo npHMenaTejieH caM (j)aKT coxpa-
hciihh npHKpenjieHHOCTH rajTHcnfickoro k onpejjejieHHOMy waHpy no33HH
hi iipcncjiaMH TajiHCHH [Ferreiro 1982,55],

XVIIl nek xapaKTepH3yexcH, c¢ ofl[HoR CTopoHbi, npo6y*fleHHeM hh-
t'cpecn k HtropHH TajiHCHH h k ee H3biKy y rajlHCHHCKHX yneHbix-
»pyjlHio«, ¢ npvioB CTopoHbi, npoRBojuKaiomHMCH ynafl[KOM rajiHCHtt-

i'Mia iiHCi.Mcimoi in Xy/ioacecTBeHHaa jiHTepaTypa Ha rajiHOHRBckom
im nprjKMCMy nprjU'iHHJieiia b ochobhom HeMHoroHHCjieHHbiMH no3THHC-
i'kiimii liponinrnriiiiiiMM iiciii.icokoio ypoBHH. Motkho yxasaTi. na ofi-

imipunr, pu mooCpa tiioc no icmuthkc no3THHecKoe TBopHecrno Ahci o
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Ahtohho CepHaAaca-3-KacTpo, NpHXOACKoro CBHiueHHHKa H3 4>pyUMe
(1698— 1777); cpeAH ero npoH3BeAeHHH Ha KacTHjibckom, H3AaHHbix
b ceMH TOMax b 1778— 1781 rr. b Ma”“pH”e, o6Hapy*HBaK)TCH h ra-
JTHCHHCKHe CTHXH. TaKHCe B HeKOTOpblX H3 HanHCaHHbIX HM HHTep-
MeAHU p»A nepcoHaJKel h3t>hchhiotch no-rajiHCHHCKH. H ApyrHe no3Thi,
B OCHOBHOM UHCaBIUHe nO-KaCTHJIbCKH, BpeMfl OT BpeMeHH o6pamajlHCb
K pOAHOMy 83blKy.

XV Il BeK — BpeMfl 3apO*AeHHH rajlIHCHHCKOH (JIHJIOJIOrHH. OAH3KO
ecjiH b KaTajiaHCKHx cTpaHax spyAHTOB XV III b. mohcho cHHTaTb
npeATenaMH KaTaJdiaHCKoro BO3p0)KAeHHH cepeAHHbi XIX b., to bpaa
JH 3TO BO3MO5KHO CKa3aTb O raJIHCHOCKHX (>HJIOJIOraX, nOCKOJIbKy
rajTHCHHCKoe Bo3po>KAeHHe bo BTopofi nojioBHHe XIX b. npoTeKajio
ropa3A0O 6o0jiee bhjio no cpaBiicHHio c¢ KaTanaHCKHM h, rjiaBHoe,
He onHpajiocb Ha KaKyio-jiH60 npcAinecTByiomyio TpaAHUHio.

y HCTOKOB rajlHCHifCKOn <|])HJ10J10rHH CTOHT Bbl/iatOLUHHCH yHeHbIH,
3pyAHT, MOHax-6eHeAHKTHHen oTen MapTHH CapMbeHTo (1695— 1772),
b MHpy IleApo Xoce rapcHa-3-Eaji6oa. 3Ta 3aMeHaTejrbHaa jiHHHOCTb
«BJiHeTCH, Mo»eT RbiTb, HaHOojiee «pKHM BonjiomeHHeM b HcnaHHH
Toro THna npocBemeHHoro ryMaHHCTa, KOTOpbiH TaK xapaKTepeH ajih
XVIIl b. UlnpoTa HHTepecoB M. CapMbeHTo nopawaeT: KpoMe 4>h-
jionorHH ero HHTepecoBajiH hctophh, apxeojiorHH, ©6oTaHHKa, skoho-
MHKa, MeAHUHHa, KoeMorpa”HH, MaTeMaTHKa, MHHepajiorHfl h Apyrne
Haykh. 3a6eran BnepeA, mohcho CKa3aTb, hto M. CapMbeHTo fIBHjicfl
npoodépasoM mhothx rajiHCHHCKHX ryMaHHTapneB XIX h XX bbb,
KOTOpbIX OTjiHHaeT yHHBepcajibHOCTb yMa h pa3Hoo6pa3He HHTepecoB,
npocTHparomHXca ot jihhtbhcthkh ao reojiorHH, — KanecTBo, cTaBiuee
peAKocThio b coBpeMeHHofi ERpone.

M. CapMbeHTo npoBeji actctbo b TajiHCHH, 3aTeM, »hbh 3a ee
npeAejiaMH, coBepuiHji TyAa TpH nyTemecTBHH b 1725, 1745 h 1754 rr.
Bo BpeMfl nyTeuiecTBHH oh H3ynaji apxHBHbie aoKyMeHTbi, cocTaBjinji
pa3JiHHHDbie jieKCHKOHbi. Oco6oe BHHMaHHe oh o6pamaji Ha c6op TepMH-
HOJiorHH, OTHOCHmeiiCfl k (J)Jiope h (~ayHe, jiaHAiuacjiTy, TonoHHMHH,
h6o, no ero mhchhio, "hto6w no3HaTb mpoHcxoacAeHHe »HBoro H3biKa,
HaAO co3AaTb KaTajior Bcex ByjibrapHbix cjiob, othochiahxch Kk ecTecT-
BeHHOU hctophh bo BceM ee o06i.eMe. 3th cjiOBa o6whho naHG6o0jiee
qpeBHHe h coxpaHHioTca AOJiee Bcero 3a HCKjHOHeimeM cjiob, otho-
camHxcfl k reorpa(j)HH” (ijht. no [Pensado 1974, 25,26]).

M. CapMbeHTo ocTaBHji orpoMHoe pyKonncuoc nacjiCAHe. CpeAH
ero pyKonncefi HaxoAHM h caMbitt RojibinoR xyAowecrBenHbiH Tekct
Ha rajiHCHACKOM shmkec b XVIIl b.: Coloquio de 24 gallegos rus-
ticos, npeflCTaBJIHfOUIHd cofiott 1200 HCTBCpoCTHIIIHtt, B KOTOpbIX Hainjio
CBoeo6pa3Hoe OTpaweime jickchhcckoc Roihtctho lajiHCHHCKoro H3biKa.
HeTBepocTHiuHfl HanajiH imcan.cn n 1746 i. BMecTe c rnoccapneM
h KOMMeHTapneM; nocjiCAHHC ne fii.um, oaiuiko, AOBeAeHbi ao KOHi;a
BBHAy CBoel 06uiHpHOCTH h noApoénocth. Cthxh npeAHa3HaHajiHCb
AJifl  rajiHCHUCKHx ACTefi, nocKOJibKy M. CapMbeHTo nojiaraji, hto
"npenoAaBaTejib, KOTopoMy npHAeTCfl o6yHa ri. rajiHCHHCKHX AeTel jiaTbiHH,
OAHOBpeMeHHO AOJiaceH 6yAeT npenoAaBan, hm rajiHCHHCKHH A3biK”
[Sarmiento 1973,18]. Poahoh H3biK paccMarpHBajick hm KaK HaH6onee
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3<J)<J)eKTHBHOe CpeflCTBO npHO6meHHH MAJICHbKHX rajlHCHMHeB K JiaTHH-
ckoh hjih KacTHJibckoh KyjibType Ha HanajibHOM Trane o06yHeHHH, hto
bhaho TakK3Ke H3 cjie/iyiomero Bbicica3biBaHHH: "Bc;u- upHoRpcTH TaKMe
OOIUHpHbie nO03HaHHH B rajlHCHHCKOM 83blKe, B KHCTHJIhCKHfi H3bIK
ohh BoftjiyT KaK b cboh poflHofi aom” (uht. iio [Vari*hi JAcome
1956, 465]). MeTBepocTHiuHH M. CapMbeHTO 6wjih hciiojii.lonain.i b
XIX b. npn cocTaBjieHHH nepBbix rajiHCHHCKO-KacTHJii.cKiix aioiiapeii
b KanecTBe HaH6o0jiee HaAe*Horo HCTOHHHKa jickchkh.

H3 JIHHrBHCTHHeCKHX TpyflOB M. CapMbeHTO HaHRBojlhllIHII Hlircpcc
fljifl HCTOpHH rajlIHCHHCKOH JIHHTBHCTHKH npeACTaBJIHCT TpaKTUT "HCCJIC-
AOBaHHe npoHcxo)KAeHHa h <J)opMHpoBaHHa rajiHCHHCKoro hiwkii", Hiicp-
Bbie onydJiHKOBaHHbiH b HcnaHHH b 1880 r. h nepcHinnniii.ill i
1943 r. b ApreHTHHe [Sarmiento 1943], a TaKace ero nncbMo o upoiic-
xo0*jjeHHH rajiHCHHCKoro H3biKa, BnepBbie onyd8JiHKOBaHHoe b 1878 r;
KpHTHnecKoe ero H3flaHHe BbinojiHeHo HCCJieROBaTejieM TBopnccina
M. CapMbeHTO 111.J1. neHcajjo [Pensado 1974], B sthx Tpy/iax co-
flep*aTC» HHTepecHbie mmcjih o npoHcxo*xieHHH rajincnBcKoro hii.ikii
h HaMenaeTCH nporpaMMa ero HCCjieAOBaHHH. M. CapMbeHTO chhtuji
raJiHCHHCKHH 60jiee 6jih3Khm k jiaTbiHH, neM KacTHjibCKHH, h ofii.nc
HHJI 3TO TeM, HTO Ha rajlHCHHCKOM [IHCajlH TOJIbKO flO BpCMCIIII
Kapjia V, npHHeM He 3aHMCTBOBajiH cjtob H3 Bpyrnx »3biKOB, a 3«tcm
raJiHCHHCKHH CTajl TOJIbKO yCTHbIM H3bIKOM H H36e»ajl MHOrOMHCJICH-
Hbix 3aHMCTBOBaHHH, KOTOpbie npOHHKJIH B HCnhaHCKHH B HOBOe BpCMH.
no ero YyReacjieHHK), snbiKH, Ha KOTopbix roBopaT h nnrnyT, He TaK
xopoiuo coxpaHHioT CBoe nepBOHanajibHoe coctohhhc, KaK stcmkh.
Ha KOTopbix TojibKo roBopHT [Sarmiento 1943, 31, 32].

M hoto 3aHHMajiCH M. CapMbeHTO BonpocaMH rajiHCHHCKoR op-
4>orpad4>HH. Upn HanncaHHH cbohx neTBepocTHuiHH oh He oco6eHHO
3a60THJICH O eflHHOOOpa3HOM Harl[HCaHHH, HO B KOMMeHTapHHX HC-
npaBJiHJi Hebpe*H OCTH, npHflep>KHBaflcCb npH stom STHMOJioniHecKoro
npHHHHNa b op<j)orpa(J)HH h yHHTbiBan jjaHHbie hchboto U3biKa, CTapwx
flOKyMeHTOB, a TaK»e nopTyrajibCKyro opcjjorpacjjHK) [Sarmiento 1970,
44,45]. JIJHH HCTOpHH JIHHTBHCTHKH HHTepeCHbIM HBJIHeTCfl TOT (}>aKT,
hto M. CapMbeHTO noHHMan 3aKOHOMepHbifi xapaKTep pa3BHTH« <J)OHe-
THHecKOH CHCTeMbi 5i3biKa; oh nojiara.n, hto "npeBpau;eHHe oahhx 6yKB
b Apyrne” momo cbccth k "MaTeMaTHneckhm npHHitnnaM” [TaM *e,
53; 1973,18],

M. CapMbeHTO oneHb oropHajio OTeyTeTBHe rpaMMaTHK h cjioBaped
rajiHCHHCKoro «3biKa. ~Jia co3flaHHH pa3JiHHHbix THnoB cjiOBapefi oh
npejuiaraji, BO-nepBbix, o6cjie,aoBaTb cpeflneBeKOBbie jiaTHHCKHe tckcth
h oTofipaTb xapaKTepHyro jijih hhx jiekchKy, aonojiHHB TaKHM odépa-
3om cjionapi» Jl.K)KaH5Ka, Ro-BTopbix, o6cjiejiOBaTb rajiHCHHCKHe pyKo-
iiHeii ;(o 1500 r., BbinncbiBaa” cJioBa c¢ coxpaHeHHeM hx op$orpa(])HH.
h, i-ipcii.hx, opiaimioBaTb ¢ noMooibio MecTHbix spyflHTon cRop
jic kcii kh, yno rprfuiMCMoif ii pa3JiHMHbix o6jiacTax TajiHCHH, ocofirinm
n ncpcniiHx | Siiiimciiiii  194.1, 41; Pensado 1974,28]. Bo npcMN iitoim
iiVinnerinull im liuiiinni mi cocraBHJi o6uiHpHbie jickciikoiii.i, m «ii
Itipi.IX  I'(I(ipil 1112 1M1 Ul 1M CMOliallHH, OTHOCHIUIXCM  llprUtHI"  WIPIHII
K qQUitlp< 11 (Jiavilll M (‘apMLCII 1)  HOCTOHHHO lpillllIUIIT  MLIL 1. 1l



HeBO3MO)KHOCTH H3yneHHH CJIOB B OTpblBe OT o6o3HaHaeMblX HMH Be-
meR; oh HBJiaeTCH HacToamHM co3AaTejieM MeToaa "cjiOBa h Bemn”.
IIpHBOfIH Ha3B3HH5I KaKOO-JIHOO pblOKH HIIH MOJUIIOCKa, OH AaBajl TaK*e
noflpoOHoe hx onncaHHe, 3akKJHOHaa ero HenpeMeHHofi (j)pa3oft: vile
y comile ‘a sto BHfleji h a sto eji’, aa6bi y HHTaTejia He BO03-
HHKajlO COMHCHHH B flOCTOBepHOCTH OnHCaHHH.

rAJIHCHTfiCKHfi A3bIK B XIX b.

B KOHLie XVIII — Hanaldie XIX b. b TajiHCHH HaRjiiOAaeTCH HeKO-
Topbit pocT npoMbiuuieHHoro npOH3B0/iCTBa h nojiynafOT pa3BHTHe
KanHTajiHCTHMecKHe othoihchhh. OflHaKO ecjiH ajih pa3BHTbix CTpaH
HacTynaeT anoxa HHflycTpHajiH3agHH, cTaHOBJieHHa HagHOHajibHOH 6yp»cya-
3HH, TO FajiHCHH B 3T0O BpeMa HH3BOAHTC8 (JJaKTHHeCKH Ha poJib nO-
jiyvkojiohhh b npe”tediax HenaHeKoro rocy/iapcTBa, h KanHTajiHCTHne-
CKoe npoH3BOfICTBO b Hefi 0OKa3biBaeTca HMnopTHpoBaHHbIM npeflnpn-
HHMaTejiMMH, nepecejiHBUJHMHca Tyga H3 flpyrnx paftoHOB HcnaHHH.
KaCTHJIbltbl H JieOHUbl 3aXBaTHJIH B CBOH pyKH TOprOBJIK), KaTajlOHUbl —
pbiOHyio h cyAOCTpoHTejibHyio npoMbiuiJieHHOCTb, b to BpeMa KaK ra-
JIHCHHCKHe KpeCTbHHe H peMeCJieHHHKH OCTaBajlHCb B CTOpOHe OT TeXHH-
necKoro nporpecca. HoBaa npHiujiaa 6yprcya3Ha OTTecHHJia MecTHyio;
cocpeAOTaMHBaacb b ropoaax, OHa flenana hx ijeHTpaMH KacTHJW3a-
Uhh rajiHCHOCKoro oémecTBa. OflHaKo KacTHjiH3ai;Ha raunendekoh 6yp-
}Kya3HH wuijia oneHb MeaueHHo h 3aBepuiHjiacb TOJibKO k KOHuy X IX b.
KacTHjTH3auH« *e flpyrHx cjioeB oBmecTBa no-npeacHeMy ocTaBa/iacb
He3HaMHTejlbHOH.

B nepBofl TpeTH XIX b. b TajiMCHH Haé6jiio/iaeTca pocT Hace-
jieHHa, ho OflIHOBpeMeHHO npoAOJi*aeTca ero SMHrpauna, npeacfRe Bcero
Ha Ky6y, b Bpa3HJiHK), ApreHTHHy h CUIA.

H3BecTHO, hto nojiHTHHecKaa CHTyauna b HcnaHHH b paccMaTpn-
BaeMbiH nepHOA OTjinnaeTca cjiOMCHOCTbK) h HeycTOHHHBOCTbK). 1808—
1814 rr. — 3to BpeMa Han0JieOHOBCkhx bohh h BMecTe ¢ TeM jih-
6epanH3auHH HenaHeKoro odémecTBa nofl 3HaKOM KaBRHCCKOH kohcth-
TyuHH; 1814— 1820 rr. xapaKTepH3yioTca peaKUHeft b 06mecTBeHHO-
nojiHTHHecKofi *H3HH nocjie pecTaBpauHH MOHapxHH <t>HJiHnna VII;
3aTeM cjieflyeT BOjiHa jineepajiHama 1820— 1823 rr. 3th coomthh He-
nocpefICTBeHHbIM 00pa3oM OTpa*ajiHCb Ha cyflbee rajincHUcKoro mbika,
KOTopwft nocTeneHHO Hanaji npoHHKaTb b nenaTb.

CHjibHbifi tojihok pecTaBpauHH nHCbMCiuioio yiyca na rajiHCHHC kom
Aajia BOUHa c iHanojieoHOM. B TajmcHH <J>panny ti.i noann/iHCb b 1809 r.,
ho y*e B hiohc toio >kc ro/ia oiiii fti,um ocuofioxc/jeHa ycHjinaMH
caMHX rajiHCHttucB. B iicpHon Ropi.fii.i c¢ iiaiiojieoHOBCKOH <J>paHUHel
b 1808— 1814 rr. iiojiyMHJin pacnpocrpanenne jiHTepaTypa nponaraH-
AHCTCKoro xapaKTepa hu numcHIkKOM, o6paigeHHaa k npocTOMy Ha-
pofly. 3to 6ujih cthxh, poManchi, ;(HajiorH h aa*e He6ojibiiiHe nbecbi.
Xoth xyROHcecTBeHHbie aoctohhc riui jthx npoH3Be,neHHii hcbcjihkh, ohh
AaioT wueHHbiH MaTepnaji aji» H3yhchhh pa3roRBopHoro rajiHCHHCKoro
a3bixa Hanajia X IX b., KOTopwlt nojiynHji b hhx, no-BH"HMOMy,
AOCTaTOHHO BepHoe OTpaxceHHe. uUponaraHflIHCTCKHe tckctw nyRjiHKo-
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BajiHCb KaK Ha OTAeubHbix jiHCTKax, TaK h b raieTax pa3jiHHHoro
HanpaBJieHHH, bmxoahbihhx b TajiMCHH. TOJibKO UJ. Oepnaimec Hefipa,
aBTop Analdiora "Proezas de Galicia, explicadas bajo la conversacién
rustica de dos compadres Chinto y Mingote” (1810) wuom,na;icn co-
3flaTb Tekct Ha odmerauHCHHCKOM, O0TKa3aBiiiHCb ot yiiorpc6JicHMH
y3KO0jioOKa"bHbix HepT [Carballo Calero 1975,38]; ajih Apyinx >kc uRTopoB
xapaKTepHO ynoTpe6jieHHe Ha nwcbMe poflHoro roBopa ¢ miioiomhcjicii-
HbIMH K3CTHJIH3MaMH, npHCyiUHMH pa3roBopHoR peHH.

HmMCIOTCH CBeAeHHH O TOM, HTO BO BpeMfl BOHHbl C <JptllHyill MH
nHcajiHCb nbecbi naTpHOTHnecKoro coAepwaHH», 0OAHaKO ao huc aoiiicji
jiHiub caHHeT Ha TeMbi H3 cejibCKoft >kh3hh A.B. <I>aHAHiiho (ok.
1770— 1831) "CBOAHHua” (A Casamenteira”), HanHcaHHbitG b 1812 .
h Ony6jiHKOBaHHbiH TOJibKO b 1849 r.

PecTaBpauHH MOHapxHH b 1814 r. h ycTpaHeHHe cbo6o;u>i hc-
naTH b nepHOA C 1814 no 1820 . noMemajiH pa3BHTHK> nenaTH na
rajiHCHHCkom. Ho b 1820— 1823 rr. nojiHTHHecKa» jiHTepaTypa Ha ia-
jihchhckom CHOBa o0>KHBaeT; «3biK ee no-npe>KHeMy ocTaeTca Rojice
hjih MeHee BepubiM oTpaaceHHeM pa3roBopHoro »3biKa KpecTbHH, k
KOTopbiM o6pameHa nponaraHAa jiH6epajioB. npHMepoM MoryT cjiy-
*HTb AHajiorH "Tertulia na Quintana de Santiago” (1820), b KOTOpbIX
coAepacHTCH 3amHTa KOHCTHTyijHH 1812 . C 1823 . h ao 1836 .
NoAOOHaa JiHTepaTypa cHOBa Hcne3aeT. B o6meM moxho yTBepjKAaTb,
hto b nepBOH TpeTH XIX b. HacToama« JiHTepaTypa Ha rajiHCHfi-
ckom OTCyTCTByeT.

K cepeAHHe XIX b. HecMOTpa Ha 3aMeAJieHHocTb coi;Ha.nbHo0-3Ko-
HOMHHecKoro pa3BHTHH TajiHCHH co3AajiHCb npeAnocbiJiKH aji» onpe-
AeldieHHoro o*HBJieHH» jiHTepaTypHofi AeaTejibHOCTH, BO3poc HHTepec
k H3biKy h KyjibType, HauHOHaubHOH hctophh. B TajiHCHH, rAe, Kak
yace yKa3biBajiocb, HHAycTpnajibHoe pa3BHTHe npoTeKajio oneHb mcajich-
ho, a KpyriHa» 6yp>Kya3HH 6bilJia npHmjiofi, comiajibHafl 6a3a HauHO-
HajlH3M3 H ABHMCeHHfl B 3aiHHTy pOAHOTO H3blka OblJia y3KOii. B
ycjiOBHax KpaHHefi Bpa»CAe6HOCTH npaBamHx KpyroB Kk rajiHcn6cKOMy
H3bIKy TOJibKO BbIXOAIW H3 MejlkOH 6yp*ya3HH H MejlIkOrO ABOp»H-
CTBa MorjiH BCTaTb Ha 3amHTy poAHoro «3biKa [Rodriguez 1976b,
228], OcHOBHa» Macca HerpaMOTHbix KpecTbHH, peMecjieHHHKOB, pbi-
6akob He HMena AOCTyna k rajiHCHHCKOH jiHTepaType, HecMOTpa Ha
to hto 3anacTyio OHa HMejia nonyjiHCTCKHH xapaKTep. AHapxHHecKHM
H COUHajlHCTHHeC KHM ABH5KCHHHM X I1X B. npOo®JieMbl rajiHCHHC KOTO H3bl-
ku 6bijiH nyKAbi [Alonso Montero 1973,85].

ricoBbIM 3TanOM pa3BHTHfl rajiHCHHC KOTO HaUHOHajlH3Ma B XIX —
IHHUHIJIC X X B. HBJIHIOTCH npOBHHI|HajlH3M H perHOHajlH3M, KorAa 6blJia
ocoimnm Kyjii.rypHo-HCTopHHecKaa h «3biKOBaa o060co6jieHHOCTb Ta-
JHICHIt 1tOJIM1iyiO pojlb B CTaHOBJieHHH rajlHCHHCKOrO Hall|HOHajlH3Ma
(.i.npftmi nrpnonn'KHKiiH nenaTh, KOTopaa ¢ KOHqgqa 30-x toaob CTajia
nwr iYtm 11 it tulUl«iV nuiHCHHCKOH KyjibTypbi, odécy*AaTb nojiHTHHe-

f KIP i miiioMit'tri kur npofwicMbi TauHCHH <c¢ tohkh 3peHHa hiitc-
ppciiN rr kiiiiciiiiiii ii iiiu riiriiiiM. I''tjm CHanajia 3TH npoBjiCMW ‘o 6cy>KAli-
iiin i. iom.ko im um iiiiii.i kiiM mii.ikc, to no3AHee HuBjiKViiirTi'N nr
ppnitll, HUIM 1T I HEL MrillK-HHLHEL UL lajIHCHfiCKHIt  MILIK - JLII ccpc
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AHHbi XIX b. ochobhoh Kopnyc rauHCHUcKofi JiHTepaTypbi npeACTaB-
jieH ra3eTHbiMH ny6jiHKauHHMH [Dobarro Paz 1982, 75, 76],

Han6ojiee »pKO HAeojiorH» perHOHajiH3Ma npeACTaBjieHa b TpyAax
BbiAaiomeroca rajiHCHHCKoro HCTopHKa MaHyajia Myprnn (1833— 1923),
cynpyra nosTeccbi P. Be KacTpo, maBHoii (Jwrypbi rauHcnftcKoro B0O3po*-
fleHHH. EyflyHH ctopohhhkom hach naHH6epH3Ma, oh otboaht rajiH-
CHHCKOMy CBH3yK)myK) 4>yHKUHIO MOKAy APYyTHMH pOMaHCKHMH H3blKaMH
H6epHHCKoro nonyocTpoBa, nocKojibKy itot H3biK cHHTanca HaHOojiee
ApeBHHM, HenocpeACTBeHHbIM npejiKOM nopTyrajibCKoro. HcTopHnecKofi
3¢ MHccHeft TajiHCHH M. MypiHH iipiimaBaji nocpeAHHnecTBo Me*Ay
HcnaHHeld h ITopTyrajiHefi. 06 HiiTerpHpytoine (Jjyhkuhh rajiHCHHCKoro
He TOJIbKO Ha H6epHdcKOM [10JiyOCTpOHC, HO H B JlaTHHCKOH AMe-
pHKe roBopHjm h ApyiHc MHcarcjiH h nyfijiHUHCTbhi X IX — XX bb.:
3. rioH”aldi, A. ;ic jia Hijicchh, Ill. Bhcchtc BnKeftpa, M. JlyrpHC
«Dpeflpe, A. Bnjiap uUohtc, P. Orepo |llejipado, A. KacTejiao. Ta-
khm oRpaioM, rajiHCHflcKHfi nauHOHajiH3M Aaxce Ha nepBOM 3Tane
CBoero pa3BHTHH BbixoflHji 3a paMKH perHOHajiH3Ma, nocKojibKy eMy
6bijin npncymH hach CBoero poAa naHrajTHCH3Ma. CjieAyeT o0TMeTHTD,
HTO raJiHCHHCKHH HaiJHOHaj!H3M HMeeT, TaK CKa3aTb, " KyjibTypojiorH-
neckHH yKJioH”, a b nojiHTHHecKOM acneKTe xapaKTepH3yeTC» OTcyT-
CTBHeM 3KCTpeMH3Ma, nOCKOJIbKy B TajlHCHH HHKOTAa He ObIJIO CHJIb-
hoto ABH*eHHH 3a oTAedieHHe TajTHCHHH ot HcnaHHH [Alvarez 1976,
95]. Ha HanajibHOM 3Tane CBoero pa3BHTHH ralJiHCHHCKHH HauHOHa-
J1H3M 6bl1Jl HHCTO TeOpeTHHeCKHM H JIHTepaTypHbIM ABH)KeHHeM. 3aiUHTa
rajiHCHHCKoro »3biKa HBjiajiacb nacTbio nonyjiHCTCKofi nporpaMMbi ach-
CTBHH, HanpaBJieHHbIX npOTHB aCCHMHJIHTOpCKOH H i;eHTpajlH3aTOpCKOH
4>yHKUHH KanHTajiH3Ma, BeAiuen k yAyuieHHio mcjikhx 3eMejibHbix co6-
CTBeHHH KOB, Kk KyjlbTypHOH MapTHHaUHH rajlIHCHHUeB.

ToHHa« AaTHpoBKa Hanajia BO3p0>KAeHHH rajiHCHHCKOoii jiHTepaTypbi
(Rexurdimento) hbjihctch cnopHofi. Ecjih b KaTanaHCkoh (])H;iojiorHH
C H3BeCTHOH AOJieH yCJIOBHOCTH HaHajlO BO3p0)KAeHHfl KaTajiaHCKOH
JiHTepaTypbi CBH3biBaioT ¢ oaoh "PoAHHa” K. Apn6ay (1833), to
b TajiHCHH noAOOHyio no3THHecKyio Bexy bhaht b “yTpeHHeii necHe”
("Alborada”) H. llacTopa flnaca Kop6ejibe (1811— 1863), 0ny6jiHKO0BaH-
hoh b 1828 r. Oah3ko sto npoH3BeAeHHe, b H3bike KOToporo OTMe-
HaiOTCH MHOrOHHCJieHHbie KaCTHJIH3Mbl, <])aKTHHeCKH HC HMejlO JlHTepa-
TypHbix nocjieACTBHH [Carballo Calero 1975, 47]. HeKOTOpbte <{)HjiojiorH

othocht Hanajio BO03po>KAeHHJi k Konuy 30-Xx nanajiy 40-X toaob
XIX b. Apyihc k nanajiy 60-X ro/inn; n nocjieAnevi cjiynae
nepHOA 40 50-X ro;»oH puccMii ipmiacich kiik npcABO3p0)KAeHMecKHHS.
JXnn 3TO0I10 [1lICpMOJUI XlipUKTCpilll POMIINIHHCIKIIH 1HOJTHH HeBbICOKOTO
Xy A O5KecTBCHiioro ,ypomiH; ociioniuiM re icMaiMKa — BocxnmeHHe
npOCTOTOft KpeCTI.HHCKolt MHtlli« 1I MCl MHe HO IIOBOAy yHHHCeHHOTO

nOJIO)KeHH» rajlIHCHH B MCIIIIK KOM 10i yunpc IBC. noSTbl-npeALUeCTBeHHH-
kh rjiaBHoii ({iHrypbi rajmcHttcKot o no iJio)kachhh P.Ae KacTpo nojiy-
hhjih Ha3BaHHe npeATeHcH. Iliuifioiicc hh/Zihmm H3 hhx fIBJiaeTca

sO nepnoflH3aUHH rajiHCHilcKoro cm. [Diaz Nidia 1976. 31 H cji.;
Dobarro Paz 1982, 67, 68].
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IlUoaH MaHysji Ilhhtoc BHJibsp (1811 — 1876), KOTopufi b 1853 r.
H3flau ABy»3bIHHbIft COOpHHK CTHXOB H AHajlOTOB C npOCTpaHHbIM Ha3Ba-
HHeM "A gaita gallega, tocada po Ilo gaitciro, ou sea Carta de
Cristus para ir deprendendo a lengua gallega, r ainda mAis” (Pon-
tevedra, 1853), H3 KOToporo bhaho, hto ero Tpya npecjieflOBaji TaKwe
AHflaKTHHecKHe uejiH. B KHHre coAepHCHTca anojiorHX rajiHCHftcKoro
H3biKa. 1II.M. IThhtoc npefljiaraeT yHHtJwiiHpoBaTb ero nyTCM corria-
uieHHH MejKfly npeflCTaBHTejiHMH pa3Hbix ofujiacTett rajiHCHH, BbiCTy-
naeT b nojib3y 3THMOjiOTHHecKOH op<{>orpa<j>HH, ycTaHas/iHBaeT jvihh-
Hblft p«A rajlHCHHCKO-JiaTHHCKHX JieKCHHeCKHX COOTBeTCTBHfl, lipCfllipH-
hhb no cymecTBy nepByio nonbiTKy C03AaHHH STHMOjionmecKoi'o cjio-

Bapa rajiHCHHCKoro H3biKa [C&atedra de linglistica e literaturu galega
1975],

K nosTaM npeABO3po)KAeHHecKoro nepnofla othocatch Taxxce <> Anbon
llac (1812— 1878), KOToporo Ill. Ajiohco MoHTepo Ha3uBaeT, oahbko,
nwoHepoM BO3pO0)KbeHHH [Alonso Montero 1977, 113— 117], A. Kbmhiio
Cnrep (182071821 — 1861), Ill. Ehchto AMa,no (1822— 1886) h pHA
Apyrnx.

B 1861 r. b Jla KopyHbe cocTCHjiHCb nepBbie UReTOHHbie Hrpu.
llpeMHpoBaHHbie npoH3Be/ieHHH 6mjih HanenaTaHbi b 1862 r. b c6op-
HHKe Album de Ila caridad, KOTOpbiH hbhjick nepBofi AByH3biHHOfI
aHTOjiorHefi rajlIHCHHCKOM no33HH, npeflCTaBJieHHofi copoxa nosTaMH.

rajjHCHHCKoe BO3pO»caeHHe — 3to npe*fle Bcero pacuBeT rajiH-
CHUCKofi no33HH; npo3a h ApaMaTyprH« ao Hanana XX b. pa3BH-
BajiHCb cjia6o. *lto KacaeTca jiHTepaTypHoro H3biK3, hcoéxoahmo co
Bcefi onpeAejieHHocTbK) noAnepKHyTb, hto b otjihhhc ot KaTajiaHCKoro
B0O3p0*AeHHH, npHBeflmero k KOHCOJiHAai;HH jiHTepaTypHofi HopMbi y*e
BO BTOpOM AeCHTHJieTHH XX B., AeHTejlbHOCTb rajIHCHUCKHX nO3TOB,
nHcaTejreR h (JwjiojioroB He npHBejia k k3khm-jih6o onpeA&neHHUM
pe3yjibTaTaM b njiaHe BbipatoTKH ycTOHHHBbix HopM b (J)OHeTHKe,
rpaMMaTHKe, jieKCHKe, co03A3hhh HopMaTHBHbix rpaMMaTHK h cjio-
BapeR. OTeyTeTBHe CTporo HayHHoro noflxoaa k H3yneHHio rajiHCHfl-
ckoto «3biKOBoro apeajia b caMofi FajiHCHH npHBejio k TOMy, hto
b XIX b. oh OKa3ajic8 3a npe~eJiaMH BHHMaHH« poMaHCKoro a”biKO-
3H3HH« BOOOme.

Bo3po*AeHHe, xoth h Me/yieHHoe, rajincHOcKoro >i3bika h JiHTepa-
Typbi o6ycjioBjieHo npeacAe Bcero BHyTpeHHHMH TeHAeHitHHMH pa3BHTHS
rajiHCHHCKoro o6mecTBa, ofl[HaKo Hejib3» OTpHijaTb bjihhhhh eBponeft-
cKoro poMaHTH3Ma ¢ ero jnodoBbio k npouidioMy, k HapoAHbiIM Tpa-
AHUHHM, 3K30THKe. CoBpeMeHHbie HCCJieAOB3TejlH o6pamak)T BHHMaHHe
N TO, HTO rajlHCHHCKHe pOMaHTHKH — npeATCHH BO3p0O»AeHHH —
c ciiMoro iianajia BocneBajiH He HHAHBHAyajibHyio CBo060Ay nosTa,
u crpcMjicimc k cbho6oac Bcero rajiHCHftcKoro HapoAa [Dobarro Paz
19H2, 771

lInujimmoc iiuhiijio rajiHCHHCKoro B0O3po>KAeHHfl CBH3biBaeTCa ¢ nyRjiH-

kiinurll "l iuihciilUkiix iiancitob” f’Cantares lgallegos”, Vigo, 1863) Po-
ihjiiim ac Kiiiipo (IKI17 IHK5). 3 tot c60pHHK, KaK h nocjie/iyiomHfl
"llohi.ic imcn.i" (”!eollits Novas”, l,a Habana, 1880), hbjiriotcn nepiiiH-
Sl Mil THMIHIEKIE MO Tt XIX 1. OA><aKO pOJib HOITCCd.I N pNtNII*
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thh rajiHCHHCKoro H3biKa h jiHTepaTypbi HeoaHO3HaHHa. |lpeACTaBJiHeTCH
HecoMHeHHbiM, hto OHa cHjibHee flpyrnx oco3HaBajia Heot6xoAHMoeTb
noflflep)KaHHa JiHTepaTypHofi TpaAHUHH Ha rajiHCHHCKOM, KOTopyio OHa
*e h BO300HOBHJia [Alonso Montero 1972, 12; Mayoral 1974, 19,
291; Dlaz Nidia 1976, 33— 36]. TeM He MeHee TBopnecTBO P. Ae
KacTpo BaacHO npe*ae Bcero ajih hctophh rajiHCHHCKOH JiHTepaTypbi
H JiHuib KOCBeHHO coothochtch ¢ npoueccoM co3flaHHH jiHTepaTypHoro
H3biKa, nocKOJibKy OHa He CTaBHJia jaAany c03A3hhh cahhoh HopMbi
[Carballo Calero 1971, 243; Alon/o Montero 1973, 76 h ca.]. Ochoboh
no3THnecKoro H3bika P. ;;e Kacrpo hbjihcttm ee poahoh roRop co
BCeMH KaCTHJIH3M3MH, KOTOpi.IC ftbITOBUJIM B TO BpeMfl B HapOAHOH
penn.

B ee H3biKe o06napy>KHBaercH rakKaH xapuKicpnaH nepTa K>ro-3a-
naAHoro AHajieKTa, KaK seseo (npomiieceimc [s] na MecTe [e]), oah3ko
gheada (npoH3HeceiiHe [h) na Meere [g]) oTeyTeTByeT. KojiebaHHH
B 06pa30BaHHH (j)OpM MHOKCCTBCHHOTO MHCJia HMeH Ha -n h -1 (mas
h mans; mortales, mortals, mortdis, mortas), b <I>*PMax cy4>({HKCOB
(-bre h -ble) roBopnr o tom, mto b H3bike P. Ae KacTpo odieAH-
HfljiHCb nepTbi painbix roBopoB [Carballo Calero 1974, 36; Casal
Silva 1976, 45], MHTepAHajieKTHOCTb, T.e. cocymecTBOBaHHe pa3JiHMHbix
AHajieKTHbix (j)opM b npeAejiax oahoto TeKCTa, npoHBJiaeTCfl h b eahh-
CTBeHHOM np03aHHeckKOM npoH3BeAeHHH P. Ae KacTpo, HanncaHHOM
no-rajiHCHHCKH, — b 'TajiHCHHCKOH HOBejine”; b Apyrnx npo3aHHecKHX
npoH3BeAeHHflx h b nepermcKe nosTecca nOjib30Bajiacb KacTHjibckhm.
HccjieAOBaTejiH TBopnecTBa P. Ae KacTpo yKa3biBaioT Ha HajiHHHe
RBojibiuoro KOJiHnecTBa k3cthjih3mob b ee H3biKe, oco6chho b "Ho-
bwx jiHCTax” ¢ hx 6o0jiee a6cTpaKTHofi jickchkoh [Mayoral 1974,
500], o0ah3ko TaK Ha3biBaeMbie nceBAorajiHCH3Mbi, T.e. HCKyccTBeHHO
CO03A3HHbie (j)JopMbi, HaBOAHHBUine BnocjieACTBHH rajiHCHHCKYyio jiHTepaTypy,
obijiH efi Hy*Abi; sto CBHAeTeubCTByeT o tom, mto ohs BepHO OTpa-
»cajia  Ha nncbMe peajibHbifi peMeBofi y3yc [Alonso Montero 1972,
112]. OTCyTCTBHe KaKHX-JIH6o HOpM3JIH33TOpCKHX ycTpeMjieHHO B TBOp-
MecTBe P. Ae KacTpo Uphboaht coBpeMeHHbix HccjieAOBaTejiefi k bm-
BOAy, hto "K3K B np03e, TaK H B n033HH TpyAHO paCCM3TpHB3Th
Poc3jihk) b KaMecTBe KJiaccHKa rsjiHCHUcKoro mi>iKa" [l.osada Castro,
1976, 269]. HeobxoAHMO ynecTb h to oficTomcjii.criio, mto, xoth
'TajlIHCHHCKHe HaneBbl” CMHT310TCH lianiUIOM [I'l1JIIK'hHc KOIO BO3p0O)KAeHHfl,
HenocpeACTBeHHoro npoAOJDKCiiHH ohh iic iimoim um r TBopnecTBe
noaTecchi, hh b TBoOopMCCTHC jipynix iiiu'trinieH. iojii

.ko c iiaMajia 70-x

roAOB  humhiiiiioi miiowh ii.ch nyfiiiiimiUHti im iiijihchHckom [Carre
Aldao 1911, 59, 601

,0,pyiHM  BbIJUIIOIUHMI'M  11O11 OM T ITHill' Iy Kul O HOipOHCAeHHH  6blJl
3AyapAO IloHAaji ARBemc (IH3S 191/). Hiiim iii iicropHKOM M. Myp-
rHed oh pa3BHBaji b chocll lumitn iitoroftpii mi.ill luipnam rajiHCHH-
CKoro pacH3Ma: sthhhcckoH ociioholl iiijiihiilUnull ii.iumh b npoTHRo-

nojiOMCHOCTb ApyrHM HapoAaM HficptiHchoi o iiojivoc ipoHa oh cmhtsji
KejibTCKHe njieMeH3, HacejiHBiiiHc Ilujuichiho ,uo npiixoA» ryAa phmjihh
(cm. Bbiuie). Ochobhwm €ro npoHjHCACIiiirM miijincich iioSTHMeckKHU
c6opHHK " BeTep b cocHax” ("Queixumc dos pmos”, 1886). Berta e
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”"cBeTjioe npeflHa3HaneHHe pachi nh Hapoaa, kotopwh aojiwch BepHyTb
CBeT HapoflaM H6epHH” [Losada Castro 1976, 271], 3. rioHAaji co3Ha-
TejibHO nNOAXOAHJi k coBepuieHCTBOBaHHi0o nHcbMeHHoro rajiHCHHCKoro
H3bika, CTapajica OHHCTHTb ero ot ByjibrapH3mMoB h KacTHjiH3MOB,
He ocTaHaBHHBajicfl nepeA co3AaHHeM HywHbix eMy HOBbix cjiob.

Bejimco 3HaneHHe rpa*AaHCKOH no33HH MaHysjia Kyppoca 3iipn-
Keca (1851— 1908), ribijikoro pecny6jiHKaHua, »pocTHoro iipoTHRimki
KaTOjiHUH3Ma. EMy npHHafljieAHT c¢cSopHHK cthxob "Bo03;iyx Moeio
Kpas” ("Aires da mifia terra”, 1880) h napoAH« Ha "BojKecTBciniyio
KOMe/iHK)” flaHTe "Eo*ecTBeHHbiH caflHeT” ("0 divino sainete”, 1888).
~3blK ero n033HH OTJIHHaeTCH OOraTCTBOM Bbipa3HTejlbHbIX CpCACTB,
co3HaTe”~bHbiM OTHoiueHHeM k npo6neMaM jiHTepaTypHofi HopMbi. Cono-
CTaBjieuHe p«aa H3AaHHH ero no3M o6Hapy»HBaeT MyHHTejibHbift nponecc
nOHCKa HCTHHHO rajlHCHHCKHX <J)OpM, CTpeMJieHHe OHHCTHTb H3bIK OT
KacTHJIH3MOB, KOTopbie ofl[HaKo HacTO npHBOAHJIH k HeyAanaM; tuk,
hcthhho rajiHCHHCKoe cjiobo gargallada ‘cMex, xoxot' 3aMeHHcrcH na
nceBAoranHCH3M carcaxada; KyjibTH3M|obscenos npeBpamaeTCH b ouscenos;
BbiOHpaioTca to o6meynoTpe6HTejibHbie (JiopMbi MecTOHMeHHfTl, el, aquel,
to y3KonoKajibHbie aquiles, ise, istes. Ha6jik>flaioTCH KOjie6aHH« b op4>o0-
rpa<j)HH h b Mop~iojiorHH. 3aHMCTBOBaHHH H3 nopTyrajibCKoro pe;ikKH,
HeT Taknhx jjnajiekth3mob, KaK gheada n seseo [Couceiro 1977, 107],

EojibiuoH noiiyjiHpHOCTbK) ii0jib30BajicH no3T h npo3aHK BajieHTmi
JlaMac KapRaxaji (1849 1906). B cBoefi KOCTyM6pHCTCKOU no33HH
h rpa}KjjaHCKOH jiHpnKe oh pHCOBaji rpycTHbie KapTHHbi cejibCKoro
6biTa. EMy npHHajyiewaT nosTHnecKHe c6opHHKH "Ulhiim, jiHCTb» h UBe-
Thi” (”Espifias, follas e frores”, 1875-1876), 'TajiHCHHCKHe nenajiH”
f’Saudades gallegas”, 1880) h '"~epeBeHCKa« My3a” (”A musa das
aldeas”, 1890), a Tak=*e 3HaMeHHTbifi ”KaTexH3Hc KpecTbHiickod j;0k-
TpHHDbI” ("Catecismo da doutrina labrega”, 1889).

B nocjie/jHHe ABa /jecHTHJieTHa X IX b. nyRjiHKyeTca mhoto iiosth-
necKHx c6opHHkob Apyrnx aBTopoR6. Eojibiuaa nacTb npoH3Be”~eHHH —
KOCTyMOpHCTCKOTO hjih jiHpnwecKoro xapaKTepa. Ilo HHHUHaTHBe A. Map-
THHeca Cajiacapa (1846— 1923) BbinycKOM rajiHCHHCKOH JiHTepaTypbi 3a-
H»jiocb H3AaTejibCTBo Biblioteca Gallega, ocHOBaHHoe b 1886 r.; ra-
JIHCHHCKHe KHHTH BbIXOfIHJIH H B ApyTHX H3AaTejlbCTBaX.

rajiHCHHCKaa npo3a b XIX b. pa3BHBajiacb oneHb cjia6o7. TojibKo
b nocjiejiHeH TpeTH X I1X b. HanHHaioT noHBJiHTbca HOBejuibi h noBecTH
Ha rajIHCHHCKOM. IlpeoOJiaflaHHe no33HH, b ochobhom KpaTKHX ee
4>0pM, yAOOHbix Ali« 0Ony6jiHKOBaHHH b nepHOflHHecKOH newaTH, 6bijio
o6ycjioBjieHo oTcyTCTBHeM uiHpoKoR Maccbi HHTaTejieii; H3AaHHe 60jibuiHX
lipolUH'ieCKHX npOH3BeAeHHH OblJIO HeBO3MO*HO no 3KOHOMHHeCKHM
llpH HHIIHM. riepBbIM 3HaHHTejlbHbIM lipOH3BeAeHHeM rajiHCHHCKOH npO03bl
HHHjiaci. nonccTh Mapcnajia BajibSAapeca HyHbeca(1821 — 1903) "MauiHHa,
hjih Hciiikoiiiiiih AOHb” (”Maxina ou a filla esplUrea”, 1880). B noBecTH
imiii;u> o ipiDKrmic ,/|ny»3biHHe rajiHCHHCKoro oSmecTBa: ecjiH KpecTbmic

*< giidiiiriillinull diiMiiiii - XIX i em  [Varela 1958; Ferndnde/ (Id Rir(Ji> 1V/h,
CtirfliMo Alvmr/ 19/H)
U iiiumiitit Kolt iiptnr \!\ ii cm |Vittrla JAcome 1957],



roBopaT no-rajiHCHHCKH, to rocnoaa, jjawe o6maacb ¢ KpecTbsmaMH,
Bceraa roRopsT no-KacTHJIbCKH; KOMHHecKHe nepcoHa>KH h3t>hch»iotch
na rajiHCH3HpOBaHHOM KacTHjibc kom — KacTpano. 3HaneHHe npo3bi
M. Bajibanrapeca bcjihko, ecjiH ywecTb, hto eMy npHiujiocb pa3peiuaTb
MHoroHHCJieHHbie npo6jieMbi jieKCHnecKoro, Mop<j)ojiorHHecKoro h chh-
TaKCHHecKoro xapaKTepa 6e3 onopw Ha coxihahyk) TpaflHUHio. Abtop
nocTapajica OTpa3HTb b CBoeff HOBejijie orpoMHbie jieKCHHecKHe 60-
raTCTBa rajiHcniicKkoro H3biKa, npeBpaTHB ee b HacTojuijhh "My3eH
H3biKa”, no BbipaweHHio P. Kap6ajibo Kajiepo [Carballo Calero 1975.
92,93]8.

B KOHue BeKa nyOJiHKyiotch hctophhcckhc poMaHbi Ahtohho Jlo-
neca 4>eppeiipo (1837-1910): ’'TKaHMxa m EoHaBajia” (”A tecedeira
de Bonaval”, 1894), ”3aMOK IlaMfipe" ("O castclo de Pambre”, 1895),
'Tojiy6HHoe rHe3/io” ("O niflo de pombas”, 1905). Ero poMaHbi,
OTJIMHaiOlUHeCH JICKCHACCKHM RoraTCTBOM, CblipajlH 60jlblliyK) pojlb B
pa3BHTHH nHCbMeniioro lajiHCHUCKoro H3biKa; A. Jlonec <J>eppeKpo CO3Ha-
TejibHO noflxo;iHJi k 3ajiane yKperuieHHH nHCbMeHHofl TpajjHUHH, ho
Ojix Hero, KaK h j;uih mhothx flpyrwx jiHTepaTopoB, nncbMeHHbiH
rajiHCHHCKHfi fi3bik hbjihjich no-npe)KHeMy 6ojiee hjih MeHee BepHbiM
OTpaaceHHeM pa3roBopHoro »3biKa.

TaK *e cjiado pa3BHBaJdiacb apaMaTyprH«. uUbecbi, HanHcaHHbie Ha
rajiHCHHC KOM, MOTJIH 6bITbh nOCTaBJieHbl TOJibKO CHJI3BMH Kpy)KKOB
jnoOHTeneH, nock0JibKy npO(jleccHOHajibHbie aKTepw He motjih H3T>HCHHTb-
ca no-rajiHCHUCKH. ripo~feccHOHajibHaa TeaTpajibHaa jieaTejibHocTbh b
r ajjHCHH orpaHHHHBajiacb racTpojiHMH KacTHjibc khx Tpynn. IllepBOH
rajiHCHHCko6 nbecoR, nocTaBneHHofi h onyéjiHKOBaHHOH b Jla KopyHbe
b 1882 r., 6bijia jipaMa "KjiHTBeHHDbifi hctohhhk” ("A fonte do
xuramento”) <I>paHCHCKO MapHH ne na Hrjiecna (1827— 1897), KOTopaa
nojio)kHJia Hanajio peajiH3My KOCTyMOpHCTCKoro TOjiKa b flpaMaTyprHH.
HaHOojiee njioaoBHTbiM aBTopoM 6bin Tajio CajiHHac, HanHcaBiiiHH
okojio ABaauaTH nbec HeBbicoKoro xy,ao>KecTBeHHoro ypoBH«. Ochob-
hwmh HepTaMH apaMaTyprHH 3Toro nepHOjia HB]ifljiHCb npeo6jiaaaHHe
CejlbCKOH TeMaTHKH, CTHXOTBOpHafl (})OpMa, JIHPH3M, pOM3HTHHeCKHH
ayx. Uo03aHee noHBJiHK)Tca nbecbi Ha ncTopHnecKHe TeMbi [Lourenzo,
Pillado Mayor 1979,45,46].

Jlio6onbiTHoe HBJieHHe npeflCTaBjiaioT co6ott nepBbie nepeBOflbi 6h6-
jieftcKkHX Tekctob Ha rajiHCHHCKHH, cjiejianiibie b cepe/iHHe X IX b.
B HHCTO (PH+10JTOrHHecKHX UeJIHX H CTOH1HHC IlIC lipolICCCa BO3p0*,ae-
hhh rajiHCHHC Kofi jiHTepaTypbi. B 1857 1. n liijihchHckom nepeBoae
6biJia Ony6jiHKOBana "FIpHTmi o fijiy;umM ci.iiic" ("I'arAbola do Fillo
Préodigo”) H3 F.BamejiHH Ol Jlvkii )ioi ncpcno;i 6bui noMemeH b
KanecTBe ripHjiowcimx k Kkiihic: Af /vm r Rumona. Historia de la
Lengua y de la |l.itcialurn Cnlaliina Maicclona, 1857 — Hapaay
¢ nepeBOjjaMH toH >kc lpnl<ut im upyi llc hu.ikh h jinajieKTbi ITh-
peHeftcKoro nonyocTpoBa jijih ;u>Ka tuicjii.c 11la hx cxoacTBa. B 1861 r.
b JIoHfIOHe o6biji onyd6JiHKOBan numotlUKiili ncpeBoa ERaHrejiH« ot
MaT<J>eH, caejiaHHbiH no 33Ka3y JI.JI. IxuiauapTa X. CaHHecoM ne

8lloapoRHee o mbiKe noRecTH cm. [Va/quc?7 Cucstn | 741
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CaHTa Map««. riepeBoay npeanocjiaHbi b KanecTBe npeAHCJioBHa ”CpaB-
HHTejlbHbie 3aMeTKH O rajlHCHHCKOM, aCTypHUCKOM, KBCTHJIbCKOM H
nopTyrajibCKOM npoH3HomeHHH”. KaK H3BecTHO, JI.JI. EoHanapT 3aKa-
3biBaji nepeBOflbi ERaHrejiHa Ha MHorHe H3biKH b uejiax H3yneHHa
hx rpaMMaTHKH h jieKCHKH; Hcnojib3ya nepeBORbi b KanecTBe hcxo/j-
Horo MaTepHajia, oh aeftcTBOBaji b ayxe 4>aTepa h A/jejiyiira. Ta khm
06pa30M, BbiHA« 3a npejjejibi TajiHCHH. rajiHCHHCKkhP dimk b Kane-
CTBe 06beKTa JIHHTBHCTHHeCKHX UITyflIHH pOKOBbIM 06pa30M OKU1UJICH
CBfl3aHHbIM C OTMHpaBLUefi JIHHTBHCTHHeCKOH TpaflHUHefi H TBK H HC
npHBjieK BHHMaHHH KOMnapaTHBHCTOB. EyflyHH OTnenaTaHiibiM b 250
3K3eMnjiapax, rajiHCHHCkoc ERaHrejiHe ocTajiocb HeH3BecTHbIM hciuiii-
ckhm apyflHTaM h He nocjiyiKHjio CTHMyjiOM fljia pa3BHTH» iujikchH-
ckoh npo3bi [Alonso Montero 1977, 87— 97]. Hmciotch tbkhcc j(py-
rne, pyKonHCHbie nepeBOflbi ERaHrejiHa Ha rajiHCHHCKHU.

EojlbUiyK) pOJib B pa3BHTHH FiyOJIHUHCTHKH Ha rajIHCHHCKOM Cbll'pujia
nepHOjiHKa; b 1874— 1880 rr. H3flaBajica flIRya3MHHbIH e»<enc;icjii.iinK
"El Heraldo Gallego”, a b 1876— 1889 rr. B. JlaMac KapBaxaji hi-
flaBaji nonyjiapHbifi e)KeHeflejibHHK ~0 Tio Marcos da Portcla", iic-
HaTaBiuHHca uejiHKOM Ha rajIHCHHCKOM. TaK®*e wueiibiH pa/j ZipyiHx
MecTHbix ra3eT noMemaji CTaTbH Ha rajlJHCHHCKOM.

ToRopa 06 o06ihhx 0Co6eHHOCTax nncbMeHHoro rajiHCHUCKoro nu -
Ka XIX B., HeOOXOflIHMO OTMeTHTb, HTO npHMCHHTejlbHO K 3TOMy IiC-
pHOfly peHb MO)KeT HJITH TOJIbKO O nHCbMCHHOM H3blKke — MIbIKC
xyflOJKecTBeHHO$ JiHTepaTypbi, b MeHbiuefi Mepe ny6jiHi;HCTHKH, ho
He o JiHTepaTypnoM a3biKe b iiojihom cMbicjie 3Toro cjiobb, t.c.
o KOAH()HUHpoBaHHOM aibiKe b ero ycTHoii h nncbMeHHofi paiHO-
bh~hocthx, o6jiaflaiomeM nojiiioft (J)yiikHHOHa;ibHOR napajiHrMoil. Chmh
rajiHCHHUbi, roRBopa o prahom himkc, naibiBajiH ero dialecto (hjih
idioma), noHHMaa sto cjiobo, koiichiio, ne b cobpcmciihom TepMHHo-
jiorHHecKOM 3HaneHHH; no,q "flHajieKTOM™ iioiihmujich hckhA " Heo(J)H-
UHajibHbift”, npoBHHUHajibHbifi a3biK, HyjKjiaiouiHttcH b lamure ot Rce-
npoHHKaiomero bjihhhhh rocnoflICTByioinero aibiKa (iipw UHTHpoBaHHH
mw ycjioBHO nepeBojjHM c.noBa dialecto, idioma cjiobom "HapenHe");
3TOT TepMHH 6blJl JIHUieH neHOpaTHBHOH OKpaCKH.

B oTjiHHHe ot BO3pOHcjieHHa KaTajiaHCKoro a3bika h JiHTepaTypbi
jiHTepaTypHoe BO3p0>K,aeHHe b TajincHH nponcxoflHJio b ycjiOBHax ot-
cyTCTBHH peryjiapHOH rmcbMeHHOH TpajiHUHH, HaHHHajiocb noHTH c Hyjia.
B cepeflHHe XIX b. cpejjHeBeKOBaa jiHpnKa eme He 6hjih H3BecTHa
LUHpoKoR ny6jiHKe; H3jiaHHa cooTBeTCTByioiHHx tckctob CTajin iiohb-
jiaTbca b nocjieflHeii neTBepTH XIX b. h b Hanajie XX b. GosTOMy
ejjMHCTBeHHofi ochoboh nncbMeHHoro a3bika b nepBofi nojioBHHe XIX b.
Morjia cjiy*HTb pa3roBopHaa penb b ee flHajieKTHbix pa3HOBHjjHOCTHX,
ii pauiHHHOH cTeneHH KacTHJiH3HpoBaHHaa. HeyaHBHTejibHo, hto nepBbie
iioiii.iTKH cjjHKcauHH rajiHCHHCKoro Ha nncbMe xapaKTepH3yK)Tca “flHa-
jick rajibiiocTbhio”; nepBOHanajibHO nHiuymne cjieflOBajiH cBoeMy pojjHOMy
loiiopy ¢ ero MHoroHHCJieHHbiMH KacTHJiH3MaMH [Carballo Calero 1974,

(‘jieayiomyK) cTafl[Hio pa3BHTHa nncbMeHHoro a3bikKa rajminfl
CKiir <pnioiioth Ha3biBaioT "HHTepflHajieKTajibHOCTbK>", Korjia iihcuicjih
«niimi-iiivi<>i npyi y Jipyra AHajieKTHbie oco6chhocth b cihjiiuiii



necKHX uejmx h tckctw npe,acTaBJiHK>T co6oh BceB0O3MO*Hbie kom-
6 HHaUHH flHajieKTHbIX nepT.

riHCbMeHHbIH rajiHCHHCKHH H3bIK XIX B. — 3TO (jjakTHHeCKH JIH-
TepaTypHbifi AHajieKT, a He jiHTepaTypHbifi «3biK. B cTpeMJieHHH noa-
H»Tb raJTHCHUCKHH ao ypoBHH jiHTepaTypHoro »3biKa nHcaTejiH He hmcjih
HCHDbIX npeflCTaBJieHHH, KaKHM JJOJDKeH 6blTb 3TOT H3bIK. B TajlHCHH
OTCyTCTBOBajIH KaKHe-JIHOO aBTOpHTCTHbie JIHHTBHCTHHeCKHe HHCTHTyTDI,
H3/iaHHH, He 6wjio nHcaTejieli, hiwk kotopwx moxho 6bino 6bi npH3HaTb
06pa3u0BbiM, He 6biJio h onpejicjieiiHoro b couHajibHOM h reorpa-
4>HHecKOM OTHOiueHHH cjioh huccjichhh (nanpHMep, CTojmHHaH 6yp*ya3H5i),
Ha penb KOToporo motjih 6m opHcurnpoRa ri.cn iiopMajiH3aTopbi »3MKa.
C({>epa <j)yHKUHOHHpOBaiiHH iihci.mciiiioi o Hii.iKka ocraBajiacb y3KOH, b
ochobhom 3to 6bijia xy;ioJKCCTBCiinan jmrcparypa. Jlnniiyio iiepenHCKy
Aawe nHcaTejiH bcjih na KacTHJibCKOM, na lajincnftcKOM hc npoH3-
HOCHJIHCb peHH, He iiHcajmcb naymiMc TpaKTaTbi; jinuib HHor,aa ra-
jihchHckhi npoHHKaji b HCTopHorpa<])HK> [Carballo Calero 1975,571],
Bce 3TO He no3BOjrHjro BO3BecTH rajmcHftcKHU H3bik b XIX b. b paHr
JiHTepaTypHoro, npoH3BecTH HeoRRxo/iHMyto yHHtjjHKaiiHio (J>opM. 'TIHCb-
MeHHDbIfi  rajiHCHHCKHH «3MK XIX B., KaK H KaCTHJIbCKHH XII B,
npo6yeT (})opMbi, npHMepHBaeT (J)oneMbi h Mop<j>eMbi* [Carballo Ca-
lero 1974,36] .

Heobxo0jjHMo 0oTMeTHTb TaK»ce cjieayiomHe ocodchhocth JiHTepaTyp-
Horo fIBHJKeHHH B XIX B. UHCaTejlH rajiHCHHC Koro BO3p05KfleHH5I pac-
CMaTpHBajiH Hame Bcero cboh h3mk KaK nchto caMOCTOHTejibHOe,
He3aBHCHMoe KaK ot KaeTHjibeKoro, TaK h ot nopTyrajibCKoro. llos-
TOMy hh KacTHjibckhh, hh nopTyrajibCKHH He MorjiH cjiyatHTb hm mo-
/jejibio JiHTepaTypHoro snbiKa. HanpHMep, rajiHCHHCkhh no3T 4> AHbOH,
5KHBLUHO b llopTyrajiHH h nHcaBiiiHH no-nopTyraubekh, h He noMbiiiuiHJi
06 o6orau;eHHH rajiHCHHCKoro 3a cweT nopTyrajibCKoro, ho 3aTO rpeuiHJi
KacTHjiH3MaMH [Carballo Calero 1976,36,37], Bjihhhhc nopTyrajibCKoro
H3blka Ha rajIHCHUCKHH B 06jiaCTH JieKCHKH 6blJlI0 He3HaHHTejlbHbIM.
Ul. Ajiohco MoHTepo BbipawaeT coMHeHHe OTHOCHTejibHO nopTyrajib-
CKoro npoHCXOHCAeHH« cjihthoh (JiopMbi apTHKJi» h npefljiora ao (<a+o0),
nojiyMHBLuefi pacnpocTpaHeHHe b XIX b. Hapa”™y c¢ (jiopMoft o. Bh-
ahmo, Te, kto nncaji ao, oiuh6ohho nojiarajiH, mto oTpaacaioT pe-
ajibHoe npoH3HouieHHe. B KOHue XIX b. pa3BepHyjiacb HacTOHinaH
(J)HJioJTorHHCCKaH nojieMHKa M«K,ny oistas h aoistas [Alonso Mon -
tero 1970,46 h cji.]. rio-HiioMy, KaK mm yBH/iHM iih&dc, cTaHeT pac-
CMaTpHBBTbCM COOTIIOINICIIHC I HJIHCHIk KOl O H llopiyliull.ckolo B XX B.

Otmcmah oTcyn iNHC ylhc|>hkiiiihh iihci.mciiiioi o iiijiiichHckoio « 3biKa,
hcobxoahmo hmcti. n «n;iy, Mio oiiii iir ioiii.ko muinjiacb pe3yjib-
TaTOM onncatiHbix nuntic (])iiklopon, 110 1 n kiikhll-to Mcpe co3Ha-
TejibHO coxpaHujiacb iihch icjimmh, Koiopi.ir npoi mioiioc'raBjiHJiH He3a-
BHCHMDIft raJIHCHfiCKHft »3l.IK KUK MILIK pci llollil ILIILIH, KpeCTbHHCKHH,
a noTQMy coxpaHHiomHfl bcio choio Moinyio iiriioipc,ncTBeimocTb h

'Spryio xapaKTepHCTHKy opij>orpa<tiHHecKoio, ip»M M «iii'innoio 11 jinccHMecicoro xaoca
b rajiHCHUCKofi jiHTepaType kohus XIX b. NAN 'J Kyp|>r Anjiao 1 cbocA npeBocxoAHo#
HCTopHH rajiHCHflcKol jiHTepaTypbi [Carrfc Aldao 1911,8.1 mi m]



HeOTflejiaHHOCTb, ncnaHCKOMy jiHTepaTypHOMy H3biKy KaK cTporo pema-
MeHTHpoRaHHOMyY « 3biKy yrHeTaiomefi HaijHH [Alonso Montero 1968a,
117]. 3tot ayx H3biKoRBoro aHapxH3Ma rajiHCHHC Kan H3biKOBaa Tpa-
Ahuhh coxpaHHJia h no cefi ARHbD.

ITapajidieiibHo ¢ BO3pO*AeHHeM rajiHCHHCKOH JiHTepaTypbi poc hh-
Tepec k rajiHCHRcKOMy H3MKy KaK OAHOMy H3 npoHBjieHHR HapoAHoro
Ayxa. B 60-e roAbi ny6jiHKyioTca ARa cjioBapa h neTbipe rpaMMa-
THKH rajiHCHHCKoro «3blKa. IllepBblH rajlHCHRCKO-KaCTHJIbC KHR CJIOBapb
6biJi Ony6jiHKOBaH b 1863 r.: F. Javier Rodriguez. Diccionario gal-
lego-castellano. Coruna, 1863. B tom *e roAy 6mjih Ony6jiHKOBaHbi
ABa jiHCTa rpaMMaTHKH h cjioBapa P. AjiRapeca Ae Jia Epaiibn:
R. Alvarez de la Brana. Gramatica y vocabulario del dialecto gal-
lego, Madrid, 1863. Ebiji Ony6jiHKOBaH TaK»ce rajiHCHflcKO-KacTHJih-
ckhh CJIOBapb X. KyBefipo IIHHbOJia (1876) h HaHRojiee nojim.iR
cjioBapb M. BajibHAapeca: M. Valladares. Diccionario gallego-castelluno.
Santiago, 1884; p»A cjioBapefi 6biJi 3aBepineH b pyKonHCH, ho hc
H3AaH. B 60-e toam 6mjih H3AaHbi TaK*e TpH rpaMMaTHKH — <> Mh-
paca (1864), X. KyBeBpo UHHDbOJia (1868) h X.A. CaKO-H-Apcc
(1868).

llepBOH nojiHoR nenaTHofi rpaMMaTHKofi rajiHCHHCKoro a3biKa hbjih-
eTca Heobojibiuaa KHHweHKa <» Mnpaca, HMeiomaa, oah3Ko, npocTpaH-
Hoe 3arjiaBHe: F. Miras. Compendio de gramatica gallega-castellana,
con un vocabulario de nombres y verbos gallegos y su correspon-
dencia castellana, precedidos de wunos didlogos sobre diferentes ma-
terias. Un grandioso poema de 100 octavas titulado La Creacion
y Redencidn. Un extracto de Fabulas de los mejores fabulistas asi
como algunas del autor. Santiago, 1864. CaMO HaiBaHHe rpaMMaTHKH
(BpoAe cnoBapfl: rajiHCHRcKo-KacTHjibCKaa) h o6o3HanaeMaa aBTopoM b
npeAHCJioBHH iiejib h3A3hhh He ocTaBJiaioT hhKakhx comhchhH b tom,
hto 3Ta rpaMMaTHKa He HMeeT hhKaKoro oTHOitieHHH k BO3p0O)KAeHHK>
rajijHCHHCKoro a3biKa h JiHTepaTypbi: "llocKojibKy b [I'ajiHCHH, HbH
apMapKH TaK MHorojiioAHbi, cJiynaeTca, hto MHorne, cjiymaa penb
KpecTbaHHHa, He MoryT noHaTb ero, KaK Mbi HarjiaAHO noxaxceM
3to b pa3JiHHHbix AHajiorax Ha HecKOJibKo TeM, KOTopwe 6yAyT npn-
BeAeHbi b KoMneHAHH, mm peuiHJiH H3AaTb ero [KoMneHAHR], hto6m
6blJ1I0 BO3MO)KHbIM nOHHMaTb 3T0 HapeHHe, KOTOpoe, NOA06HO 6aCKC-
KOMy, KaTajiaHCKOMy, acTypHRcKOMy h ApyrHM, HMeeT cboh oco6bie
o6opoThbi, noKa He HacTaHeT BpeMa, KorAa UHBHjiH3aiiHa... npeBpa-
THT Hac B OAHy eAHHCTBeHHyiO HaUHK) H npHTOM C OAHHM H TeM *e
M3MKOM. 4eCTHO TOBOpH, yAHBHTejlbHO, KaK B OAHOM H TOM 3ke
KopoUiCBCTBe coxpaHaioTca pa3JiHHHbie Hapenna, TaKHe, hto Aawe caMH
jkhtcjih iic MoryT hx noHHTb” [Mirds 1978,6].

Il 1lipCAHCJIOBHH | K 4>aKCHMHJIbHOMy H3A3HHK) rpaMMaTHKH d> Mh-
paca Ill. Ajioiico MoHTepo cnpaBeAJiIHBO OTMenaeT, hto y aBTopa
11011.D1  ofiliapyWHTI. CTpeMJieHHH BO3pOAHTb raJiHCHHCKHH a3blK, HeT
V iino h iiypHcttHHrcKHx HaKjioHHocTeH, nncaTejibCKoe AapoBaHHe Taxxce
ouvn inycr, xo0ih rpammbthKa HjuiiocTpHpyeTca AHajioraMH h cth-
xoniopriiiiNMH inriiiiom HiroTOBjieHHa.

Il nrpnoH uinnr ipammuth kh npHBOAaTca <f>°PMbl “ckjiohchhh” (po-
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fla h MHCJia) apTHKjifl, yKa3biBaioTca cnocobbi BbipaweHHa naAexcHbix
3HaneHHft cymecTBHTejibHbix c noMombio npefljioroR; 3Aecb aBTop
cjieayeT jiaTHHH3Hpyiomeu Tpa™HiiHH BH”eTb naAe*H TaM, r#e hx
HeT. To *e HaBjiioAaeTca b rjiaBe O mcctohmchhhx, r”e MeacAy
NpOHHM npHBOAHTCfl TaKHe KaCTHJ1H3HpOBaHHbie (J)OpMbl, KaK nosoutros, vo-
soutras, bmccto nds hvds. B maBe, nocBameHHoii rjiarojiy, npHBOflHTca napa-
fIHrMbi cnpaxeHHa c BcnoMoraTejibHbiM rjiarojioMjhaber, KOTopue coBpeMeH-
Hofi HopMofi oTBepraioTCH KaK BonHiomne KacTHJiH3Mbi. K rpaMMaTHKe
npHJiaraeTC« rajiHCHftcKO-KacTHJibCKHft cjioBapb. ,IJa.nee cjieayioT AHajiorn,
noaMa, ¢6éacHH, npHBOflHMbie aBTopoM b KanecTBe HJiJiiocTpauHH. H 3
HHX HaHOOJIbllIHfl HHTCpCC npCACTaBJUIIOT flHajlorH, B KOTOpbIX OTpa-
xceHbi TaKHe oco6chhocth AHajieKTHoft pajroBopHofl penn, KaK seseo,
gheada, MHoroHHCjicuHbic KacTHjivhMbi. ripHHUHrioB oTpaweHHH aBTO-
poM pa3roBopHoft penn Mbi He 3HaeM, nO3TOMy cneflyeT OCTOpO»CHO
OTHOCHTbC« K BbICKa3blIBBCMOMy HIlIOr~*a yTBep)KfleHHIO, hto rpaMMaTHKa,
c/ioBapb h tckctu <> Mnpaca npeACTaRjiaioT codoft BepHbifi “chhmok”
cejibCKoro roBopa b okpccthoctjix CaHTbaro.

OnpeAe”eHHyK? ueHHocTb AlJdia cBoero BpeMCHH npeACTaBJia.na rpaM-
MaTHKa X.A. CaKO-H-Apce (A. Saco y Arce. Gramatica Gallega.
Lugo, 1868), xotb c¢ coBpeMeHHoii tohkh 3peHH« ee (}>H.nojiorHHecicHii
ypoBeHb AOBOjibHO HH30K [Alonso Montero 1970,30]10.

B 1982 r. 6bi.na 3aBepuieHa b pyKonncn rpaMMaTHKa Mapcna/ia
BajibaAapeca, KOTOpaa b cBoe BpeMaonyRjiHKOBaHa He 6bijia. 3Ta
rpaMMaTHKa hocht HCKJUOHHTejibHO HopMaTHBHbiH xapaKTep, xoth
M. Ba;ibHflapec Hepe/iKO oTMenaji BapnaTHBHOcTb cjiopM, He HaBa-
3biBaa BbiRop OflHofi H3 hhx b KanecTBe O06a3aTejibHOH: ed&/ edade,
salti/salude, naz6n/naci6én [Valladares 1970,33]. Ero KHHra coAepwHT
MHOXteCTBO nOflpO6HbIX CBefleHHH O (J)OHeTHHeCKHX H MOp<J)OJTOrHHeCKHX
oco6eHHocTax rajiHCHUCKoro a3biKa, b to *e BpeMa b mop(])ochh-
TaKeHee h cHHTaKCHoe oh nacTo Bbi6HpaeT b KanecTBe oGpasua Ka-
CTHJIbCKHH, OTOpaCblBaa HCKOHHO rajiHCHHC KHe KOHCTpyK1{HH. TaK, OH
He peKOMeHAyeT ynoTpeOJiaTb cnparaeMbiH hh$hhhthb, nepHijjpacTH-
necKHH repyHAHU a + infinitivo (anda pedindo, a hc anda a pedir),
npeAJior en nocjie rjiarojia ir, CHHTaeT o06a3aTejibHbiM iipHcyTCTBHe
npeAJioroB b nepH(j>pa3ax ir a 4- infinitivo (vObu & ver, a hc vrtu ver) h haber
de + infinitivo [TaM *e, 108,109]. Bce oTBepraeMbie
hm nepTbi cTajiH no3AHee xapaKTepHUMH ajih JiHTcpuTypnoft HopMbi.
BcjieA 3a ApyntMH ()HJiOJiOraMH M. HiuibMAupcc OTBcpraeT TaK*e
TaKHe AHajieKTH3Mbi, kbk ghcadu h »iieincta (jj (noc/ieAHaa Aony-
CKaeTca b coBpcMeimofl iiopMe) [Ciirbiillo C'nlero 1971, 255— 260;
1974, 34,35; Moralejo Alvarc/ 1977,Hft].

B XIX b. 6mjih hiauhil iirKoiopwc rpy/tbi M. CapMbeHTo: Re-
copilaci6n de muchuN piilubriiN, voirs y frases de la lengua gal-
lega. Pontevedra, 1859; Italmlio »obre el origen y formacién de
la lengua gallega, 1880 ¢ mphmchiihiimmh M. MyprHH.

B 1886 r. 6bi.na onyRjiHKoiiuiiu rpexTOMHaa aHTOnorna A. Ae Jia
Hrjiecna (1822— 1892), b KOTopott 6wjih noMemeHbi npoH3BeAeHHH ra-

1006 3toB rpaMMaTHKe cm. no;ipoftiirc [ BacHjibCBa-UlIBefle 1983, 130,131].



JIHCHOCKOH JiHTepaTypbi, B OCHOBHOM XIX B., a TaK)ke XVI— XVIII BB.
[Iglesia 1977], Ahtojiothh npefinocjiaHa anojiorHH rajmcnfickoro «3biKa,
BO3HHKHOBeHHe KOTOpOTO aBTOp OTHOCHT K VII H flaJxc VI B.;
Hrjiecna o6Hapy*HBaeT jiHTepaTypHbie tckctw Ha rajJHCHHCKOM y*e
b IX h X bb.! OTMenaa ApeBHOCTD rajivcrHrckoro, oh b to *e
BpeMH noAnepKHBaeT cTa6HjibHOCTb ero 4>°PM h CTpyKTyp. llocKojibKy
paccy*AeHH» aBTopa aajieKH ot naykh, b stoh qgacTH ero aHTOjiontsi
AaBHo noTepajia CBoe 3HaneHHe.

MHeHHe o ApeBHocTH rajiHCHHCKoro, o ero npefliuecTBOBaHHH bo
BpeMeHH KacTHJibcKOMy h nopTyrajiboCKOMy 6bijio uiHpoKO pacnpo-
CTpaHeHo h cjiy*Hjio 060CHOBaHHeM onpeAejieHH» rajiHCHOCKoro kbk
caMOCTOHTejibHOTO «3biKa. B cbshh ¢ 3thm nofl[HepKHBajiacbh h ocoRas
6jIH30CTb rajiHCHHCKoro K JiaTbIHH.

PacnpocTpaHeHo 6wjio MHeHHe h o KejibTCKofi ocHOBe rajiHCHffcKoro
H3biKa", b neM Ill. Ajiohco MoHTepo ycMaTpHBaeT paHHee npoHB-
jieHHe AH(J)4)epeHijHajiH3Ma: cnaceHHe CBoefi HauHOHajibHO-»3biK0OBOfl ca-
MOObLITHOCTH rajlIHCHUCKajl HHTejUIHreHUHH BHAeJdia B npOTHBONOCTHB-
JieHHH CBOHX 3THHHeCKHX H H3bIKOBbIX KOpHeft OCTaJlbHOtt HcnaHHH
[Alonso Montero, 1970,35].

HapilAy ¢ JiaTHHCKHMH H KejlbTCKHMH HCTOKaMH B rajIHCHUCKOM
ycMaTpHBajiH rpenecKkHe kophh; A. Ae Jia Hrjiecna b coHeTe 'Ta-
jihchéckhH h3wk” (1862) yTBep*Aaji, hto rajiHCHUCKHft "nponcxoAHT
ot KejibTCKoro h JiaTbl[HH h rpenecKoro”. IllpHBjieKajio BHHMaHHe cxoa-
ctbo rpeieckHx h rajJHCHHCKHX ah~tohtob (X.A. CaKo-H-Apce), Aaxce
4>0pM  apTHKJiH. (0AOOHbie noHCKH ”6jiaropoAHoro” npoHcxoxcAeHHR
»3biKa, xapaKTepHbie ajih HauHOHajibHbix (]>HjiojiorHtt b nopy hx ctb-
HOBJieHHH, BO BTOpott II0OJIOBHHe XIX B. npCACTaBJIHHDTCH COBepmeHHO
apXaHHHbIMH H CBHACTejIbCTBYyK)T O TJiy6OKoH npOBHHUHajlbHOCTH ra-
JIHCHHCKOH  4>HJI0J10rHH. Mbl y*e TOBOpHJIH O TOM, HTO OHB paiBH-
Bajiacb b OTpbiBe ot poMaHCKofi (~hjiojiothh b ucjiom. Ilojio)KeHHe
He H3MeHHJiocb h c¢ ony6jiHKOBaHHeM nepBoft hctophhccko# rpaMMa-
THKH rajiHCHHCKoro » 3bika B. TapcHH Ae Unero: V. Garda, de Diego. Ele-
mentos de gramaética histérica gallega. Burgos, 1906. EucTpo CTaB
6H6jiHorpa<|)HHecKofi peAKOCTbK>, 3Ta KHHra BbiAaioujerocfl HcnaHCKoro
AHajieKTOJiora h KOMnapaTHBHCTa oxa3ajiacbh HeAOCTynHoft rajiHcnftckhm
<})HJiojioraM Toro BpeMeHH, Hy*Aoii hx HijTepecaM.

" MniipnMcp. M. MyprH», BbicTyna» b KanecTBe npesHACHTa Ubctohhux Hrp m
INVI i . ioHopnji b cBoeft peiH, npoH3HeceHHofi Ha rajiHCHUCKOM: "Kenne ichH iieprjun
cmv |inniK iilk’kOMy] cbok) MHrkOCTb H 66jibuiyio nacTb C/iOBapn; njbir PHMJIHM y*pc
mm m>. 01 cbcbckoio oh BocnpHHtui rnekocTb, ot Hamero cepaua HflyT ero iiaonua
Miliomhumm. iirwin.ic iNVKM h HyBCTBa KejibTckhx njieMeH (uht. NO [Falrnmii Oulrgu
1*71, 11 ))



ITHCbMEHHDIfl rAJIHCHftCKHft A3bIK
B nEPBOfl nOJIOBHHE XX b.

IlepHOA ot Hanajia BeKa ao nopaaceHHH pecnydjiHKaHueB b rpa*-
AaHCKOH BOHHe 1936— 1939 rr. — sto nepnoA noAbeMa HauHOHajih-
CTHHecKoro ABH*eHHa b TajiMCHH, AajibHefiiuero pa3BHTHH rajiHCHH-
ckoh JiHTepaTypbi h KyjibTypbi b uejioM h pacuiHpeHHH ynoTpeRjieHHH
nncbMeHHoro rajiHCHOCKoro nibiKa. BMecTe ¢ TeM 3tot nepHOA Hejib3H
CHHTaTb nepenoMHbiIM b hctophh rajiHCHHCKoro JiHTepaTypHoro H3biKa,
TaK KaK KanecTBeHHbix himchchhh b ero coctohhhh h (jjyHKUHOHH-
poBaHHH He npoH3om.no.

uepexoA ot perHonajiH3Ma k co6ctbchho HauHOHajiHCTHMecKou HAeo-
jiorHH CB»3biBaeTCH c¢ o6paioBaHHeM bpaTCTB penn (Irrrfandades de
Fala), KyjibTypHo-FiojiHTHHeckhx o6i>eAHHeHHH, KOTOpbie HanajiH BO3HH-
KaTb b paiJiHHHbix ropoAax Ta™HCHH c 1916 r. OpraHOM sthx BpaTCTB
CTaji »ypHaji ”Hama icmjih” (”A Nosa Terra”). U,ejibio BpaTCTB
penH HBjiHjiocb npoRywAeiine Kojijiekthbhoto co3HaHHH rajiHCHHCkoto
HapoAa AJia 3amnTbi CBoeii caMo6biTHocTH n ajih 6o0opb6bi c¢ KacH-
kh3mom. C 1918 r., KorAa cocToanacb AccaM6jieH bpaTCTB penn
B Jlyro, 3TH o6beAHHeHHH cTaHOBHTCH HaCTOHLUHM ABH)KeHHeM rajiH-
CHHCKHX HaUHOHaJIHCTOB, KOTOpbie BblABHrajiH, B HaCTHOCTH, Tpe6o-
BaHHe npHAaHHH rajiHCHHCKOMy CTaTyca Koo<j)HUHajibHoro HapHAy c
KacTHJibCKHM [Calicia. Catro documentos socio-politicos 1978,65]. C no-
JIHTHHeCKOH TOHKH 3peHHH bpaTCTBa peHH 6blJIH o6beAHHeHHeM pa3HO-
poAHbix TeHAenuHH; hctkoh nojiHTHHecKo6 nporpaMMbi, BKJiioHaiomeft
HapHAy C KyjlbTypHbIMH H H3bIKOBbIMH npOOJieMaMH COI|HajlbHO-3KO0-
HOMHHecKHe, y hhx He 6bijio [Garcia Negro 1984,88,89]. CoAHajibHofi
OCHOBOH 3TOrO ABHHCeHHH 6blJ1H HHTejUieKTyajlbl — BbIXOAUblI H3 CpeAbl
MejiKoft 6yprcya3HH, KOTOpbie bcjih 60opb6y 3a ocBo60)KAeHHe KpecTbHH-
CTBa KaK BeAymeS couHajibHofi chjiw TajiHCHH.

TajiHcnficKHH «3biK ¢ Hanana XX b., xoth h oneHb po6ko, Ha-
MHHaeT npoHHKaTb b TaKyro c(j)epy, KaK nojiHTHHecKan nponaraHAa
h arHTaiiHH, mhthhth h co6paHHH. BnepRbie nyRjiHHHoe HciiOjib30Ba-
HHe rajiHCHHCKoro OTMenaeTCH b OKTH6pe 1907 r. r r. BeTaHcoce
Ha MHTHHre 'TajlHCHfiCKOH COJIHAapHOCTH”, OpraHHiaUHH, KOTOpaH CO3-
HaTejibHo 3aHHManacb H3biKOBbiM BonpocoM. Pen. iipoHiiiec MaHysji
Jlyrpnc «Dpeiipe (1863— 1940), aBTop rajmcHflcKott rpuMMaTHKH. B Ma-
HH(J>ecTe ’'TajiHCHOCKofl cojihaupiiocth” 1907 i. lonopnjioeb: ”... b Ka-
TajiOHHH cyiuccTBycr [mciihi.iB] hii.ik, iiojiiii.il) )kh'thh b jiHTepaType
H B OblTy; 3TOT HILIK MIJIMIIOM IHM CHIILICIIIIHM CpCVICTBOM 0RbCAH-
HeHHH H OTCTHHHallHM ClIMoftl.I1lIIOC I1l.  1li laJIHCHH oh He HMeeT Ta-
KOO CHJlbl, XOTH H HIJIHCUM CJHIII'T MCHIILIM HIblKOM AJIH IIHTH UieCTbIX
Hace/ieHHH” (ijht. ho [Aloiino Monlrro 1973,88]). B 1908 r. 3Ta opra-
HH3aAHH nyRjiHKycT "Kiiicxiiihc cojiHAapnocTH” Ha AByx H3biKax. Ha
qRyx H3biKax npoBORtumu. I mmthiith b cejibCKofi mccthocth. B
OTjiHHHe ot SToro oRpa loiiiiimaH n 1912 r. "JIHra rajiHCHHCKoro Aeft-
ctbhh”, 3amHmaBiuaH Hincpecw KpecTbHH, Bejia cboio nponaraHAy Ha
KacTHjibckom [TaM *e, 87Jd HacTonmHM cpeACTBOM nponaraHAbi cpeA«
KpecTbHH rajiHCHHCkhU cTauoHHTCH b 1918 r., KorAa cocTonjiacb nepBan
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AccaMé6nea EpaTCTB peHH b Jlyro. B sto *e BpeMH noHBJinioTCH Tpe-
6o0ob3hhh BBeaeHHH rajiHCHHCKoro H3biKa b CHCTeMy npenojiaBaHHH.
B 1923 . ABHHeeHHejEpaTeTB penw 6bijio nOAaBJieHO b cbhih ¢ ycTa-
HOBJieHHeM ahKTaTypbi IlpHMO Ae PHBepbi.

B koHue 20-x — HaMajre 30-X toaob nponconHT opraiiH3auHOH-
Hoe o0o(J>opMjieHHe HauHOHajincTHHeckhx napTHH: AbtohomhoH rajiHCHO-
ckoh pecny6jiHKaHCKOH opraHH3alLiHH, TajiHcHHCKor peciiyfijiHKancKofi
HauHOHajiHCTHHecKOH napTHH, TajiberHCTCKOH napTHH. Hi hhx TojibKo
TajiberHCTCKaa napTHH, o6pa30BaHHaa b 1931 r., Hcnojib30Bajia ra-
jihchhckhh b nenaTH h Ha MHTHHrax. OHa Tpe6oBajia nopMajimauHH
n0JTO5KeHHH pOAHOrO H3blKa, 06'bHBJieHHH ero KOOS$Hi;HajlbHbIM HapnAy
¢ HenaHekhm h bbcachhh ero b CHCTeMy o00pa3oBaHHH (Rodriguez
1976b, 230]. Pa6boMee ABHweHHe, jieBbie napTHH OTHOCH]jiHCb k rajibciH3-
My HacTopo»eHHo; b CBoefi nojiHTHMecKofi AeHTejibHOCTH onnh nc iiojib-
30BajlHCb rajiHCHHC KHM, H3bIKOBbIM BOnpOCOM B TajlIHCHH He 3BIIH-
MajlHCb.

Hto KacaeTCH AeMorpa”“nnecKofi CHTyauHH b TajincHH, to, ¢ oahoH
CTopoHbi, Ha6jik>AajiCH pocT HacejieHHa, KOTopoe k 1920 r. nepeBa-
jihjio 3a ARBa MHijijiHOHa, ¢ ApyroR CTopoHbi, no npHHHHe He6jiaro-
NnpHHTHOH SKOHOMHHeCKOH CHTyaUHH npOAOJIHOJiaCb 3MHrpai(HH Hace-
jieHHH, KOTopaa 0C06eHHO ycHJiHJiacb b roAbi rparAaHCKoR BOOHbDI;
B 3TO BpeMH 0OOpa30BajlHCb HOBble 3HaHHTejlbHbie rajlHCHHCKHe kojiohhh
b CIUA, MeKCHKe, BeHecysue, YpyrBae.

HHKaKHX JIHHTBHCTHHeCKHX HHCTHTYyTOB, KOTOpbie COCpeAOTOHHJIIH 6 bl
cboh ycHjiHH Ha CTa6H~H3aiiHH HopM rajiHCHHC Koro H3bika, b psccMaTpH-
BaeMbiH nepHOA He BO3HHKJI0. B 1906 r. Hanajia cboio paéoTy Ta-
jihchicKan aKaACMHH (Real Academia Gallega), nepBbiM npe3HAeHTOM
KOTopoR CTaji M. MyprHP. ¢ caMoOro nanajia pa6oTa AKaAeMHH
ocymecTBjiHjiacbh Ha KacTHJibc kom htwkec, hc KJiioMeHHe npeACTaRjiajiH
jiHiiib BCTynHTejibHbie penH HOBbix hjichob [Pifleiro 1972,76,77). otac-
jieHHe H3biKa b rajiHcnftcKofi aKaACMHH He npoHBjinjio oco6ofi aKTHB-
hocth. CjioBapb rajiHCHUCKoro H3biKa He 6 wji aobcach Aaxce ao BykBbi D.

OmyTHMoe BO3AeucTBHe Ha AenTejibHOCTb rajlJHCHHCKHX <J)HJiojioroB
0 Ka3ajiH nydJiHKauHH naMHTHHkob cpeAHeBeKOBoft rajiHCHHCKO-nopTy-
rajibCKofi JiHTepaTypbi, b m3cthocth ny6jiHKaiiHH MapTHHecoM Cajia-
CapOM "TpOHHCKOH XpOHHKH” B 1900 r. CpeAHeBe KOBaH JieKCHK3,
rpaMMaTHMeCKHe <{>OpMbl HaMHHaiOT He TOJIbKO HCnOJIb30B3ThCH nos-
T3 MH H Nnp033HK3MH, HO H (j)HKCHpOBaTbCH CJIOB3pHMH; Tak, MaTe-
pHaji "Tpohhckoh xpohhkh?” HcnOjib30Raji Cecap Ba3MOHAe npn pe-
AaKTHpoBaHHH cTaTeH 3 K3AeMHMecKoro cjioBapn. 3Aecb BO3HHKaeT eme
, 0OAtia npoé6jieMa KOHCTHTyHpoBaHHH jiHTepsTypHoro snbiica: b KaKoR
Mcpe COBpeMeHHbIH nHCbMeHHDbIH H3bIK MO>KeT BOCnpHHHM3Tb rajlH-
cHHcKo-nopTyrajibCKHe sjieMeHTbi? Ecjih b npoH3BeAeHHHX pHA3 n03TO0B

apx3H3MOB Morjio nojiynaTb Kanoe-To onpaBAaHHe cthjihcth-
MCTKIIMII  33A3HHHMH, TO B rajiHCHHCKOH JieKCHKOrp3<J)HH 06p3li(eHHC
K (mpoMy H3blKy CO03Aall0 HaCTOHIUyK) MeiU3HHHY H3 apXaHMHbIX H
1 (Ih|>CMC'l1I1.IX (J)OpM B CJIOBapHX.

I( i. ipyima yHHBepcHTeTCkhx CTyAeHTOB, coépaBiimci. 1 ac-
pCMIH <>p1<111.0. 17ic lipouifo ACTCTBO P. Ae KacTpo, ocuHolmatr - (v -



MHHap rajiHCHHCKHX HCCJiefloOBaHHH, nOApa3Aejl<BLUHHCH Ha pHA CeK-
uhh. CeMHHap npocymecTBOBaji ao 1936 r. Ochobhoc 3HaneHHe Ce-
MHHapa An« HCTOpHH rajiHCHHCKOTO H3blKka COCTOHT B TOM, MTO ra-
JIHCHHCKHH OJiaroAapa pa3Hoo6pa3HoR HayMHOH AeHTeubHOCTH ero ynacT-
hhkob 3aBoeBan ccjiepy HayMHoii npo3bi. Co6ctbchho H3biKOBeAHecKHe-
HCCJieAOBaHH« b CeMHHape iiomth He BejiHCb; npo(j>eccHOHajibHbix jihhtbh-
CTOB B 3TOM KpyAKe He 6blJ10, <)>HJI0J10rHMeCKaH CeKUHH CymeCTBO-
Bana HOMHHajibHO. CeMHHap 6bui ARyHibiMHbiM, pa6oTbi npeACTaBJia-
jiHCb Ha rajiHCHUCKOM h KBCTMJibCKOM, 3aceAarHH BejiHCb Ha rajiH-
chhckom. C 1923 r. CeMHiiap laimicst npof3jieMoB op<}orpa({)HHe-
ckoh yHH(})HKauHH. A. Koyceftpo <I>pcfliiioMMji (1888 1954) npeACTaBHji,
a 3aTeM O0ny6jiHKOB»ji ochobw i:ijihchllckoH op<J)oipa()HH. B 1931 r.
6ujia Ha3HaMena cneuHuUJii.iiaH komhcchh, h h 1933 r. 6buih pa3pa-
6oTaHDbi HopMbi op<J)oipa<]|)HH, npcAiia jiiaMciiiibic iipc)KAe Bcero ajih
Hy>KA HJieiioB CeMHitapa. Ilo miiciihio P. Kap6ajibo Kajiepo, ajih op<}>o-
rpa(])HH CeMHHapa rajiHcnftcKHX hccjicaobuhhit  xapaKTepHbi 4>ohcth-
MecKHU npHHUHN, npoHHkhobchhc Byjibrapiibix h AHajieKTHbix 4>°PM>
HBjieHHe AHJ>4>ePeHHHaJlH3Ma (HanpHMep, b KOHge cjiob peKOMeHAO-
Banocb nwcaTb BcerAa -s, a He -z, nockKOJibKy (JiOHeMa 1Q/ npH3Ha-
Bajiacb npHHaAJdieacHocTbio KacTHjibcKoro, ho He rajiHCHHCKoro »3biKa).
BooBRme *e ajih «3biKa ynacTHHKOB CeMHHapa xapaKTepHbi oTeyTeTBHe
eAHHoii opHeHTauHH, npOH3B0Ji b Bbi6ope <})opM, o06HjiHe nceBAora-
jihch3mob [Carballo Calero 1978,13— 18], |Ill. <t>Hjirefipa BajiBepAe h
Apyrne HanajiH nydjiHKaiiHio rajiHCHHCKo-KacTHJibCKoro cjioBapa, ho
He AOBejiH ee ao KOHna.

20-e — 30-e roA« XX b.— BpeMH noAJiHHHoro pacqgBeTa ra-
jihchhckoh JiHTepaTypbi. Bojibiuoe 3HaneHHe p,nn pa3BHTHH rajiHCHH-
ckoh KyjibTypbi HMejio H3A3HHe c¢ 1920 no 1935 r. »ypHana " Mbi”
("N6s”. Boletin mensual da cultura galega). H3AaHHeM »ypHajia pyKO-
boahjih npo3aHK h hctophk BHceHTe Phcko (1884— 1963) h BbiAaiomHH-
ch rajiHCHHCKHH nHcaTejib h xyAOHCHHK Ajib<j)OHCO KacTejiao (1886—
1950). BoKpyr wypHajia cnjioTHjiacb rpynna nepeAOBOU rajiHCHHCkoh
HHTejuiHreHUHH, KOTopaa b hctophh rauHCHHCKofi JiHTepaTypbi nojiy-
HHjia HaHMeHOBaHHe «I110KOQJieHHe "M bi”». B »ypHajie coTpyAHHMajin
TaKHe CTaBuiwe BnocjieACTBHH H3BecTHbiMH nHcaTejiH, KaK <J>J. Kys-
BHJibflc, P. OTepo ITeApaBo, JIl. AMaAO KapRajn.o, 3. RjiaiikO Amop,
<> Boyca Bpeu, P. Ka6aHHJibvic, P. KapRujn.o Kujiepo, Jl. Kappe

AjibBapejiboc, A. KyHKeflpo, A. <J>ojic, IIl. io pi« Biijibcpac, A. Hr-
jiecHa AjiBapHiibo, A. Hophcru Riipejia, A Diump Home.

B HHTejuieKTyajii.HOM iijiuhc iiokojiciihc "Mi.i" upeAcraBJiHJio co6oh
HacToamyio jiHreparypiiyio wurnry, »hiiii. h AcmcjibHocTb KOTopofi

npoTeKadia b CTopoHC or iiapo;im,ix mhcc; TpaAHitHH rpaHCAaHCkoh
no33HH Kyppoca 3hphkccb h ApyrHX iiottob XIX b. 6wjih 3a6biTbi
[Alonso Montero 1968a,140,1411 |IllupoAY rajiHCHHCKaa JiHTepaTypa
ocTaBajiacb no-npeacHeMy HCAOcryimott, nockKOJibKy rpaMOTHOCTb Ha
rajjHCHHCkom 6bijia eABa pacnpocTpaucna [Pineiro 1978,9 h cji.; Lo-
sada Castro 1976,282]. Bce *e 3HaMeiiHc tthx nHcaTejieR ajih pa3BH-
thh rajiHCHUCKOH JiHTepaTypbi h «3biKa 6biJio bcjihko. Ecjih ao no-
KojieHHH " Mbi” rajiHCHHCKaa JiHTepaTypa Hocnjia (JiojibKjiopHbiH, KocTyM-
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OpHCTCKHH xapaKTep, to Tenepb npoHcxoAHJia MO/iepnH3auH«, elRpo-
neH3auH» ee. riHcaTejiH «Tokojichmh ” Mbi”» no upaBy cHHTaioTCH co3Aa-
TejlHMH COBpeMeHHOH rajTHCHUCKOfi np03bl, HC TOJIbKO XyjUsKCCTBCHHOH,
ho h HayHHoft [Moralejo Alvarez 1977,87], Ajih hx tbophcctbh Gmjih
xapaKTepHbi opHeHTauH» Ha nopTyrajibCKHfi stcmk h n'jmk numcHttcKo-
nopTyrajibCKou JiHTepaTypbi, HenpHHTHe A~ ajiekthimob m kucthjihimob
h npe*noHTeHHe TeM sneMeHTaM rajiHCHHCKoro H3biKa, Koropi.ic otjih-
MaiOT ero ot HcnaHCKoro (AH<j)(f>epeHUHajiH3M).

)JKypHaji "Mbi” 6biji opraHOM rajiHCHHCKOO KyjibTypbi (Sei kukoH-
jihoo onpeAejieHHOH nojiHTHnecKOH opneHTauHH. flo 1936 r. hvuncjn.-
ctbo »ypHajia "Mbi” Ony6jiHKOBaji0 TaK»e okojio CTa khmt iiu ra-
jihchhckom. JXnft no33HH noKOjieHHH ”Mbi” 6bijia xapaKTepHa npoi pcc-
CHpyiomaa AenojiHTH3auH« h ycHJieHHe KOHTaKTOB c eBponeftcKolt no4-
3Heli, npe*Ae Rcero ¢ <J)paHuy3CKOH. MHoroHHCJieHHbix nocjie,qoBu rcjictt
HMejiH nosTbhi 3KcnpeccHOHHCTHHecKoro HanpaRjieHHH MaHoaji Ahtoiiho
llepec CaHMec (1900— 1928) h Jlync AMaflo Kap6ajibo (1901 — 1927).
K nosTaM, npeoflOJieBuiHM R cRoeM TBopnecTRe moa~p hhctcKHe bjihshihh,
npHHafljieraT Ahtohho Hopbera Bapejia (1869— 1947) h PaMOH Ku-
6aHHJib«c (1876— 1959), "KjiaccHK rajiHCHHCKOH no33HH” [Hemandc/
1974,109], C onydJiHKORaHHeM b KoHMG6pe 'TleceH o mhjiom” H3
rajlJHCHHCKO-nOpTyrajlbCKOH JIHpHKH CBH3aHO BO3HHKHOBeHHe n033HH " Heo-
Tpy6aAypoR”, b Ko.TopoH 6biji ocyujecTBJieH chhtc3 cpeflneBeKOBOU jihph-
kh h COBpeMeHHOH no33HH. 3aHHHaTejieM 3Toro HanpaBJieHHa 6mji
4>epMHH Boyca Epen (1901 — 1973), Ony6jiHKOBaBuiHii b 1932 r. c6op-
hhk ”Ojihhokhh Kopa6jib” ("Nao senlleira”). K HeoTpyb6aAypaM npn-
Hafljie)Kaji TaKace nosT h npo3aHK AjiBapo KyHKeRBpo (poA- b 1911 r.).
BHe JiHTepaTypHbix HanpaBJieHHH ctohji Jlync BacKec UHMeHTeji (1895—
1958), COefl[HHfIRBUIHH B CBOeU n033HH 3JieMeHTbI CHMBOJIH3Ma h
HMnpeccHOHH3Mal12

B npo3e Ha6jiioaaeTCH npeoRjiaAaHHe onepKa Hajj pOMaHOM. K CTapiueMy
noKOJieHHK) npo3aHKOR, poflHBUiHxca b 1880-1890 rr., npHHa;iJdie*aT
P. OTepo IlleApaHO (1888— 1976), A. KacTejiao, <I» KysBHjibac (1886—
1958) h B. Phcko, aRTop jiHTepaTypHoro MaHH(J>ecTa ” Mbi, HenpHcno-
co6jieHHbie” ("N6s, os inadaptados”, 1933). KpoMe xyAOHcecTReHHofi npo3bi
nepy 3thx aBTopoB npHHajuie’KHT p«A <J)yHAaMeHTajibHbix HccjreAOBaHHH
no HCTopnH KyjibTypbi TauHCHH. Ko BTopoMy noKOJieHHK) np033HKOB
npHHaAJdieacaT P. flnecTe, 3. MoHTec, 3. Koppea KaiwepoH h AP-

flpaMaTyprHH 6biJia npeacTaBJieHa Ha rajTHCHUCKOM ropa3AO cjiadee.
B 1919 r. 6bijia co3AaHa HauHOHajibHaa KOHcepRaropH» rajiHCHUCKoro
HCKyccTRBa, KOTopaa c¢ 1922 no 1926 r. Ha3biRajiacb rajiHCHHCKofi Apa-
MaTHnecKOH [1IIKOJIOH. PyKOBOAHJi LUkojioh JleaHApo Kappe AjiRapejiboc
(1888— 1976), H3AaTejib, nepeROAHHK, aRTop rajiHCHHCKoro cjioRapa h
ipaMMaTHKH, HORejuiHCT nh ApaMa*rypr. Mame RBcero CTaBHJiacb nbeca
"HAHJii.ro” ("0 Fidalgo”, 1918) IU. Cari-JlyHca PoMepo (1872— 1966),
imii|)iiiluicHHa;i npoTHR KacHKH3Ma; nonyjiapHOCTbK) nojib30RajiHCb Taxxce
m.rri.i A. PoAPHreca 3jinaca (1872— 1958). U03)Ke Hpe3BbmaHHyio no-
nyiitipiiocn. npHo6pejia komcahh A. KacTejiao "CTapHKaM Bjiio6JisiTbCfl

" n ilimniiWkoll iilonmi XX b. cm. [Carballo Calero 1955].



He nojioiceHo” (”Os vellos non deben de namorarse”), BnepBbie nocTaB-
jieHHafl » EysHoc-Afipece b 1941 r. C 1936 r. n3flaHHe jiHTepsTypbi
Ha rajiHCHHCkom npeKpamaeTC», h qo 1946 r. egHHCTBeHHbIM onyRjiH-
KOBaHHbiIM no-rajiHCHHCKH npoH3BeaeHHeM OKa3biBaeTCH capcysjia Ul. Tpa-
nepo IllapAO "He njianb, CadejiHHb«” ("Non chores, Sabelina”), nocTaB-
jieHHaa b 1943 r. b Jlyro. B 3tot nepnofl rajiHCHHCKHe khhth,
rjlaBHbiM 06pa30M no33HH, nyRjiHKYioTC« b 3MHrpauHH, b ochobhom
b ApreHTHHe.

llepeA caMofi boBhoH co03AajiHCb Heo6xo;;HMbie vycjioBHH nnn o<hH-
ijHajibHoro npH3HaHHH rajiHCHUCKoro b KanecTBe stthixa 3btohomhoh
r ajiHCHH. 28 hiohh 1936 r. 6wji npoBe/ieH njieRHCUHT no Bonpocy
o nNpHHHTHH CTaTyCa 3BTOHOMHOfi r 3JIHCHH, B KOTOpOM rajlHCHRCKHfi
H3bIK npH3H3BajlICH KOO<})HUHajlbHbIM Hapflfly C HCliaHCKHM H Aony-
CKajica b aAMHHHCTpauHio h cHCTerny HanajibHoro 06p330B3HHH. B cpeq-
hhx uiKOJiax h nejiarorHMecKHX ywnjiHmax jjojDKHbi 6mjih 6biTb BBejjeHbi
npeflMeTbi "rajiMCHUCKHU himk, hctophh, JiHTepaTypa”, xoth csmo 06y-
neHHe Bejiocb Ha HCFiaHCKOM H3biKe. B choiuchhhx ¢ geHTpajibHbiM
lipaBHTejIbCTBOM H flpyrHMH 00JiaCTHMH HcnaHHH flOJDKeH OblJl Hcnojlb-
30BaTbCH HcnaHCKHU H3bik [Alvarez 1976,15]. Ofl[HaKO CTaTyT He ycneji
npoflITH paTH(])HKai]HK) b napjiaMeHTe, Korga pa3pa3HJiacb rpawjjsH-
CKaa BoRRHa [O estatuto de Galicia... 1971]13

rAJIHCHfICKHflI fI3bIK HA COBPEMEHHQM 3TANE
CBOErO PA3BHTHA

Bo 4>paHKHCTCKOH HcnaHHH He 6blJiI0 H3flaHO KaKHX-JIH60 33KOHOB
hjih yica30B, 3anpemaBLUHx Hcn0Jib30BaHHe rauHcnRcKoro «3biKa, ho
4>aKTHHecKH BHyTpeHHHH nojiHTHKa pe*HMa HrHopnpoBajia HajiHHHe He-
CKOjibkhx HatiHOHajibHOCTefi b npegejiax oahoto rocyjjapcTBa; e/jHH-
CTBeHHbIM H3bIKOM neH3TH, aflMHHHCTpaiJHH H 06pa30BaHHH B TaJIHCHH
6biji HcnaHCKHH. BDbLiXOA neMaTHofl npoflyKijHH Ha rajincnflcKOM npeKpa-
thjich (JjaKTHHecKH nojiHOCTbK) nocjie 1936 r. B 40-50-e ro;iw 60jib-
uihhctbo khht Ha rajiHCHHCkom nenaTadiocb b erpanax Jljithhckoh
AMepHKH. B ”aMepHK3HCKHH nepnoA” hctophh lajmcHttcKDti JiHTepaTypbi
h «3biKa (1936— 1955) KyjibTypHoR ctojihucA iiijihchllioh crahobhtch
Ey3Hoc-Afipec ¢ ero rajikcnflcKHM ucmpoM. B by »iioc-Aiipece npo-
flOJDKajiH TBopHTb 3. EjiaiiKko AMop, I*. ,/IHri'ic, A. Kucrcjiao, A. <I>o-

jie, Jl. Ceoane h ApyiMC iihchicjim, iu;uihiiiioii. iicckojii.ko cepnfi
rsJiHcnficKoB iiotihh h npoyii |() lihro nulr]]i> » ilim umiSi 1974,6,7].
HecMOTp« na iicfijuti oiipMHiiivKi inum iii'iri Kyio cmyauHio, b csmoB
r ajiHCHH b 1950 i. vy; <iii. ocimmin. lliah icjii.ctbo TanaKCH¢, ko-
Topoe 3aHHjiocb ni.iliycKoM hiiii na iiijilichHckom. B paRoTe H3Aa-

TejibCTBa npHHHMUJIH vy'iiu'inr iiikiic iiniccnibie jieHTejiH rajiHCHHCKoR
KyjibTypbi, KaK P. Oicpo llr.uptillo, 2. nHHbeRBpo, <> OepHaH”ec
Aejib Pnero, h AP- Hcpnoll kiiiii oll, nwiiymeHHoR H3flaTejibCTBOM Ta-
H3KCHH b 1951 r., 6buia hiiiojioi hh iiapoAHofi necHH "Antifona de

ijO flpaMaTHHeckKOU cy.ni.6e Ciinvni ™ [Oastclao 1977, 144],
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cantiga”. 3aTeM 6bijtH H3AaHbi TpH coopHHica onepKOB pa3JiHHHbix
aBTopoB: ”La Saudade” (1953), "Paisaxe e cultura” (1955), ”Sete en-
saios sobre Rosalia” (1952). HecMOTpa Ha CKpoMHbie MacuiTa6bi,
AeaTejibHocTb H3AaTejibCTBa b 50-e roAbi no3RonHjia xoTb b KaKOtt-TO
Mepe noAAep*aTb nwcbMeHflyio TpaAHUHio. rajiaxcna m/iaer tbkwc
xcypHan ‘Tpaajrb” (”Grial”. Revista da Cultura Galega) h ’'TajiMCHO-
ckho 3KOHOMHMecKHH acypHaji” ("Revista de Economia de Galicia”).
B 3tom H3A3TejibCTBe 6bijiH Ony6jiHKOBaHbi nepeBOAW npoH3ReAeHHU
UJiaBTa, UjiaTOHa, OMapa XafiaMa, AHya h Apyrnx KjiaccHKOB MHpo-
boh JiHTepaTypbi [Alonso Montero 1968b; O libro galego a dis-
cusion 1974,75],

B 60-e roflbi noTOK rajiHCHHC khx SMHrpaHTOR HanpaRjiaeTca b ochobhom
b cTpaHbi 3anaAHOH ERponbi, h KyjibTypHaa AeaTejibHOCTb rajiHCHU-
CKHX UeHTpOB B JIaTHHCKOH AMepHKe CT3HOBHTCH MeHee 3HaHHTejlbHOH
[Cambre Marino 1974,96). 3aTO » caMOH TajiHCHH OTKpbiBaeTCH paA
HOBbix H3AaTejibCTB: CejiTa, IUHCTpan, CenT, KacTpejioc, 3AHCboc ao
KacTpo H AP- KHHrH BbIXOAaT, Ofl[HaKO, He6ojlbIHHMH THpa~aMH H
OCTaiOTCH Majl0JJOCTynHbIMH UJHpOKHM MaccaMi14

B OTjiHHne ot npeflbiflymHX nepHOAOB hhtchchbho pa3BHBaeTca ra-
jiHCHHCKaa npo3a. HaHOojiee bhahumh ee npejjcTaBHTejuiMH nBJiaioTca
nncaTejiH CTapiuero noKOJieHHa: 3.'BjiaHKO AMop, A. KyHKefipo, A. <J>0jie,
K. Kacapec. B 60-e roflbi Ha cgeHy bmxoaht nocjieRoeHHoe noKOjieHHe
nHcaTejieft, MbH npoH3BeaeHHa H3aaTejibCTBO TajiaKCHa ny6jiHKyeT b cepHH
lila nova: I111.JI. MeHAec OeppHH, T. PoApwrec Moypyjibo, Ill. Kacaji,
Ul. Heftpa Bnjiac h np. C 70-x roAOB HaHHHaeT pa3BHBaTbca TeaTp; Ha-
pafly ¢ opHTHHajibiibiMH iibecaMH ny6jiHKyeTca mhoto nepeBOAOB npoH3-
BefleHHH KjiaccHHecKofRR h coBpevteHHofi ApaMaTyprHH. CoBpeMeHHYyio rajiH-
CHUCKyio no33HK) npeACTaBJiaioT Takhc hmchb, KaK Cejico 3mhjiho <I>ep-
pefipo h MaHysji MapHH <X>epnan;iec Teftmeftpo. C cepeAHHbi 70-X ro-
AOB HaHHHaeT noaBJiaTbca h nepnoAH Ka na rajiHCHUCKOM.

B 60-e roAW npeAnpwHHMaioTca oTjiejibiibie noiibiTKH npenoAaBaHHa
rajiHCHHCKoro a3biKa b nacTHbix y4e6nbix laBeAeimax. B 1971/72 yne6-
hom roAy rajiHCHUCKHH a3biK npenoAaBajica ywe b 13 uikOJiax [Marbéan
1980]. B 1965 r. b yHHBepcHTeTe CaHTbaro-Ae-KovinocTejibi bboahtc» npeA-
MeT "rajiHCHHCKHfi «3biK h jiHTepaTypa” aji» CTyAeHTOB (JjaKyjibTeTa (J)H-
jioco$hh h (J)HJiojiorHH. B 1971 r. npH yHHBepcHTeTe 6biji co3AaH Hh-
CTHTyT rajiHCHHCKoro a3biKa c uejibio CTaHAapTH3auHH opejiorpacJwH, Bbinyc-
Ka yMeOHHKOB h cjiOBapefi. TpexTOMHbiH yMe6HHK rajiHCHHCKoro snbika aji»
HcnaHoroBopauiHX [Gallego 1975; Galego 1976; 1977], H3AaHHDbiii sthm
HHCTHTYTOM, npeACTaRjiaeT co6oh yHHKajibHoe H3AaHHe ajih "Majibix”
poMaHCKHX H3biKOB; KpoMe cHCTeMaTHHecKHx cBeAeHHU o BHyTpeHHeMCTpoe
rajiHCHACKoro »3biKa ynamHHca nojiynaeT pa3jiHHHbie CBeAeHHa 06 hctophh,
KyjibType, o6bmaax rajiHCHHueR; 3to HacToauiHH yneOHHK "rajiHCHHCKo-
ro a3biKa h AHBHJiIH3auHH"”.

C 197? r. rajiHCHUCKHH BBOAHTca KaK npeAMeT H3yneHHa b hcko-

u06 H3flaTerbcKoft ne»TejibHOCTH b la.nicHH ;i£iK)T npeACTaBJieHHe GHOjIMOipatpH-
HCCKHe cnpaBOHHHKM |C alAlogo de libros en galego 1974; 1978; Vilarifio Pintos, Pardo
Gomez 1981).
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Topbix cpeflHHX yMe6Hbix 3aBeAeHH»x h By3ax; oh TaKKe H3ynaeTCH
Ha Kypcax aji» B3pocjibix, opraHH3yeMbix pasjiHHHbiMH KyjibTypHbiMH opra-
HH3auH»MH. C 1975 r. HanajiH pa6oTy Kypcbi no nOArOTOBKe npeno-
AaBaTejiet rauHcnficKoro «3UKa.

lloCJdie yCTaHOBJieHHH B 1975 r. KOHCTHTYUHOHHOR MOHapXHH BMeCTe c
npoueccoM aBTOHOMimuHH oTAejibHbix o6jiacTefi HcnaHHH nponcxoAHT
BbipaRoTKa 3aKOHOAA&ATejibCTBa, OTiiocumerocfl k <J>yHKUHOHHpOBaHHK> Kac-
THjibCKoro h perHOHajibHbix HibiKOR, icoTopoc nocTOHHHo noARepraeTca
KpHTHKe 3a paCnjlblBiaTOCTb (JjOpMyjlHpOBOK H 3a 1I0JIOBHHHaTOCTb pemeHHfl
H3biKOBoro Bonpoca.

KopojieBCKHM ackpctom ot 10 Man 1979 i'. MccxiibiM opranaM caMO-
ynpaBJieHHH 6bijio paipcmcno iiojii.iohuti.ch kuk mcctxmm, ibk h KacTHJib-
ckhm H3biKOM. Flo ciicuhuju.NOMy pcuiciiHK) MCCTiihic opiam.i MoryT BeCTH
AeJionpoH3BOACTBo Ha peiHOHajrbiioM hii.ikc, iiojibioHaTbc« hm b Ae6aTax;
OAHaKO KoppeciioHACHUHN, iianpaiuiHCMaH b rocyAapcTBeHHbie opraHbi,
cyA, TpHRyHajibi, b opraHbi HCAByH ibiHHbix o6jiacTett, AOJUKHa cocTaBji»Tbc»
Ha KaCTHJIbCKOM. TaKWe Ha KaCTHJIbCKOM COCTaBJleTC» KOppeenOHACHUHH,
HAymaa H3 qgeHTpa Ha MecTa [Legislacion Preautondmica 1980, 79].

KopojieBCKHO AeKpeT ot 20 hiojih 1979 r. peryjiHpyeT nojioaceHHe
rajiHCHOcKoro «3biKa b chcteme 06pa30BaHHH. B KanecTBe 06H3aTejibHoro
npeAMeTa rajiHCHUCKHR bboahtcb b yne6Hbie njiaHbi AOiuKOJibHbix ynpe*-
AeHHH, HawajibHOH h cpeAHeR iukojim h b CHCTeMy npO(})eccHOHajibHOrO
06pa30BaHHH nepBOH CTyneHH. C 1979/80 yneOHoro roAa yHe6Hbie nporpaM -
Mbi b rocyAapcTBeHHbix h nacTHbix tuKonax MoryT paspadaTbiBaTbca Ha
raj] HCHHCKOM HJIH KaCTHJIbCKOM B 33BHCHMOCTH OT pOAHOTO H3blKa yHaiUHX-
ca, ot »rejiaHH« poAHTejiefi h ot HajiHHHH Heo6xoAHMbix cpeACTB Aldia
oRyneHHH Ha rajiHCHHCkom. llpeAnHCbiBaeTc» co3AaHHe Ka(J>eAP rajiHCHH-
CKoro H3biKa h KyjibTypbi b neAarorHnecKHx mKojiax, roTOBamnx yiH-
Tejiefi aji« cpeAHHX 1ukoji. TajiHCHHCKHH »3biK h KyjibTypa bboahtch b
nporpaMMy nOArOTOBKH 6aKajiaBpoB. llpeAycMaTpHBaeTcaC03AaHHC KypcoB
noBbimeHHH KBajiH<J>HKauHH ynHTejieH rajiHCHHCKoro H3biKa [Legislacion
Preautondmica 1980, 748].

B yKa3e ot 1 aBrycTa 1979 r. o6pamaeTCH bhhmbhhc Ha HeAonyc-
THMOCTb OrpaHHMeHHH B H3yHCHHH KaCTHJIbCKOTO H HHOCTpUIIlIbIX H3bIKOB.
Ha H3yneHHe rajiHCHHCKoOro otboahtch Tpn waca b iicacjiio r HanajibHOH
h cpeAHed mKOJie h ABa waca b hcacjik) r iipo(t>cccHoiiujihiibix ynHjiH-
max [TaM j«e, 750]15.

HecMOTpa Ha 3iiaHHTCJibiiyK) HopMujimnumo [10JI0O3KCHHH jiHTepaTypHoro
rajiHCHHCKoro hii.ikh hii.ikohhh cHiyniiHM n liijihchh npoAOJDKaeT ocTa-
BaTbCfl CJIOMHOfl. R Apyl HX pH LflJ0JIHX KIIMI Il ftyAy | pUCCMOTpeHbl Ba*Hefi-
niHe oco6chiiocth jiH icpHrypitoi o mim kh im coiipcMCHHOM 3Tane ero pa3-
BHTHfl, 3ACCb 3KC yKIDKCM IIH [1ICKIII npi.lC MCpTI.I H3blIKOBOH CHTyaAHH B
rajiHCHH BHe c(J)cpw 4>yiiKiu<oiiHpoHuiiiiH iim i.MeiiHoro fI3biKal6. C(J)epyycT-
HOH KOMMyHHKaUHH XlipH KI1C*pil lyt 1 KOIl KypeilUH» CJieAyiOmHX «3bIKOBbIX
COCTOBHHfi.

1. rajiHOHUcKHe roBopi.i n ftourr iijin MeHee hhctom BHAe pacnpocT-

ISO nocjieayioiueM 3aKOHO;uncJiM tnr cm [<imein Ncgro 1984, 11],
160 H3biKOBOU CHTyauHH m c«nprMriiiinfl | hjihnchh cm. TakWe [CTenaHOB 1976, 144— 162;
1983],



paHeHbi TOJibKO b cejibCKOH MecTHocTH, pacnojioxceHHott B/jauH ot Rojib-
iiiHX ropofloB. Ha hhx roBopHT TOJibKO CTapuice noKOJicHHe (jiiofl[H CTap-
rne 50 JieT).

2. HaHRojiee 06biHHbIM epefleTBOM oRujeHHa pPj\n cpeflHero noKojicHHH
b aepeBHe (30— 50 JieT) cjiyacHT TaK Ha3biBaeMoe nanyppao (chapurrao) —
KacTHjiH3HpoBaHHa« (jjopMa rajiHCHftcKoro. B ropofle wanyppao kbk hckjikj-
HHTe;ibHoe epeAeTBO odmeHHH xapaKTepHo /uia cTapiuero noKOJiCHHa b
paBoMHx ceMbax. Cpefl[Hee H*MOJio,zioe noKOJieHHe paBowix h BCe noKOJiCHHa
HH3uiero cnoa cpeAHeil 6yp*ya3HH fIBya3HHHbi, T.e. BJiaAeioT KacTHjibckhm
h nanyppao. B gepeBHax Mojiofloe noKOJieHHe TaKxce nocTeneHHO ob/ihac-
BaeT KaCTHJIbCKHM.

3. rajiHCH3HpoBaHHbil KacTHjibCKHU a3bik — KacTpano (castrapo, cas-
tejano) HBjiaeTca HopMajibHbiM cpeacTBOM olmeHHa ah« ropoBRCKHX jkhtc-
jiefi, eflHHOTBeHHbIM cpeACTBOM fljia cpeqHefi 6yp*ya3HH h noHTH eRHHCT-
BeHHbiM cpeqcTBOM xuih MejiKofi Byp*ya3HH h MHornx padoHHX [Rabanal
1967, 18].

JJaHHbie, coRpaHHbie b r. CaHTiaro-~"e-KoMnocTejia h ero oxpccT-
hoct«x b 1975 r., cBH”eTejibCTByioT o'BojibiueM pacnpocTpaHeHHH nanyp-
pao no cpaBHeHHio ¢ KacTpano [Garcia 1976, 339— 342]. K. Tapcna
nogpoRHO onncaji OCHOBHbie oeolReHHoeTH nanyppao. BawHeftiiiHe H3 hhx —t
3to ocjia6jieHHe npoTHBonocTaBJieHHa <t>OHeM /e/ h /e/, /o/ h'/o/ b nojib3y
OTKpbiTbix rjiacHbix KaK pe3yjibTaT 3aMeHbi MHornx rajiHCHHCKHX cjiob Kac-
THJIbCKHMH, KOJie6aHHa b pofle cymecTBHTenbHbix; a leite, a sal, o pontp,
o dor BMecTO o leite, o sal, a ponte, a dor, peryjiapHaa npeijoBHUHa
6e3yaapHbix (J)opM jihhhmx mcctohmchhit: o veu, Ille manddu bmccto
veuo, mandoulle, ynoTpeRjieHHe KacTHjibckhx (J)opM cuio h quenes, hc
cymecTByiomHX b rajincnftcKOM, fie3pa3JiHHHoe ynoTpeRjieHHe $ppM che
‘Tefie’ h te ‘TeRa’, onymeHHe onpeflejieHHoro apTHKjia nepeq npHTaxca-
TejibHbiMH npHjiaraTenbHbiMH, MHoroHHCJieHHbie KacTHJiH3Mbi b raarojibHux
(J)opMax h T.,q. [Garcia 1976, 336— 338]. OcofieHHO BejiHKO, kohcmho,
BJIHaHHe KaCTHJIbCKOTO B oRRjiaCTH J1CKCHKH, KOTOpoe yCHJIHJIOCb B nocjiefl-
Hne aecHTHJieTHa b cBa3H c¢ pacnpocTpaHeHHeM epefleTB MaccoBod hh-
(J>opMai;HH, noBbimeHHeM ypoBHa rpaMOTHOCTH Ha KacTHjibckom, BbicTporo
H3MeHeHHa TpaflHHHOHHoro yKJiaga * h3hh. BMecTe ¢ npe”MeTaMH CTaporo
6biTa Hcwe3aeT orpoMHoe kojihhcctbo rajiHcnftcKHX cjiob, Ha CMeHy koto-
pbIM BMeCTe C HOBbIMH npefIMeT3MH npHXOflaT KaCTHJIbCKHe. 3TO OTHOCHTCa
npe*Ae Bcero k Ha3BaHHaM hobhx TOBapOB, peajinaM H3 c4>epu TpaHC-
nopTa, apMHH, ropoqcKoK * h3hh. OBHaKo h caMbie oRbiwHbie rajiHCHO-
CKHe cjiOBa MoryT 3aMeHaTbca KacTHjibckhmh: escoba bmccto basoira
‘uiBaBpa’, cuchilo bmccto coitelo ‘ho* ', glUlevos bmccto ovos ‘aftua’,
garganta bmccto gorxa ‘moTKa'.nuca bmccto caluga ‘3aTbuioK’;,3a6biBaK)T-
ca rajiHCHHCKne Ha3BaHHa flHeR Hefle/iH h MecageB, TaKHe cjiOBa, KaK
abo ‘aca’, Deus ‘Bor’, frade ‘MOHax’. TeM He MeHee (J)OHeTHHecKaa h rpaM-
MaTHnecKaa CTpyKTypa ranHCHOCKHX roRopoB coxpaHaeT ygqHBHTejibHyio
ycToOMHRocTb h OKasuBaeT nocToaHHoe BjinaHHe Ha pa3roBopHbifi jKacTHJib-
ckho a3biK b r ajiHCHH [Garcia 1974, |— IlI].

B3aHMONOHHTHOCTb KaCTHJIbCKOTO H rajIHCHOCKOTO H3MKOB oRyCJIOBH-
Jia HHTeHCHBHOCTb KOHTaKTOB MOKfly HHMH, HaHaTO KOTOpbIX MOAHO
OTHecTH k KOHgy XVIIlI b., Korfla b TajincHio HanajiH nepecejiHTbca



npOMbIUIJieHHHKH H KOMMCpC&HTbl H3 APyfHX paHOHOB PicnaHHH. XOTH
npHe3*He roBopnjiH Ha odmhhom KacTHjibc kom H3biKe, hx fleTH, Goctohh-
ho o6 ma»cb c¢ rajiHCHHC khm HacejieHHeM, nocTeneHHO BOcnpHHHJIH mhothc
HepTbl raJIHCHHCKOrO H3blKa B (J)OHeTHKe, Mop<j)ojrorHH, chhte kchcc h
jieKCHKe. B CBH3H ¢ 3THM mojkho roBopHTb o perHOHajibHOM BapnaHTe
KacTHjibckoto «3biKa b TajiHCHH, /uia KOToporo xapaKTepHbi, b nacTHOCTH,
ocoRaa hhtoh3uhh, HajiHHHc npoTHBonocTaBJieHH« (Jjohcm /e/ h /e/, /o/
H /o/, peqyKUHH 6e3yAapHbix rjiacHbix: vicino, piligro, esti dia, nepexoq
a>e nepea r: Marcedes, HajiHMHe TaKHX (J)opM, KaK vos, alguien, estes,
eses, deste, nese, daquel, oTeyTeTBHe aHalJiHTHHecKHX (JiopM rjiarojia chaber,
ynoTpeRjieHHe (fiopMhi Ha -ra b 3HaneHHH ruiK>cKBaMnep<jleKTa HHAHKaTHBan
T.fl. MeHbiuee bjihhhhc oKaibiBaeT rajiHCHHCKHH Ha KacTHJIbCKHft b 06-
jiacTH jieKCHKH b CHJiy yKaiaHHbix Bbirne npHHHH [Rabanal 1967, 21 h cji;
Garcia 1976, 329 h cji.].

MHTepecHO, mto Manyppao h rajiHCH3HpoBaHHbiH KacTHjibc khh nouyiaiOT
pa3Hyio oueHKy b ycTax caMHX roBopainnx. roBopamHe Ha rajiHCH3H-
poBaHHOM KacTHjibc kom, no-BHAHMOMy, He oco3HaioT rajiHCHHC koh oxpac-
KH cBOett peHH H CHHTaiOT, MTO TOBOp»T Ha OObIMHOM KaCTHJIbC KOM H3M-
Ke. ToBopamHe *e Ha Manyppao oco3HaioT, mto hx a3biKk — hcmto He-
npaBHJIbHOe, ypOflJIHBOe, He HCTHHHDIft rajiHCHHCKHH H3blK, Ha KOTOpOM xo-
ponio roBopaTl TOJibKO cTapHKH hjih )KHTejiH rjiyxHx gepeBeHb [Garcia
1976, 330], OflHaKO KpecTbaHe, roBopamne Ha 6onee hjih MeHee ”npa-
BHJIbHOM” rajiHCHHC KOM, CBOH pOfIHOO a3blK OUeHHBaiOT HeBbICOKO, H fIJIH
hhx 60jiee npecTHWHa peMb Tex, kto 6o0jibiue ynoTpedJiaeT KacTHjibckhx
cjiob.

1"lo3HijHH ycTHoro rajiHCHHCKoro h Manyppao b cejibCKofl mccthocth
b ct))epe 6biTa ocTaioTca ycTOHMHBbiMH HecMOTpa Ha CHjibHoe RaBJieHHe
co CTopoHbi KacTHjibckoto: rajiHCHHCkhh Hcnojib3yeTca b ceMbe, b oBme-
hhh ¢ coce”aMH, co BceMH TeMH, kto iaK=*e BJiafleeT raimcHttcKHM:
MecTHbiMH ToproBi;aMH, CBameHHHKaMH, yHHTejiaMH, BpaMaMH. Ofimcimc ¢
3eMjiHKaMH-rajiHCHHgaMH Ha KacTHjibckom npeflCTaBJiHeTCH concpnicinio
HeecTecTBeHHbiM, cMeuiHbiM. 06 ycTOHMHBOCTH nojio”rKCHHN iiijiiiimIU koi o
b 6biTy CBHfleTejibCTByeT h to, mto hm nojib3yerca mojiivio? iiokojichhc
[Enriquez 1974, XIII],

BjiafleHHe ycTHbiMH 4>opMaMH cyiuecTBonaiiHM i'hjihchHckomi nii.ikk iiih-

POKO pacnpocTpaHeHO b rajiHCHH. Illponciit rnmipmimx (imi p«iiiii'ihi.im
oueHKaM — ot 70 no 95%) im pei hoiiiiiimiiim niklkf rn.inif, *ic'm cnoi
seTCTByioutHfl npoueiir n Kainjimiickiim cipniiMN 4im hi niimmivmiipm liHiirnp
CKHX OCTpOROB) H H CipMIIC [IUCMIN ()0V(M1IMM>M> «IIl fipriUjir Ni'VI O
tcm, mto 90 94% HiucJdintiiN nu innunhii milieiiiii.u’ miiiriiii, n vptmriik
HMMHipuUHH HI Jipyi HX pilllllIIttM  HI HIHIMIT 112°MLHIH [I<12]& 19K, 2751 1
KHM ORpa'JOM, JICMOI [>ti(JUIII'T Kt H LI VI O Hil LillipitM 11Ul HJIH pUClipod-
paHCHHH JIHTepa lypiioll I[HtpMI.1 11 Hill I Kill 11 1l 1¥1Kil. HOCKOJII. Ky JIJIH 1ICC
HMeeTCH COOTBCTCTBy MIIHMH I'LITTTIM I HIn N ILIKiilllIM Clil 11l. OuilllKO 1HIOMV lipo-
thboctoht HeRjiaronpHH Im.ir iriinriiiiini, cniimimi.it* ¢ imiKoit npcciHW -
HOCTbK) pOflIHOI O HIL1ICH N Il HHCIII KIIM [IflIUCC 1IIC 1I UCJIOM. I'CJIll ofioB-
mHTb KJiaccoByio xapaK icpm iiiuv hoch icjicll lajiuclflckhx ronopou, to

OKa*eTca, hto Ha hcm ronopxi n ochoithum kpccii.hhc, pafioMHc, MopMKH-
pbiRojioBbi, MacTb MejiKott fty]>>Ky;i um, Koiopi.iM iipothboctom i hciiuho-
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»3biHHa« KpyrmaH h cpeflHaa 6yp»ya3HH h npeACTaBHTejm rocyAapcTBeH-
Hofi aAMHHHCTpauHH [Rodriguez 1976b, 232], IloAMHHCHHoe nojioweHHe
rajjHCHUCKoro no otholuchhio k KacTHJibcKOMy hbjihctch b kohchhom
cneTe OTpaiKeHHeM SKOHOMHnNnecKoro noAHHHeHH» TpyAHIUHXCH TajiHCHH
HCiraHCKOMy KanHTajiy.

Jlio6oribiTHbie AaHHbie o npecTH>KHOCTH rajiHCHHCKoro h KaeTHjibeKoro
5i3bikob npHBOAHT K. ToHcajiec uUepec [Gonzalez Perez 1978], Hccjie-
AOBaBLUHH " H3biKOByK) cHTyauHio” b HapoflHbix CKa3Kax. TaKHe nepco-
Ha*H, KaK XpHCTOC, AcBa MapHH, cBHTbie, HepTH, MaBpbl (b rajHCHHCKHX
CKa3KaX OHH HBJIHIOTCH XpaHHTejlHMH KJiaAOR), BeAbMbl, OCHOB3TejlH ce-
jieHHH roBopHT BcerAa no-KacTHJIbCKH b otjihhhc ot rjiaBHbix AeRcTByiomHX
UHU, OTnpaBJIHBOMHXC» Ha nOHCKH COKpOBHmM HJIH 3aKJIK)HaK>mHX AOrOBOp
c AbaBO0JiOM. Ecjih b cKa3Ke penb hact o neM-HHBo HanncaHHOM, 6yAb
TO nHCbMO HJIH HaAnHCb, 06»3aTejlbHbIM HBJiaeTC» j KaCTHJIbC KHH H3bIK.
TaKHce b 3aroBopax BaxcHeniuaH hx MacTb noHTH BcerAa cocTaBJieHa Ha
KaCTHJIbCKOM, hto CBHAeTejibCTByeT o rocnoACTBe 3Toro H3biKa b c(j)epe
caKpajibHoro.

TpaAHAHOHHO BbicoKaa npecTHKHocTb KaeTHjibeKoro »3biKa npHBOAHT k
TOMy, HTO B CeMbfIX pOAHTejlH, OOllitaHCb MOKAy co6oh nO-rajJHCHHCKH,
k acthm CTapaioTC« o6pamaTbCH no-KacTHjibCKH, HTo6bi Te jiymue ycBOHjiH
H3biK,otxopomeroj 3HaHHH KOToporo 3aBHCHThx 6yAymee3KOHOMHHecKOe
6jiaronojiyHHe. MHorne poAHTejiH He npoTHB Toro, htoém hx acth H3y-
HajlH raJiHCHHCKHH B IUKOJie, HO OCHOBHbIM H3bIKOM OOyHeHHH OHH CHHTaiOT
qejiecoo6pa3HbiM coxpaHHTb KacTHJibckhh.

llpoueccy AalibHeHineH KacTHJiH3aijHH rajiHCHHC Koro oémecTBa b nocjieA-
HHe roAbi npOTHBOCTOHT o6paTHaa rajiHCH3auH«, T.e. BO3BpameHHe k poA-
HOMy H3biKy Tex, kto ocTaBHn ero, nojiyHHB 06pa30BaHHe Ha KacTHJib-
ckom h AoRHBuUiHCb noBbiujeHH» CBoero couHajibHoro CTaTyca. OcoReH-
ho 3Ta TeHAeHijHH 3aMeTHa cpeAH mojioaokh h, hccomhchho, CBmaHa
CO 3HaHHTejlbHbIM H3MCHCIIHCM COUHajlbHO-nOJIKTHHeCKOTO KJIHMaTa B HC-
naHCKOM rocyAapcTBe [Rojo 1981, 290, 293].

U,epKOBb b hctophh TajiHCHH BcerAa 6bijia BawHeflwHM 4>aKTopoM Kac-
THJiH3auHH. Jl,o HeAaBHero BpeMeHH ceMHHapncTaM, KaK, BnponeM, h uiKOjib-
HHKaM Boo6me, 3anpemajiocb oBRmaTbca MOKAy coBofi no-rajiHCHHCKH.
llocjie Toro KaK BaTHKaH pa3peuiHJi OTnpaBJiHTb RorocjiyaceHHe Ha poahom
fI3biKe npHxo>KaH, rajiHCHHC KHe enHCKonbi peuiHJiH, hto poahum shukom
rajiHCHUueB «BJiaeTCH KacTHJibckhh; sto Bbi3Bajio OTpHuaTejibHyK» peaKUHio
nacTH nporpeccHBHoro AyxoBeHCTBa h oBmeeTBeHHoeTH b qgejioM. Uhmb b
1969 r. BaTHKaH noATBepAHJi npaBO rajiHCHHCKoro RBbiTb h3wkom jiHTyp-
thh [Pifleiro 1972, 75, 76; Freixanes 1976, 251 h cji.].

OrpHuaTCjibHo B03AeHCTByYK)T Ha no3HUHH rajiHCHHCKoro H3biKa b BbiTO-
boh ci])epe KpoMe ynoMSHyTbix Bbiuie cpeACTB HHcfiopMauHH TaKHe MOiuHue
4>aKTopbi, kuk »MHrpauHH paBonefi chjim h TypH3M. Ecjih paHbiue ra-
jihchMckhg TpyAxiunecH 3MHrpnpoBajiH b ochobhom b JlaTHHCKyio AMepn-
Ky, to Tenepb iiotok 3MnrpaHTOB HanpaBjieTca b eBponeRcKHe CTpaHbi;
b O>Pr, HHAepjiaiiAi-i. <I>paHAHio, IUBeHijapHK». 3MHrpaHTbi b HaHRojibiueR
CTeneHH noABepwcin.i oikichocth 3a6RBeHHa poAHoro «3bika; cbohx AeTefi
ohh CTpeM«TCH o06y>m n. KacTHiibCKOMy, HToRBbi Te nerne motjth npoOHTDb
ce6e Aopory b whiiiii. I'uibhthc »e MaccoBoro TypH3Ma npHBOAHT k



TOMy, hto rajiHCHHLjaM Bce Oojiee npnxoAHTca ofRmaTbca no-KacTHJibCKH
¢ Maccofi OTAbixaiomHX, KOTOpbie HaBOflHHioT rajiHCHK) jieTOM [Enriquez
1974, X 111— X1V],

U0 MHeHHK» HeKOTOpbIX JIHHrBHCTOB, H3bIKOByYK) CHTyaiJHK) Hejlb3fl
OxapaKTepH30BaTb Kak CHTyauHio ahhiocchh, nocKojibKy nocjieAHaa npeA-
nojiaraeT ynoTpeRjieHHe b pa3Hbix cifepax o6meHH« pa3Hbix H3biKOB hjih
CHJibHO pa3JiHHaiomHXca Me*Ay co6oH (JiopM cymecTBOBaHHH oahoto a3biKa.
B TajiHCHH aC€ b 6wtobou c<J)epe Hcnojib3yK>Tca KaK HcnaHCKHH, TaK h
raJiHCHHCKHH, Me*Ay KOTOpbIMH HaBjllOAaiOTCa CJIO)KHbie AHaCTpaTHHe-
CKHe h AHa(j)a3HHeckHe OTHOLueiiHa [Aracil 1980, 27]. Mto KacaeTca
Apyrnx c(J>ep KOMMyHHKauHH, b Koropbix ao HeAaBHero BpeMeHH 6e3pa3-
AejibHO rocnoACTBOBaji HcnaHCKHU, to coBpeMeHHaa CHTyaijna xapaKTepH-
3yeTca nocTeneHHbiM npoHHKHOBeHHeM b sth c<j)epbi jiHTepaTypHoro ra-
jIHCHUCKoro Hibika BawHcftuiHM (JiaKTopoM yKpenjieHHa ero iio3MhhH aB-
jiaeTca, kohchho, BBeACHHe ero b CHCTeMy uiKOJTbHoro oByneHHa: BnepBbie
3a bck> HCTopnio TajiHCHH umpoKHe Maccw rajincHiiueB nouynaioT bo3mo>k-
HOCTb OBJiaAeTb COOCTBeHHDbIM a3blkom b JIHTepaTypHOH (})OpMe.

IlocKojibKy OKOHHaTejibHaa couHaJdiH3auna rajiHCHHCKoro jiHTepaTyp-
Horo a3biKa — AelJdio ByAymero h npouecc coiiHajiHsaijHH npoTeKaeT He
6e3 npoTHBopeHHH h b He6jiaronpHaTHbix ycjioBHax npn coxpaHeHHH
cymecTByiomHXx couHajibHO-SKOHOMHHecKHX CTpyKTyp, a cjieAOBaTejibHO,
npeHMyiyecTBeHHoro nojioaceHHa HenaHeKoro a3biKa, AaJibHeHiuaa cyAb6a
rajiHCHHCKoro a3biKa Bbi3biBaeT 060CHOBaHHyK) TpeBory y jihhtbhctob h
(J)HjiojioroB. AncKyccHH no 3TOMy noBOAy OTjiHHaioTca bhcokhm HaKajioM
h BbiaBjiaioT Bojibuioe pa3HOO6pa3ne tohck 3peHHa. O. PoApHrec [Rod-
riguez 1976a, 234 h cjt.] BbiAeJdiaeT neTbipe THna NnOAXOAOB k H3biKOBOH npo-
6jieMe: 1) npeACTaBHTejiH "HAeojiorHH CMepTH” BbicKa3biBatOT rjiy6oKoe
coMHeHHe no noBOAy Toro, hto TpyAamneca Maccw MoryT BKJiioHHTb
H3WKOBOH Bonpoc b nporpaMMy cbohx TpesoBaHHH, oTHOcamnxca k co-
AHajibHO-3KOHOMHHecKHM npeo6pa30BaHHaM; a3biKkOBOU koh<J>jihkt pac-
cMaTpHBaeTca Npn stom BHe peajibHoro KOHTeKCTa, b otphbc ot cHiya-
AHH (jjaKTHHeCKH KOJIOHHajlbHOH 3aBHCHMOCTH TajlHCHH OT UCIH pUJibliblX
BJiacTeil; "HAeojiorHa CMepTH” xapaKTepHa aji« TpyAOB mnccTimro ra-
jIHCHHCKoro (jiHjiojiora Ill. Ajtohco MoHTtpo h ajih nopryinjn.i Koio (jwjio-
jiora M. PoApHreuia Jlanbi, KOTopwi nOAXOAHT K himkohmm npofijicMaM
C HHCTO KyjlbTypOJIOrHHeCKHX nO3HAHtt; 2) MCJIKOftypWyHIIbIC iiacojioi hh
COXpaHeHHa ABya3blHHa HCKJIIOHHTCJIhHO C IIOMOIIMO [HOJIHIHKO-UAMHIIHCT-
paTHBHbIX Mep; 3) KyjlbTypOJIOIHHCCKHe HACOJKIIHH, N KlIKipi.IX UCJICCOOR-
pa3HOCTb coxpaneiiHN iujihchHckoio rpMKiyeri'M n y«miik pnmkiix neAaro-
thkh h ianaahofl couhojioihh, 4) habdojmii nm iiopMHim lthhm, iioa ko-
Topott NOHHMaCTCH [1OJIIIOC NOCI' IMMOMIIfMIIC (JtVI1HLl<eexdt >AI1tt11HH raJIHCHfi-
CKoro a3biKa Ha bccx ypomiNX kommvmhkhiimm n ihiiiuhlUkom oRu;ecTBe,
HTO He OTpHUaeT HOJICHIOCIH [HIV'IfMVWN HI'MNHI'KHII T ~NILIKH AJIH HyHCA
KOMMyHHKaitHH C APyrHMH pCIHOIHMH [H'IIMHIT KHE 1 TTIKV U Tipi'lHil.

CjieAyeT noAnepKHyTb, hto Koo<])Hi|lHMJiikMm<ii. utiimitKoio h rajiHCHfl-
CKoro h coxpaHeHHe CHTyaijHH AByMihPiMM N | mhih ihi piutMurpHBaeTca
nporpeCCHBHbIMH rajlHCHUCKHMH (J)MJI)JIIHMH KHK [ICPCXOAHOC COCTOaHHe,
a He KaK OKOHHaTejibHOe pa3peweHHe hiukohoi o kom(lijimkiii ii FajmcHH.
Ilo hx MHeHHio, b ycjioBHax 6ypxcya3Horo rocyAnpi ina cHiyuuH« Asya3bi-
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hh« HeH36e*Ho 3akohhhtch noBReAOH rocnoqcTByiomero «3biKa — HcnaH-
CKoro. OKOHHaTejibHoe pa3pemeHHe »3biKOBoro KOHS$jiHKTa saKjnowaeTc» b
nOfIJIHHHOM COUHajlbHO-3KOHOMH4eCKOM OCBOOOHCfleHHH TpyfIHMHXCH TajlH-
chh — ocuoBHbix HOCHTejieR rajiHCHHCKoro H3bika [Rodriguez 1976a,
237; Garcia Negro 1980, 53— 55].

B 60-e h 70-e ro”~bi nojiynaeT pa3BHTHe rajiHCHHCKoe Ji3biKO3HaHne.
FlpoR~eMaTHKa JiHTepaTypHoro H3biica paccMaTpHBaeTc» b CTaTbux, nyRjiH-
KyeMbix HcypHajioM "Grial”, a TakHce b OTRejibHbix HccjieroBaHHHX Ill. Ajioh -
co MoHTepo, P. KapRajibo Kajiepo, 111.M . AjiRapeca KaKKaMO, X.X. Mo-
pajiexo AjiRapeca h gqp. C 1974 r. y HHBepcHTeT CaHTiaro-qe-KoMnocTe-
jibi H3~aeT e*eroflHHK ”"Verba”. Anuario Gallego de Filologia, b kotopom
nyRjiHKyioTCH CTaTbH no (JjoHeTHKe, (jJOHO0JiOrHH, rpaMMaTHKe h jieKCHKe He
TOJibKO rajlIHCHHCKOrO, HO H ApyrHX pOMaHCKHX H3blKOB; CBOKHe MaTe-
pnajibi h BbicokHH HayMHbiH ypoRBeHb HCCJieqoBaHHH cflejiajiH 3tot wypHaji
Ofl[HHM H3 HHTepeCHeHIUHX HCypHajlOB no pOM3HCKOH (JHJOJOHH. B Ka-
necTBe npHjio>KeHHH k «Kerofl[HHKy onyRBjiHKOBaHa uejiaa cepna npefoc-
xoflHbix MOHOrpa4»HHecKHX HccjierOBaHHH, nocBHiueHHbix <j>TflejibHbiM TOBO-
paM hjih ox”ejibHbiM acneKTaM rpaMMaTHnecKofi chctcmh rajiHCHHCKoro
H3blIKa.

Jl,jjh rajiHCHHC koh 4)HJionorHH Tpa~Hi;HOHHbIM HBjifleTCH ocoRbifi HHTepec
k npoRjieMaM jieKCHKOJIOTHH h sthmojiofhh; h b coRpeMeHHOM rajiHCHO-
CKOM H3blKO3H3HHH 33MCTHO npeoRjiaflaHHe JieKCHKOJIOTHHeCKHX HCCJie-
floBaHHO: 3TO OnHCaHHH JieKCHKH OTflejlbHbIX TOBOpOB, npO(J)eCCHOHajlb-
Hbix »aproHOB hjih onHcaHHH OTqejibHbix jieKCHKo-ceMaHTHMecKHX rpynn
(cm., HanpHMep, [Bas LOpez 1980; Brea 1980; 1981; Couceiro 1974; 1976;
Enriquez 1974; Fraga Garcia 1975; Garcia 1974; 1980; 1981; Garcia Alin
1977; Otero 1977, Pcnas Patifio 1976; 1977; 1980; Rios Panisse 1977]); hc-
cjieqoBaHHfl NO aHTponoHHMHH h TonoiiHMHH [Moralejo Laso 1976; 1977a, b;
1978; 1979; 1980; Piel 1975; 1979a, C]. MHoroMHCJieHHbie STHMOJiorHHecKHe
UITyfIHH nyBjIHKyiOTCH He TOJibKO rajlIHCHUCKHMH, ho h 3apy6e>KHbiMH (J)H-
jiojioraMH (cm., HanpHMep, [Buschmann 1965; Meier 1977; 1981; Pensado
1978; 1980; Piel 1978; 1979b]17.

' hMUMMMI [Mu|m#irt Kiir i iicjk’ hmh 06 HCCJie/iOBaHHflx no rajiHCHHCKOMy H3biKy mo*cho nattiH
n | * mlin tlinin inl portugucsa 1976]; o /iHHrBoreorpa(])HHeckhx hccjic;iohchhhx
.m | Mun biM (t.n.In I'M/]



r jiaba 2

3BYKOBOO H rPA<DHHECKHI! OEJIHK
TAUHCHUCKOro CJIOBA
H nPOBJIEMbl HOPMATHBH3AUHH

C HeKOTopwx nop cpejm ncnatickHx jimhebhctob, 3aHHMaiomHxca pe-
rnoHajibHbiMH ntuKaMH, ctujih ynoTpeRHTejibHbi TepMHHbi " HopMajTH3auHfl”
H ”"HOpMaTHBH3aHHH”, IlipHMCHHeMbie K pa3HbIM aCneKTaM H3bIKOBOroO
njiaHHpoBaHHH. Ilo/i HopMajmiauHcfi noHHMaeTca npnRBaHHe b 3aKOHO-
AaTCJibHOM iiopuflKke o(J)HHHajibiioro CTaTyca perHOHajibHOMy «3biKy h BBe-
AeHHC cro b pauiHMHbic c(j)epw KOMMyHHKaijHH, b KOTOpwx paHee 6e3-
pa3genbHO rocnoACTBOBaji HcnaHCKHO H3biK, b tom HHCjie b CHCTeMy npe-
noflaBaHHH. 3 tot acneKT H3biKOBofi nojiHTHKkh 6uji KpaTKO paccMOTpeH b
nepBofi maBRe. OcTadibHaa nacTb khhth 6yAeT nocBameHa npoijeccy Hop-
MaTHBH3aUHH — ynopflfIOHeHHfO 3ByKOBOH, rpa4»HHeCKOH, rpaMMaTHHeCKOH
h jieKCHHecKoii chctcm a3biKa h KOflH(j)jHKauHH hx b rpaMMaTHKax H CJIO-
Bapxx. llpH 3tom HaM npHfleTc« 3aH«Tbca h mhcto ormcaTejibHbiM mo-
MeHTOM, T.e. BbwejieHHeM xapaKTepHbix nepT rajiHCHHCKoro, KOTOpbie to
c6jiH)KaK>T ero c KacTHJibc khm hjih nopTyrajibCKHM, to BbiflejiaiOT ero Ha
<}>oHe Apyrnx H6epo-poMaHCKHx h3ukob'. CTa6HjiH3aijHH 3Bykoboto h rpa-
(J)HHecKoro 00JiHKa rajlIHCHHCKHX cjiob aBJiaeTca, no*ajiyH, HaHOojiee cjk»k-
HOH np06jieMOU HOpMaTHBH3aUHH, npH pemeHHH KOTOpOH rajlHCHUCKHMH
~AHJiojioraMH BbiCKa3biBa»OTca pa3JiHHHbie, nacTO npoTHBopenaiUHc jipyi
Apyry mhchhh. 1103TOMy 3ByKOBaa h rpa<|>HHecKaa chctcmm mijihchH-
ckoto H3biKa 6yjiyT H3Jio>KeHbi co Bceft riojiHOTofi, b to npcMN kiik npn
onHcaHHH rpaMMaTHHeCKOH CHCTeMbi Mbi cocpeflIOTOHHM niiHMMimr i‘ojii.ko
Ha y3JioBbix MOMeHTax, He ripeTeHflya Ha nojinoTy wuniiirio imiikiiiihh.

CHCTEMA HOKAJ1IM1MA

Bo Bcex flHajieKTax rajiHCHflcKoio Mii.mi ii m iiiih*]imivpnoM ihi.ikc
o6Hapy*HBaeTc« ccmi. ijiiuiii.ix ((hxitm /1/, 711, /i>/, /n/, /»/, [/,i/, /al/.
CncTeMa lajmcuttcKoio noKiiim imii iii*upc impiiiim uh iiihiiiii iio pciKo
OTJiHiaeTCH Ol iiopiyrujiiiCNoll, iiodm<iiii.kkv n iimiu ulUhom orcy rcniywT
HOCOBbie rjiacm.ic.

N"OHCMa /a/. Ochoiiiioll iiiiiiim]miii |n] kmiin<¢ i«m o i klii.iimm ijiuchmm

nepe”Hero pafla. Ctciiciii. o i Kpi.i im1liii nitpi.Mpyri im hiiiijick ihm. H kohch-

hoh 6e3yflapHofi noimjHH iinfijno/ZiiiruM iiiii‘iii irm.iinr ocjiafijicimc iianpa-
»eHHOCTH apTHKyjiauHH. BejiNpH’ioiiuiiiii.ill mipiiuiii J«1 of>iuipy>KHBaeTca
nepefl macHbiMH [o] h [u], corjiacHbiMH |I] n |h] (ii icx ;iHUjiCKrax, rjte oh
ecTb) h nocjie corjiacHoro [ij]: auga [Ayya] 'mvnn'. aonde [«finde] ‘Ky/ja’,

‘06 0CO6eHHOCT»x rajiMCHUCKoro b cpaniiHicjii.iiom ncurmr im raK=*e[['ax 1985].



alguen [algfcij] ‘kto-to’, lago [lctYp] ‘03epo’, unha [injal ‘oAna’."AjuiotjjoH,
xapaKTepHiyioiUHHCH 6onbiiieH CTeneHbio otkpmtoctm h fiojibiiiefi /Zuih-
TenbHOCTbK) f*»], upoH3HocHTca b yaapHOH nO3HUMH iipn Bocxo;;«iueli hhto-
HanHH: 6qu6 pasa? [ke p£:sa] (— ) ‘mto nponcxoAHT?’; liclaro! fkl(j:roj hcho!”
B HeKOTopwx c/iyHaax ajur0i})OH []:] hbjihctch peajTH3auHcH 6 h4>o0iicmikho
cohctuiihm /aa/, BO3HHKaiomero name Bcero npn cocahhchmh b pcmh npe/i-
jiora a h onpe/jereHHoro apTMKkjih *. p. ej\. m a (rpa<j)HMecKH 3to cjihh-
hhc hio6pa)kaeTCH KaK 4&); cp.: a casa [a kasa] ‘aom’' h & casa [j:kasa] ‘ao-
moR’; vineron as tres [birjeron as tres) ‘npHiujiH Tpw (weHiAHHbIi)" h vineron
as tres [bir]Eron £:s tres] ‘npHiujiH b TpH Maca’; cp. TaKace: ama [d&ma] ‘Xxo0-
3«HKa' h a ama [j:ma] ‘x03«HK3' (C onpeAejieHHbiM apTHKjieM). Bo Bcex
cjiyHaax ajui0O(JOH [~:] HaxoflHTca b yaapHOH fio3huhh [Enriquez 1976,
127; Porto Dapena 1977, 14, 15; 104, 105],

<J>OHeMa /a/ BCTpenaeTCH b jik>6o0h no3HUHH, orpaHHHeHHU Ha ee
qHCTpH6YUuHK) HeT. rpa(|]>HMecKH H3o06pa>KaeTCfl KaK a hjth a.

<Doh eMa [/i/. Ochobhos BapnaHT [i] — 3aKpbiTbift rjiacHbifi nepeAHero
p«A3 BepxHero noflieMa. BapHaTHBHocTb peajiH3ai;HH He3H3MHTejibH3,
Ha6nK)flaeTC;i ocjia6jreHHe apTHKyjianHH b 6e3yAapHOH no3HUHH. B hckoh-
hwx cjTOBax peqKO BCTpeMaeTCH b 3ayqapHofi HeKOHeHHOH no3HUHH, b
6e3yflapHoU kohcmhoh No3HUHH b hckohhmx cjiOBax 3Ta (jJOHeMa HCKjiioHeHa,
n03TOMy fla*e b 33hmctbob3hhhx H3 KacTHjibckoto Pili, mili b HcxoAe cjio-
Ba 3ByMHT [e], 3 He [i] [Veig3 Arias 1976, 49]. T pa<J)HMecKH H3o0 6 pa>K3eTC»
KaK i, i: fio ffio] ‘“HHTb\ igim | [iyw d|] ‘paBHbift’, pintega [pinteya] ‘c3jiSM3HAP3".

4>0HCMa /U/. OCHOBHOM B3pH3HT [u] — 33KpbITbIH rjI3CHbIH 33AHer0
p»A3 BepxHero iioat>cm3, oryR*"eHHbm. BapHaTHBHocTb peajimauHH He-
3HaMHTejibiia. Tbk acc, KaK h Zi/, peAKO BCTpeMaeTCH b 3ayA3pHoii HeKO-
HeMHofi no3Humt; b kohchiioH fieiyAspnofi no3HHHH b hckohhmx cnoBax He
BCTpeMaeTCH. rpa(]>HMCCKH moRpawaeTcsi KaK u, U: uva [URa] ‘BHHorpaA’,
laa [loa] ‘jiyHa’.

-to'HeMa /e/. OchobiioH wipnnin fc] lakpw Thifl maciibifi iiepeA-
Hero p«A3 cpeAHero noAteina. «Doiicmb /c/ boimojkhb b jik>60H iiojhuhh
b cnoBe; b 6e3yA3pHofi iioihuhh oRbiMiio peajiHiycrcH 6ojiee 33KpbiThiH
BapHSHT [e], KOTopbil oco6eHHo xapaKTcpen ajih iipeAyAspHofl no3Hi|HH,
ecnH b yAspHOM cjiore npHeyTeTByeT [i]: ferida [feri3a] ‘p3Ha’, decir
[deQir] ‘roBopHTb’. B kohchhom 6e3yA3pHOM cjiore H36jik>A3eTca CHjibHaa
peAyKUHH, KOTOpa«, OAH3KO, He npHBOAHT K H3MeHeHHK) K3HeCTB3 rjiac-
HOI10, KaK 3TO H36niOA3eTCfl B nOpTyr3JIbCKOM. rpa(])HMeCKH H306p3H3eT-
ch KaK e, e: cheo |[tJe9]j‘nojiHbiH’, corufies [korurjes] ‘»CHTejib Jla KopyHbH’
[I-'nriciuez 1976, 131, 135; Csrbsllo Calero 1966, 41; Porto Dspena 1977, 17],

<1 lnNoMa jzj. OcHOBHOH BapH3HT [g] — OMeHb OTKpbITblfi rjiacHbifi
nepcAiici'®* p«<Aa cpeAHero noAteMS. BCTpeMaeTCH b yAapHofi h npeAyAsp-
nott immuiiM, ojuiaKo b nocjieAHell NnpOH3HOCHTCa MeHee oTKpbiTbift BapHSHT.
«PoiirMn /r./ iH KjitoMaeTca b 33yA3pHOH no3HUHH. Tp3(J)HMecKH H3o06pa-
NdtricH, «knhk ii i])oii(Ma se/, rpaiJieMaMH: e, e ce0 [Oeo] *He60’, abofd
InJtulf |* Koiir*iii(>". rNi]iicnccr [eskenGer] ‘336biBaTb’, evocar[ERoké&r] ‘BcnoMH-
«iii 11" ]( ‘'mbiillii. Cnlrm 1066, 40, 41; Enriquez 1976, 129,130; Porto Da-
pcmi n sil

i iiiir mii  Zii/ <hiionnoll iiapwaHT [o] — 3aKpbiTbifi macHbifl 33AHero
pNuh ipruiirid iin/ii.rMii. oi yfincuHbiH. BcTpeMseTca b jiio6ofl no3HAHH;
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m 6e3yflapHOH no3HUHH, 0CO06eHHO Ha KOHije cjiOBa h b npeAy,gapi<oM
cjiore, np« HaJiHHHH [i] hjih [u] b ygapHOM npoH3HOCHTca 6o0jiee 3aKpu-
ibiH |BapHaHT [o].]rpa(J)HHeckh H3o06pa*aeTca KaK o, 6: pomba [pémba] ‘ro-
jiyéb’, cocina [koGina] ‘KyxHa’', cedo (Oe#o0] ‘paHo\ amallon [amay<5ij]
KOJKaHbiii uiHypoK ajih oRyBH* [Carballo Calero 1966, 42; Enriquez 1974,
133; Porto Dapena 1977, 17].

~"OHeMa /o/. OcHOBHOU BapnaHT [0] — oTKpbiTbifi rjracHbiS 3aflHero
pafla cpeAHero- noflieMa, oryRjieHHbifi. BcTpenaeTca b ygapHoft h npeR-
yflapHoR no3Hi;HH; KaK h (JioHCMa /o/, hcKJifoneHa b 3ayi;apHOM cjiore.
B 6e3y~capHoR no3HUHH peajinsyeTca MeHee OTKpbiThiH BapnaHT. Tpa<})H-
necKH H3o06pajKaeTC», KaK h (J)OHCMa /0o/, rpaifieMaMH o h 0. roda [rad#a] ‘ko-
Jieco’, homazo [omaGo] *My>KH>iHiia’,U6ra [fara] ‘cHapyacH’ [Carballo Calero
1966, 42; Enriquez 1974, 132, 133; Porto Dapena 1977, 15— 21],

HaH60Jibuied (jjynKUHOHajibHott narpy*eHHOCTbJO rjiacHbie <j)OHeMbi
o6naflaioT b yaapHofl iioihiihh, r KOTopofi bo3mo*hw Bce ceMb (Jjohcm.
ripoTHBonocTaBJieHHc rjiaciibix cpe;uiero noA”eMa no npH3HaKy OTKpbi-

TOCTH/ KpbITOCTH /C/ /c/, N/ /0/ BbinOJIHHeT Ba)KHyK> CMbICJIO-
pa3JiHHHTCJibHy>0 4>yi<kiihk>; cp.: pr?sa ‘lopcTb’ — pr~sa ‘cnernKa’, ven ‘npH-
xoflH’ — v$n ‘npHx0jiHT1 docc ‘;tBena;(uarb’ d~ce ‘cjiafIKHR' bos ‘xopo-
UlHe — v~As ‘Bbl'’. OcoBeHHO HCTKO IipOTHBOIIOCTaBJiaiOTCH B npOH3HO-

uieHHM aaHHbie rjiaciibie b boctohhwx roBopax, hto “khtcjihmh qgpyrHX
paSoHoB BocnpMHHMaeTca KaK yTpHpoBamioe npoH3HomeHHe [Couceiro
1977, 105].

~"To KaCaeTCH 3aHMCTBOBaHHO H3 KaCTHJIbCKOPO, B KOTOpbIX npn-
cyTCTByioT rjiacHbie /e/ h /o/, to 111A. llopTo flanaHa yKa3biBaeT Ha
TeHfleHUHio npOH3HOCHTb 3th rjiacHbie noA ygqapeHHeM KaK [e] h [a], T.e.
otkpwto, xoth bo mhothx cjiynaax OTKpbiToe hjih 3aKpbiToe npOH3HO-
uieHHe MO*eT RbiTb 06ycjiOBjieHO aHanornefR, ycTaHaBUHBaeviofi Meamy
KacTHjibckhmh 3aHMCTBOBaHHaMH H cxoflHbiMH no <j)opMe h CMMCjiy ra-
jihchhckhmh cjiOBaMH [Porto Dapena 1977, 15].

TeM6p rjiacHbix [e], [e], [0], [0] CTporo yHHTbiBajiCH b rajiHCHHCKO-
nopTyrajibCKOH no33HH, fljia coBpeMeHHoft *e rajiHCHHCKoii n0O33HH xapaK-
TepHo oTcyTCTBHe yneTa TeMRBpa rjiacHbix b pH$Max [Couceiro 1977, 105
H CJL.].

B UncryflapHOH no3Hi(HH, HanajibHOH hjih HeHanajibHoft, BO3MOWHbi Te
*e ceMb poHeM, OAHaKO oTKpbiTbie rjiacHbie /c/ h /a/ BcrpcHaioTca ro-
pai/u> pe*e, neM 3aKpbiThie /e/ h /o/. TeM ne MCHee mowiio h ann 3toh
no JHum, npHBecTH flIOCTaTOHHOe hhcjio nap thiid cpr ‘orcrynaTb’ — cear
‘yJKMiiari.’. vytar ‘rojiocoBaTb’ botar*KH;um.'. Mcjionax, iipOH3BOflHbix ot
cjiob ¢ /«</ h /o/ b y;;apnod iioihhmh, npoKju’' nccrn ii /(MMUHyTHBax, ot-
Kpbirocii. rjiacHbix bo miioihx cjiyniMX i‘oKpniimcich h b npe,qy,ilapHOM
cjiore: viilyntiu ‘xpufBpocn." oi vnlpilc ‘xpiifipi.iil’, p~rnina ‘HowKa’' ot
pfrna ‘Hora’, rcc~rdar ‘hciiomhiiiiii.' oi iccynlo ‘BocnoMHHaHHe’, <psino
‘KOCToHKa’ ot pso ‘koctii’. O.uiiiiko ii (JiopMax cnpaaceHH» rjiarojioB b
oBmeM CJiynae yaapHWM /e/ it /)/ n o;ihhx (J>opMax cooTBeTCTByioT
Resy~apHbie /e/ h /o/ b /ipyinx c¢c~mc ‘ecT’ — comemos ‘eaHM’, b”be
‘nbeT’ — bebia ‘nHJI".

P. KapRajibo Kajiepo ykii h.ihuct Ha reHfleHUHio coxpaHHTb OTKpbi-
TOCTt /S] b npeqyflapHOM cjioic b no3HUHH nepeq /n/ h /r/: ~ntroido



‘KapHaBaji’, tfrreo ‘ynacTOk 3cmjih’; TaKKe jo/ coxpaHaeTca nepefl /r/:
qtrixe ‘npoHCXOJKACHHe'. B to :xe BpeMX nepefl najiaTajibHbiMH comac-
HbIMH BO3MOJKHU TOJIbKO je/ H /o/: OIfllOr ‘jiyMUIC’, ITIOXena ‘HCKpa’
[Carballo Calero 1966, 44],

B jayaapHOM hckohchhom cjiore o6Hapy*HBaioTCJi 4ohcmu /a/, /i/,
/u/, /e/, /o/ h HCKjiiogaioTc« /e/ h /o/. OyHKUMOHajibHa» HarpyxceH-
HOCTb 4>0OHeM B 3700 U03H1JHH HeBejlHKa, nOCKOJIbKy B rajlHCHACKOM
«3UKe coxpaHHjiocb neMHoro hckohhux cjiob c y/japemieM Ha TpeTbeM
cjiore ot KOHga, b ochobhom c /i/ hjih /e/ bo btopom cjiore: ldstrego
‘mojihh«\ dubida ‘coMHeHHe'. Ofl[Haico npoTHBonocTaBjieHHe /«/, /e/ n joj
HeceT Baxcnyio rpaMMaTHnecKyio HH()>opMauHK> b (}>opMax rjiarojiOB cshkjih-
THHecKHMH MecTOHMeHHHMH: buscallos ‘OH HX HUieT’, biiscollos *11HX Htuy’ —
bisquellos ‘h/oh HCKaji 6u hx’ [Enriquez 1976, 151]. QomMa /u/, no-
BHfIHMOMy, BCTpenaeTCH TojibKo b KyjibTH3Max: fatuo ‘HanuigeHHDbitt"

B KOHeHHOA 6e3yAapHOU I103HIIHH BO3MOXCHU TOJIbKO TpH 4>OHeMbl:
/a/, /e/ n jo/, KOTopue tcm He MeHee HecyT BaxcHyio CMUCiiopasjiH-
HHTejibHyio Harpy3Ky, nocKojibKy rpaMMaTHnecKaa HH<)>opMaiui8 B cjiOBe
cocpeAOToneHa hmchho Ha ero nocjiefl[HeM cjiore.

ri03Hi;HOHHaH BapHaTHBHOCTb peajiH3agHH rjiacHbix $OHeM b penn B
o6meM H”3HaHHTejibHa, xot« OHa Bbiiue b npocTopcHHoft hjih AHajierrHoit
peMH, geM b jMTepaTypHofi. TaK, npejiyjiapHbie jtj h /o/ nepe”[i], [u]H[ei]
yjiapHoro cjiora MoryT peajiH30BaTbca He TojibKo KaK [e] h [0], ho h KaK
[i] h [u]: pedir [piSir] ‘npocHTb’, cereixa][0ir&J"a]'HepeiiiHH\ costume [kustl-
me] ‘oBbinafi’, oflHaico TaKoe npoH3HouieHHe BOcnpHHHMaeTCS Kak
npocTopenHoe. j
1 3HanHTejibHa Ha3ajiH3auH« rjiacHbix b coceflICTBe ¢ hocobumh cornacHU-
mh, oco6chho ecjiH rjiacHa« HaxoAHTc« Mexc*y AByM« hocobumh hjih tkc
b coceflCTBe c¢ [ij]l: manan [m&a~&aij] ‘yTpo’, unha [UTja] ‘oflHa’. OjjHaKo
HocoBbie 4>0HeMbi OTcyTCTByIOT. B rajiHCHUCKO-nopTyrajibCKOM x3UKp rjiac-
Hbie npeTepnejiH Ha3ajiH3ai;Hio nepe3 hocobumh corjiacHUMH, OAHaKO no3A-
Hee b rajHCHHCKOM H3UKe ohh hjih coBceM yTepajiH npH3|”~aK Ha3ajibHOCTH
(jiaT. luna > raji-nopT. lua > raji. lua ‘jiyHa’), hjih buacjihjih ero CHOBa
b BHfle HocoBoro corjiacHoro (jiaT. manu > raji.-nopT. mé&ao > raji. man
[mé&ij] ‘pyKa’). Pha cjiob cyujecTByeT b AHajieKTax b AyRjieTHbix (JiopMax
¢ hocobum corjiacHUM hjih 6es Hero: xionllo/xiollo < jiaT. genuoulu
‘KOJieHo', irméa/Zirman ‘6paT’, gado/gando ‘ckot’, ma/,man ‘pyKa'.lU.A. llop-
to AananaiOTMeqaeT 6o0jiee CHJibHyio CTeneHb Ha3ajiH3auHH vy jiiofleft ¢
HH3KHM ypoBHeM 06pa30BaHH«. B HexoTopux boctohhwx roBopax COXpaHH-
jiHCb HOCOBue (J)OHeMbi [Porto Dapena 1977, 23].

y~apHue rjiacHue, oco6chho b otkputom cjiore, npoH3Hoc»Tca AOJibme,
HCM = KaCTHJIbCKOM, H 3TO B COMeTaHHH C BOCXOA*meft HHTOHaitfieft
NnpMA*OT rajiHCHflcKott peMH cneuH<])HHecKyK> oxpacicy. KaK y*e yra3UBa-
JIOCb, AO/irne rnacHue npoH3HocaTca npn coneTaHHH AByx OAHHakobux
Loh*m, npHHa;we*«iUHX paiHbiM cjioBaM: 6 outro dia [Stwtro $ia] ‘Ha Apy-
roN AfHb' [T«m »e, 24, 23].

Xot* MpMITMBMOOTIi pMjiHiauHH rjiacHux (J)OHeM, o6ycjioBJieHHa> ok-
PyNKNNtM, HtIHMMTVJIbHIIi CBM COCT8B rjiaCHUX 4>0OHeM B CJIOBp(})Op-
MIX ra/iHiHUURoro ontiiB i«M»iiryK) «apbHpyeT, npHMCM 3to sapbHpoBaHHe
MONIT NMfTb ONOrfIMHMN M/IN NMNCTCMHUit XapaKTep, T.6. HeCTH HJIH He
HVVTH i'MMI'llopH (IIMHH I'PIIMiyMI HNI'pyiKy.



BoKajiHHecKHe ajibTepHauHH. K cHcTemHOMy BapbHpoBaHHio
ygapHMXx rjiacHbix (jsoHeM othoc»tc» TaK Ha3biBaeMbie BOKajiHMecKHe ajib-
TepHaiJHH, CymHOCTb KOTOpbIX 3aKJIIOHaeTC» B TOM, MTO pa3JIHHHbie CJIO-
Bo~JopMbi oflHoro h toto »ce cnoBa MoryT coaepacaTbh b ygapHOM cjiore
to OTKpbiThie (JiOHeMbi jzj h joj, to 3akKpbiTbie /e/ h /0/. 3 Ta CBoero
poga BHyTpeHHHH (J)JieKCH« CJiyHCHT flOnOJIHHTCJIbHbIM CpeqCTBOM pa3JiH-
HeHHfl rpaM M 3THHeCKHX KaTerOpHA, npOBOfIHMOrO 06 bIHHbIMH <j>JieKCHHMH.
B nopTyrajiHCTHKe cooTBeTCTByiomee HBJieHHe hocht Ha3BaHHe MeTa<{>o-
HHH, HO raJIHCHHCKHe JIHHrBHCTbl OTBepraKJT 3TOT TepMHH, nOCKOJIbKy OH
o603HanaeT BapbHpoRaHHe KopeHHoro rjiacHoro b ibbhchmocth ot TeMRBpa
rjiacHoro 4>JieKCHH, mto, no Kpaitaefi Mepe ajih rajiHCHUCKoro rjiaro-
jia, ocTaeTca He/joKa3aHHbiM2.

B HMeHH BOKajiHMecKHC ajibTcpiianHH, b otjihmhc ot nopTyrajibCKoro
«3biKa, npeflCTaBnenw CKy/tno. B iiccKojibKHx napux cymccTBHTejibHDbix,
COOTHOCHMbIX no rpaMMBTHMCCKOMYy po/iy, jtj.H /o/ B (})OpMaX M. p. eq.
h mh. m cooTBCTCTByk>t /r./ h /->/ b ({»ropMax hc. p. efl. h mh. m: sogro(s)
‘TecThb’ s9gra(s) ‘Tema’, cadelo(s) ‘necHK' —- cadfla(s) ‘co6aMKa\ rego(s)
‘6opo3Aa’ — rjga(s) ‘pyMel’, pozo(s) ‘Kojioflei;” — ppza(s) ‘jiyaca, npyfl'. Ck>-
ga we othocht hPedro ‘FieTp’ — p~rdra ‘KaMeHb', cjioBa C hccoothochmhmh
3HaMeHHHMH.

B npHJiaraTejibHbix, aubTepHaqgHH Ha6 nK>flaeTCH TOJibKO b $opMax
m. h *. p. C cyd. -pso, -psa: bondoso(s) ‘Ao6pbiH’ — bondpsa(s) ‘floBpaa’.
1L1.A. llopTo ~Al,an3Ha oTMeMaeT, mto OHa mojkct h OTcyTCTBOBaTh,
HanpHMep b «Deppojie; oh »ce yKa3biBaeT Ha MepeflOBaHHe /u/ — /o/ b <POp-
Max npHijiaraTejibHoro CUINtO ‘kopotkhh': CUItO — corta, ho Tak*e h COrto —
curta b 3aBHCHMOCTH ot MeeTHoeTH [Porto Dapena 1973, 529; 1977, 27,
28].

B OTJiHHHe ot nopTyrajibCKoro TeMOp rjiacHoro coxpaHHeTca 3aKpw-
TfcIM B (})OpMaX M. p. H OTKpbITbIM B (J)OpMaX M. p. CymeCTBHTejlbHbIX H
npnjiaraTejibHbix He3aBHCHMO ot (JiopMbi MHCjia.

AjibTepHauHH Ha6jifOAaK)TC» TaKHce b (ftopvtax HeKOTopbix MecTOHMeHHU:
aquel ‘tot’ — aqujla ‘Ta’, el ‘oh’ — ~la ‘OHa’, ho este, esta ‘stot’, *3Ta’ co-
xpaHaioT b o06o0ohx cjiyMaHx jtj. OopMbi yKa3aTejibHbix MecTOHMeHHO
cpeAHero poga b K)ro-BOCTOMHbix roRBopax h HHor~a b H3biKe xyAO-
)KecTBeHHOH JiHTepaTypbi MoryT HMeTb $opMbi isto ‘sto’, iso, aquilo
‘to’ HapHfly C esto, eso, aquelo C /e/ b KopHe.

BoKajiHHecKHe ajibTepHauHH ropa3A0O 6oraMe npeACTaBjieiibi b rjiarojib-
Hbix cjiOBO (0 pMax. Tjiarojibi nepBoro ciipuMcciiHM coxpaHHioT KanecTBO
rjiacHbix /e/, jtj, /0jj h /0/ bo bccx cjioHocjiopMax HeH3MeHHbiIM
(peMb HfleT 06 ygapiiMx cjiorax): sqgn ‘h JKiiy’, spga '0Ol11 »Her’ ot rjiarojia
segar‘»aTi»’; mercndo ‘h tioJUtiiH'iaio', mci“mlas 'rw nojiAHHMaeiiib’ ot rjia-
rojia merendar ‘iiojiahhmihV. 1 jiiiiojii.i mopoio cnpaHceHHfl THna comer
‘ecTb’, beber ‘“iiHTb’ h AP- mmcioi o ikpi.i 11.lc /»:/ hjih Z.0ij bo 2 ji. eq. m h 3 ji.
efl. h mh. h. npe3eiica hiiahkii 1lmm 1 jcj hjih joj b apyrnx <|])opMax hhah-
KaTHBa h KOHT.K)HKTHBa; cymc ‘ccicpcn ‘eq»T’, ho como ‘eM’, comas
*MTo6 bi Tbhi eji';]bjbes ‘nbcim.", nojhcbas ‘hto6w tu nnji'. 4>opMbi 3 ji. eA- m

206 i.HCHeHHe 3Toro »BJieHHX m jiHaxpoHHH cm. b [Porto Dapena 1973, 536; Santamarina
19746, 31. 32].
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npe3eHca hhahkbthbt h 2 ji. ca- h. HMiicpaTHBa otjihhuiotch TojibKo
TeMOpoM rnaciioio: brbc ‘nbeT’ — bebe ‘lieft’.

Ofl[HaKo HCKOTopwe m arojibi 06Hapy)KHHHIOT OTcy ictbhc ajibTcpHauHH:
quincer 'narpcBaTb(ca)’, esquencer ‘3a6biBaTb\ qujrcr ‘xotcti., jiioRHTDb’,
pgder ‘MOHh’ coxpaHHK)T bo Bcex (J)opMax je/, /a/, a ler ‘hhtuti.’, crer ‘Be-
pHTb’, deber ‘6biTb aojhkhmm’, ver ‘BHAeTb’, poseer ‘o6jiaAan.’ h rjiarojibi
Ha -ecer coxpaHaioT BcerAa /e/ [Santamarina 1974, 31]. Otmchuctch HajiH-
HHe anbHaijHH jej — /e/ y rjiarojia parecer b 3HaneHHH ‘iioaBJiaTbca’
h ee OTeyTeTBHe b 3HaneHHH ‘Ka3aTbca’'(BcerAa /e/)[Porto Dapena 1973,531].

B rjiarojiax TpeTbero cnpaaceHH« THnbi ajibTepHaitfiKk Apyrne: Ze/

jij h /fo/ — /u/, ho cooTHomeHHe rjiarojibHbix cjiOBO(j)OpM TaKoe *e:
/e/ h Ip/ BbiCTynaioT bo 2 ji. eA. h. h 3 ji. eA- h mh. m npe3eHca HHAHKa-
THBa, a /i/ h /u/ — b ocTajibHbix 4>opMax; cp.: subo ‘noflbiMaiocbh’ —
S9be ‘noAbiMaeTca’; sirvo ‘cjiyacy' — s”rve ‘cjiyacHT'. AjibTepHauna Ha6jiio-

AaeTca TojibKo b nacTH rjiaronoB; b 60jibuiHHCTBe cjiynaeB OHa OTeyTeT-
ByeT: sigo ‘cjieflyK>\ sigues ‘cjieAyemb’ npw HH<j>HHHTHBe seguir ‘cueAOBaTb’;
TaK*e h BbiiuenpHBe,geHHbie rjiarojibi MoryT HMeTb <J>opMbi 6e3 ajibTepHauHH:
subo, subes, sube; sirvo, sirves, sirve. B sthx rjiarojiax HaRjiioAaeTca nepe-
AOBaHHe /e/ b HeyflapHofi no3Hi;HH — /i/ b yflapHOH iio3Huhh: seguimos ‘cjie-
AyeM’' — sigue ‘cjieflyeT’ h wepeAOBaHHe /0o/ b Hey”apHofi no3Hi;HH
/u/ b yaapHOH no3HiiHH: dormimos ‘othm’ — durmo ‘enjuo’, ho cocymecT-

BOBaHne BapnaHTOB [siyimos], [d]orme], [durmimos] 3anyTbiBaeT KapTHHYy.

CwcTeMHbie BapnauHH 6e3yaapHoro bo KajiH3Ma. Rijia
rjiarojibHbix cjioBocjjopM ¢ yaapeHHeM Ha KopHe hjih Ha tJjjieiccHH o6 mm-
hmm aBjiaeTca cjieayiomee cooTHomeHHe oTKpbiTbix h 3aicpbiTbix 4>ohcm:
y~rapHbiM /e/ hjih /e/ COOTBeTCTByeT 6e3yAapHaa /e/, yAapHbiM /o / hjih
/0/ COO0TBeTCTByeT 6e3yAapHaa /0/: b~be ‘nbeT’ — bebemos'nbeM’, d]be ‘oh
AOJi*eH'— debemos ‘mm aojdkhm’; cpme ‘ecT'— comemos ‘cahm’ h t.a.
Ofl[HaKo b HeKOTOpbix cjiynaax OTKpbiTbie (Jjohcmm /e/ hjih /p/ coxpaHaioTca
b 6e3yflapHofi no3HIi]JHH: inxprto 'npHBHBaio' —minx~rtamos ‘npHBHnaeM’, vpto
‘rojiocyio’ — vptamos ‘rojiocyeM’'. PacnpeflcjicHHe uiaiojion no roMy hjih
HHOMy THny cnpaxceHHa — Bonpoc HopMbi. o mhchhk) A. Can ruMapHHbi
[Santamarina 1974b, 12], 3Aecb HajiHuo B3aHMOAeflcTBHc A«yx chctcm
6e3yaapHoro BOKajiH3Ma; MM CTapoii 6mijio xapaKTcpim oreyTeTBHe
npoTHBonocTaRjieHHa OTKpbiTbix h 3alkKpbiTbix (j)OHeM b iipe;tyAapHoaoii
UO3HUHH; b hoboh *e CHCTeMe b pe3yjibTaTe AeécTBHa aHajiorHH (JjOHeMHbiu
cocTaB rjiarojibHbix cjioB0O<})OpM CTpeMHTca ocTaTbca TOJKAecTBeHHbIM bo
Bceft napaAHrMe cnpaxceHHa.

HecHCTeMHaa BaprHaTHBHocTb ruacHbix. HecHCTeMHaa Bapwa-
THBHOCTbD rjiacHbix, T.e. p33HbIH (J)OHeMHbIH COCTaB OAHHX HTex *e CJIOBOfjlopM~
He CBa3aHHbIR CcO CMbICJIOBbIMH pa3JIHHHHMH, OOyCJIOBJieHa OTCyTCTBHeM
CTpornx HopM b jiHTepaTypHOM asbiice h, ecTecTBeHHO, b AHaneKTax h
b npocTopeHHH. JIHTepaTypHbifi a3biKk ¢ TpyAOM npno6peTaeT HaAAHajieKT-
Hbitt xapaKTep h nona ajic Hero o6 mhhmm aBjiaeTca cocymecTBOBaHHe <j>opM
H3 pa3HbIX AHajieKTOB, B CB83H C HeM rajlHCHUCKHe JIHHrBHCTbl roBopaT
06 "HHTepAHajieKTHOM", a He HaAAHajiekTHOM xapaKTepe coBpeMeHHoro
jiHxepaTypHoro asuica. O ah3ko KOJiebaHHa b orjiacoBIKe cjiobo(J)opm xapaK-
TepHbi h AJdi» OTAenbHbix AnajiekTOB h roBopoB; ohh npoaBiiaioTca TaK*e
Ha ypoBHe hahojicktb.



BapHaTHBHocTb b yaapHofi iio3Hi;hh He TaK BejiHKa; Bce *e mojkho
npHBecTH fl0CTaT0 HH0 6ojibuioe hhcjio Ta khx cjiynaeB: entre/antre ‘mkk-
fly’, este/iste ‘stot’, foxe/fuxe ‘oh yberaeT’, aira/eira ‘ryMHo’, coitelo/cuitelo
‘ho*’, louro/loiro ‘6ejiOKypbi6’.

B 6elyflapHbix cjiorax, oco6chho b npeayAapHbix, BapHaTHBHocTb rjiac-
Hbix BejiHKa. *lame Bcero ajibTepHHpyioT /a/ h /e/ hjih /e/, /a/ h /0/, /e/ h
/i/, /0/ h /u/: entroido/antroido ‘KapHaBaji’, numero/nimaro ‘hhcjio’,
despodis/dispo6is ‘n0T0M’, pintega/pintiga ‘cajiaMaHflpa’,corruncho/curruncho
‘yroji’; TaKxce ajibTepHHpyioT /0/ h /a/: bacoi/bocol ‘BHHHaa 6 oHKa’,
,/i/ h /0/: pirmeiro/pormeiro ‘iiepBbifi’, /i/ h /u/: brinola/brunola ‘nep-
hocjihb’, /e/ h /0/: temperan/tcmporan ‘paHHHO’. MccjieqoBaHHe 3thx
(JioHeTHMecKHX ayRjieTOB npeACTHBJiHcr Rojibiuott HHTepec ajih cpaBHHTejib-
:HO-HCTOpHHeCKOrO H3blK03HHHHM, TH K KUK 1103B0 JIHCT BhIHBHTb MHBbie TeH-
fleHUHH (J)OHeTHHeCKOrO paiBHTHH, 0/(1111KO HIICpCJl JIHIII'BHCTaMH, 3aHHMaiO-
iuhmhch BbipadoTKoft jimepuTypiiofl iopMbi, ctoht HejierKkaa 3a”aMa oT6opa
Takhx BapnaiiTOB, Koropi.ie h iiuHMCHbinctt CTeneHH 6 mjih 6 bi OTaromeHbi
AHajieKTHbiMH hjih npocTopcHiibiMH KoiiiioTai(hhmh. M. 3 hphKec [Enriquez
1976, 149— 153] OTMcnacT, hto Kojie6aHHH b TeMOpe 6e3yAapHbix rjiacHbix
HaH6 ojiee 3aMCTHbi b penn cTapuiero noKojieHH»; b penn MjiaRBiuero nNo-
KOJieHHH (j)OpMbl ¢ 60jiCe OTKpbITbIM TJiaCHbIM BbI3blBaK)T KOMHHeC KHH
344 >CKT.

BapHaTHBHocTb (JjopMbi mojkct TaK*e npoHCTeKaTb H3 onymeHH« b pa3-
roBopHofi penn 6e3y”~apHoro rjiacHoro b no3Hi{HH MOKAy cmmhhoh cor-
jiacHofi h COHaHTOM /r/; OTCiOAa TaKHe BapnaHTbi, KaK pero/pro ‘ho’,
para/pra ‘flJia’, Corufia/Cruna ‘JTa KopyHba’, [Porto Dapena 1977, 115].

B flHajieKTax nacTo BCTpenaeTc» npoTe3a a-: (ar)rodeo ‘o06i>e3A\ avi-
neira/vieira ‘pa3HOBHfIHOCTb M OjijiiocKa’, (a)mallon ‘KOHcaHbift peMeuiok
flm o6ybh’. TaK *e o6whho naparornnecKoe -e b cjiOBax ¢ hcxoaom
Ha corjiacHbifi, y~apHbifi rjiacHbiH hjih AH<}>TOHr: muller(e) ‘»eHiuHHa’,
facil(e) ‘jierKkHU’, pai(e) ‘oTeu’, corazon(he) ‘cepAUe’ [Carballo Calero 1966,
53]. Bce 3th HBjieHH» b pa3HOH CTeneHH MoryT Haxofl[HTb oTpaaceHHe b
H3blKe XyflOHCeCTBeHHOH JiHTepaTypbi, HTO 34BHCHT OT HHAHBHJtyajloHOH Ma-
Hepw nncaTenH.

OoHeTHHeCKHe HBJeHHH BO3HHKaK)U(HC HU CT bl Ke CJIOB B
peiH. HaHOojiee Ba*HbiM H3 tbkhx hbjichhH npe;iciuBjineTCJi sjih-
3h» rjiacHbix, TaK KaK npn co3flaHHH opi|>orpu(])HHecKHx iiopM bo3hh-
KaeT Bonpoc, b KaKofi CTeneHH hco6xoahmo orpuiKitn. na irncbMe mho-
roHHCjieHHbie cjiynaH BbinajteiiHH kohchhoio ijiiichoio cjioBa nepea mac-
HbiM nocjieAyioinero cjiobu. HuHRBojice mhcto umjiHpyeTCH -e nepeq a-, e-,
o-, u-: di qu' espero uqui |‘ckidkh, mto n hcav leridos d'aeidente ‘paHeH-
Hbie b KaTacTpo(Jd)c’; ro’'imojkhh ritKttr tun ihn -u, -o: mirapr'ela ‘ohcmotpht
Ha nee’, toda u liunilin * Ichl'ii Iminilin 'ihm icmi.h’, vend'a sta filla ‘bha*cbok>
HOHb’. rio MRCHHIO I*. Kb |>0*IJb.<* KIIJIPpo |IluM *e, 59— 61j, 3JIH3HU MeHb-
uie b jiHTepaTypnoM npoH iiiomriiHii. *m b npocTopeHHOM, n0O3TOMy no
Mepe pacnpocTpaHciiHH imtu.mm hichhh Ha rajiHCHHCkom hhcjio :3J1H3HH
AOJIKHO yMeHbLUHTbCH.

flpyrHM pacnpocTpaHeiuiMM hhjicithcm chht3kchhcckoh (Jiohcthkh »b-
jiaeTc« 3neHTe3a [j] npw ctchciihh y~apHofi h HeyaapHoR rjiacHofi, npe*-
Ae Bcero BHyTpH cjioBa, b pciyjibraTe nero o6pa3yH)Tca TakKHe (])JOHeTH-



necKne Ay6jieTw, KaK aldea/aldeia ‘flcpcBH»', cco/ccio ‘He6o\ real/reial *ko-
pojieBCKHU’, peor/pcior ‘xy*e’.'3aneHTe3a [j] npoHCXOMHT tukmc npn npncoe-
AHHeHHH 3HKJIHTHWeCKHX (JIOpM JIHMHbIX MeCTOHMdIHtt .K UIUIOJIBM! déaios
‘oh hx aaeT’, terdia ‘oh 6yfleT ee HMeTb’. Ha ctukc cjio* eriicHTeia [j]
npoHcxoflHT name Bcero npn CTeneHHH fIByx a : a alma > u inlmu ‘Ayiua’,
na alba > na ialba ‘Ha 3ape’; pe»e npn CTeneHHH Apyrnx niaciihix: uipoca >
a idpoca ‘snoxa’, a outra > a ioutra ‘Apyra*’. SneHTCjo [j] ne mbjihctch
06a3aTejibHOH, ho mohcct HaxoAHTb oTpaxceHHe Ha nHCbMe. B hoctoihux
roBopax Ha6jiK>AaeTca 3neHTe3a [w] hjih [B]: chamabaua 'on ee i»aJdi’'[TaM
*e, 51, 52],

B pa3roBopHofi penn Ha6;iK>AaeTCH 3neHTe3a [i] hjih [e] MexcAy corjiac-
hwmhJb KyjibTH3Max: advertir/adevertir ‘3aMeHaTb’, admitir/ademitir ‘aol
nycKaTb’. 3to «BjieHHe nacTo HaxoAHT oTpaaceHHe b nncbMeHHofl pewH.
TaKJKe 3neHTe3a [i] nponcxoAHT b kohchhom cjiore Me*Ay coniacHofl
h kohchhoh rjiacHoii: quimeraZquimeria ‘xHMepa’, nouturno/nouturnio
‘hohhoh’. 3th (jjOHeTHnecKHe AyRJieTbi cjieAyeT OTJinnaTb ot sthmojiofh-
HeCKHX Ay0JieTOB, TAe HaAHHHe HJIH OTCyTCTBHe [i] 06yCJIOBJieHO pa3Hbl-
mh nyTHMH pa3BHTHH oAHoro h Toro »ce cjiOBa: forcia/forza ‘cHjia’,
pazo/pacio *3aMOK’ [TaM *e, 52].

COHAHTDbI Af///w/ H "HOTOHTrH

OoHeMa /j/ b nojio*eHHH nepeA rjiacHbiM peajiH3yeTC« KaK 3bohkhi
(J)pHKaTHBHbifi cpeAHeHe6HbiH corjiacHbiR [j]; b nojioreHHH nocjie rjiac-
Horo 3ByHHT oc”a6jieHHbiR BapnaHT [i], xapaKTepH3yiomHHCH 60jiee iunpo-
koh mejibio Me)KAy cpeAHelu nacTbio H3biKa h hc6om. <J>oHeMa [w] TaK*e
npeACTaBJieHa ARyM« ajuiO¢0HaMH: nepeA rjiacHbiM peajiH3yeTC» Bapwa'HT
[w] — 3BOHKHH (jjpHKaTHBHDbit ry6 HO-ry6HOfi corjiacHbift, b nojiOMceHHH nocjie
rjiacHoro BbicTynaioT BapnaHTbi [u], [0], xapaKTepH3yjomHeca MeHee hh-
TeHCHBHbIM OKpyrjieHHeM ry6.

HecjioroBofi xapaKTep 4>0HeM /j/ h /w/ n03BO0jiaeT othccth hx Kcorjiac-
hhm (J)OHeMaM, TeM He MeHee hx coneTaHHH c¢ rjiacHbiMH no TpaAHUHH
HMeHyioTca AH(J)TOHraMH [Porto Dapena 1977, 119, 120]3. rajiHCHflcKoro
H3biKa xapaKTepHbi hhcxoahihhc AHtJiITOHrn [ai], [ei], [oi], [ui], [0o]; [aYy],
[e~], [oy], OTKpbiTbiH xapaKTep [e] h [o] b AH~ATOHrax coxpaHHeTcn h b
6e3yAapHOU no3HUHH [Enriquez 1974, 139]: cpusa ‘Bemb’, c~telo ‘homc,
1?ira ‘nauiH«, m~irande ‘60jibuiHH’. OTMenaeTcs tchachuhh nptapautaTb b
AHtjjTOHrH coneTaHH« [ae], [6e] b kohchhom nojionceHHH: cae/cai ‘naAaeT’,
roe/roi ‘rpbi3eT’, sae/sai ‘bmxoaht’' h T.n! [Galego 1977, 11]. HaRjiwAaioT-
ca HecHCTeMHbie HepeAOB~AHHH AH<t>TOHrOB [uj] — [0jj h [0jj — [oy]; lojiaZluita
‘6opb6a’, loiro/louro ‘dejioKypbiH'.

BocxoAHmMNe ah”tohi-h MeHee xapaKTepHbi ajih rajiHCHflcKoio: |ja], [je]
(b 6e3yAapHOM cjiore), [je] (b yAapHOM cjiore), [ju]l, [jo] (n firiyAapHOM
cjiore), [jo] (b yAapHOM cjiore), [wa], [we] (b 6e3yAupnoM cjioic), [we] (b

" Aaiiiibic o KOJiHHecTBe h KanecTBe "H(>TOHroB p uiiicrc« m Mninpn < «ntopy, Tak Kak b
pcHH, ii0-BH;iHMOMy, Ha6JHOflaiOTca KOJie6éaHHR m crcncim nm pkim riii |r] ii [n] n b npoH3He-
cchhh co'icTBHHa flIByx 3JieMeHTOB KaK oflIMH hjih i'iiot», i'M , iimipHMrp. |Veiga Arias
1976, 59, 69. 70],



y/japnoM cnore), [wi], [wpl ~"H@Q)TOHrH c [w] HHoryja npoH3HOCHTC« c
[u] hjih ¢ [0], T.e. co cjiadofi cTeneHbio ory6jieHHocTH nepRoro sjieMeHTa,
hto Haxofl[HT OTpaxceHHe Ha nncbMe: lingoa bm ccto lingua ‘h3wk’, boeno
BMecTO bueno* xopouio’(kacTHJiH3M). BMecTe ctcm HanncaHHe oa, oe mohcct
o3HanaTb, hto 3th coneTaHHH npoH3Hoc«Tcii CKopee KaK coneTaHH« fIByx
cjioroBbix rjiacHbix, T.e. ¢ 3HflIHHeM. Majia« ynoTpe6HTe;ibHocTh hhcxoah-
mnx fIHJ)TOHrOB CBH3aHa ¢ TeM, hto npH cTeneHHH 6e3ygapHbix [i] h [u]
c y™apHbiMH rjiacHbiMH o6mhho 06pa30BaHHii AH(J)TOHra He npoHcxo/jHT
h coxpaHaeTca 3H»HHe: fi-ar ‘npncTb\ lu-ar ‘jiyHHbiii cbct’, Vvi-axar ‘ny-
TemecTBOBaTb’. MoryT 6uTb h BapnaHTbi npoH 3HouieHHH C jjH{>TOHrOM hjih
c 3hhhhcm: li-orta hjih lior-ta ‘6opb6a’.

TpH(JI)TOHrH npHcyTCTByioT TOJibKO b (JjopMax | h 3 ji. ea. h. neptjieKTa
rjiarojioOB, oxaHHHBaiomHXCSi b hh<)hhhthbc 1la -iar, -uar: cambidi ‘'«
H3MeHHJi’, cambidu ‘oh h3mchhji\ accntudi ‘h nojiHcpKHYyji’, acentudu ‘oh
noflHepKHyji’. Oahbko ccjih b hik~hiihthbc ecTb jmhiihc, to oho coxpaHHeTCH
bo bccx 4>opMax h TpH(])TOHra iic oBpaiycTc«: afi-ar ‘HaTaHHBaTb’, afi-6u ‘oh
HaTOHHJi*. Cjiobb THna fieito ‘nanopoTHHK?’, vieiro ‘Tpona’ npOH3HOC»TCH ¢
fIHGTOHrOM: fi-eito, vi-eiro.

CoHCTaHHU jik>6ux ApyrHx rjiaciibix, KpoMme [i] h[u], Bcerga /jBycjioacHbi:
xe-ar ‘Mopo3HTb’, cho-cr ‘oropaacHBaTb’.

COrJIACHDbIE «DOHEMDI

ToHHoe onpeaejieHHe KOJiHnecTBa corjiacHbix (j)OHeM rajiHCHHCKoro »3biKa
HeCKOJIbKO 3aTpyAHeHO BBHBy pa3JIHHHOH <}>OHOJIOrHHeCKOH TpaKTOBKH He-
kotopux 3Bykob. B Tadji. 1 npegqcTaBlieHa "cHCTeMa-MaKCHMyM” com ac-
HblIX 4>0HeM.

<I>OHeMbi Ipj (rpa4>HHecKH p), /1/ (rpa<{)HHecKH t), /k/ (rpa<J)HHecKH c
nepefl a, 0, u h qu nepea e h i) HCKjiioHaioTCH b a6co0jiK)THOM Hexode cjioBa,
KaK h hx 3BOHKHe KoppejiaTbi. <toHeMa /b/ (rpa()HHecKH b, v) HMeeT, KaK
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h b HcnaHCKOM, cmhimmbi [b] h mtJicBott |({t] impnaMii.l, pacupeACJieHHe
KOTopbix coBepuieiMio aHa/iOTHMHO hciiuiickhm. Tiikwc <])omcmii /d/ (rpacJ)H-
neckH d) peajiHjyerca AByMa ajuiO@0HaMH [dj H[O], AHi'ipHRyuMH KOTopwx
aHajiorHHHa cooTBeTCTByiomHM HcnaHckhm my kum.

OoHeMa /g/ (rpa”HnecKH g nepeA a, o, u h coijihcmi.imh, uii ucpcnc 1 i)
HMeeT ajuio({)OHbi [g] h [7], &HajiorHHHbie ncnaHCKHM. H iiiniiamoll mojkiiimmc
TajiHCHH HaoJiioAaeTca npHMenaTejibHoe (foHeTHMCcicoe nnjiciihc, cociohiucc
B TOM, HTO Ha MeCTe [g] HJIH [y] npOH3HOCHTCH 3ByK, IIOXOMHN im KMCIHJII.-
CKHH [x], HO He HfleHTHHHbIH eMy. 3t0 fIBJieHHC tlIOJiyMHJO MUINIIIHC
"xea/ia” (gheada). XeaAa oxBaTbiBaeT hcjihkom npoBHHUHH Kopyiii.x, llon-
TeBeApa, nojioBHHy npoBHHUHH OpeHce h 3anaAHyio oxpaHiiy iiponimiiMH
Jlyro [Carballo Calero 1966, 64], tiepBbiM rpaHHHbi pacnpocTpaMeMHM xciiau
HaMeTHji A. CaMopa BnceHTe, KOTopwfi nonbiTajica oGbacHMTi. im mw-
jieHHe BjiHHHHeM AOHHAoeBponencKoro cy6cTpaTa [Zamora Vicente 1952].
C Tex nop xeaAa npHBJieKajia npncTajibHoe BHHMaHHe H6epopoMaiiHcron,
OAHaKO BpeMH H npHHHHblI ee BO3HHKHOBeHHa OCTaKJTCa AO CHX 1l0p
HeacHbiMH.

UHCbMeHHbie CBHAeTejibCTBa xeaAbi noaBJiaioTca TOJIbKO k XIX 110
cjieAyeT ynecTbh, hto ao toto BpeMeHH nncbMeHHaa TpaAHuna Ha rajmcutl-
ckom 6bijia ao Toro CKyAHa, hto nojiaraThca Ha Hee b Bonpocax (J)o-
HeTHHecKoro pa3BHTHa a3biKka He npHXOAHTca. B cb»3h ¢ sthm IILLA. 1lopTo
,{an3Ha [Porto Dapena 1977, 79, 80] othocht bo3hhKHOBeHHe XxeaAbi *
6ojiee paHHeMy nepnoAy, flo XVI b. O0ah3ko X.JI. tGeHcaAO [Pensado
1970] OTMenaeT, hto b oahoh H3 pyKonnceH M. CapMbeHTO 1758 r. yica-
3blBaeTC«, HTO rajlIHCHHL(bl He yMejlH npOH3HOCHTb KaCTHJIbCKHH 3Byk [x],
3aMeHaa ero Ha [g], npnneM 3Ta Hecnoco6HOCTb npHnncbiBaeTca HMeH-
ho cejibCKHM »CHTejiaM, b npoH3HouieHHH KOTopbix h B03HHKjia xeaAa.
3to roRBopHT o tom, hto bo BpeMeHa M. CapMbeHTO xeaAbi eme He 6w-
jio. llonbiTKa o6iacHHTb BO3HHKHOBeHHe xeaAW BjinaHHeM KaeTHjibeKoro,
npeAnpHHaTaa X.JIl. UeHcaAO, BCTpeTHJia odocHOBaHHbie BO3pa>KeHHa; b
HacTbamee BpeMa npeAnpHHHMaioTca ycnjina o6i>acHHTb aBneHHe xeaAW
BHyTpeHHHMH ycnoBHHMH pa3BHTHa (})OHeTHHecKOH CHCTeMbi rajiHCHHC Koro
a3bika. ft. CxpoTeH [Schroten 1980] CHHTaeT, hto nepBOHsnajibHO npon-
30UIJ1I0 orjiymeHHe [y] > [h] He 6e3 bjthhhh» KaeTHjibeKoro, [x] koto-
poro BocnpHHHMajiocb KaK npH3H3K npecTH)KHoro npoH3HouieHHH. Pac-
npocTpaHeHHe »ce [h] Ha Apyrne no3Hi;HH o6iacHaeTca y*e oco6eH-
HOCTaMH pa3BHTHa rajiHCHHCKoro KOHCOH3HTH3Ma. B,. llpHeTO Ajiohco
[Prieto Alonso 1980], BO3pa>Kaa H. CxpoTeHy, OTBepraeT KaKoe-jiHRo
BjinaHHe KaeTHjibeKoro. Oh ccbiJdiaeTca Ha H3BecTHyio yHHBepcajiHio o coot-
HOLLieHHH CMbIHHbIX H (J)pHK3THBHbLIX (npH HajlHHHH /k/, eCJIH HCT /g/,
06 a33TejibH0O oOHapyacHBaeTca /x/), ho o6i>acHeHHa B03HHKHOBeHHa xeaAbi
110 cymecTBy He AaeT. A. CaHT3MapHH3 [Santamarina, 1980] othocht
RtvuiH KHOBeHHe xeaAbi k XV — XVI bb.; HHTepBOKalibHbift ajuio<]>oii [y],
iio-HHAHMOMy, cjieAya oRBRmefl TeHAeHHHH ocjialBjieHHa hhtcpbokiuii.mi.ix
couiaciibix, eme 60jiee ocji36HJica, noTepaB 3BOHKOCTb; mccto npiHKy-
jihuhh npn stom npoABHHyjiocb H33aA: lago ‘o3epo’ [IAY\>] >]lill(,)]. Ilo-
ckoiii,kv h Apyrnx no3HilHax coxpaHajiocb npoHiiioiticimr J|]]. 110 miiciihio
A. ( nuniMapHHDbi, stot ajui0O(@0H 6 biji ycTpaiicii im tjuier nmijiv flojii.m ofl (Jjo-
iicnt'iri'Ko il pa3HHUbi Me»Ay [g] n[h]. Mto kiiciicitn notmhmii mmhiijim cjioBa,
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to 3flecb bp«a jih o06«3aTejibHo npHReraTb k odéihchchhio noepefleTBOM
CTpeMJICHHH CHCTeMbl K CHMMeTpHHJ H 3fleCb [g], nonaflaa B HHTCpBO-
KajibHyio no3HijHK), 3aMeHHJica [y], nepeuiefluiHM TaK*e b [h]: gato [g&to]
*KOT” o gato [0 yato] > [0 héato], 3aTeM 3Byk [h] no aHajiormi Mor
epacnpocTpaHHTbBCH h Na Apyrne iio3huhh: gato [h&ato], un gato [uij héato],

llo3flHee Bcero xeafla npoHHKJia b HHTepiOKaSbHyio rpynny [-ijg-]; ao
chx NOP cymecTByioT b pa3Hbix roBopax BapnaHTbi npoH3HomeHHa [ijg],
[nh] n [nk] [Enriquez 1974, XV], «atomne HeKOTopyio TOHKy onopw
fljia peKOHCTpyKUHH pa3BHTHa (jjoHeTHHecKoro npouecca.

OohcthhccKaa xapaKTepHCTHKa xealRbi BapbHpyeT; ochobhmm BapnaHTOM
npoH3HomeHHa CHHTaeTCa rjiyxod hjih 03BOHHeHHDbifl 4>apHHrajibHbiS cnH-
paHT; cymecTByioT TaK®*e BejiapHbie, yByjiapHbie h jiapHHrajibHbie BapnaH-
Thi [Santamarina 1980].

KaKOBO 6bi hh 6biJio npoH3HomeHHe, ocTaeTca (JjakTOM, hto xeafla ¢
caMoro Hanajia JiHTepaTypHoro BO3pO*fleHHH b XIX b. omymajiacb KaK
aBJieHHe npocTopenHoe, ahsjickTHoe h b jiHTepaTypHyio penb He
aonycKajiocb. He mMeHHJioch k lieft oTHomeHHe nh ceUHac; gaxce y caMbix
nbiJiKHX AH(J)<})epeHUHaJiHCTOB, ynoTpe6jiHKymHX jnodbie flHajieKTHbie njin
npocTopeHHbie <J>opMbi, JiHiiib 6 ohh oTjiHnajiHCb ot KacTHjibckhx,
3TOTO HBJieHHH Mbl HC HUXO/tHM

4>0HeMa /f/ (rpa<J>HHCCKH f) pcujiHiycTca KaK rjiyxoii mejieBoft ry6HO-
3y6HOH 3ByK. CoOTBCTCTHYKMUUH ctt IBOIlIKaH (J)OHeMa /v/, B OTJIHHHe OT
nopTyrajibCKoro, oTeyTeTByeT.

MepTofi, o6ieflIHHHK)Wctt rajincHflcKHit hji>ik ¢ KacTHjibc khm, «BJiaeTca
HajiHHHe anHKO-ajibBeoJdiapHou (feoHCMbi /s/ (rpa(J)HHecKH s) h HHTep-
BeHTajibHofi /©/ (rpa<J)HHecKH ¢ nepe e h i, 7. b ocTaldibiibix cjiynaax.
3ROHKaa (JjOHeMa /z/, b otjihhhc ot nopTyrajibCKoro, oTcyTeTByeT. B 3a-
naflHofi nacTH TajiHCHH pacnpocTpaHeHO aBJdieHHe seseo, KOTopoe, Ofl[HaKO,
He TaK aajieKo npoflBHHyTo Ha boctok, KaK xeaf£3. B HeKOTOpi>ix tobo-
pax Ha MecTe jiio6oro [s] h [0] JiHTepaTypHoro H3biKa npoH jiiochtch
3y6HOH npeflopcajibHbit 3Byk [j], cxoaHbil ¢ nopTyrajibCKHM [$], b flpyrax
roBopax seseo orpaHHHeHO Hepa3JiHneHHeM [s] h [0] TOJibKO b aBcojiioTHOM
Hexode cjioBa: lus bmccto luz ‘cbct’, pas bmccto paz ‘MHp'. B otjihhhc ot
xeaflbi seseo Haxofl[HT nocToaHHoe OTpaaceHHe b H3biKe xyaoHCCCTBeHHoii
JiHTepaTypbi, HaHHHa» ¢ XX b.

B HeKOTOpwx roBopax Hab6jiK>flaeTca ceceo, b h3cthocth b Hanajie
cjioBa: Z€SOS bmccto S€SOS *MO03rH*, zaliva bmccto saliva ‘cjiioHa' [Enriquez
1974, XI1X],

Tjiyxaa mejieBaa nepeflHeHe6Haa <J)OHeMa /J7 (rpa<j)HHecKH X) cootbctct-
ByeT b o6meM cjiynae KacmubCKofi /x/ h nopTyrajibCKon /3/; cp.: raji.

vexo [bejo] IBH*Y' h nopT. vejo, raji. roxo [rdjp] h KacT. rojo ‘KpacHbil’

41103TOMyY HenoHHTHO, noneMy Ill. Ajiohco MoHrepo cottajieeT no noBo,ny Toro, mto
jiHTepaTypHbift »3bik oTK"a3aJics ot Takhx THnHHHbiIXx NuUN rajiHCHUCKoro hbjichhti. KaK
gheada h seseo Oh ciHTaeT, mMto, nockoJibky kojuickthb roBopnmHx Ha raJiHCHflcxoM
couHa/ibHo He AHi)(liepeHUHpoBaH, to hcbo3moikho onpeflerJiTb tc hjinh hiii.ic «MKonbie
ABjieHHfl Kak Byjibrapramu [Alonso Montero 1970,45]. 3TOMy npoTHBopcMHi 101 (])»ki. M0 b
caMOM HapoAe xeajia noflBepraeTca ocmcohhio b uiyTjiHBbix npHCKami* m i imxiix |Kuhanal

1967, 28],
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(o6paTHoe HeRepHo: KacTHJibCKoft (JiOHeMe /x/ MO*eT COOTBeTCTBOBaTb
He TojibKo rajiHCHHCKaa /] /, ho h /X/: KacT. viejo — raji. vello ‘cTapufi*).

H 3 mejieBbix cjjoHeM orpaHHHeHH« b AHCTpHOygqHH hmciot /{/ h /j/, ko-
Topbie HCKJIIOHaiOTCH B a6cOJIK)THOM HCXOJie CJIOBa.

KaK bhahm, pan cymecTBeHHbix (jjoHojiorHnecKHX nepT o6ieAHHaeT
raJiHCHHCKHH ¢ KacTHJibckhm, a He ¢ nopTyrajibCKHM: Hepa3JiHneHHe
/b/ h /v/, nepexofl (Jiohcm /dz/ h /ts/ rajiHCHRcKo-nopTyrajibCKoro «3biKa
B 70/ B HOBOrajlHCHHCKOM, OrjiyUieHHe izl B /s/ H/"~/ B /3/ (b KaCTHJIbCKOM
pa3BHTne nornjio aajibuie: /j*/ > 1Ix/). K.-1l. OTepo [Otero 1971, .'4, 35]
OTMenaeT, hto ¢ XV b. pa3BHTHC <})OHOJiOrHHecKHX chctecm rajiHCHUc xora
H KaCTHJIbCKOrO H3bIKOB HfleT HaCTOJIbKO CXORHbIMH nyTHMH, HTO TpyAHO
cyflHTb, «BjifleTca jih 3to cxoactbo pe3yjibTaTOM napajuiejibHoro pa3BHTHa
HJIH BIIHSHHH K3CTHJIbCKOTO Ha raJiHCHHCKHH. H to KacaeTCfl p33BHTHfl /QI H3
/dz/ H /ts/, TO OH CKJIOHeH OOiaCHaTb ero KaCTHJIbCKHM BJIHXHHeM.

B rajlHCHHCKOM, b OTjiHHHe ot nopTyrajibCKoro, cymecTByeT rjiyxaa
nepeAHeHe6Haa a<j)*pHKaTa /tj/ (rpa<})HHecKH eh), b njiaHe AHaxpoHHH coot-
BeTCTByioma« nopTyrajibCKoft jj/: raji. cheo [tjeo] ‘nojiHbifi’, nopT. cheio
[isio], raji. chamar [tjam ar] ‘3BaTb’, nopT. chamar [jam ar], OoHeMa /tj/
OOblHHa B HHTepBOKajlbHOH ri0O3HI(HH, HO HCKAIOiaeTCH Ha KOHge CJIOBa:
cacho ‘KycoK’, facho ‘4>aKen\

CymecTBOBaHHe 3BOHKoro KoppejiaTa — (Jiohcmm /y/, Taxxce nepeAHe-
hc6hoh, AOKa3biBaeT IIlI.A. llopTO RBanaHa [Porto Dapena 1977, 36]. Xo-
th ero HccjieAOBaHHe nocBameHo «3biKy <J>eppojia, oh nojiaraeT, hto /y/ npH-
cyTCTByeT b 60jibiueH nacTH TajincHH. 3tot Bonpoc cBsnaH c HBjieHHeM
yeismo, T.e. Hepa3JiHHeHHeM 4>ohcm /Xj h / /, peaAH3yiomHxcs OAHHaKOBO
KaK [j], CoxpaHeHHe (j)OHeMbi /Xj (rpa(J)HHecKH 11) TpaAHimoHHo CHHTaAOCb
OTjiHHHTeAbHOH nepTofi ceBepHux perHOHOB HcnaHHH. Ho y*e P. Kap6ajibo
Kajiepo OTMenaeT b cBoefl rpaMMaTHKe, hto pa3JiHHeHHe (jioHEM m « in
fIBJiaeTca peAKOCTbro, b ce/ibCKOA MeeTHoeTH npeoGjiaAaeT /j/. TeM He Me-
Hee OH CHHTaeT, HTO npOH3HOUieHHe [j] BMeCTO [X] B 06pa30BaHHbIX
Kpyrax pacueHHBaeTca KaK npocTopenHoe. Oh oco6o oroBapHBaeT, hto [j] —
3ByK <J)pHKaTHBHbiH, a He a(J)(j)pHKaTa [Carballo Calero 1966, 64, 65].
I11.LA. nopTO flan3Ha ocnapHBaeT 3to MHeHHe h npaMO 3aaBJiaeT: "Hto
KacaeTca Moero jiHHHoro onbiTa, MHe He H3BecTeH hh oahh CAynaft
lleismo b rajiHCHHCkom pernoHe” [Porto Dapena 1977, 36]5. TaKHe cjioBa,
KaK mallo ‘nen’ h mayo ‘Maii’, pa3JiHHaioTca b npoH3HomeHHH TeM, hto
nepBoe nNpOH3HOCHTCH c a<j><j)pHKaTOH: [m&ayo] — [majo]. B 4>eppojie oTMe-
naeTca Aa*e cymecTBOBaHHe "*y**amero” (rehilado) BapuaHTa, xaparre-
pH3yiomeroca 6ojiee hhtchchbhoh cmwhkoh, bhcokoa cTeneHbio 3bohkocth
h 60jiee CHJibHbiM uiymoM TpeHHa.

OoHeMa /V (rpa(j>HHecKH 1) HMeeT HecKOJibKO n0O3HUHOHHbix BapnaHTOB,
KaK h KacTHJibCKaa /1/; ochobhoK BapnaHT ajibBeojiapHwo6, Me*3y6HDbjfi
BapnaHT npoH3HocHTca nepeA [0], 3y6Hofi — nepeA [d], [t], najiaTajib-
Hbift — nepeA [tI~,BejiapHbifi — nepeA [k], [g] h b kohchhoh no3HUHH; cre-

5TaK*e P. JlopeHco Bacxec npHjuaeTCH, hto cmv h>*ho caejiaTb orpoMHoe ycmiHe, hto6u
npoH3HecTH [X]; b ero <)>0HO0.nOrH4ecKOH CHCTeMe HeT npoTHSonocTaBjieHmi /X/ h / /[Lorenzo
Vazquez 1969, 211]. M. Paé6afia;i OTMenaer, MIO b xacrpano iiohth HHKorAa hc scfpeiaeTci
[X], ho 3ByK, npOH3HOCHMbifi Ha ero MecTe, oTjiHHaeTca ot [j] [Rabanal 1967, 25],
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neHb BejiHpH3auHH 60jibiue, neM b KacTHjibckom, ho MeHbiue, neM b nopTy-
rajiboCKOM h KaTajiaHCKOM.

r ajjHCHHCKHe HocoRbie corjracHbie Bbi3biBaioT TaKHe *e 3aTpyflHeHHa
B HX 4>0H0J10rHHeCKOH HHTepnpeTaiJHH, KaK H HCnaHCKHe, HTO CB»3aHO
¢ CHjibHbiMH orpaHHHeHHHMH, najraraeMbiMH Ha coneTaeMOCTb a;uiO(i>OHOB.
N"eTKoe npoTHBonocTaBJieHHc (JjoneM /m/ (rpa(J)MHecKH m), /n/ (rpa<J>Hne-
ckh n) h /r~/ (rpa”JHHccKH fl) npoHcxoflHT b a6cojik>THOM HaHajie H B
HHTepBOKaJIbHOU no3HUHH. B »0co0JlloTHOM HCXO/ie cJloBa 3TH 4>0OHeMU
HCKJiioHeHbi. B hmiijioihhhoH iid ihumh ncpc;i corjiaciibiMm H npoTHBonocTaB-
JieHHH HOCOBbIX (JjollcM cClIH MilloTcM, 1nockoJdih Ky 1cpc/i TeM HJIH HHbIM CO-
rjiacHbiM B0o3MoO)kcn tojii.ko o/uiii onpc.ucjiciiiii.ifl iioccoBoft ajijio<>0H, tot*e,
hto h b HcnaiicKoM: iyfiiio-iyftiioll |m| iicpe/» |h] h |p], ajibBeojiaptibiH [n]
nepefl [1]; [r], iyBiio-iyftm>fl |ip] uepc/» |l |, ivftuofl |p] nepc/i [t] h [d], Me*-
3y6nbiB fn] nepc/t [0], cpe/(iicitcftm.itt |tjJ ncpe/( ftjl, jj], BejiapHbift [n]
nepe;; [k] h [g] [Porto Dapena 1976, 4701

B otjihhhc ot HenaHeKoro n hOcojiiothom Hcxo/ie cjioBa H3 Bcex
hocobwx 3Bykob BO3MOMCCH Tojii.kn |ijl: corazén [koraGéij] ‘cepflue’,
comen [kdmeg] ‘eflHT. ToJdibKo n inomix tarnen ‘Towe’, ben ‘xopomo’,
quen ‘kto\ non ‘hct’, nin ‘hh’ Koiifiimc |ij] Hepe“yeTca c ajibBeojiapHbiM
[n], ecjiH noejie Ha3BaHHbix cjion cjichvio i (]>opMbi 3 ji. 6e3y~apHbix mcctoh-
MeHHH o, os, a, as; cp.: tamtn [inm/.y |. im tarnen o vin [tarnen 0 Riij] ‘a Toace
ero BHAegji', non [norj], ho non »n tefio [non as terjo] ‘a hx He HMero'.

B HeKOTopbix cjioBax isy« |ij] ni.icrynaeT b HHTepBOKajibHofi ito3hi{hh
(rpa4>HHecKH nh), Ha3ajiH3yN cocejumc rjiacHbie. 3to npe*,ge Bcero (JjopMbi
HeKOTOpbIX AeTepMHHaTHBOB HMCIIH M. p. MH. H. H *. p. efl. H MH. H., OKaH-
HHBajomneca b efl. h. Ha -n |ij|]: unha [Uiia] ‘orHa’ h $opMa *. p. eq. h.
HeonpeAeneHHoro apTHKkjim; nlgunhos [alglrjos] ‘HeKOTopbie’, ningunha
[niijgtija] ‘HHKaKaa’. 3tot >kc myk BbiCTynaeT b cjioBax c¢ npe<]>HKcaMH
an-, en-, in- nepe/j rjiacnott ociiobm: anhelar [aijelar] ‘HcaacflaTb’, inhibir
[iijigir] ‘npHOCTaHaBJiHBan.. Xoth M. 3HpHKec [Enriquez 1976, 146] tobo-
PHT O noHTH nOJIHOM efl[HMC IHC MHeHHH OTHOCHTeJIbHO OTCyTCTBHfl 4>0OHeM-
Horo CTaTyca Y [ij],Bce KCcymecTBOBaHHe HecKOjibKHX MHHHMajibHbix nap:
una — (l)opMa npe3eHca koithiohkthb3 ot rnarojia unir ‘coef[HHaTb’' — unha
‘oAHa’, cunha < con + unha — cuna ‘KojibiBejib’, dunha < de + unha —
duna ‘flIKma’ 3acTaBjiaeT npcjuiojiaraTb cymecTBOBaHHe <{>OHeMbi /ij/. OflHa-
ko flaace ecjiH 6w 3thx imp cjiywaHHo He O0Ka3ajiOCb, HajiHHHe [n] h [ij] b
HHTepBOKaJlbHOU NOSHUHH H COBCpilieHHO HfleHTHHHWX (JjOHeTHHeCKHX ycjio-
BHHX 3acTaBHJI0 6 bl IIpHIHIIII. HX peajilH3auHaMH pa3HbIX (JIOHeM6. OoHeMy
/n/ Hejlb3H OTHeCTH H K 1ICpH<J)epHH (J)OHOJIOrHHeCKOH CHCTeMbl rajlHCHU-
ckoto a3biKa; ecjiH b uhpa/ihrMaTHneckom njiaHe npoTHBonocTaBJieHHe
jnj — Zij/ npeflCTaBJiHCIcM ciiaBo HarpyHceHHbIiM (JjyHKUHOHajibHO, to
b noTOKe peHH [n] — bcci.mii 'lacTbifi ajuio(J)OH, nocKojibKy bxo/jht b cocTaB
caMbix ynoTpe&HTejibHbix .ncrepMHHaTHBOB HMeHH h aBjiaeTca cneqH<j>H-
HeCKOH HepTOO rajIHCHfICKOI () lipOH3HOIlieHHH.

6 MHeHHe A. Beflr« ApHacu |Voiua Arias 1976, 105, 106] o tom, mto HHTepBOKajibHbifi
[I"] HaXOfIHTC* B HMnJ103HBH()H. Il lle 3KCnjlo3HBHofi 1103HUHH, TfIC npoTHBONOCTaBJieHHX
HOCOBbIX 4>0OHeM HefiTpajlHiyKIHH. HC COOTBeTCTByeT HHKaKOff (jjoHCTHMeCKOft peajlbHOCTH.
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HacKOjibKO KOHeHHOe [tj] omymaeTca KaK iioctohhhuh cocTaBJiaioinaa
4>0HeTHHecKoro o6jiHKa cjioBa, noxasbiBaeT tot (Jjhkt, hto oho coxpaHaeT-
ca npn naparore -e: corazonhe [koraO6ije] ‘cepAUc’, u ccjih pc*ib hact o
rjiarojibHofl (J>opMe, to [ij] coxpaHaeTca npn npHcocAHHCIiiHH »iikjihthmcckhx
MecTOHMeHHA: pon[poij] ‘KjiafleT'— ponos [poijps] ‘KjiaACT hx'. | 0 me momciio
cxa3aTb o npeAlJdiore con [koij] ‘c’; con el [koij 61] ‘c hhm"'.

ripoTHBonocTaBjieHHe h peajiH3ai;H8 <JOHeM /r/ h /t/ concpmcmio
aHajiorHHHbi COOTBeTCTByK>iUHM aBjicHHaM HcnaHCKoro a3biKu; n nAi'ojiiot-

HOM Hanajie B03MO05KHa TOJIbKO /ff, B aOCOJIIOTHOM HCXOfIC 10J11.KO
/r/; npoTHBonocTaRjieHHe npoHcxofl[HT b HHTepBOKajibHoH iio ihhhh; cp
roer [roer] ‘rpw3Tb\ fero [fern] ‘ahkhh’ — ferro [fsro] I*ejie30".

COHETAEMOCTb AJIJIOOOHOB COTjIACHBIX «DOHEM
H AJIbTEPHAU;HH COTrJIACHDbIX

3Aecb Mbi AaeM xapaKTepncTHKy rajiHCHHCKoro KOHCOHaHTH3Ma TojibKo
b hckohhux cjioBax, nocKojibKy coneTaeMOCTb corjiacHbix b KyjibTHSMBX
npeACTaBJiaeT oc06yio npo6jieMy h 6yART paccMOTpeHa hhxec.

UCKOHHbie rauHCHficKHe cjioBa xapaKTepH3yiOTca 3HaHHTejibHbiMH or-
paHHHeHHaMH Ha coneTaeMocTb corjiacHbix. llo3HUHa abcojiKk>THoro Hanajia
CJiOBa AonycKaeT [p, t, k, b, d, g(x), L r, m, i\, r\, 0, S, j\ tj, y, (X), f], Hckjiio-
naiOTca [tj, I, j, w], a cjieAOBaTejibHO, h BocxoAamHe ah(J)tohfh. OneHb
peAKO BCTpenaeTca [rj]; b cnoBape I1I.JI. OpaHKo TpaHAe [Franco Grande
1972] Bcero 18 cjiob Ha 6yKBy n; [y] BCTpenaeTca TojibKo b <J)opMax mcctohmec-
hhi lle, 11a, llo, llos, llas h eme b HecKOjibKHx MajioynoTpeb6HTejibHbix cjioRax,
Nno a“hhum Toro we cjioBapa. Hanano cjiora BHyTpn cjioBa — no3HUHa
MaKCHMajibHoro pa3JiHHeHHa; KpoMe 03HaneHHbix Bbiuie ajijiO<)OHOB MoryT
6biTb Taicxe [8, 0, y, I, ij, j, w].

B aocosiiotnom HCXOAe BO3MOHCHDLI toiibko [1, r, tj, S, O, \JE, u/o], a
Taxxce [j] npH anoKone -e: pelerinax(e) ‘nanoMHHHecTBO'.

B HMnjlOBHBHOO UO03HIIHH BHyTpH CJIOBa MOryT BbICTynaTbh pa3J1HHHbie
aJlJlI04>0HH ()OHeMbl J\] H HOCOBbie COrjiaCHbie B 3aBHCHMOCTH OT CJie-
Ayiomero corjiacHoro (cm. Bbiuie), a TaKwe [S, z, Y, r, O, j, jjl,

U3 rpynn comacHbix b Hanane cjioBa bosmoxchm TojibKo coneTaHHa
c [r] b KanecTBe BToporo sjieMeHTa: [pr, br, tr, dr, kr, gr(xr), fr, or]. Cone-
TaHHa [dr, Or] BO3HHKaiOT b pe3yjibTaTe cHHKonu rjiacHoro: dereito >dreito
‘npaBbilR’, cereixa < zreixa ‘nepeuiHa’. OTcyTCTByioT coneTaHHa c [1] b Ka-
wecTBe BToporo 3JieMeHTa, nocKojibKy b hckohhmx cjioBax BcaKHii[l] nhepe-
iueji b [r] b 3TOU no3HUHTrf: blanco > branco ‘6ejibift’, flaco > fraco ‘cjia6bio\

B KOHite cjioBa bo3mojkho TojibKo coneTaHHe corjiacHbix [ns] b (J)opMax
mh. h. HMeH: cans Ico6aKH’, bons ‘xopotuHe’.

BHyTpH cjioBa coneTaHHa corjiacHbix 6ojiee pa3Hoo6pa3Hbi, ho Bce *e hx
KOJiHHecTBO 06ojiee orpaHHHeHo, neM b ncnaHCKOM. B Hanajie cjiora MoryT
RbiTb coneTaHHa pa3JiHHHbix peajiH3auHO (JioHeM /p, t, k, b, d, g, f/ c [r] h
[1], a raK*e coHaHTaMH [j] h [w]. Ha CTbiKe cjioroB bosmoxchm cowcTaHMN
THiiu "hocobo« + [p, b, t, d, k,g(x), f, t]", "[1]+ [f, m, r, g (x)f,"[r] T [B.fl, L
mi“. "H 1 [k, t, p, ff, "[z] + [N, m].
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PeryjiapHbie ajibTepHaiiHH comacHbix HeMHoroHHCJieHHbi. B HMeHax
corjiacHOMy [-ij] b (JiopMax M.p. cooTBeTCTByeT Hojib 3ByKa b 4>0pMax *. p.:

irman ‘6paT’— irma ‘cecTpa’, chan ‘njiockHU' — cha ‘njiocicaa’. B 4>opMax
mh. h. eMy CooTBeTCTByeT [n]: can [kaij] ‘codaica’ — cans [kans] ‘co6aKH\
CorjiacHOMy [-1] b $opMax ea. h. HeKOTOpwx hmch CooTBeTCTByeT HOJib
3ByKa hjih [i] b <{®>opMax mh. h.; cadril ‘6eflpo’ — cadris ‘6eApa\ animal
‘acHBOTHoe’ — animais ‘»CHBOTHbie’, social ‘couHajibHbifll — sociais ‘co-
UHajibHbie’.

B CHHTarMax Ha«b6ojiec nacTo BCTpeMaeTCH o6yc.rioBJieHHaa hctoph-
necKH ajibTepHauH« kohchhux [-s] h [-r] b neKOTopwx (J)opMax: corjiacHOMy
[-r] hh(J)hhhthbob h npe/viora por H [-S] (J)OpM 2 Ji. c;;. H. H (3>0pM mh. H.
rjiarojioB, a tbkjkc ACTepMHiiaihhob todos, todas ‘Bce’, mais ‘6ojibiue\
ambos, entrambos ‘0O6a’ h mcctohmciihll nris ‘mw’, vés ‘bw’, lies ‘hm’ nepea
(J)opMaMH onpeAejicHHoro upthkjih «, os, a, as CooTBeTCTByeT [-1]; to *e
Ha6jno,nacTca npn iipmcoc/ihhciihh k uiaiojiy ihkjihthhcckhx MecTOHMe
HHU O, os, a, as: todos os dias > tddolos dias 'Kawjibifi AeHb\ o pai e mais o
fillo > o pai e mailo fillo ‘otcu /ja cwh’, non quero facelo ‘a He xony 3Toro
flejiaTb’, troux6chelas (< trouxcchcs + as) ‘Thi hx npHHec’, polo (< por 4-0)
que sabemos ‘HacK0JibKO mw snaeM*. KaK bhaho H3 npHMepoB, ajib-
TepHauHa mojkct HaxoAHTb hjih ne HaxoAHTb OTpaaceHHe Ha nncbMe. B
3thx coneTaHHHX npoH3omjia accHMHjiai*na KOHeiHbix [-r] h [-s] Hanajib-
HOMy [1-] apTHKJia h MecTOHMeHHU, KOTOpbie yTepajiH sto [1-] b Apyrnx
cjiynaax. B chhxpohhom njiaHe npoBeAeHHe Mop<J)eMHofi rpaHHgbi b (JopMax
THna tédolos ycjioBHo; o6whho [1-] OTHOcaT k apTHKjiio hjih MecTOHMeHHK>
h roBopaT o HajiHHHH ajuioMop4>0B, hjih BTopbix (JiopM, onpeAejieHHoro
apTHKJia H 3HKJIHTHHeCKHX MeCTOHMeHHH.

YAAPEHHE H HHTOHAU,HA

EoJIbUIHHCTBO HCKOHHbIX CJIOB rajlHCHOCKOrO H3blKa, BeflymHX CBOe
npoHcxosKfleHHe H3 pa3roBopHofi jiaTbiHH, ABycjioHCHwe ¢ chjiobmm yflape-
HHeM Ha nepBOM hjih btopom cjiore. CoxpaHHjiocbh, OAHaKO, HeKOTopoe
KOJiHHecTBO TpexcjiOAHbix cjiob ¢ yAapejmeM Ha nepBOM cjiore, nocKOjib-
Ky b hhx 3ayAapHbift rjiacHbiil npoaBHJi 6o0jibiuyio ycToflHHBocTb h He
noABeprca chhKonnpoBaHHio: cébado ‘'jioKOTb’, dubida ‘coMiiciiHe’, pintiga
‘cajiaMaH”pa’, lostrego ‘MOJiHHa', p£xego ‘nepcHK’, crtxcjias ‘meKoraHHe’,
rispeto ‘xcecTKHfi’, tbpedo ‘npoxjiaAHufl’ h flp. R nimojihiibix (j)opMax c¢
3HKJIHTHHeCKHMH MGCTOHMCHHHMH y*apCHHO MOMCT MH/U* I I* AHJIbllie TpeTbe-
ro cjiora ot kohub: acaroAndosemelle ‘iipHAjiHwanob ko miic’.

no HaRjiioAeHHK) P. KapfinJibo Kajicpo (('nrhnllo Calero 1966, 75]
b CHHTarMax, iipeACTaNJiNiomHX cofloA Miioim'Jinwnoe cjiobo hjih rpynny
cjiob, oRieAHhohhux o/iHhm y/mpciiHeM, HMOciiN ncho BbipaweHHoe no-
6ohhoc yflapeHHe na nepaoM cjioie chmimimw, conpoHojKflaiomeeca noBbi-
uieHHeM TOHa.

UBJiaioTca yAapHbiMH iipHTNwarcjibiibie upMJiaiaTejibHbie, Kor*a ohh
ynoTpefRjiaioTCH b concTaHHH c onpejiejieiniMM aprHKjieM: o meu pai ‘mo6
OTeu’, as nosas fillas ‘HauiH aohcph’ b otjjimhc ot meu pai, r*e npHjia-
raTejibHoe 6e3yAapuo. HecyT y~apcHHe tbkkc (jiopMbi Heonpe/jejieHHoro
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apTHKji«. Ee3yAapHbi 4>0PMM onpeAejieHHpro apTHKjia h THTyjiu don ‘roc-
noflHH’, dona ‘rocnowa’, san, santo ‘cbhtoa’ [TaM *e, 73— 75].
rajiHCHttcKa« HHTOHauHH OTJiHnaeTCs CBoeo6pa3HeM, ho njioxo H3yneHa
b fleTajiax. ,0,Hana30H rojioca TaKoft *e, KaK b KaCTHJIbCKOM, — okojio
oahoH oKTaBbi, ho cpeflHHU toh Bbiuie, a MejiOAHHecKaa jihhhh 6ojiee
H3JiOMaHHa«; n03TOMy Ha KacTHjibueB rajiHCHRBcKaa penb npOH3BOAHT Bne-
HaTjieHHe KpHHameR [Porto Dapena 1977, 43]. OcHOBHbie ocob6chhocth
raJiHCHficKofi HHTOHagHH mm H3JiaraeM no pa6oTe [Porto Dapena 1973]. K
hhm othochtch npe>KAe Bcero yRejiHHeHHe AUHTejibHOCTH yflapHoro rjiac-
Horo, Ha KOTOpbIB npHXOAHTCH H3MeHeHHe BUCOTbl TOHa, H nOHH3KaK>maHCH
HHTOHaitHH BONnpOCHTejlbHOrO BbICKa3blBaHHH. ORIIJHft Bonpoc OTJIHHaeTCH
ot yTBepwACHHH TojibKo pe3KHM noBbiuieHHeM TOHa Ha nepBOM cjiore nep-
Boro cjioBa <{>pa3bi. Cp. OAHy h Ty *e $pa3y cyTBepAHTejibHofl h BonpocH-
TejibHoft HHTOHagHeft (uHil>paMH 1, 2, 3 o6o3HanaeTCH BbicoTa TOHa):

2 12 112 1

[bei] marja pola ti.iit 1)

Ven mafii pola tarde

‘Oh npHACT iaBTpa bcmcpom'

3 22112 1

[beij marja pola ta: rijel)

i Ven mafla pola tardc?

‘Oh npHjjeT 3aBTpa BenepoM?'

BTopofi THn HHTOHauHH HaéJiioAaeTCH Tarne b Bonpoce ¢ BonpocH-
TejlbHbIM cjiobom:

13 2 2 1

[e por ke: ném bes )

iE por gue'non ves?

‘A noMeMy tu hc npHxo0AHUib?'

X oth b Zpor qu£? ‘noMfMy’ CHJioBoe yAapeHHe npHXOAHTCH Ha BTopoft
3jieMeHT, CHJibHoe noBbiiueHHe TOHa Ha nepBOM 3jieMeHTe co3AaeT Bne-
naTjieHHe, hto HMeHHO oh yAapHHbiii.

EAHHCTBeHHbIR cjiynafi noBbimaioiueficH HHTOHauHH — sto Bonpoc C ne-
pecnpocoM:

3 2 13

[bes maria 1ndijl)

6Ves mana, non?

‘Tu npHAeuib 3aBTpa, Aa?

BocKjiHuaTejibHoe BbicKka3biBaHHe TaKwe xapaKTepH3yeTCH pe3KHM noBbi-
uieHHeM TOHa Ha nepBOM yuapHOM cjiore, 3aTeM toh noHHwaeTCH, ho 60-
jiee njiaBHO, neM b Bonpoce:

13 2 11

[c kdmo nétj se Ban a tir\)

Il cdmo non se van a dar!
‘H KHK 3TO OHH He npHBMKHyT*

Il lipHKa3aHHHX nOBbimeHHC TOHa npHXOAHTCH TaKXe H Ha BOKaTHB:

2?21 1 1 3 2 11
pni>Miu nfnol Irifc o martfyo 1)
I'auillii, iii‘iii>, true o martillo

(iiyiiiitll  umpciu.. iipmiccK mojiotok"
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B cjiowHonoAHHHeHHbix npeflJiokeHHHX noBbiuieHHe TOHa Ha6jiioAaeT-
ch Ha nocjieAHeM y”~apHOM cjiore nepBoR nacTH, 3aTeM toh OCTaeTCH
6ojiee hjih MeHee pobhum:

112 3 121 12 1

[kando entraBal salia o mandlol]

Cando entraba, salia o Manolo
‘Kor,na a bxoahji, BbixoflHji Mbhojio"

TPA<I>HKA H OP«>OrPA<DHTI

llpoRjieMbi, CBmamibie kbk c 06mcR opncHTauHett rajincHficKkoR rpa-
4>hkh h op4>orpa({>HH, tuk h ¢ mbcthmmh BonpocaMH OTpaxceHHsi Ha
nHCbMe 3ByKOBbIX OCORCHIIOCTCft rajlHCHfICKofl pCHH, OTHOCHTCH K HHCJly
HaHOojiee AHCKyccHomibix h iiocht iic rojibKo cyry6o jihhpbhcthmec-
ckhA xapaKTep, ho Moiyr ipaKTonan.cH h b KyjibTypHo-nojiHTHHecKOM
acneKTe.

E/jHHbix HopM rajmcHttcKoH ipa<J)HKH h op(j)orpad)HH ao chx nop He cy-
mecTByeT. Ka*Aan Kopiiopaun», KawAbi® nHiuymHU BbiOHpaeT OAHy H3
cymecTByiomHX hjih upeAJiaraeT cbok>coRcTBeHHyio. Ochobhwmh hbjihiotch
npaBHJia raimcHRcKoR aKaflICMHH, oAoRpeHHbie b 1970 r. [Real Academia
Galega 1977], HopMbi HHCTHTyTa rajiHCHHCKoro «3biKa, H3JioweHHbie b ero
yMeOHHKe [Galego 1975; Gallego 1976; 1977], h HopMbi, npeAJioweHHwe
rajiHCHOCKOH coAHoneAarorHMecKott accoAHaAHefi [Asociacién 1980]. Cy-
mecTByeT TaKwe qejibifi pha HHAHBHAyajibHbix npoeKTOB, ocymecTBJineMbix
Ha npaKTHKe hx aBTopaMH. Bce npoeKThi mowho pa3AejiHTb Ha ABe rpyn-
nbi: Te, KOTOpbie cueAyJOT cneuH”race coBpeMeHHoro rajincHficKkoro npoH3-
HOllieHHH, H Te, KOTOpbie CTpeMHTCfl yHHTWBaTb HCTOpHHeCKHe CBH3H ra-
JIHCHACKoro ¢ nopTyrajibCKHM h nbiTaiOTCH c¢6jiH3HTb op(Jd)orpa(J)HK) sthx
ARByx H3bIKOB.

Hto KacaeTCH rjiacHbix, ochobhodé ynpeK, AenaeMbi3 cospeMCHHoOR ra-
jihchhckoh rpa({)HKe, — 3to Hepa3JiHMeHHe OTKpbiTbix h 3aKpbiTbix rjiac-
Hbix [e] h [e], [o] h [0o], B 3tom ycMaTpHBaeTCH Aawe laBHCHMocTb rajiH-
CHRCKOR rpa”HKH OT KaCTHJIbCKOR, B TO BpeMH KaK B 110pTyraJlbCKOfi
NnpoBOAHTCH pa3JiHHeHHe OTKpwTOCTH/3aKpwTOCTH ijiucin.ix [Coromines
1976; Montero Santalla 1976; Prieto Alonso 1977], Oahhko mowho BO3pa-
3HTb, HTO H B nOpTyrajlbCKOM H3bIKC B RoJIlblIIHHC IlIC CJiyHUCB OTKpbl-
TOCTb/ 3aKpbITOCTb TJiaCHbIX 1IC IIRXOAHT OtpNWCHHM H ipil(})HKC, HeCMOTpH
pOMaHCKHX HIbIKnx: HTHJIKHIICKOM, KU INJINIIC KIIM K TOMy we KaneCTBO
rjiaciioro b oahom h ihm *r iJionr Momri KOJicfiaibc« b 33Bhchmocth
ot AxajicKra, h npo»cciH yntd]inkhiuii<» W i i. iicjici ko; eAHHan we rpa(j>H-
HCCKBH (j))pMIl CJiyWHI KHK Obi IHlimtpiimi I<>M, o8 bCAHHHIOIAHM pa3JIHHHbie
AHaJICKTHDbIC lipon IHIOIHICIIIN, KMK »10 IllIftfiMOAHCTCfl B Ha3BaHHbIX pOMaH-
ckhx H3biKax. Ecjih 6bi lajiMcuHIiKiir innii ithctw nocTaBHJiH ce6e 3aAanefi
OTpa3HTb Ha nncbMe OTKpbiTocn./ mKpi.nocn» rjiacHbix, hm npHuuiocb 6u
npoBecTH orpoMHyio pa6oTy no opijiotuinecKofi HopMajiH3auHH, xoTopan
Bbl3Bajia 6bl HOBbie AHCKyCCHH.

CTopoHHHKH nopTyrajibCKoRR opHcimuuin npeAlJdiaraioT pa3JiHnaTb ot-
KpbiTOCTb/3aKpbiTOCTb yAapHbix rjiacm.ix ¢ noMombK) 3HaKOB yAapeHHH,
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HanpHMep, o603HanaTb KaK e, 6 OTKpbiTbie macubie h kbk t, 6 — 3aicpbiTbie
[Prieto Alonso 1977, 145]. CjiHTHbie <}>opMbi npejyiora a h apTHKJia npe/i-
jiaraeTca aKueHTynpoRRaTb cjieayiomHM o6pa30M: 0, A, fts, As, htoRm iio-
Ka3aTb hx 6e3yflapHOCTb. 06mhho cjihhhhc npefljiora a h upihkjih m. p.
eq. h. o o6o3HaHaeTca hjih KaK 6 (HopMa HHCTHTyTa lajmcntk'Koio hu.i-
Ka), hjih KaK ao (HopMa TajikCHHCKOH aKa”eMKn). 06a Bapmiirni yno-
TpeOHTejibHbi Ha nncbMe, ho npeoé6jiaflaeT ao, HecMOTpa Ha to hto npowi-
hochtch Bceraa TOJibKO [p],

flpyrHM cnopHbiM nyHKTOM aBJiaeTca OTpa*eHHe 3jih3hh rjiaciihix na
nHCbMe. r ajiHCHHCKne nncaTena XIX — Hanajia XX b. CTpeMHjiHCb orpa-
»caTb Bce cuynaH sjih3hh, h hx nncbMO necTpejio anocTpo$aMH h /te>H
caMH, hto 3aTpyAHfljio HTeHHe [Alonso Montero 1970, 54]. Eme M. Bujiim
Aapec [Valladares 1970, 39, 40, 96] BbiCTynaji npoTHB 3JioynoTpe6jienHH
anocTpo(J>aMH, flonycKaa hx TOJibKO b cjiynae 3jih3hh rjiacHbix b cjiy-
*e BHbix nacTflx penn: est' outro, non IlI'0 digo, direich'algo h t.a. B coBpe-
MeHHOM nncbMe anocTpo4>bi 6ojiee He ynoTpe6jiHK>Tca; caHKunoHHpoBaiio
jiHuib orpaHHHeHHoe kojihhcctbo cjihthm x HanncaHnn coneTaHHH npeRjioroB
c apTHKjieM, aeTepMHHaTHBaMH h MecTOHMeHHHMH: dun, neste, dela, noutro,
a TaK*e coneTaHHU 6e3yflapHbix HeaBTOHOMHbix mcctohmchhé: mo, ma,
cho, cha h t.a. (nojiHbiii nepeneHb Bcex cjiynaeB flaeTca npn onncaHHH ot-
AejibHbix nacTelu penn). Ofl[HaKO Te, kto npHBbiK OTpaacaTb Ha nncbMe
»CHBoe npoH3HouieHHe, BbicTynaioT 3a BBeaeHHe anocTpo<j)a [C. 1978a, 99];
OTMenaeTca TaK*e, hto npn cjihthom HanncaHHH crapaioTca rpaHHi;bi cjiob
[Prieto Alonso 1977, 145].

OTpaaceHHe Ha nncbMe corjiacHbix npeflCTaBJiaeT co6ofi 6ojiee cjioHCHyio
npoRneMy. B HopMax rauHCHHCKon aKaReMHn h HHCTHTyTa rajiHCHHCKoro
«3biKa coneTaioTca 3THMO0JiOrHHecKHH h 4>0HeTHHecKHH npnHunnbi. HanpH-
Mep, ecjiH coxpaHaioTca sTHMonorHHecKHe HanncaHHa /yia /k/ (c, qu) h
/0/ (c, z), to fljia /j/ BBefleHa rpa<{>eMa x bo Bcex cjiynaax ne3aBHCHMO
ot npoHcxoxc”eHHa 3ByKa; CTapbie HanncaHHa j h g (+ e, i) ynpa3flHeHbi.
ynoTpeRjieHHe ft H 11 c6jiH*aeT raJiHCHOcKHH ¢ HcnaHCKHM, OflIHakO HeBepHO
6bijio 6bi cHHTaTb, hto 3th HanncaHHa, KakK h ch, qu, gu h Ap., aBjiaioTca
B rajHCHOCKOM 3aHMCTBOBaHHHMH H3 KaCTHJIbC KOTO. OHH 6blJIH O6bliHHbI B
cpeAHeBeKOBbix TeKCTax h pa3BHjiHCb napanjiejibHo cxoahwm HanncaHHaM
B KacTHjibckom [McCartney 1967; Veiga Arias 1983, 297]. TeM He MeHee cto-
poHHHKH nopTyrajiH3HpoBaHHofi op4>orpa4d>HH npefljiaraioT bbccth B3aMeH
1N h n flHrpa<Jd>bi Ih h nh, sTHMOJiorHHecKHe HanncaHHa g, j fljia /j-/ h uaxe
f Hapaay c c, z, sc fljia 0603HaneHHa 79/ h ss flJia o60o3HaneHHa /s/ Me*fly
rjiacHbiMH. K. flypaH [Durdn 1979, 244] npaMo 3aaBJiaeT, hto npoBeAeHHe
(JjOHeTHHecKoro npHHi;Hna b rajiHCHUCKoft op<jlorpac])HH hcbo3M O»cho; cahh-
CTBCHHbIM npHHIJHNOM MOHCeT 6bITb HCTOpPHKO-3THMOJIOrHHeCKHHJ COBpe-
mchiiuh op<])orpa<t)Ha aojm Ha ocHOBbiBaTbca Ha op4>orpa4>HH cTaporo «3biKa,
no3T«My, iiiiiipMMep, B6yKBy x cue”~yeT ynoTpebji«<Tb TOjibkoO b HCTopHne-
ckh o6ociiomtmn.ix cjiynaax fljia o6o3HaneHH» /f/ hjih /ks/ h nncaTb
XerxcN, Alexandre, cuixa, cxecutar, ho geral. Y TBep*,naeTca flawe, nhto
yiiOTpefijicime X /r/ npcitpniuacT rajincHUckhh b 6ejiyio BopoHy cpe/w po-
mmiickhx hiiikoh |C 197Kii, 100] o~Hako P. Kap6ajibo Kajicpo |C«rbnllo
Caloro 1966. 7X] concpiucimo nrpno otmcthji b cbocll rpnMMniHKc, *ito
3TMMOJIOI MICCKMO >INHIK'ITTIIAM 11f MOI VI fihlTb npOBC/ICHhI nOCJICM<>NIt IrJI1.110
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b CHjiy MHOHcecTBeHHOCTH hctohhhkob (j)OHeMbi /j /; cp.: persicu > pexego
‘nepcHK’, passaru > paxaro ‘nTHua’, capsula > caixa ‘hihhk’.

rpa(J)eMa x Bbi3biBaeT, noHcajiyfi, HaHOojibWHe cnopbi cpeAH jiHHrBHC-
tob. B ynoTpeRjieHHH 3Tol 6yKBbi an« o603HaneHHa /j/ hjih /ks/ HabjiK>Aa-
jIHCb nocToiiHHbie KOJie6baHH» h panbLue, npoAOJiacaioTca ohh h ceifaac.
Xoth b HopMe x o06o03HaMaeT ToJibKo jj/, (JjaKkTHnecKH 3Ta rpac}>eMa
ABy3HaHHa, nocKojibKy OHa nacTO coxpaHaeTca b KyjibTH3Max b 3HaneHHH
/ks/, /s/: existencia, texto, sexo. HopMbi fajiHCHficKofi couHoneflaro-
THHeCKofi aCCOUHaUHH 11IpHMO peKOMeHflyiOT HCn0JIb30BaTb X B AByX 4»yHK-
ijhhx h coMCTaHHe /ks/ BcerAa nepeAaBaTb ¢ noMombio x: exilio, méaximo
3a hckjiiohchhcm tcx cjiynaeB, Kor.ua b tom »ce cjioBe x y*e Hcnojib-
30BaHO fljiH nepc/iaHH /(m/: esaxerar, estranxeiro, esixir, a He exaxerar,
extranxeiro, exixir [Asociacion 1980, 18]. 3to ycjioacHaeT HTeHHe, nocKOJib-
Ky h b KyjibTH3Max x MO*eT MHTaTbc» KaK /j/: exemplo [Moralejo
Alvarez 1977, 137- 139],

Co BpeMCHM rajiHCHHCKoro B03p0*AeHHa HabjnoflajiHCb TaKace KojieRa-
hh» b nepcaane /tj/ M«KAy rjiacHbiMH: un-a, un-ha, um-ha [Alonso Mon-
tero 1970, 55]: nocKojibKy ctopohhhkh nopTyrajiH3HpoBaHHo0OR op4>orpa-
4>hh npeflJiaraiOT Hcn0Jib30BaTb nh fljianepeflaHH /r?/, fljia/ij/ H3o06peTaeTca
AHrpa«J) mh: umha, algumha.

EyKBa y AonycKaeTca A-na nepeflann /j/ ToJdibKo b KceHH3Max: Yale,
Yankee h b apxaH3HpoBaHHbix HanncaHHax HMeH co6cTBeHHbix: Alday,
Albixoy.

Ha6jnoflaKk>Tca KOJie6aHHH b HanncaHHH HeKOTopux cjiob ¢ b hjih v.
UOCKOJIbKy 3TH ABe OyKBbl o6o03HaHaK)T OAHH H Te »ee 3ByKH [b] H [R],
HX Bbl6op MO*eT 6bITb 06yCJIOBJieH TOJIbKO STHMOJIOrHeii H TpaAHUHefi.
TpaAHUH« MOMceT HapyiuaTbca pa/jn c6jiH*eHHH c nopTyrajibCKHM, h TorAa
nnuieTca, HanpHMep, povo, duvida bmccto pobo ‘HapoA’'Hdubida ‘coMHeHHe’.

3THMO0JiOrHMecKOe h coxpaHaeTca b Hanajie p«Aa cjiob: hoxe ‘ceroAHa’,
historia ‘hctophh’; nocjie npe()HKCOB h onycKaeTca: desumano ‘HCMejiOBen-
Hbifi’, indbil ‘hcjiobkhh’; cp. TaK»ce raji. coerente ‘KorepeHTHbifl’, proibir
*3anpemaTb’ h ncn. coherente, prohibir [Asociacién 1980, 17]. BcrpeHaioTca
op4>orpai]>HMecKHe KacTHjibcKoe, hirméan, horfo, hovo bmccto irniiin ‘6paT’,
orfo ‘cnpoTa’, ovo ‘aftiio’ h, HaobopoT, AJia Toro, «rrofii.i lyiejiaTb cjiobo
Henoxo*HM Ha KaeTHJibeKoe, h onycKaeTca b rcx am mix, b kotophx
oho BcerAa nHcajiocb: oxe, abelencia bmccto hoxe ‘ccioahh’, habelencia
‘jioBKocTb’'[Moralejo Alvarez 1977, 137 139].

UpaBHjia aKneHTyaiiHH, ycntiionjieniiwe Hiuimy iom numcHHCKoro a3bi-
Ka, B OCHOBHOM CXOAIlhl C COOTHO IC I»VIOIUlIMII IllpilllltlNIMH HCnaHCKOTO
H3bIKU, HO IICCKOJIKKO fiojlICC CJIOftlIM

1. B oRmcM cjiy>mc VJIIMpeiiiir i |[mi|>M'iri HH <n Mcmrrca: b cjioBax c¢

yAapCHHCM HU IIOCJICAMCM CJlIIP Il k MCMOMOM Il uiacilbic, AH(j)TOHrH H
corjiacHbie -s, -n, -ns: rclri, oaM, tom lii, liniri, iimrins, comeu, fuxiu; b cjio-
Bax ¢ yAapeHHCM hu BiopoM cjioic 0i komm, nun oiih ne OKaHHHBaiOT-
ca Ha rjiacHbie AH(j))TOHrH h coi jimciimo », ii, im ulil. i niidoi, M6ndez, b cjio-

Bax c yAapeHHeM ria TpeTbCM h aojicc cjioi c o i kiiiiimi iixouxerc, l6ramos, trou-
xonolo.

2. Tpa(}>HHecKoe yAapeHHe, ecjiH oho mmcjioci. ii cjioiic, coxpaHaeTca
npn Ao6aBJieHHH 3hkjihthk: colliuno, colllno.



3. llpH coneTaHHH y”~apHoft 3aKpbiTofi h 6e3yaapHoft oTKpuToft mac-
Hofi rpa<J>HHecKoe yRapeHHe CTaBHTCa KaK 3HaK OTcyrcTBmi fIH(J)TOHra:
sabia, stia, acentuo, raina, baul.

4. Ecjih k rjiarojiy npncoeflHHaeTca nocpeacTBOM fle<{)Hca apTHKjib,
othochiuhtch k cjie,gyiomeMy cymecTBHTejibHOMy, yaapHutt cjior rjiarojia b
jiio6om cjiynae oTMenaeTca 3Hakom y”~apeHHa: p£rde-lo tempo ‘tu Tcpaeuib
BpeMa’, perd6-lo tempo ‘TepaTb BpeMa’, decx-la verdade ‘roBopHTb npaB/iy'.

5. B HeKOTopwx cjiynaax rpa(J)HHecKoe yaapeHHe Hcnojib3yeTca fljia
pa3JiHHeHHa omo(J)ohob: si ‘,ga’ — si ‘ce6a’, sdio ‘TojibKo’ — soio ‘o~hh’,
mais ‘6o0jibuie’ — mais ‘ho’, féra '‘BHe’ — fora npomeAiuee kohiiohkthbb
ot ser ‘6biTbh’, e 3 ji. e~. h. npe3eHca ot ser ' 6biTh’ — e ‘h\ te ‘naft’ — te ‘TeRRa’,
pe ‘Hora’ — pe ‘ne’ (Ha3BaHHe 6 yKBbi), nés ‘mu’ — nos ‘HaM, Hac\ v6s 'iu '
vos ‘BaM, Bac\ Un HeonpeflejieHHO-JiHHHoe MecTOHMeHne M.p. — un Heonpc-
flejieHHbift apTHKjib m. p. ea. m; TaK*e aria pa3JiHMeHHa cjihthux (JiopM
apTHKJia ¢ npeAJdioraMH h C01030M ca ‘neM’ h omohhmhhhux hm cjiob
Hcnojib3yeTca 3HaK y*apeHHa; cp.: 4< a+ aha (onpeflejieHHbitapTHKjib *. p.
ea. m); 6 < a + o h o (onpeaejieHHbIM apTHKjib m. p. ea. H.); da< de + a h
da ‘AaeT’, no < en + o h nd 'y3eji’;c6 < ca+ ohco< con+ o;cd< ca+ ah
ca ‘neM’; pro < pra + o h pro ‘ho’; prda < pra + a h pra ‘anc.

Kphthkh coRpeMeHHofi op(}>orpa(>HH rajiHCHOCKoro a3biKa CHHTaioT, hto
npaBHjia axiteHTyauHH (j>aKTHnecKH cKonnpoBaHbi ¢ HenaHeKHX h He OTpa-
XCaiOT He TOJIbKO OTKpbITOCTH/ 33KpbITOCTH rjiacHbix, HO h cjioroByio CTpy K-
Typy cjioBa, nocKojibKy b rajiHCHOCKOM MHorne coneTaHHa rjiacHux npoH3-
HocHTca ¢ 3HHHHeM, a He KaK fIHiJiTOHrH. TaKHe cjioBa, xax arduo, residuo,
memoria, lingua, cjie,noBajio 6bi nncaTb co 3H3kom yaapeHHa: arduo, residuo,
memoria, lingua, KaK b nopTyrajibCKOM, noTOMy hto b hhx KOHeHHbie
coqeTaHHa rjiacHbix npoH3HocaTca b flBa cjiora h yaapeHHe naflaeT Ha
TpeTHO cjior ot KOHga [Duran 1979, 243]. upaBHJia TajikKCHUCKott co-
UHoneflarorHHecKoii accoiiHauHH [Asociacion 1980, 13— 16] npefljiaraioT b
3tom cjiynae, KaK h b flpyrnx, cjieflOBaTb nopTyrajibCKOMy a3biKy h nncaTb
lingua, histdria, patria co 3H3kom y~apeHHa, a cjioBa THna comia, feria nn-
caTb 6e3 3HaKa y~apeHHa. 3HaK yaapeHHa npefljiaraeTca TaKwe Hcn0Jib30BaThb
no o6pa3qy nopTyrajibCKoro AJia pa3JiHneHHa nepcj>eKTa h npeseHca 4-fi <Jop-
Mbi rjiarojioB: cantamos — cantamos, collSmos — collemos, ferimos —
ferimos.

YnoTpe6jieHHe fletjiHca aBjiaeTca oahhm H3 Handojiee ya3BHMux nyHK-
tob opcJd)orpa()HH, npefliraraeMOU UHCTHTYTOM rajiHCHOCKoOro asuxa. A e4>HC
Hcnojib3yeTca npH npHeoeflHHeHHH (JiopMbi onpeflejieHHoro apTHKJia Ha 1-
k npejjbiflymeft rjiarojibHoS <j>opMe ¢ hcxo”om Ha -r h -s hjih k marojibHoofl
4)0pMe ¢ 3hkjihthKaMH nos, vos, lies: toca-la gaita ‘nrpaTb Ha BOJiuHKe',
«<hl i6-la pluma ‘flep>Kn pynKy’, xa sab6mo-la lecibn ‘mu y*e nuywHjiH
ypoK', locéuno-la vez ‘npHiu/ia Haina onepeflb’. it o mhchhio asTopoB op-
iDim pii(|>MH, Ae4>HC AOJiweH 03HanaTb, hto apTHKjib, xoth h CBmaii <j)OHe-
iM'irikH ¢ uiarojioM, cHHTaKCHHecKH othochtch k cjrcflyioiueMy cjiOBy.
Ojlimmi ftc* ;ic(JQ)Hca apTHKjib npHcoefl[HHaeTca k cjiobbm todos, todas ‘Rce’,
nmU nttihos, entrambos ‘oda’; tddolos dtas ‘KawRuM Jicni.', o pai e mailo
nilii "oumi n« ci.ni’. &mbolos dous ‘h tot h flpyrott’. 3iiKjiHiHHccKHe MecTO-
MMVIIHN ihidmc imuiyTca cjihtho c¢ rjiarojiOM, 6et jicidihcii. Upothbhhkh
yttMtpiOlIFHIIT JIrl]litll CHHTaioT, HTO NHCbMO HC oRd IO oTpaxcaTb BCe
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(JjoHeTHHeckHe BapnaHTbi cjioBa b nOTOKe penn, ho aojdkho yKa3biBaTb
hcho Ha rpaHHUbi cjiob, n03TOMy npefljiaraeTC» He OTpaxcaTb Ha nncbMe
accHMHJiHpoBaHHbie (JiopMbi apTHKJia: todos os dias, tocar a gaita [Car-
ballo Calero 1966, 79]. O6a HarmcaHHH b HacToaujee BpeMH hbjdhotch
ynoTpeOHTejibHbiMH, oflHaKo pa3AeldibHoe HanncaHHe 6e3 fleAJHca npeo6-
jiaAaeT.

HecMOTpa Ha »cecTKyio kpmth Ky, ohcbhaho, hto HopMbi rpacJmKH h
op4>orpa4>HH, BbipaboTaHHbie MHCTHTYTOM rajiHCHUCKoro »3biKa h TajiKCHH-
ckoh aKaBReMHeH, b od6meM yjtaHHo oTpawaioT cnei;H{>HKy coBpevieHHoro
rajiHCHOCKoro npoH3HouienHn; ito, kohchho. He HCKjnonaeT hx AajibHefi-
iuero coBepuieHCTBOBaHHH. Ho oiiiiojhuhh jthm HopMaM co CTopoHbi Tex,
KTO CTpeMHTCH nOpTyrajlH3HpOBUTb IIHCbMCHIiblft H3blK, OHeHb CHJIbHa H
npoHBJiHeTC» hc TojibKo cpejiH MHcaTfjicWw h (J)HJiojioroB, ho h b nejjaro-
rHHecKHX Kpyrax. riowajiyfl, hbh6ojicc «pico CTpcMJicHHe k HHTerpaUHH
rajiHCHUCKoii h nopTyrajibCKott op<j)orpa(j)HH Bbipaweno bcTaTbe 111.-A. Moh-
Tepo CaHTajibH [Montero Santalla 1976], nojiyHHBmed RjiaronpHHTHDbifi
otkjihk y rajJHCHHCKHX <j>HJiojioroB, a TaKwe y H3BecTHoro KaTajiaHCKoro
JIHHTBHCTa )K. KopOMHHeCa, KOTOpblft IIOCBHTHJI OTflejloHyiO CTaTbK) npo6jie-
MaM nopTyrajiH3auHH rajiHCHUCKott op<j>orpa<J)HH [Coromines 1976],
I11.-A. MOHTepO CaHTajibH OTKpOBeHHO 3a«BJIHeT, HTO raJiHCHHCKHH )I3bIK,
HaxoflamHHca b iiOAHflIHEeEHHOM nojioweHHH no OTHOiueHHK) k KacTHJibc ko-
My, o6peneH Ha BbiMHpaHHe hjih cjihhhhc ¢ hhm, ecjiH TojibKo oh He HanHeT
opHeHTHpoBaTbca Ha nopTyrajibCKHH, ajih nero hcoéxoahmo ripewAe Bcero
yHHtIJwuHpoBaTb op<j>orpa<]>Hio.

~"BHweHHe 3a nopTyrajiH3auHK> op4>orpa(JwH «BJuieTCH oahhm H3 npoHBjie-
HHH AH<J)4)epeHAHajlH3Ma, T.e. OTTajlIKkHBaHHH JIK)6bIMH CpeACTBaMH OT
KaeTHjibeKoro A3biKa [Moralejo Alvarez 1977, 95]. llpoHBJieHHH AH(J)(J>epeH-
UHajiH3Ma MHoroo6pa3Hbi Ha Bcex ypoBHax «3biKa h 6yAyT paccMOTpeHbi
HHwe. 3Aecb *e cjieAyeT o6paTHTb BHHMaHHe Ha to, hto CTpeMJieHne
yHHcJiHLiHpoBaTb rajiHCHHCKyio h nopTyrajibCKyio op(j>orpa<J>Hio HMeeT Becb-
Ma cjiadyio jiHHrBHCTHHecKyio OCHOBy. KawAwfi, kto 3hbkom c¢ iiopTy-
rajibCKHM h HdiaHCKHM, jierKO mohcct yBHACTb, hto <troiicTHHecKHe oco-
6eHHOCTH coBpeMeHHoro rajiHCHHCKoro H3biKa b 6o0jibiuott creneHH otjih-
naioT ero ot nopTyrajibCKoro h cé6JiHwaioT ¢ HcnancKHM. Mc*Ay TeM cto-
Pohhhkh nopTyrajiH3auHH coBepmeHHo Heoftociiomumo lauBJiaioT, hto
yHH<j>HKagHio op$orpa<J)HH npoBecTH ohcim» jici ko. Kohchho, cpaBHHTejib-
ho jierKo 3aMeHHTb 11 Ha Ih, ft na nh7, cjicaoimti. wynoi pcRjicHHH 6ykb b, v h
Aecjmca nopTyrajibCKOMy. Ho ihmciiu x im vy, j. niteAciiiic ™~ h ss, pa3JiHneHHe
KOTopbix ne oipajKiicr iihkmkoll (Jjoiiciii'iei koll pciijii.iiocth, npHBeAeT k
3aTpyAHCHHNM R OIIJIUACHHH yIIIIIHM IK NlipilllHIlI IIHCL.Ma. CaMbIM CHJIbHbIM
npennTCTBHCM im iiyrn yiiH())iikhhkm opi]>oipiti]>HH hbjihctc« HajiHHHe b nop-
ryrajibCKOM Rojn.uioio hhcjih iiocomi.i* i miuiii.ix h ah”~tohtob, b tom HHCJie
b cocTaBe rpaMMaiHMCCKHX <liopMMim>ii. Jror (jiaKT npH3HaeTca bccmh,
ho paAH Bbicuiero 6jiant mii.ikoiioi 0 cahhctb3 ¢ nopTyrajinefi — ra-
JIHCHHUeB lipHSbIBatOT IlloftlIH HIl «CpTBbl H npHHHTb TakKHe THOpHAHbie

7B. TapcH* NE€ flHero BUCTynui n imit BpeM» npoTHB Hcn0Jib30BaHH» flHrpa(}ioB |h h nh,
KOTOpue h b nopTyrajibCKOM fIBJimonx laHMcrBOBaHHHMH m npoBaHcajibCKoro [Garcia de Die-
go 1979, 112],
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4>0pMbi, KaK, HanpHMep, naciom bmccto nacirtn ‘iiapoji’, cstucom bmccto CS-
tacion ‘cTaHUHa'; cp. nopT. na”ao, estapo [Corominc* 197ft].

Ctopohhhkh nopTyrajiH3auHH opi{>orpa(j)jHH ocymccrnjiMior choh miimc-
peHHH Ha npaKTHKe h bmccto cjieflOBaHHa Bbipufioiuhiii.im jihiiihhi iiimh
HopMaM, npefljiaraioT pa3JiHHHbie BapnaHTbi nopTynum tHpoanimoll
rpa<j)HH, hto Be”eT k HacToameR H3biKkOBOO aHapxHH. UpHncjtcM n Ktt'irt-1-
Be npHMepa otphbok «B TpaHCKpnni;HH b nopTyrajm iHponaimoll opil)ii
rpa({)HH nepeRoaa HeKoeRR pyccKoR ck33kh, KOTopyio cjicjiuji K, AVI»»
[Duran 1979]:

Havia fla vez un pastor cobigoso que estava a assar nun assador, e mul» un pubi» il» |itilli
que non tinha nada que assar. O Unico que tinha o pobre era fla bica que non lle mthin * imil*
Achegbdu-se o pobre 5]fogueira e puxo-se a afumar a bica.

— Que estas a fazer, ho? — perguntou o pastor.
— Quero que a minha bica colha o cheiro da carne. Assi dara gosto contt-I*.
— Pois ti 6s un ladréon — dixo o pastor.

— Por que un ladrén?

— Non ves que afogueira 6 minha? E mais a carne tarnen eminha? Pois logo o fumc $niliolim
son meus. Ti apropiaches-te do alheio. Vamos ao juez...

3Becb Mh BHRBRHM ynoTpeRjieHHe nopTyrajibCKHX rpateM nh, th, *», |
J;e<{>Hca BMecTO cjihthoto HanncaHHa rjiarona h 3hkjihthkh, nopTyrajn.i nm
HanncaHHe fazer bmccto facer, nopTyraJdibCKyio aKiteHTyauHio: comfc-IM, linl
ron (ho h ladrén no HeflocMOTpy to jih aBTopa, to jin Ha6opmHKa) n ;ui*r
OTeyTeTBHe nepeBepHyToro BonpocHT TejibHoro 3HaKa b Hanajie Bonpoca. llu
nncaHHe Ga, bh"hmo, HaBeaHo cpeflHeBeKOBbiMH TeKCTaMH.

Hejib3a OTpnuaTb N0Jie3HOCTH oRpameHHa k flpyrHM poMaHCKHM H3UKUM
c fljiHTejibHoU jiHTepaTypHOH Tpafl[HUHeU npH BbipadoTKe HopM MjiaBonHCh-
MeHHoro a3biKa, ho b ashhom cjiynae penb HfleT o HacToamefi H3UKO-
boR HHTerpauHH, npHMeM 3Ta HHTerpaiina hocht hhcto sjiHTapHbiIR, Kyjib-
TypojiorHMecKHfi xapakKTep. HeKOTOpwx rajiHCHHCkhx 4>HjiojioroB oneHb
6ecn0OKOHT npodJieMa pacnpocTpaHeHHa rajincnBcKoB JiHTepaTypbi 3a npe-
flejaMH rajiHCHH, n0O3TOMy ohh HacTaHBaioT Ha HHTerpaijHH, xoTa 6bi b
Op4>0rpad4>HH, C OflIHHM H3 MHpOBbIX B3bIKOB, Ha KOTOpOM TOBOpaT OKOJIO
fIByXCOT MHJ1JIHOHOB HejlOBeK B pa3HbIX MaCTBX CBeTa. npH 3TOM OHH 3a-
BbiBaioT, hto rjiaBHbiM ycjioBHeM nonyjiapHOCTH Toro hjih hhoto npoH3-
Be~eHHa aBJiaioTca ero xy”~ojKkecTBeHHbie fIOCTOHHCTBa, KOTOpbie cnocoOHM
npeo”ojieTb jiioGbie snbiKOBbie 6apbepu. IloKa »ce, no co6cTBeHHOMy
npH3HaHHio rajiHcnficKkHx <j>HjiojioroB, rajiHCHOCKaa JiHTepaTypa ocTaeTca
Majio H3BecTHoR flaace b coceflHeR IllopTyrajiHH.

nopTyrajJH3HpyiomHE TeHfleHUHH b op<j>orpa(j)HH c oco6ofichjioH npoaBH-
jIHCb b 70-e roflbi Haiuero BeKa h 3axBaTHjiH flar<e Tex, kto paHee npn-
flep*H Bajica op$orpa4»HH, ocHOBaHHOH Ha $OHeTHHecKoRB peajibHOCTH coBpe-
MeHHoro mbiKa. 3Ty op$orpa4>Hio HeobocHOBaHHO 3aKjieftMHJIiH kbk KacTH-
jiIH3HpyK)inyK». xoth ee oco6chhocth oRRycjioBjieHbi mhothmh cxoiKjieHHaMH
MextAy rajiHcn Bc khm h KacTHjibckhm npoH3HouieHHeM. HormH BapwaHT
optliorpa(])HMcc KHx npaBHji, H3flaHHDbIB TajiHCHRcKoR aKafleMHett h HHCTHTy-
tom rajiHCHflcicoi o HiuiKii [Normas ortogrdficas e morfoloxicaN do idioma
galego 1982], co,ucp>«Hi momchtob, cBjiHXcaioiiiHX rnjmcHflcKyio op<|>o0-
rpa”Hio ¢ nopTyrajibCKoR. Tjuibhumh CHJiaMH b CophBc in "ho»BpameHHe
rajjHCHHCKoro mukn m ero wcTopHnecKoe pycno"” nhjimioich TajiHCHR-
cxaa coi"HoneAarorHMCCKUM aecouHauHU h rajiHCHflIiIKAH aitouHagHa a3biKa
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[Associapom Galega da Lingua], Pe3KO H3MeHHJi cboio TOMKy 3peHH» Ha
npodjieMbi ra”HCHHCKoft op(J>orpad>HH BeflymHH rajiHCHHCKhS 4>HJi0JiOr
P. Kap6a;ibo Kajiepo, AOKa3aTejibCTBOM nero MoaceT cjiyacHTb o~*Ha H3 ero
nocjieAHHX khht [Carvalho Calero 1984], HanenaTaHHaa c¢ Hcn0Jib30Ba-
HHeM TaKoii op4>orpad>HH, KOTOpan noMTH nojiHoeTbK) CTHpaeT caMoRbiTHbie
nepTbi rajiHCHHCKoro. B 3Tofi khhi'c P. Kapdajibo Kajiepo, HrHopnpya co-
LiIHOJiHHrBHCTHHecKyK) peajibHOCTb, MUHHnNyjiHpyeT adécTpakthbimh CTpyKTy-
pajiHCTHHecKHMH noHHTHHMH AHacHCTCMbi, CHCTeMbi h HopMbi h nocTyjiHpyeT
cymecTBOBaHHe HeKoefi AHacHCTCM.i.i: galcgo-portugucs hjih portugalego, ga-
luso, b npeRejiax KOTopofl nopryiaJibCKHH hiwk npe;;cTaBjirieT codéoh
0c060 npecTHJIKHyio jiHTcpaTypuyK) (J>opMy. riopryrajibCKHB h rajiHCHOCKHH
OKa3biBafOTca fIByM« 4,0P MaMI' peajm ihuhh o;uiott rajiHCHflcKo-iiopTyrajib-
CKOfi CHCTeMbl HJH /IByMH pH'IJIHHIbIMH llopMHMH I lipC”rCJIUX OJIHOU CH-
CTeMbi. ri0O3TOMy KacTHJiHiHpoBaumuh op<]>orpiiJ)HH rajmcHttcKoro mbiKa
flOJDKHa 6 bITb IUMCHCHa "HCTOpHHCCKOtt”, | C. y'IHTbIBaiOIHCft 'CHCTHMCCKHe
CBO3H rajiHCHHCKoro c iiopryiajibCKHM [Carvalho Calero 1984, 17 h cji.]8.

X.X. Mopajiexo AjiBapec [Moralcjo Alvarc/ 1982, 80 h cji.] cnpaBefl-
jihbo nojiaraeT, hto 3a yHH(J)HKauHefi iiopTyrajibCKofi h rajTHCHUCKoii op-
4>orpai})HH CKpbiBaeTCH nopTyrajiH3auHH iiocjie"Hefi; Beflo penb HfleT He
0 B33HMHOM COJIHHCeHHH fIByX Opt()Orpa(j)Hfl, a TOJIbKO 0 npHCnOCOOJieHHH
rajiHCHHCKOH op<j)orpa<{)HH knopTyrajibckofl nyTem oTKasaoTOTpaaceHHHHa
nncbMe cymecTBeHHbix nepT 3Bykoboto cTpoa rajiHCHHCKoro «3bika. llo
cymecTBYy HfleojiorH« ctopohhhkob nopTyrajiH3auHH op<j)orpad>HH ecTb Hfleo-
jiothh nopaweHHecKafl: o6m bjickh pa3BHTHe rajiHCHHCKoro «biKa b HoRoe
BpeMfl jiHiub pe3yjibTaTOM bjihhhha ncnaHckoro, ohh (J)aKTHHecKH jihkbh-
«HpyioT rajiHCHUCKHH KaK caMocTOHTejibHbifi »3biK, noflMeHHH ero nopTy-
rajibCKHM.

flIH<DcDEPEHIIHAJIH3M H UPOEJIEMA OTEOPA
«DOHETHMECKHX BAPHAHTOB CJIOB

OOHeTHHeCKHH 06JiHK CJIOB, Kak HCKOHHbIX, Tak H 3aHMCTBOHaHHDbIX H3
JiaTbIHH (KyjlbTH3MOB), npeflCTaBJIHeT B COBpeMeHHOM rajiHCHHC KOM H3bl-
Ke KpaHHe necTpyio KapTHHy b CHJiy aeACTBHH pa3Hopojuu>ix TeHfleHUHH
npH onpeflejieHHH othouichhh jiHTepaTypHoro snbiKU kjihujick ihm h npocTo-
peHHio, k KacTHJibcKOMy, nopTyrajibCKOMy h JiarmicicoMy mimkbm. KaKyace
oTMenajiocb, rocnoacTByiomctt cpc;iH MHiiiyiUHx im 1iijihcthkom TeH/jeH-
UHeft HBJIHeTCH ;iH(J)(J)CPpCIIUHHJIH IM, CTpCMJICIHHr lIpHAU I1. 1 UJIHCHUCKHM CJIO-
BaM TBKyio (J)OpMy, HIOOILl OHH IIC HOXOJIHJIH NIl KIK'IHJIbCKHe. "H(J)<})epeH-
UHaJIH3M npOHHJINC ICH H B »JHIMHIIIIUmMI Mol ix cJioB, OOiyHX fiIByM H3bIK3M;
H3 CHHOHHMOB lipCJIHOMICIHC o1Jitirum ICM. Kolopbic OTCyTCTBytOT B KaC-
THJIIbCKOM: agro, a llc cumpo ‘iiojic', r*iJiicnccr, a He olvidar 13aébi-
BaTb’, agarimo, @ He cariflo ‘jihckh', nperlin, N1 abrazo ‘odeTHe'[Cal’ba“O
Calero 1974, 37],

U0CKOJIbKy B 00JIbLUHHCTBC CJiyIMCB oifiopOM CJIOB H (J)OpM 3aHHMaK)T-
ch He npo<})eccHOHajibHbie jihhtbhcti.1, rujimnIkani nncbMeHHbiff H3biK OKa-

8rio3HUHK> P. Kapodajibo Kajiepo no/mepwBMri nhaiimH nopTyrajibCKHft ijmjiojior M. Poa-
pHreiu Jlana [Rodrigues Lapa 1981], cTopomiM« Miueipaumi AByx mbiKOB.
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3biBaeTCH cKonHmeM TaKoro KOJinnecTBa JiHHrBHCTHHeckhx mohctpob, Ka-
KHM He MOHCeT nOXBaCTaTbCH, BepOHTHO, HH Ofl[HH COBpeMeHHDbIfi el3po-
neOCKHU H3bIK. ripOTHB fIH(J)(j)epeHUHajlH3Ma BeAeTC» HHTCIICHHliaH 6opb6a,
xoth n 6e3 60jibiuoro ycnexa. uauphmhhoh 3TOro «bjihctch hC tojinko
He*ejiaHHC nO,fIHHH»TbCH KaKHM-JIH60 HOpmam, CKOBbIBaK>II(HM HIIAHBH-
AyajibHyio cBosos/iy nncaTeji», ho h tot 4>atn\ nhto ao hcjihhmcio Rpc-
MeHH rajiHCHHCKHH «3biK HHrfle He npeno,aaBajTCH h, codcthciiiio IOHopg,
hh ofl[HH B3pocjibifi rajincneu He MO*eT yTBep*flaTb, nto ”3iiacT" jmTcpa-
TypHblii H3bIk, T.e. CO3H3TejlbHO H3yHajl ero; B fleHCTBHTejlbHOCTH KU)K;U>Ift
nHuiymnid nocTOHHHO npHHHMaeT CHioMHHyTHbie perneHH«, KaKyto (JiopMy
CJiOBa H36paTb, 6o0jiee 6jiH3Kyio « jiaTbiHH njin k KaeTHJibeKOMy hjih RBo-
jiee npocTopeHHyK), KaKOH .HHajieKTHbin BapnaHT npeAnonecTb. Hc y;in-
BHTejlbHO, HTO oOflHO H TO HG CJ10BO MO5KCT BbICTynaTb B pa3HOM (J)OHC-
THHeCKOM OOJIHHbe He TOJIbkO B OfIHOH H TOH )ke KHHTe HJIH cTaTbc, HO
flaxce Ha o;ihnon cTpaHHi;e, 3 ecjin rajincnncKoe cjiobo Bbinajio H3 immhhi
nHiuymero hjih oh ero He 3HaeT, oh mohcct B3»Th cooTBeTCTByiomee Kklc-
THjibCKoe h iiepeHHaHHTb €ro Ha rajiHCHHCKHH jiaA no cBoeMy ycMOTpeiimo

B rajiHcnficKOM «3biKO3HaHHH cjio*HJiacb ijejiaji OTpacjib co cneiiH-
4>HHeCKoM TCpMHHOJIOrHefi, KOTOpaH 33HHM3CTCH p33H006p33HbIMH lipOfi3-
jieHHHMH AH(J)(})epeHi;HajiH3Ma. 3toh npo6jieMe nocB»meHo O0T,aejibHOe hc-
cMeflOBaHHc UI.M. AjiBapeca KaKKaMo [Alvarez Caccamo 1979]. HaH6o0.nee
apKHMH hbjihiotch cjiyHaH fiH<t>4)ePeHHHanH3Ma b (JjoHeTHKe, koTOpbie h 6y-
ayT paccMorpeHbi HH*e.

UeHTpajlbHbIM ITOHHTHeM HCKyCCTBeHHO C03AaHHOr0, ” (J)HJ10J10rHHeCKOro
rajjHCHUCKoro H3bika” «BjmeTca noHHTHe nceBflorajiHCH3Ma, nofl KOTOpbiM
noHHMaeTCfl neKas (J>opMa, BO3HHKiiiaH b pe3yjibTaTe co3HaTejibHoro hc-
K3>KeHHH cjiob3 coBpeMeHHoro rajiHCHHCKoro snbika. HcKa*eHHe npoH3-
boahtch flim Toro, hto6w rajiHCHHCKoe cjiobo He 6bijio noxoAHM Ha coot-
BeTCTByiomee KacTHjibcKoe; Takhm 00pa30M, nceR,aorajiHCH3Mbi hbjihiotch
HaHOojiee hpkhm npouBJieHneM ,aH<})4>epeHUHajiH3Ma.

HcKa*eHHe (jjoHeTHHecKofi (jjopMbi cjioBa npOH3BOfIHTC» no aHajiorHH
c 4>opMaMH Apyrnx cjiob rajiHCHHCKoro »3biKa hjih nyTeM npHMeHeHHfl
flaBHO OTAHBLUHX (JIOHeTHHeCKHX 3aKOHOB, AeHCTBOBaBUJHX BCpeflHeBeKOBbDIft
nepHOA pa3BHTHH «3biKa. P. Kap6ajibo Kajiepo n Ul. Ajiohco MoHTepo ynoT-
pe6jiHK)T b 3tom cjiynae TepMHH hiperenxebrismo, T.e. hto-to Bpo~e
"cBepxranHCH3Ma”, nocKojibKy raji. enxebrismo, npon3Bo,HHoe ot enxebre
‘hhcthh’, ‘hckohhmh’, CooTBeTCTByeT Hcn. casticismo h o6o03HanaeT HBjie-
Hne, hckohho npncymee rajiHCHHCKOMy H3biKy. BHyTpeHHH» (JjopMa 3Toro
TepMHHa (hchto oneHb rajiHCHHC Koe, hckohhoc, ApeBHee) He CooTBeTCTByeT
ero fleftcTBHTejibHOMYyY cMbicjiy, nocKojibKy oh, Hao6opoT, o603HanaeT HCKa-
xceHHe nacTOHiuHx rajiHCHHCKHX cjiob paflH ,gn4>4>PeHUnauHH c¢ KacTHjib-
ckhm. UI.M. AjiBapec KaKKaMo pa3JiHHaeT rHnepraJiHCH3Mbi — pe3yjibTaT
npHMCHCIIHM K Kyjll.TH 1MsM ())OHeTHHeCKHX 33KOHOB, fleHCTBOBaBLLIHX KO Tfla-
to b H3biKC, >t iiccn;t(>>ajiHCH3Mbi — pe3yjibTaT npHMeHeHHfl Tex *e 3aKo-
HOB K TUKHM CJIOIIIM, I KOTOpbIX BOOOme OTCyTCTByiOT KaKHC-JIHRo OC-
HOBaHHH fIJIH JicflciHHM MH« 1l KOIIOR. FIoCKOJIbKy pe3yjlbTUTbl OKU'IMMIIKI I -
(€3] fipa KTHHCCKH O~IIH 11 IC M cio TepMHHOJIOrHMCCKOC pHIJIHMCIIHT

22, 23],



Ta6/iHua 2

T hii (JjoHCTHHecKoro coot- C jiobo, 3By«mmee
BCTCTBHfl OAHHaKOBO b raji. h nceBflorajiHCH3M 3HaneHHe
HCn. H3b!Kax
HCn. H3bIK raji. S3WK
vie- -6- ambiente ambente ‘06cTaHOBKa’
cientifico centifico ‘HayHHDbifi’
_ue- -6- frecuente freconte ‘nacTbifi’
encuesta encosta ‘aHKeTa’
_6- -6u- hora houra ‘nac’
horizonte hourizonte ‘rOpH30HT’
6 -6i- paralelo paraleilo ‘napajuiejibHbifi’
primavera primaveira ‘BecHa’
-n- -0- zona zoa ‘30Ha’
rea(c)cionario reaucioario ‘ peaKUHOHHDbift’
T -n- estrafiar estranar ‘YAHBJIHTb’
- extrafiar
entrafias entranas ‘BHyTpeHHOCTH’
-n a- destino destifio ‘cyAb6a’
asesino asesino ‘yOHfiua’
-mb- -m- rumbo rumo ‘nanpal”~eHHe’
_mbr- -m- alfombra alfoma 4KOBep’
sombra soma ‘Tenb’
11- -1- maravilla maravila ‘KyAo’
brillo brilo ‘O Jieck’

Oahh H3 MexaHH3MOB 06pa30BaHH» nceBflorajjHCH3MOB cneflyiomHfi. y
rajiHCHHua, Bjiaaeiomero h rajiHCHHCkhm h KacTHJibckhm, JierKo ycTa-
HaBJiHBaioTCH pHflbi 60jiee hjih MeHee peryjmpHbix cooTBeTCTBHU Me)Kfly
3ByKaMH rajlHCHHCKHX H KaCTHJIbCKHX CJIOB. 110 aHajloOrHH C 3THMH COOT-
BeTCTBHHMH oh H3MeHfleT rajiHCHHCKoe cjiobo, coBnaflaiomee no iBynanHio
C KaCTHJIbCKHM, KOTOpOe OH npHHHMaeT 3a KaCTHJIH3M. HanpHMCp, CCJIH
bHeKOTOpwx cjioBax ran. [n] cooTBeTCTByeT KacT. [rjJ (pano paflo 'xojict’,

cana — cana ‘TpocTb’), to rajiHCHHCKHe cjioBa montaflu *iopa\ estrano
‘cTpaHHDbiii’, noflroH»cb nofl 3Ty Mo~ejib, npeBpBUtmoTCN n montana,
estrano. H HaodopoT, ecjiH 3aMeHaeTcn, hto injimchllcKitr cjiohu c¢ [rj]
cooTBeTCTByioT KacTHJibckhm c¢ [n] (veciflo — vedno 'tocru’, cainifio —

camino ‘Bopora’), to noHBjuiioTCH iiccnjioimjimchim 11 ilrlrimiflur, dcstirio
BMecTo determinur ‘onpc/ic;iHTb', dentlno 'vysihAiT. Oflpn khiiijiuci» ue/iaa
rpaMMaTHKa thkhx iiccH;ioi'HIJIHCHIMnn |(OHIp]iti 197(t, V» 52, (iucrra 1979];
b TaBji. 2. noKinniiM mtHflojicr oftwmwp mojmmim ofipa iohiiiihh nceB”o-
rajTHCH3MOB.

ITceBflorajiHCH'iMi.i MOiyi co tIMNNIMN in»mp m pr ivjii. rare npouecca
TaK Ha3biBaeMon'nceB;io)Nojii<ii(HH" loNopNiitHP « mimvmiie, o6naflaioiuHe
HeKOTOpbIMH CBefletHHHMH HI1 HClopH'IPCKotl (])OMP I11KI1, MOI'YT nepeHOCHTb
3aKOHOMepHbie COOTBeTCTBMH MCWJiy JINHIHCKHMII MIIMOliaMH H rajiH-
CHHCKHMH CJIOBaMH Ha flpyrHe rajmcHfIcKHC cjionh, «ntmr nccro icyjibTH3Mbi,
coBna”aioiHHe no (j>opMe ¢ KacTHJibckhmh |Monalrjo Alvarc/ 1977, 130 h
cji.; Rojo 1974b, 248; Galego 1976, 94— 95). liik, iio anajiorHH c JiaT.
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tructa > raji. truita ‘<j)opejib’ BO3HHKaeT estroitura bmccto estructura
‘cTpyKTypa’; no aHajiorHH c naT. luna > ran. lua ‘jiyHa' BO3HHKaeT entoar
BMecTO entonar ‘3aneBaTb’. B pe3yjibTaTe Tekctm Ha rajiHcnficKOM HaBOflHe-
Hbi TaKHMH nceBAorajiHCH3MaMH, KaK misteiroso bmccto misterioso ‘TanncT-
BeHHDbifi', sagrifizo bmccto sacrificio ‘noHtepTBOBaHHe', espeitago bmccto
espectaculo ‘cneKTaKjib’, outo bmccto alto ‘bmcokhh’, estauta bmccto
estatua ‘cTaTya’, pleo bmccto pleno ‘nojiHbiR’, taitica bmccto téctica ‘tukth-
Ka’, impodente bmccto impotente ‘GeccHjibHbiK’, narcédigo bmccto narcrilico
‘HapKOTHK’, h, HaKOHeu, cadeiradego bmccto catedratico ‘npo<j)eccop\ cjiobo,
KOTopoe CTano chmbojiom 3Toro ocodoro, BbmyMaHHoro ra/iHcnttcKoio
«3biKa (achadegos de cadeiradegos ‘npo(j)eccopcKHe HaxoflKH' — tbk o;(-
Haacflbi HaiBaji ero M. Ae YHaMyHo).

HeT oco6o0ft pa3HHUbi MOKfly nceBAorajiHCH3MaMH, 06pa30BaHHbiMH 1lla
OCHOBe CpaBHeHHH ¢ KaCTHJIbCKHM H Ha OCHOBe nCeBflO3BOJIIOgHH; H B TOM
h BApyroM cjiynae BO3HHKaK)T cjiOBa-<}>aHTOMbi, Ofl[HaKO HeKOTOpue hi hhx,
noBTopHHCb y pa3Hbix aBTopoB, HMeioT inaHCbi 3aKpenHTbca ecjiH He b 110p-
Me, to b y3yce.

B CBH3H c¢ npaKTHKOi. CO03flaHH« nceBflOrajiHCH3MOB npoijeccbi ocboc-
hhm JiaTHHCKOH neKCHKH b rajiHCHHCkom hocht CBoeo6pa3Hbiii xapaKTep.
CRoeo6pa3He sto CB«3aHO h c¢ tcm, hto b rajiHCHHC kom ao BTopofl 110-
JIOBHHblI X IX B. He 6blJ10 TpaflHUHH .yCBOeHHH JiaTHHCKHX CJIOB, nOTOMy
hto He cymecTBOBajio caMoro JiHTepaTypHoro »3biKa. nocKojibKy b TajiH-
chh (jjyHKUHH JiHTepaTypHoro «3biKa BbinojiHHji KacTHjibc khh, b caMOM
rajlJHCHUCKOM, eCTeCTBeHHO, He 6blJ10 npOTHBONOCTaBJieHHH JiaTHHH3MOB
HCKOHHOtt JieKCHKe; BCHKHH KyjlbTH3M B yCTaX rajlHCHHUa CHHTajlCa npH-
HaAJie*HOCTbK) KaeTHJibeKoro »3biKa, T.e. cymecTBOBajio paBeHCTBO ” Kyjib-
TH3M = KacTHJiH3M” [Schroten 1981, 257],

B CHTyagHH AByH3bIHHH fipOHH KHOBeHHe KyjlboTH3MOB B rajTHCHHCKHU
npoHcxofl[HT nepe3 KacTHjibckhh, hto b npHHUHne He mohcct paccMaTpH-
BaTfcca KaK KacTHjiH3auna rajiHCHHCKoro; penb HfleT 06 o6meM jiaTHHCKOM
(JIOHfle KHHHCHDbIX CJIOB, KOTOpbie B pa3HbIX pOMaHCKHX B3blKaX HMeiOT He-
3HaHHTejibHbie 4)0HeTHHecKHe otjihhhh [TaM *e, 248]. OMHaKo b pe3yjibTaTe
CTpeMJieHHH K AH@J)(})epeHUHaUHH rajiHCHHCKoro H KaCTHJIbCKOrO H3blKOB
KHH>KHbie cjioBa, HenpaBOMepHO paccMaTpnBaeMbie KaK KacTHJiH3Mbi, nofl-
BepraioTca npoueccaM nceBAO3BOjiiOUHH, ”AeKacTHJiH3aitHH”, h tbkhm 06-
pa30M BO3HHKaeT orpoMHoe KOjiHHecTBO nceBAoranHCH3MOB.

ripn co3flaHHH nceBflOrajiHCH3MO0B KOHCOHaHTHbie rpynnw, HexapaK-
repHbie fljia hckohhwx rajiHCHHCKHX cjiob, pa3pyiuakK»Tca, ho no-pa3HOMy
y pa3Hbix roBopamnx h nHiuymnx. HanpHMep, no aHajiorHH ¢ TpaKTOBKoR
ipymibi f-kt-] b cjioBax hckohhoto 4>0ha3 pectu>peito ‘rpyflb’, lacte> leite
‘moiioko’ BoiHHKaioT aspeito, aito, perfeito, esaito bmccto aspecto, acto,
perlcilo, csiicto. OflIHaKO b coRpeMeHHbix roBopax <})OHeTHHeckKHfl ithkoh
1 kI | <1l | V)i ne fleticTByeT; b npocTopeHHH [k] nepexoflHT ne b [ij, a
N |Jyl imprulo, pnk-uto, doutor bmccto aspecto, perfecto, doctor. Fcjih
HN'IHHMHII MONHIIN I 1.1 H 1l IHCDMCHHOH peHH C CaMOTO HBHUJII 1 1IIIHCHUCKOrO
NoipiittJU'lIHN [A loiino Monlrm 1970, SO], to (J>opMbi c |y| jionycKaioTca
R MMi'bMPMiiyMi peil. mttk oipiDKciiHe peajibHofl nepn.i pmi ounpiioft penn.

H jih ie* lvpiitiM npnii iiilllllniii 1 jionycKaeTca wuihmiiiiuiihn |k]: efecto



[efeto], docto [d6to], ho Ha nncbMe 6yKBa ¢ flonacHa coxpaHHTbca KaK 3H&akK
OTKpbiTOCTH npefliuecTByioinero rjiacHoro [Galego 1976, 33],rajiHCHHC Kaa
cogHoneAarorHHecKaa accounauHfl npefljiaraeT coxpaHHTb ¢ Ha nHCbMe noc-
jie e, a, o: practica, octosilabo, ho onycKaTb ,nocne i h u: estrutura, vitima,
a He estructura, victima [Asociacién 1980, 19]. B TeKCTe Ha rajl[HCHHCKOM
HepeAKO MOJKHO BCTpeTHTb Ha OflIHOH H TOH »e CTpaHHUe pa3JIHHHbie Ba-
pHaHTbi oflHoro h Toro »e cjioBa: estructura, estroitura hjih estrutura.

MHorae paHee KHH*Hbie cjioBa, yKopeHHBIiiiHCb b pa3FOBOpHOH peHH,
AaBHo yTepajiH [k] h Tenepb He omymaioTca KaK ByjibrapH3Mbi h He hb-
jihhjtch nceBflorajiHCH3MaMH: leitor, leitura, perfeito, direito, doutor, a no-
TOMy MoryT 6biTb aonymeHDbi b jiHTepaTypHDbifi H3biK.

Tpynna “corjiacHbifi + P'flaeT [tj] b hckohhux cjioBax: clave > chave
‘kjiioh’, planu > chan ‘iijiockhh’. B cjioBax khhwhoto npoHcxowfleHHH
Ha6jiK)flaiOTCH KOjieRaHHa Me*fly K + 1 h K + r, nocKojibKy b npocTope-
hhh BCHKoe [1] b -jTofi rioBHUHH nepexoflHT b [r]. IlpefljiaraeTCH RBonycTHTb
b HopMy Te cjioBa c¢ [r], KOTOpbie y*e ocBsmjeHbi aaBHHM y3ycoM h He
HMeioT npocTopeMHoK OKpacKH: cravo ‘rBO3Ab\ fraco ‘cjia6biH’, frol ‘ubctok’,
branco ‘'6ejibift\ B cjioaax, coxpaHHBiunx cbokj KHHHCHOCTD, [r] cjieByeT H3-
6eraTh: clima, amable, esplicar [Asociacién 1980, 19; Galego 1976, 42].

Tpynna [-k"s-] b hckohhwx cjioRax aaeT [-J-]: mataxa > madeixa ‘motok’,
maxilla > meixela ‘meKa’. B KyjibTH3Max npeAJdiaraeTca TpaKTOBaThb ee
KaK [s]: esacto, préosimo, h OTBepraroTca TaKHe npocTopeHHbie BapnaHTbi,
KaK proisimo, eisito, ensame/eisame, eisixir BMecTO présimo, esito, esame,
esixir [Galego 1976, 41]. M. 3npHKec OTMenaeT, hto npoH3HouieHHe
[eis-] xapaKTepHO ajih penn CTapiuero noKOjieHHa, Mjiaauiee npeflnoHHTaeT
[en-, es-] [Enriquez 1976, 146, 147],

Tpynny [-k6-] npeAlJdiaraeTca ynpoiyaTb b KyjibTH3Max b [0]r confecidon,
aciéon, construcién; OTBepraK>Tca npocTopeHHbie (jjopMbi confeucién, aucién,
calefauciéon, KaK h BbmyMaHHbie confeicion, aicio'n, calefaicién [Galego 1976,
41, 34],

Tpynna [-pt-] OTpawaeTCH KaK [t] b hckohhwx cnoBax: septe > sete ‘ceMb’,
ruptu > roto ‘cjioMaHHwR’, captivu > cativo ‘MajieHbKHU’, ‘njioxofi’.
B KyjibTH3Max npeAJiaraeTca ocTaBjiaTb 3Ty rpynny 6e3 H3MeHeHHa:
precepto, aceptar, a He preceito, preceuto, aceitar, aceutar [TaM »e, 33, 34],
CoxpaHHKJTCfl b KyjibTH3Max H flpyrne, 6o0jiee pe”"KHe rpynnbi f-po-, -kn-,
-bs-, -gn-, -ns-, -bj-] h t.~.; concepcion, tecnica, absolute), ignorar, con-
sciente, ouxeto, a He conceicidén, teunica, ausnluto, inorur, coscicnte, ouxeto.

Ctopohhhkh nopTyrajibCKoii ophchtuuhh jiMTcpiirypiioro HibiKa npH-
3biBaioT cjie®oBaTb nopTyraldibCKott op<J)oi p»<])HH coo iHeicmyioiUHX cjiob h
nncaTb efeito, defeito, noelcctivo, cfcctuoso, projccto, curactcr ne?aBHCHMO
OT TOTO, KaK 3TH CJIOBIl lipOH1HOCHTCM. IlIpHIILLIRIIOT cjiej;oBaTb nopTy-
rajiboCKOMy h npn iiuiiiiciiiiiim einriux h Kyjn.in imix BapnaitTOB cv(})(J)hkcob
-ancia/-an/a, -cncia/-eii/n, <.io/-/0, -eia/-za, a b cjioBax c¢ cy<j4>HKcaMH

-ciébn/-zén, -sicSn, -si\n nocciiiitnmiMHaii, "hckohhwc” <J)opMbi 6e3 HOTa, T.e.
npHMeHHTb iiccBAOinoJUoniiio |C, 1978b, 107, 108]. llpHJiaraTejibHbie c cy<d>
4>hkcom -ble oRBbHBJiHio ich kiu iiiiiM3MaMii. h npeAJiaraeTca 3aMeH«Tb hx Ha

4>0pMbi c-bel/-vel: amabcl umciio amable, posivel bmccto posible. Bce 3to
HBJiaeTCH eme oahhm npoMijicmicM CTpeMjieHHa OT7ajiHTbh nuiHCHficKHtt
ot KacTHJibcKoro, T.e. AH())(])cprMiiiiaJiH3Ma.



Co3gaHHe MCEBAOTAJIACH3MOB MOXeT NPOHCXOAHTb NMyTeM (OHEeTHue-
ckofl ajganTalMH KacTWJIH3MOB. 3aHMCTBOBAaHHS H3 KAaCTHJILCKOTO HMEIOT
cBoeo6pa3Hblil XapaKkTep, €C/IH POHUCXOAAT 10 IPHYHHE HEIHAHHA [THLIYIIHM
HJIM TOBOPSIIHM HCKOHHOTO ramucHiickoro cioa. CyObeKTHBHO 3TO He
3aMMCTBOBAaHHs, NMOCKOJLKY NMPH 3TOM KaK OBl PeKOHCTPYHpYyeTCA Hecy-
IIECTBYIOIllee TalHCHIICKOE CIIOBO, HCXOIs H3 H3BECTHBIX ranicuiicko-kac-
TH/IBCKUX POHETHYECKHX COOTBETCTBHH. TaKHM NMyTem BO3HHKJIH THOpHAHbIE
dopMbl conexo ‘KposHK’ (Mcn. conejo, ran. coello), cexa ‘6poBb’ (Hen. ceja,
ran. cella), parexa ‘napa’ (ucno. pareja, raj. parella), fasta ‘mo’ (ucn. hasta,
ran. hastra), foula ‘Bonua’ (ucn. ola, ran. onda [Rojo 19746, 247, 248;
Galego 1976, 104, 105; Guerra 1979]. DTH c10Ba NOCTHrAAa Ta Xe cyabda,
YTO H HEKOTODPBIE IpYyrue MCEBIOTAJIHCHIMBI H BYJNbTrapH3MbL OHH CTajH
OOBIYHBIMH B JHTEpPaTypHOM s3bike. bojee Toro, B HEKOTOPBIX CiIy4Yasx
npousouia guddepeHuHalHs 3Ha4YeHHH HCKOHHOTO TrajJMCHACKOro c0Ba H
COOTBETCTBYIOLLErO NCEBAOrajHCH3IMa; roBopsAT parexa de namorados ‘ma-
pouka Bmobnennnix’, Ho parella de bois ‘napa BosoB’ (B ogHoll ynpskke),
xaula ‘kimerxa’ (3 ucn. jaula) — gaiola ‘cHnok and ntuu’, muela ‘kopeu-
Ho# 3y6’ (M3 ucn. muela) — moa ‘MenbHHYHBIHA XepHOB', culler ‘Gonbluas
noxka’ — cuchara (ucn. cuchara) ‘noxka (n1r06ag)’ ¥ gaxe B HEKOTOPBIX
MECTHOCTHX Morrer ‘noaelXath (O XHBOTHOM)' — morir ‘yMHpaTb (0 Jro-
nsx)’ [Alonso Montero 1970, 40, 41; 1977, 37, 38].

Ellle OQHHM NPOABIEHHEM AH(PEPEHLHATHIMA ABJISETCA YnoTpebeHHe
B JINTEPaTYPHOM s3blKe NMPOCTOPEYHbIX GOPM CJIOB (ByJbrapH3MoB), KO-
Topble, NO-BUAMMOMY, B CHNY OTCYTCTBHA CTPOTHX HODM B rajHCHHCKOM
A3bIKE MEHEe OLIYLIAKTCA KaK TaKoBble, Y€M B [PYrHX sf3bIKax. Byss-
rapH3Mbl He 06g3aTennHO GepyTca NpsAMO H3 PasroBOpHOI peuH, HO Mo-
I'YT H306peTaThCd CAMHM NHLIYUIHM. ByIbrapHiMel SBIsSI0TCA pe3ysibTaTOM
craeayromux ¢OHETHUECKHX MPOLECCOB, XHUBBIX B pa3roBopHoM peuu: 1)
muccumunanus: fertuna, romedio, somana, decumento, celebro, madastra,
padrasto Bmecto fortuna ‘cyanba’, remedio ‘cpenctBo’, semana ‘Hejens’,
documento ‘qoxyMeHT’, cerebro ‘Mo3r’, madrastra ‘mMauexa’, padrastro ‘oT-
4yuM’; 2) accuMunsuMs: polmonia, anamorado, mamoria, custién, solene,
istante, oservar BMecTo pulmonia ‘BocnanenHe jerkux’, enamorado ‘Bio6-
JIEHHBIH’, memoria ‘naMAaTh’, cuestién ‘Bonpoc’, solemne ‘TopXecTBEHHBIH’,
instante ‘MraHoBeHHe’, observar ‘Ha6J1t0AaTs’; 3) npoTe3a, 3MEHTE3a M naparora
rinacubix: arradio, apillar, adevertir, estabelecer, nadia, papae, eue BMecTO
radio ‘paauo’, pillar ‘xBartaTs’, advertir ‘3ameuatn’, establecer ‘ycranaBiH-
BaTh’, nada ‘WHuTO’, papd ‘mama’, eu ‘s 4) cHHKona riacHelx: desesprado,
esprito, parceme, difrente, intresar BMecTo desesperado ‘oTyasBuuuiics’,
espirito ‘myx’, paréceme ‘MmHe kaxercs', diferente ‘pasnuumslii’, interesar
‘HHTEpecoBaTh”; 5) MeTaTe3a: esquirbir, perguntar, descudiar, fédago sMecTo
escribir ‘mucats’, preguntar ‘crnpaureBaThk’, descuidar ‘He GecnokoHTbes’,
fégado ‘mevenn’; 6) anokomna -de B cyd. -dade: sald, bond4, soedd BMecToO
salude ‘3gopoBne’, bondade ‘nobpoTta’, soedade ‘omxuHOUeCTBO’.

I'papHyecKHMH ByIbrapH3MaMH, KOTOPBIM HHYETO He COOTBETCTBYET B
NPOH3HOMEHMH, IPH3HAIOTCS HAMHCAHHA C O H € BMECTO U H i B AH(TOHrax:
igoal, Manoel, lingoa, mistéreo, rdbea, hestérea Bmecrto igual, Manuel,
lingua, misterio, rabia, historia [Galego 1976, 70, 71]. B pa3nesne o audronrax
yKa3bIBaJlOCh, YTO, N0 MHEHHIO HEKOTOPBIX HcciedoBaTelieil, JaHHble CO-
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HeTaHHH rjiacHbix b rajjHCHHCKOM asbiKe MoryT npoH3HocHTbca b ABa cjiora,
n03TOMy HanHcaHHfl € O h e, BepoaTHO, HBjiaioTca nonbiTKoft 0Tpa3HTb
cjioroBoli xapaKTep rjiacHoro. nocKojibKy TBepAbie opijjosnHHecKHe HopMbi
OTcyTCTByioT, CKa3aTb hto-jih6o onpeaejieHHoe no 3TOMy Bonpopy'TpyAHo.

[TaK KaK b hckohhwx cjioBax ¢ y~apeHHeM Ha TpeTbeM cjiore ot koh-
ua b 3ayaapHOM cjiore MoryT 6biTb TOJibKO rjiacHbie e, o, a, Hepe”KO
h KyjibTH3Mbi ¢ TeM *e THnoM y”~apeHHa npHcnocaBjwBaioTCH k TpaflH-
Uhohhoh MOAeJdin; TaK BO3HHKaiOT péaledo, &mbeto, museca, ultemo, céalcolo,
circolo BMecTO palido, &mbito, musica, ultimo, calculo, circulo.

Ctopohhhkh ynoTpeRrjieHHa ByjibrapH3MOB aojhkhm yHHTbiBaTb tot Ma-'
jionpHaTHbiii <}>aKT, hto MHorne npHBeAeHHbie Bbime npocTopeHHbie <}>opMbi
BOBce He aBJiaioTca HCKJiioHHTejibHofi npHHaAJiea<HOCTbK) rajiHcnficKoré H3u-
Ka, a pacnpocTpaHeHbi h b Apyrnx o6jiacTax HcnaHHH [Rabanal 1967,
22, 23]. 1103TOMy ynoTpeRjieHHe ByjibrapH3MOB BOBce He noMoraeT aw>-
4>epeHUHaitHH rajincHUcKoro h KacTHjibCKoro, a Jinrnb BbicTaBjiaeT b CMeiu-
hom CBeTe rajiHCHHCKHH nHCbMeHHbiii H3biK b rjiadax ctopohhhx Hagjiio-
AaTejiel.

B HeKOTOpwx cjiynaax nepBOHanajibHO npocTopeHHbie (J)opMbi cjiob
npHo6pejiH caMOCTO«TejibHbie 3HaneHHa, @ nOTOMy MoryT 6biTb coxpa-
HeHbi b JiHTepaTypHOM a3biKe HapaAy c¢ cooTBeTCTByiomHMH khhxchumh
cjioBaMH; cp.; concencia ‘HeeTHoeTb’ h conciencia ‘co3HaHHe',cencia ‘jiob-
KOCTb’, ‘xHTpocTb' h ciencia ‘HayKa' [Garcia Negro 1984, 31].

B 3aKjiioHeHHe otmcthm eme TakKHe npoaBjieHHa AH(j«pepeHLiHajiH3Ma,
KaK nopTyrajiH3auHio HeKOTopwx rajiHCHHCKHX cjiob, HanpHMep onymeHHe
iioTa b estudar, truta, nervoso bmccto estudiar, truita, nervioso [Galego
1976, 82] h apxaH3aiiHio HanncaHHa: nascer, aparescer, frorescer bmccto
nacer, aparecer, frorecer [TaM »e, 60— 62],

Mto KacaeTca oTHomeHHa JiHTepaTypHoro a3biKa k AHaneKTaM, to b
cHjiy He3HaHHTejibHocTH AHajieKTHbix pacxoacAeHHU npoRjieMa OTRopa AHa-
jieKTHbix BapHamoB ajia rajiHCHUCKoro He ctoht |TaK ocTpo, KaK b Apyrnx
«3biKax; TaKHe apKHe AHajieKTHbie aBjieHHa, KaK seseo h gheada, TpaAH-
UHOHHO OTBepraK>Tca jiHTepaTypHbiM «<m kom . Topa3AO 60jiee cjiohchmmh,
KaK RBwjio ToJdibKo hto nOKa3aHO, aBjiaioTca npoBjieMbi oTHouieHHa rajiH-
CHUCKoro JiHTepaTypHoro a3biKa k npocTopenmo, KacTHjibcKkOMy h nopTy-
rajibCKOMy a3biKaM, npoRjieMbi ocBoeHHa JiaTHHH3MOB. lIpoHiBOji roBopamnx
h nnuiymHX, pemaJOLUHX no CBoeMy ycMOTpeHHK) ith npofRjieMbi, aoctht
TaKofi CTeneHH, hto nHCbMeHHDbiii rajiHcnflcKHfl hink, »epTBy pa3JiHHHoro
poAa JiHHrBHCTHHecKHx 3KcnepHMCHTOB, Hcpc;(KO «MciiyioT O Cristo das
linguas (hchto BpoA« Xpncra ot jihiii rmcthkh); nnpoHCM, X.X. Mopajiexo
AJiBapeC C ROJIblIIHM OCIHONUIIHCM 1IflIKINMCI w o OTOpBaHHOe OT peajlbHOU
rajiHCHftcKofl pcHH oRBpuioRMHHe "iiHCTORUtHM npO(j)eccHOHajibHbiM xcapro-
hom” iieKOTopott HucTH (JiHJiojioroR, iihciirejied h nojiHTHKOB [Moralejo
Alvarez 1982, 56],



TjiaBa 3

rnArojibHAfl chctema
rAJIHCHTIfICKOTO Jttbh IK A

COCTAB rJIArOJlbHfalX OOPM

Bce rjiarojibi rajiHCHHCKoro H3biKa, noAo6Ho KacmnbCKHM h nop
TyrajibCKHM, pacnpeflejunoTca MewAy TpeMH TnnaMH cnpsweHHH: Il-einpN
weHHe — rjiarojibi Ha -ar, 2-e cnpaaceHHe — rjiarojibi Ha -er, 3-e ciipM mr
HHe — rjiarojibi Ha -ir. HaH6onee MHoroHHCJieHHbiIMH hbjitiiotcn i iic
TOJIbl I-ro CnpHAeHHfl, K KOTOpbIM OTHOCHTCH KaK HCKOHHbie, TBK H Killt m
Hbie CJTOBa, B TOM HHCJie CO CpaBHHTejlboHO npOflyKTHBHbIMH cy (]>t %
caMH -ear, -exar, -izar. 2-e cnpaweHHe noTepano cbokj npo”yKTHaiioc 11,
3a HCKjnoneHHeM rjiarojioB Ha -ecer. Ko 2-My cnpaweHHio othochhm
b HaeTHoeTH, rjiarojibi erguer ‘noAHHMaTb’, derreter ‘TaHTb’, ferver ‘kii
neTb’, morrer ‘yMHpaTb’, xemer ‘cTOHaTb' h AP-, KOTopbie b HenaHekom
H3biKe HMeioT cooTBeTCTBHeM rjiarojibi 3-ro cnpaweHHH. OAHaKO b or
HeceHHH rjiarojioB ko 2-My hjih k 3-My cnpH*eHHK) Ha6jiKk>AaiOTCH kojic
6aHHH, n03TOMy mohcho BCTpeTHTb, HanpHMep, peKOMeHAai;HH othochti.
ko 2-My cnpHMceHHK) m arojibi dicer ‘roBopHTb’, elexer ‘Bbi6HpaTb’, escreber
‘nncaTb’ h AP-, bhahmo, no o6pa3uy nopTyrajibCKoro H3biKa, xoth o6bi4Ho
3th rjiarojibi TpaKTyioTCH kaK rnaro/ibi 3-ro cnpnweHHH.

OTJIHHHTejTbHOH 0OC06eHHOCTbIO rajiHCHHC KOTO H3blKa HBJiaeTCH OT-
cyTCTBHe b jiHTepaTypHoft HopMe <j>opM rjiarojia ¢ BcnoMoraTejibHbiM
rjiarojiOM haber, cooTBeTCTByiomHX HenaHeKHM 4>°PMaM Preterito per-
fecto actual, Preterito pluscuamperfecto, Futuro compuesto h Futuro
compuesto en el pasado hhahKaTHBa, Preterito perfecto actual, Pre-
terito pluscuamperfecto KOHIIOHKTHBa H CJIOHCHbIM <}))OpMaM HH()HHHTHBa
h repyHAHH. B roRopax AelcTBHTenbHo aHajiHTHnecKHe tjjopMbi He ynoT-
pe6jikK)TC5i, hto *e KacaeTCH nHCbMeHHoii penH, to <J>opMbi c¢ haber
HHorAa BCTpenaioTCH, oAHaxo ohh peuiHTejibHO ocy*AaK>TCH KaK npHMep
HanBojiee hbhmx KacTHJIH3MOB. HenaHeKOMy nnK>cKBaMnep(I>eKTy hhah-
KBTHBa cooTBeTCTByeT 4>°PMa Ha -ra» 3HaneHHH Apyrnx aHajiHTHnecKHXx
(fiopM ;ih6o MoryT Boo6me He nepeAaBaTbcn Ha rajiHCHUCKHH H3biK, jih6o
»mpnttrn.cn ¢ noMombK) jieKCHKO-CHHTaKCHHecKHX cpeACTB, npeHCAe Bcero
¢ iiomoiumo iJiaro”bHbix nepH(J)pa3. TaKHM 06pa30M rjiaroji haber hc-
nojikiyorcN npc*Ac Bcero b 3HaneHHH ‘HMeTbca, 6biTb b HajiHHHH’, a TaK*e
b cocTNBf MPKoropi.iK ijiarojibHbix nepn({>pa3.

OfilUH« COCTB» CHIl ir IHHCCKHX rjiarOHbHbIX (J)OpM: 1) (J)HHHTHbie (fcopMbi:
a) hiiZihkiihk: Proucnlr, I'rcltrito imperfecfo, Pretbrito perfecto, Pretferito
pluicunmperlccto, Imiliiio, Futuro no pasado; 6) kohtrk)hkthb: Subxuntivol,
Subxuntlvo Il; 2) He«<|>Himriii.ic: Infinitivo, Xerundio, Participio.



NOJIHMOP4>H3M TJIArOJIA

H3 Bcex nacTeld penu rjiaroji oOHapyacHBaeT HaHOojibmee 6oraTCTBo
4>HeKTHBHbIX (J)OpM, OTJIHMaiOmHXCH BbICOKOH CTeneHbK) BapnaTHBHOCTH,
h HMeHHo 3Aecb nepeA HopMajiH3aTopaMH 83biKa ctoht HaHOojiee cnoxc-
Hbie 3aAaHH. Ilojihmop4)H3m rajiHCHHCKoro rjiarojia b cnoBapHofi (jjopMe
HH@J)HHHTHBa noApoOHO HccjieAOBaH C. Opo [Oro 1976; 1977], KaK y*e
oTMenaxioch, BapbHpoBauHe mohcct oBRHapyacHBaTbca npeacAe Bcero b ot-
HeceHHH rjiarojia k TOMy hjih HHOMy THny cnpaaceHHa: decir/decer,
discorrer/discorrir h t.a. BapbHpoBaTbh MoryT Taioice cjioBoo6pa30BaTejib-
Hbie a()(J)HKCbl H 4)0 HCMHbiR COCTaB OCHOBbI. C. O po o6Hapy>KHJI, HTO HHCJIO
ajuio())opM mohcct KojicbaTbca ot ARByx ao BOCbMH, HanpHMep afocinar,
afuciflar, enfociflar, cnfuciflar, focinar, fuciiiar ‘yAapHTbca, yTKHyTbca
J1HUOM BO HTO0-J1H60'.

M oaho BbiACJiHTb ARBa THna BapbHpoBaHH«: 1) MoptJiojiorHHecKoe
BapbHpoBaHHe, KorAa BapbHpyeT cocTaB cjiOBOc6pa30BaTejibHbix Mop<Jd)eM,
npH 3TOM HaHOojiee pacnpocTpaHeHHbiIMH cjiynaaMH aBjiaioTCH HajiH-
HHe/OTeyTeTBHe b rjiarojie npec)HKcoB a-, en- (cm. npHBeACHHbin Bbiuie
npHMep), HajiHHHe/oTcyTCTBHe cy<j)(j)HKca -ecer: espavorecer/espavorir ‘ny-
raTb’, anegrecer/anegrar ‘nepHHTb’, a Taloice BapbnpoBauHe npHHaAJie*-
hocth k THny cnpaaceHHa: caer/cair ‘naAaTb’, perCeber/percebir ‘BoenpH-
HHMaTb’; 2) hhcto tjjoHeTHHccKoe BapbHpoBaHHe, aBjiaiomeeca pe3yjib-
TaTOM a(j>epe3bi, cHHKonbi, MeTaTe3bi, KOJiebaHHa 6e3yAapHoro BOKajiH3Ma
h np.: amparar/emparar ‘3amHii;aTb’, egualar/igualar ‘BbipaBHHBaTb’,
deshonorar/desnorar ‘OecnecTHTb’, empirifollar/emprifollar Ipa3yKpaiiiH-
BaTb’.

Bcero aTih 700 rnaronoB I-ro cnpaweHHa C. Opo oOHapywHJi ABe
TbicaHH ajiJio<j>opM, a ana 190 rjiarojio 2-ro cnpaxceHHa — okojio 320 ajib-
TepHHpyromnx 4>°PM- A BeAb MaTepnajioM HccjieAOBaHHa nocjiywHJio
Bcero HecKOjibKO rpaMMaTHK h cjioBapeft! llocjieAHHe C. OpoO ynpexaeT,
b HaeTHoeTH, 3a to, hto ohh nepenojiHeHbi apxaH3MaMH h Byjibra-
pH3MaMH, npHHeM Bce ajuioMop(J)bi BKjiKjnaioTca b OAHy CTBTbio noA
KaKOH-jiHOo JieMMOH, a OTCbijioHHbix cjaTeil He AeJiaeTca. KaKofi or-
poMHbm o06ieM paéoTbi npeACToajio 6bi CAejiaTb coctbbhtcjiio HopMa-
thbhoto cnoBapa, moadho cebe npeACTaBHTb, ecjiH ysecTb, hto bo MHornx
cjiynaax HeacHo, rAe KOHnaeTca hhcto 4>opMa;ihHoc Bupi.HpoBaHHe h Ha-
HHHaeTca ceMaHTHHecKoe, T.e. rAe mu hmccm (])opMajibHbie BapHaHTbi
oahoh jieKceMbi, a rAe HaMenaioTCM toiikhc ottchkh cMbicjia; 3Ta

OopMajibHoe BapbHpoRuime (JjjickchW cpiiHHHrcjibHo HeBejiHKo. B npe-
3eHCe HHAHKBTHBH H KOHDbIOIIKIHHII, H <J>yrypyMe H HMnepaTHBe cocy-
mecTBynjT 4>jickchh 5-rt (J)opMi.i ¢ coxpimcimeM HHTepBoKajibHoro -d-
h CTHweHHbie: falade.s/fulAi*, lemc(lr.s/tcm6s, fuxides/fuxis; faledes/fales;
falaredes/falar6s; falade/I'alAi/ZInirt; Icmedc/teme, fuxide/fuxi, npHHeM 6ojiee
ynoTpe6HTejibHbi nojiHbie (JiopMi.i |C'arballo Calero 1966, 151].

B 4-8 h 5-fi (JQ)opMax HMiicp<Jd>cKia HHAHKaTHBa KOHKypnpyioT <})opMbi
¢ yAapeHneM Ha BTopoM hjih rperbCM cjiore ot KOHua: falabamos/fa-
labamos, temiamos/temiamos, lalabades/falabades, temiades/temiades.
UepBbie peKOMeHAywDTca yneRuHKOM HHCTHTyTa rajincHficKoro a3biKa,
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BTopue — rpaMMaTHKoR P. KupftnJii.ii Knuvpn IlInpMM | miiu 11lU koH
coqHoneqarorHHecKofi accogHagHH pcKOMHUiyini 4>iijimm t vmlwhcm
Ha BTopoM cjiore ot KOHga, ho hc TOflhKO HmiM tJiyMM, NNR 4mi]»mhx
njikK>CKBaMnep4>eKTa: xogaramos, xogaradl, N NI Nligliriimiii, n>
garades, nocKojibKy ohh hbjihiotch mckohho lipHtyil|[MMH IMJIIMVMMtldomyv
»3biKy h onpaB”aHbi aTHMOjioragecKH [AioolaolAn I9M, M, «]| htuirr
pa3Hoo6pa3Hbi 4>o0pMbi (J)jieKCHH b nep()>eKTe. B I*N ~npMI MillilipHMlIiyi« i

lein/falin. «DjieiccHH 2-h (JiopMbi HMeeT BapnaHTM -chm, -Ghl, *1111, Mm,
H3 kotopwx b HopMe AonycKaioTCH nepBbie flac, <t>jieKOHH I*H

HMeeT BapHaHTbi: -chedes, -stedes, -stes; HopMaTHBHUM MJINrtU* IIfpitMII
BapnaHT: faldchedes, temichedes. H3 BapwaHTOB ij)jieKCMH ft-H iJih]imm
-ron, -no (falaron/falano, temeron/temeno, fuxiron/fuxino) jmi#pm vliiimM
H3biK 3aKpennji -ron. B 3-h (jjopMe rjiarojioB 2-ro h 3-r0 nipmuiiiiM
Hab6”K)aaioTCH BapnaHTbi: temeu/temiu/temio h fuxlu/Zfuxiu/Ziml.........
KOTopbix b jiHTepaTypHbiii H3biK bouijih temeu h fuxiu. BO 2-m cnp**i iihii
b (JiopMax temeste(s), temestedes, temechedes bmccto temitilo(») 1 1
HaRjiioflaecich coxpaHeHHe TeMaTHHecKoR rjiacHOH -e-.

B (J)opMax cnpnraeMoro HH(}>HHHTHBa bo3mohcho OTpawciim mi
nHCbMe naparorHHecKoro -e nocjie -r: falare, falaremos, falaredcs um
falar, falarmos, falardes.

Tuaroubi Ha -acer, -ucir bo 2-h tfiopMe HMnepaTHBa h b 3-fl <|>o]imi
HHfIHKaTHBa MoryT TepHTb -e: prace/praz ot pracer ‘HpaBHTbca’, coihlh
ce/conduz ot conducir ‘bceth’ [Carballo Calero 1966, 151— 152].

llpHBOfIHMbie HHHce ijjopMbi cnpHHceHHH peryjinpHbix rjiarojioB Aaion n
comacHo HopMaM HHCTHTyTa rajiHCHHCKoro H3biKa [Galego 1977],

Inflnitivo: | falar; Il temer; 1l fuxir.

Xerundio: | falando; Il temendo; Il fuxindo.

Participio: | falado; Il temido; Il fuxido.

Presente de Indicativo: | fal]]o, -as, -a, -amos, -ades, -an; Il tem]]o, -es, -e, -emos, -edes, -en.
Il fux]]o, -es, -e, -imos, -ides, -en.

Preterito perfecto de Indicativo: | fal]]6i, -aches, -6u, -amos, -achedes, -aron; Il tem]]in,
-iches, -eu, -emos, -echedes, -eron; Il fux]|in, -iches, -iu, -imos, -ichedes, -iron.

Preterito imperfecto de Indicativo: | fal] Jaba, -abas, -aba, -abamos, -abades, -aban; Il tem]]ia,
-ias, -ia, -iamos, -iades, -ian; Il fux]|ia, -ias, -ia, -iamos, -iades, -ian.

Preterito pluscuamperfecto de Indicativo: | fal|lara, -aras, -ara, -d4ramos, -arades, -aran;
Il tem] |era, -eras, -era, -eramos, -erades, -eran; IIl fux]|ira, -iras, -ira, iramos, -irades, -iran.

Futuro de Indicativo: | falar|]ei, -&s, -&, -emos, -edes, -&p; |l temer] |ei, -as, -&, -emos, -edes, -an;
111 fuxir]|ei, -as, -&, -emos, -edes, -an.

Subxuntivo I: | fal]]e, -es, -e, -emos, -edes, -en; Il tem]]a, -as, -a, -amos, -ades, -an; Il fux]]a,
-as, -a, -amos, -ades, -an.

Subxuntivo Il: | fal]|ase, -ases, -ase, -d&semos, -asedes, -asen; Il tem]|ese, -eses, -ese, -esemos,
-fredces, -esen; 111 fux]||ise, -ises, -ise, -isemos, -isedes, -isen.

Forma en -ria: | falar]|ia, -ias, -ia,-iamos, -iades, -ian; Il temer] |ia, -ias, -ia, -iamos, -iades, -ian;
111 limr]|In, -ias, -ia, -iamos, -iades, -ian.

Imprrultvo: | fal]]a, -e. -emos, -ade, -en; Il tem]]e, -a, -amos, -ede, -an; Il fux]]e, -a, -amos,
lilo, nii
In/Intltin Km\uRado: | falar|]O. -es, -0. -mos, -des, -en; Il temer]]O0. -es, -0, -mos, -des, -en;

11 timlillf), r«, P. -mos, -des, -en.

Il yicftiioll JimepaType HajiHHHe (JjopMbi Futuro de Subxuntivo He
ynoMHimcivH, im ii TCKCTax OHa H3pe,mca BCTpenaeTCH b HeKOTopwx THnax
lipHjittiDMiu.iK  ,/Ljih coBpeMeHHoro rajiHCHACKoro 3to, nO-BHfIHMOMy, ap-
XNHtM  <I>npMi.i | ulm<> de Subxuntivo peryjiHpHbix rjiarojioB coBnagaioT
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¢ <JopMaMH cnparaeMoro HH<|>HHHTHBa; y HeperyjiapHbix rjiarojioB hc-
nojib3yeTCfl OCHOBa nep<j>eicTa; HanpHMep, <J>0pMbi cnparaeMoro hh$h-
HHTHBa ot rjiarojia decir HMeioT bha: dixer, dixeres, dixer, dixermos, di-
xerdes, dixeren [Enriquez Salido 1982, 431].

OOPMAJIbHbIE OCObEHHOCTH HEKOTOPbIX HIAroJIOB
1-ro CnPJDKEHHA

KaK y*e yKa3biBajiocb b nepBofl rjiaBe, rjiacHbifi kophh rjiarojioB
1-ro cnpaxceHHii coxpaiiweTCH HeHiMciuibiM bo Bcex cjioBO$opMax;
OTKpbiTbie [e] h [a] xapaKTepniyioT niarojibi sjgar ‘KocHTb, acaTb’, ac/~rtar
‘nona”aTb b uejib, yrajiunaTb', acQrdar ‘BcnoMHHaTb’, prQbar ‘npo6o-
BaTb’, fylgar 'oTflbixaTb'; iaKpi.i n.ic [e] h[0] hmciot rjiarojibi cortar Ipe3aTb’,
cear ‘yacHHaTb’, r?mar ‘i pecTH'.

r jiarojibi Ha -i ar fjiarojibi Ha -iar npeflCTaBJinioT Tpyfl[HOCTb b
tom OTHOiueHHH, mto b hhx n0-pa3HOMy TpaKTyeTCH coweTaHHe -ia- KaK
coneTaHHe rjiacHbix h KaK fIHJ)TOHr. Oahh rjiarojibi bo Bcex (JiopMax
HMeioT ~H(J)TOHr, KaK, HanpHMep, odiar ‘HeHaBH”eTb': o-dio, o-dian, o-die.
K 3TOA rpynne othochtch rjiarojibi estudiar *H3yHaTb’, anguriar ‘6efl-
cTBOBaTb, nenajiHTb’, aviciar ‘pa3BpamaTb’, apropiar ‘npHcnocaOJiHBaTb’,
espropiar I3KcnponpHHpoBaTb\ leriar ‘uiyTHTb, 6ajiarypHTb\ anunciar
‘0&b«BjiHTb'. B flpyrnx rjiarojiax coneTaHHe -ia- HHKor*a He npoH3-
HOCHTCH KaK fIH(j)TOHr HH B HHJ)HHHTHBe, HH B JIHMHbIX (J)OpMaX; K TaKHM
rjiiarojiaM othochtch afiar ‘TOHHTb’, adobiar ‘HapawaTb, yKpaiuaTb’,
arrefriar ‘oxjiaacflaTb’, arrepiar ‘apowaTb ot cTpaxa’, chiar ‘nHmaTb,
HHpHKaTb’, enfiar ‘BfleBaTb’, espiar ‘noaniHAbiBaTb’, fiar ‘npncTb; flOBepHTb'.

IIpHCYyTCTBHe fIH(J)TOHra B HH(>HHHTHBe H 3HHHHH B JIHMHbIX <j>°PMax
o6Hapy*HBaeTCH b rjiarojiax variar *H3MeHHTb' h trasvariar ‘6peflHTb":
vari-o, vari-an, vari-e.

rjiarojibi cambiar ‘MeHHTb’, rabiar ‘HeHCTOBCTBOBaTh’, HMeiomne fIH(j)-
TOHr B HHJ)HHHTHBe, B 1-H, 2-H, 3-0 H 6-H (J)OopMax npe3eHCa HHfl[HKaTHBa
h KOHbfOHKTHBa HMeioT 0CHO0By cambe-, rabe-: cambe-o, cambe-as, cambe-a,
cambe-e, cambe-es.

Tjiarojibi Ha -uar. ,OH<)TOHr [wa] coxpaHHeTc« b rjiarojiax men-
guar ‘yMeHbiuaTb(cH)', fraguar ‘KOBaTb’, deslinguarse ‘pacnycKaTb H3biK':
fra-guo, fra-giile. Hmciot "HiJjTOHr b HH<j)HHHTHBe, ho 3H«HHe b “hhhthmx
4>opMax rjiarojibi graduar ‘rpaflynpoBaTb’, escetuar 'HCKjiioHaTb’, acentuar
‘noAMepKHBaTb, ~ejiaTb yjiapeiiHc’, situar 'pacnoiianm.': acentiu-o, acentu-e,
acentu-amos. Beccrjia ¢ ihhiihem iipomiiocMrcM ijiuiojii.i rccuar'oTCTynaTb’,
baduar ‘hccth OKOjiecnuy’, rccruuiNe ‘Mcpcnicib, THep”~cTb’: recu-ar, recu-o,
recu-e.

<DOPM AJIbHbIE OCOBEHHOCTH HEKOTOPbLIX rJIArOJIOB
2-ro CnPJDKEHHJI

HanoMHHM, hto «jih rjiarojioB 2-ro cnpH*eHHH xapaKTepHa, 3a He-
kotopumh HCKJIHDMeHHHMH, ajibTepHauH« rjiachix ochobh; Tak, rjiarojibi
vencer ‘noRBoKflaTb’ h correr ‘6eHcaTb’ hmciot cjieBRyiomHe <}>opMbi npe3eHca
HHflIHKaTHBa: venzo, vpces, vpce, vencemos, vencedes, vpncen; corro,

cprres, corre, corremos, corredes, corren.
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riofloOHbiM o06pa30M cnparaiOTca rjiarojihi mcter ‘Kjiiicti.’, suceder
‘npoHexoflHTb’, vender ‘npoflaBaTb, xemer ‘eronun.’, lcmcr ‘60HTbCH\
ferver ‘KHneTb’, tecer ‘TKaTb’, adoecer ‘b36cchii.ch', frolcccr ‘ubccth’ h
Apyrwe rjiarojibi Ha -ecer, renxer ‘cKpHneTb’, enchcr ‘iiaiiojiiunV, toller
*6paTb’, conocer ‘3HaTb’, comer ‘ecTb’, responder ‘otnohm ti.', morder ‘icy-
caTb', toller ‘oTHHMaTb’, chover ‘flo*AHTb’, cocer ‘napMii.’, coner ‘iiihti.’,
volver *BO3BpamaTb\ morrer ‘yMHpaTb’ h MHorne flpyrwec.

Pha rjiaronoB Ha -oer, -aer: choer ‘oropawHBaTh', doer 'ftojiciV,
roer ‘rpbi3Th’, moer ‘MO0JiOTb’, traer ‘npHHocHTb’, caer ‘naflarh’, raer ‘thiumii.
HMeioT Ty oco6eHHocTb, hto nepeA OKOHnaHHaMH, coRBepjKaiummh i Jiai‘iiyio
-0-, -a-, BbicTynaeT BapnaHT ochobm c¢ -i-: moi-, roi-, trai- h t.;i, H khmocme
o6pa3ija npHBOMHM $opMbi npe3eHca hh,zjhKaTHBa h kohiioh kthbn ui«io jih
moer: moio, moes, moe, moemos, moedes, moen; moia, moias, moia, molnnnw,
moiades, moian. KpoMe Toro, rjiarojibi choer, doer, roer, moer oflna-
py*HBaioT 06biHHyio ajih rjiarojioB 2-ro cnpHweHHa ajibTepHauHio niaoiM X
[3]1 - [0l

B rjiarojie ler ‘HHTaTb’ rjracHbil -e- ochobw cjiHBaeTca c -e- 4hickchii
le, les, len, lemos h nepe”yeTCH c HyjieM, ecjiH 4>.neKCHa HaHHHaeTCH c -l :
Ha, liamos, lin, liches.

<DOPMAJIbHbIE OCOBEHHOCTH TJIAroJiOB
3-ro CIIPIDKEHHTI

nocKojibKy aubTepHauHH rnacHbix b rjiarojiax 3-ro cnpaxceHHH hmcct
60jiee cjio*Hbifi h HeycTOHHHBbIH xapaKTep, mh H3JiaraeM 3flecb HopMbi,
npeano*eHHbie HHCTHTYTOM rajiHCHHCKoro H3biKa [Galego 1977, 173],
OTBjieKaacb ot flpyrnx BapnaHTOB.

TnacHbift KopHfl ocTaeTca HeH3MeHHbIM bo Bcex cjroBocjjopMax ma-
rojioB vivir ‘aciiTb’, conducir ‘bccth’, muxir ‘MbinaTb’, lueir ‘CBepKaTb’,
fundir ‘imaBHTb’, confundir ‘cMeuiHBaTb’, afrixir ‘yflpynaTb’, dirixir ‘yn-
paBJiaTb’, tinxir ‘oKpauiHBaTb’, urxir ‘ToponHTb’, recibir ‘nojiynaTb’, resistir
‘conpoTHBJiaTbca’, urdir ‘HaBHBaTb ocHOBY’,’ unir ‘o6i>e,HHHaTb’, nutrir
‘NnHTaTb’, espilir ‘B036y*flaTb\ espir ‘pa3”eBaTb’, percibir ‘BoenpHHHMaTb’,
asistir ‘'npncyTCTBOBaTb’, cinguir ‘onoacbiBaTb’

Hmciot [s] bo 2-ft, 3-h h 6-h (JiopMax npe3eHca hh/jh KaTHBa h [u] bapyrnx
(J)opMax rjiarojibi fuxir ‘y6eraTb\ cubrir ‘noKpbiBaTb’, ruxir ‘peReTb’,
cumprir ‘BbinojiHHTb’, ulir ‘naxHyTb’, sumir ‘norpyacaTb’, subir ‘noRHH-
MUTbca’, pruir I3yfleTb’, durmir ‘cnaTb’, tusir ‘KaumaTb’, cuspir ‘nneBaThb’,
aciidir ‘npH6biBaTb’, engulir ‘rnoTaTb’. B KanecTBe o6pa3i;a npHBO”HM
(IxipMi.i npeieiica hh~hKaTHBa h Kom>ioHKTHBa rjiarojia fuxir: fuxo, foxes,
lo ne, luximofi, luxides, foxen; fuxa, fuxas, fuxa, fuxamos, fuxades, fuxan.

Hmpioi |i] n I-tt, 2-H, 3-h h 6-ft (JjopMax npe3eHca hhahKaTHBa, Bo2-fi(j>op-

M f i« no ucex (jjopMax npe3eHca KOHi»K)HKTHBa h [e] b ocTajibHbix
NOopMNN iiiniojim mrilir ‘MepHTb’, inxerir ‘npHBHBaTb’, rexir ‘ynpaBJiaTb’,
rfiltlll 'HdUINNNik', ellcpentir ‘pacKaHBaTbca’, seguir ‘cjieflOBaTb’, ferir
‘paiiMIVv, iiipiitti  ‘Jimii.’. scrvir ‘cJiyacHTb’, concebir I3aHaTb\ divertir
‘(taHMIMaib', i‘oiivmlir ‘iipciiptiiuaTb’, elexir ‘BbiOHpaTb’, sentir ‘nyBCTBO-
MTkV VHilli 'n;iMaiV H KU'iecTne o6pa3i;a Uphboahm <|>opMbi npe3eHca
NNANIMmNM N HOHIiHiMKiitnii ii itMiiepaTHBa rjiarona medir: mido, mides,
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mide, medimos, medides, miden; mida, midas, mida, midamos, midades,
midan; mide, mida, midamos, medide, midan.

P«A rjiarojioB Ha -uir: construir ‘cTpoHTb’, destruir ‘pa3pyuiaTb’,
instruir ‘oGynaTb’, obstruir ‘npenHTCTBOBaTb', intuir ‘HHTYHTHBHo HyBCT-
BOBaTh,” COXpaHHIOT 3HHHHe Ha CThIlKe OCHOBbI H (J)JieKCHH bo Bcex (jjopM ax, HTO
OTpawaeTCH b hx fianncaHHH. B KanecTBe o6pa3i;a npHBOAHM <J>opMbi
npe3eHca HHAHKaTHBa h KOHtioHKTHBa h HMnepaTHBa rjiarojia: construir:
constrio, constries, constrile, construimos, construides, constrien; constria,
constriias, constria, construamos, construades, constrian; constrie,
constriia, construamos, construide, constrian.

CnPfl)KEHHE HEPEryjlAPHbIX TJIArOJIOB

HeperynapHbie rjiarojibi oOHapywHBaioT pa3Hoo6pa3Hbie H3MeHeHH»
b OCHOBe HH(>eKTa h nep<J>eKTa, b 0o0jibiiiHHCTBe cjiynaeB cxogHbie c
COOTBeTCTByromHMH HBJieHHHMH nOpTyrajloCKOTO H3blka. B OTJIHHHe OT
nocAeflHero rajiHCHHCKHe HeperyjiapHbie rjiarojibi hmciot pa3JiHHHbie
<J)jieKCHH b 1-fi h 3-h 4>o0pMax nep<j)eKTa hhahKaTHBa: -en h -0. Hnace npn-
boahtch bwb6opohho napaAHrMbi cnpaweHH» HeperyjmpHbix rjiarojioB,
oRjiaAaioiAHe 3HaHHTejibHOH BapHaTHBHocTbio. Ha nepBOM MecTe AaioTCH
BapnaHTbl, npH3HaHHbie HOpMaTHBHbIMH HHCTHTYTOM rajiHCHHC KOTO H3blKa
[Galego 1977], b CKo6Kax — Apyrne BapnaHTbl, npHBORHMbie b pa6oTax
[Carballo Calero 1966; Santamarina 1974b].
Andar
Preterito perfecto: l.andiven (anduven), 2.andiveches (anduveches. andiveche, andu-
veche), 3.andivo (anduvo), 4.andivemos (anduvemos). 5.andivechedes (anduvechedes, an-
duvestes), 6. andiveron (anduveron).
Caber
Presente: l.caibo (queipo, cabo); 2.cabes, 3. cabe, 4. cabemos, 5.cabedSs, 6. caben.
Preterito perfecto: l.couben (coupen), 2.coubeches (coupeches), 3.coubo (coupo), 4.cou-
bemos (coupemos), 5. coubechedes (coupechedes, coubestes, coupestes), 6. couberon (couperon).

Subxuntivo I: l.caiba (queipa,*caba), 2.caibas (queipas, cabas). 3.caiba (queipa, caba),
4.caibamos (queipamos, cabamos), 5.caibades (queipades, cabades), 6. caiban (qucipan. caban).

Dar

Presente: I.dou (don), 2.das, 3.da, 4.damos, S.dades. 6. dan.

Preterito perfecto: Il.din (dei, dein), 2.deches (diche#, dcchc), 3.deu (dou, diu), 4.demos
(dimos), 5.dechedes (dichedes, destes, destis, distcs). 6. dcron (diron).

Preterito pluscuamperfecto: I. dera (dira), 2.der« (dir«), Vdrra (dira), 4. deramos (diramos),
5.dirades (dirades, derais, deréis), 6. deran (diran)

Subxuntivo I: 1.dca (dla. dt. deia, dcfl«), 2.dm» (diu», des. deias, denas), 3. dea (dia, de, deia,
defta), 4. deamo» (dtamo», dlnmo», dinmo». denng, driiimos, denamos), 5.deades (deades,
diades, diades, dlrdm, drdc», drindrn, drAudr», illiiis. di.iis), 6.dean (dian, den, deian, deflan).

Subxuntivo II: l.dfuc (dlI»r), 2 drum (dum). ' drsc (dise), 4.desemos (disemos), 5.desedes
(disedes, dtseis, dcatlii), ft. dmrn (dlorn)

Imperativo: 2.di, S.dadc (dal)

Dtti r

Presente:1, digo, 2.dis (dicc»), 3.di (dicc). 4. decimos, 5.decides (decis). 6.din (dicen).
Preterito Perfecto: l.dixen, 2.dixn lies, l.dixo, 4.dixemos, 5.dixechedes (dixestes), 6.di-

xeron.
Futuro: l.direi (dirtin), 2.dirA», 3.dir.i, 4,diremos, 5.diredes (direis), 6.diran.
Subxuntivo I: l.diga, 2.digas, .l.diga, 4. digamos (digamos). 5. digades (digades, digais,

digais), 6. digan.



te1*1 (IND

Present»: l»ali\u («Irin, lon), J.aalAa (Im), 1»*U (In), 4 «aUitliia (Union), VtaUdea (lades,
taia), 6,eaUn (Un)
PrnirtU) prr/riin 1 oiiven («atuvan, luven), 1*illvikkHh (Mluvatihta, luv*vh«), Vcmivo

(eituvn, luvo), 4.callvemoa (eatuvemoa, tuvemoa), 1 HllvivhMIn (»elltvii'hfiUa, Uivmtcy),
6. eatlvcron (eatuveron, tuveron).

Subxuntivo I: l.estea (esti, ialla, tea, tefla), 2.eaUaa Inlta, lallaa, !*«e, IfAaa), V »alt« (»alt,
ialla, eatee. tea, Icfia), 4.csteamo» (eitiamos, estiemoa, »alMmua, Uantiia, Illamoa, bA*mo>,
ttflamoa), S.esteades (estiades, esttis, esteedes. teadaa, IcAla, UaiUa, liala, l«<Autln, UAAla,
tiflades, tifiais), 6. estean (esteen).

Imperativo: 2.esta (esten, ta, tai), 5. estade (tade, tai).

Facer (faguer, faer, fer)

Presente: |.fago (faigo, faio), 2.fas (faes, faies, fais), 3.fal, 4. facamoa (fatfflna), 1 favailaa
(faeis, faedes), 6. fan (faien, fain).

Preterito perfecto: IL. fixen (ficen), 2.fixeches (fixeche, ficeche), 3.flxo (fl»ro), 4D»mo« (Il
cemos), 5. fixechedes (ficestes, fixestes), 6. fixeron (ficeron).

Futuro: 1 farei (farein), 2.faras, 3.fara, 4. faremos, S.faredes, 6. farin.

Subxuntivo I: l|.faga (faia), 2.fagas (faias), 3.faga (faia), 4.fagamos (faiamoa), 1 taymlpii
(faiades, fagais, fagades, fagais), 6. fagan (faian).

Imperativo: 2. fai, 5. facede (facei).

Haber

Presente: l.hei (hen), 2. has, 3.ha, hai, 4.habemos (hamos, hemos), 5. habedea (limlr*
habes, habeis), 6. han.

Preterito perfecto: 1 houben (hiuben), 2. houbeches (houbeche, houbeste, hubeste), 3. houlm
(hubo), 4. houbemos (hubemos), 5. houbechedes (houbestes, houbestedes, hubestes), 6. houbcron
(huberon, houbeno, hub”~no).

Subxuntivo I: l.haxa (haiba, haba, haixa), 2. haxas (haibas, habas), 3. haxa (haiba, haba.
haixa), 4.haxamos (haibamos, habamos), 5.haxades (haibades, habades, habiis, haxedea,
haxeis), 6. haxan (haiban, haban).

Imperativo: 2. ha, 5.habede.

Ir

Presente: l.vou (von), 2.vas, 3.vai, 4.imos (vamos), 5.ides (is, vades, iis, vais), 6.van.
Breterito perfecto: |.fun, 2.foches (fuche), 3.foi, 4. fomos, 5. féochedes (fostes), 6. foron.

Pretirito imperfecto: l.iba (ia, iiia), 2.ibas (ias, ifias), 3.iba (ia, ifia), 4. ibamos (ibamos,
iamos, iftamos), S.ibades (ibades, iades, liiades, ibais, ibais), 6. iban (ian, ifian).

Preterito pluscuamperfecto: |.fora, 2.foras, 3.fora, 4.féramos, 5.forades (forais, forais),
6. foran.

Subxuntivo I: l.vaia (vaa), 2.vaias (vaas), 3.vaia (vaa), 4.vaiamos, (vaamos, viiamos),
5. vaiades (vaades, vaiais, vaiades, vaiais), 6. vaian (vaan).

Subxuntivo I1: |.fose, 2.foses, 3.fose, 4. fésemos, 5.fésedes (foseis, fosiis), 6. fosen.

Imperativo: 2.vai, 5.ide (vade, inde, ii).
Oir (ouvir, ouir, ouzar)

Presente: l.oio (ouzo, ouzco, auzco, ouvo), 2.oes (ois, os, ouces, ouves), 3.0e (0i, ouce,
ouve), 4. oimos (ouvimos, ouimos), 5. oides (ouvides, ouides, ouis), 6. oen (oin, on, oucen, ouven).

Subxuntivo 1: l.oia (ouza, ouva), 2.oias (ouzas, ouvas), 3.oia (ouza, ouva), 4.oiamos
(ouzamos, ouvamos), 5.oiades (ouzades, ouvades), 6. oian (ouzan, ouvan).

Imperativo: 2. oe (oi), 5.olde (ouvide).

Poder

Pretirito perfecto: l.poiden (puiden, puden), 2.poideches (puideches, puideche, pudeches),
3. poido (puido, pudo), 4.poidemos (puidemos, pudemos), S.poidechedes (puidechedes, pu-
dichedes, puidestes), 6. poideron (puideron, puderon).

Subxuntivo I: |.poida (poda, podia), 2.poidas (podas, podias), 3.poida (poda, podia),
4. poidamos (podamos, podidamos, podiamos, poddiamos), 5.poidades (podades, pdidades,
piSdiades, poidais, podiais, poidais, podiais), 6. poidan (podan, podian).
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Pofler (por)

Presente: 1. poflo, 2. pos (pois), 3. pon (poi), 4. poAemos (pomos), 5. pofledes (pondes, podes,
pofliis), 6. poflen (poin, pon).

Pretirito imperfecto: l.poflia (pufla), 2. portias (purlas), 3. poflla (pufla), 4.poiiiamos (pufla-
mos), S. pofliades (pufiades, pofliais, pofiidis). 6. poflian (puflan).

Pretirito perfecto: 1 puxen, 2. puxeches (pufieches, puxeche), 3. puxo, 4. puxemos (pufiemos),
S. puxichedes (pufltchedes, puxestes), 6. puxeron (pufleron).

Futuro: 1 poflerei (porii), 2.pofleras (poras), 3.pofiera (pora), 4.poflcrcmos (poremos),
5. poileredes (poredes), 6. pofleran (poréan).

Querer

Presente: l.quero, 2.queres (ques), 3. quere (quer), 4.queremos, S.queredes (quereis),
6. queren.

Pretirito perfecto: l.quixen, 2.quixeches (quixeche), 3.quixo, 4.quixemos, 5.quixechedes
(quixestes), 6. quixeron.

Subxuntivo |: 1 Iqueira](quera, quira), 2.queiras (queras, quiras), 3.queira (quera, quira),
4.queiramos (queramos, quiramos, quiiramos), S.queirades (querades, quirades, queirais,
quiirades, queirais), 6. queiran (queran, quiran).

Saber

Presente: l.sei, 2.sabes, 3.sabe, 4.sabemos, S.sabedes (sabiis), 6.saben.

Pretirito perfecto: I. souben (soupen), 2.soubeches (soubeche, soupeches, soupeche),
3.soubo (soupo), 4.soubemos (soupemos), 5.soubechedes (soupichedes, soubestes, soupestes),
6. souberon (souperon).

Subxuntivo I: l.saiba (seipa, sabia, sepa), 2.saibas (seipas, sabias, sepas), 3.saiba (seipa,
sabia, sepa), 4.saibamos (seipamos, sabiamos, sepamos, sepamos), S. saibades (seipades, sa-
biades, sepades, sepais, sepades, sepais), 6.saiban (seipan, sabian, sepan).

Sair

Presente: l.saio, 2.saes, 3.sae (sai), 4.saimos, S.saides, 6.saen.
Subxuntivo |: I.saia, 2.saias, 3.saia, 4.saiamos, 5.saiades, 6.saian.

Ser

Presente: l.son (so, sou, sun), 2.es (eres), 3.6, 4.somos (semos), 5.sodes (sondes, sos,
sedes), 6.son.

Pretirito perfecto: I.fun, 2.foches (foche, fuche, foste, fostes, fuste, fustes), 3.foi (fui),
4. fomos (fumos), 5. fochedes (fuchedes, fostes, fustes), 6. foron (fono).

Pretirito imperfecto: l.era, 2.eras, 3.era, 4.eramos (tramos), S.erades (trades, erais,
erais), 6.eran.

Pretirito pluscuamperfecto: I.fora, 2.foras, 3.fora, 4.foéramos, S.férade» (forais, forais),
6. foran.

Subxuntivo I: l.sexa (sia, seila, sea, seia), 2.sexas (sias, »efla», ieat, »ei»), 3.»exa (sia, sefla,
sea, seia), 4. sexamos (siamos. seflamos, seamos, seiamo», »tamoi, itflamot). 5.»exades (siades,
sefiades, seflais, seades, sedis, seiades, stade», »tai», »ifladet, »tflai»), 6.»exan (sian, seflan,
sean, seian).

Subxuntivo I1: I.fose, 2.foses, 3.foie, 4.foiemoc, 5.fotedei, 6. foien.

Imperativo: 2. s6 (sen), 5. sede.

T'r s

Presente: I.teflo, 2.te» (teil), .l.ten, 4.temos, S.tedes (tendes, tes, teis), 6.teilen (tin,
tein).

Pretirito perfecto: I.tiven (tuven), 2 tiveches (tiveche, tiveste, tivestes, tuveches, tuveche,
tuvestes, tuveste), 3.tivo (luvo), 4.livemo» (tuvemos). 5.tivichedes (tivestes, tivistedes, tu-
vichedes, tuveste», tuvtitede»), 6. tiveron (tiveno, tuveron, tuveno).

Pretirito Imperfecto: I.tifla, 2. tifla», 3. tifla, 4. tiriamos (tfflamos), 5. tilades (tiflades, tiflais,
tiflais), 6. tiflan.

Futuro: 1.terfi (tenderin, tertn), 2. teras (tenderas), 3. tera (tenderi),4. teremos (tenderemos),
5.teredes (tenderedes, terts), 6. teran (tenderan).

Subxuntivo 1: Il.tefla, 2.tefla», 3'tefla, 4.teflamos (tiflamos), S.teffades (tefiis, teflades,
teflades, tetais, teflais), 6. teflan.
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Tritt (Irm]u-i

Presente: 1.traio (traigo), 2. traes (traa, trali), ) trat (Iral), 4 Itaamiti (IragutmiM), V tracdes
(traguedes, traiis), 6. tracn (tran, train).

Pretirito perfecto: 1 trouxen (trouguen), X troUKtchtl (Irtiugutiihfl, IfOUMihf, Knugtirchr).
3.trouxo (trougo), 4.trouxemos (trouguamm). 3.trouitvhfJta (lrou]uti'h*<l»>, trounrntr»,
trouguestes), 6. trouxeron (trougueron).

Subxuntivo |: t.traia (traiga), 2.traiai (lraigai), 3.lrala (lralga), 4.Iralamia (IfAlaimn,
Iraigamos, traigamos), S.traiades (triiado. traigada», trtifadai, IraMta, Halali, lialgAla,
traigais), 6. traian (traigan).

Imperativo: 2. trae (trai), 5.tracdc (traguede. traii, itrouguada, Irougutl).

Valer

Presente: 1.vallo, 2.vales, 3.vale, 4. valemos, 5.valedei, 6. valtn.
Subxuntivo I: I.valla, 2.vallas, 3.valla, 4.vallamos, 5. vallades, 6. vallan.

Ver

Presente: l.vexo, 2.ves (veis), 3.ve, 4. vemos, S.vedes (veis), 6. ven.

Pretirito imperfecto: Il.via, 2.vias, 3.via, 4.viamos (viamos), 5.viadei (vladfi, vlali, vlAla),
6. vian.

Pretirito perfecto: l.vin, 2.viches (viche), 3.veu (viu), 4.vimos, 5. vilchede« (vlilti), A vititn

Pretirito pluscuamperfecto: l.vira, 2.viras, 3.vira, 4.viramos, 5.virade» (vlrali, viril»),
6. viran.

Subxuntivo I: l.vexa, 2.vexas, 3.vexa, 4. vexamos (vexamos), 5.vexades (vtxadai, va»Al,
vexais), 6.vexan.
Subxuntivo Il: l.vise, 2.vises, 3.vise, 4.visemos, S.visedes (viseis, visiis), 6. vifen.

Imperativo: 2.ve, 5.vede.
Vir

Presente: 1 veflo, 2. ves (veis), 3.ven, 4. vimos, 5. vides (viis), 6.veilen (vein).

Pretirito perfecto: 1. vin (viAen), 2.viAeches (vifleche), 3.veu, 4.viAemos, S.viAtchede»
(viAestes), 6. viAeron.

Pretirito pluscuamperfecto: l.viAera, 2.viAeras, 3.viAera, 4.viAiramos, 5.viAiradei (vi-
Aerais, viAerais), 6. viAeran.

Pretirito imperfecto: l.viAa, 2.viAas, 3.viAa, 4.viflamos, 5.viAades (viAades, viAais, vi-
Aais), 6.viAan.

Subxuntivo I: 1 veAa, 2. tfcflas, 3. veAa, 4. veAamos (viflamos), 5. veAades (vertiis, viAades,
veAais), 6. veAan.

Subxuntivo Il: l.viAese, 2.viAeses, 3.viAese, 4 viAcsemos. 5. viAisedes (vifieseis, vi-
Aeseis), 6. viAesen.

Imperativo: 2.ven, 5.vide (vii).

upHMegaTenbHo, hto b 0KOHHaHHfIx nep<J>eKTa -eches, -emos, -echedes,
-eron, niiKk>CKBaMnep<jleKTa era, -eras, -eramos, -erades, -eran h Sub-
xuntivo || ese, -eses, -esemos, -6sedes, -esen rjiacHbifi -e- Bcerga ot-
KpbiTbifi: tivfches, tivgse, b to BpeM« KaK b cooTBGTCTByioiijHX okoh-
naHHHX peryjmpHbix rjiarojioB rnacHbifi -e- BcerAa 3aKpbiThifi: bebechedes,
bebese. ripoTHBonocTaBjieHHe o TKpbiTo CTH/3aKpbiToOCTH HeceT3.necbhHCK.nio-
HHTe/ibHo CTpyKTypHyio HHtJjopMauHio o npHHaAne*HOCTH marona k pe-
ryimpHOMYy hjih HeperynapHOMy Thny cnpa*eHH «.

A. CaHTaMapHHa [Santamarina 1974b, 15] OTMenaeT Taxyio oco6eH-
HOCTb HeKOTopbix rjiarojTOB 2-ro H 3-ro cnpHweHH«, KaK coxpaHeHne
TeMaTHHeeKoro rjiacHoro -i- b 1-8 (JiopMe npe3eHca h bo Bcex $opMax
Subxuntivo 1. barrio, barria ot barrer ‘mccth’, partio, partia ot partir
*AcnHTb’, ‘oTnpaBnHTbca’. 3Ta oco6eHHOCTb npncyma TOJIbKO rnarojiaM,
HMeiomHM -a- b Kopne, h xoth (JjopMbi ¢ -i- He »BJiflioTCH o6menpn-
HRTMMH, B IIHCbMeHHOM y3yce OHH BCTpeHaiOTC« flOBOJIbHO HaCTO.
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B otjihhhc ot HenaHeKoro »3bika $opMbi 6yaymero BpeMeHH pery-
napHbix h HeperyjiapHbix rjiarojioB b 6o0jibuiHHCTBe cjiynaeB o6pa3yioTca
6e3 h3mchchho b OCHOBe: poflerei, poderei. <J>opMbi tendrei, pondrei,
tendria h T.n. xapaKTepHbi fljia KacTpano h Manyppao.

KojTHMecTBO HenpaBHjibHDbix npHMacTHfi HeBejiHKO. Ot HeperyjiapHbix

rjiarojioB decir, facer, por, ver o6pa3d3yioTca npHHacTHa dito, feito, posto,
visto; KpoMe Toro, hmootcr HenpaBHJibHbie npHMacTH« ot peryjiapHbix
b 0CTajibHOM rjiarojioB morrer ‘'yMHpaTb'h abrir ‘oTKpbiBaTb':m orto,aberto.
TaK®*e HMeeTca pafl rjiarojioB, ot kotopw x o6pa3yioTca ARe <|>opMbi

npHMacTHU: peryjiapHaa <j>opMa Hcnojib3yeTca b nepH(J)pa3ax h b aTpn-
6yTHBHoOfi (]>yHKitHH, HeperyjiapHaa — TojibKo b aTpH6yTHBHoOfi (JjyHKijHH;
HanpHMep, ot rjiarojioB acender ‘3a*HraTbhb’, chocar ‘HacHWHBaTb’, moer
‘MOJiOTb’, pagar ‘riJiaTHTb’ o6pa3yK)Tca npnnacTHa acendido h aceso 3a*-
weHHDbIft', chocado h choco ‘HacHHceHHDbIfi', moido h mudo ‘mojiotmhn’,

pagado h pago ‘ynjiaHCHHDbift'.

HEKOTOPbIE OCOBEHHOCTH <J>yHKIJHOHHPOBAHHTI
<boOPM BPEMEHH H HAKJIOHEHHTI

CymecTBeHHoft xapaKTepHCTHKOH marojibHofi chctcmw HenaHeKoro
h nopTyrajibCKoro a3biKOB «BJiaeTca nojiH*"YyYHKUHOHajibHOCTb marojibHDbix
4>0pM, floxoflamaa ao omohhmhh, o6hjihc btophmhmx, nepeHOCHbix ynoT-
pe6jieHHU, 3aKpenjieHHOCTb HeKOTOpwx ynoTpe6jieHHH 3a onpeAelieHHbiMH
ceMaHTHKO-CHHTaKCHMeoKHMH MOAejiaMH nh BbiTeKaioutee H3 Bcero 3Toro
MHoroo6pa3He chhohhmhmcckhx othoihchhh Me*Ay rjiarojibHbiMH (J>op-
MaMH. CHTyaijHa b rajiHCHHCKOM a3biKe eiye 06ojiee cjiowHa He TOJibKO no
npHMHHe HeycTOHMHBOCTH HopM ycTHofi h nHCbMeHHOH peMH, ho h b pe-
3yjibTaTe Toro, mto kojihmcctbo caMHX <J>pM rajiHCHUCKoro rjiarojia
MeHbiue, MeM b HenaHeKOM hjih nopTyrajibCKOM, a, cjieAOBaTejibHO,
hx nO0JiH<J)yHKUHOHanbHOCTb eme 60jibine.

B cHCTeMe hhahKaTHBa oTcyTCTByioT aHajiHTHMecKHe <{>opMbi, coot-
BeTCTByiomHe HenaHekhm ha cantado, habia cantado, hubo cantado,
habrada cantado h habria cantado. P.Kap6ajibo KaJdiepo chhtbct, mto 3TH
«JiopMbi BbipaxcatoT acneKTyajibHbifi npH3Hax 3aKOHMeHHOCTH ActtcTBHa; noc-
KOJibKy hx HeT b rajuiHCHUCKOM, to nojiyMaeTca.HTO 3TOT himk, pa3rpaHH-
HHBaa BpeMeHHbie OTHOiIneHHa, ocTaBjiacT iicBbipawcHiibiMH itciieKTyajibHbie
npH3HaKH, npaBAa, b cjiynae HywAM npHRciun k ncpmJdipuiaM [Carballo
Calero 1966, 236], Oahbko tto ymepMAcimc iictomho. OTeyTeTBHe
(J)opMbi ha cantado hcact k ncni.ipuwennocim npiniiuKa aKTyajibHocTH
pe3yjibT8Ta acActhh« n momciit pcm. mto Kk aciieKTy OTHOlueHHa He
hmcgt. <I>0opMa hublu cnnlutlo hmecci h KaMccTBe «JJyHKUHOHajibHoro
3KBHBajiCHTa b ihjihchHckom CHiiiciHMccKyio (JjopMy Ha -ra: cantara, ko-
TOpaa, OAHBKO, XapaKTCpHiyCICM OMOIIHMHMHOCTbK), nOCKOJIbKy BDbICTy-
naeT b 4>yHKUHH He TOJIhKO iijiiocKHaMiiep~eKTa, ho h Subxuntivo II,
6yAyHH b nocjieAHeM cjiynae cmiiohhmhmhot $opMe cantase. B otjthmhc ot
HenaHeKOM (])opMbi cantara h <pyiiKHHH njiK>CKBaMnep<j>eKTa rajiHCHHCKaa
4>0pMa Ha -ra He HMeeT kukhx-jih6o cthjihcthmcckhx KOHHOTauHO.
ToJdibKo b OTHOineHHH (j>opM habri cantado h habria cantado P. Kap-
6ajibo Kajiepo, no-BHAHMOMy, npa. B HenaHeKOM 3th <J)opMbi ynoTpe6-
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jihiotch peflKko b nepBHHHoii 4>yHKMHH Ry/iymcro, Il n hhx mtijvi KOMMy-
HHKaTHBHO BeflymHM HBJIHeTCH acnCKTyUJIbllliin lipHIIIMK IBUOH'ICIIHOCIH
Ae6cTBH». B )tom cjiynae b rajincHticKOM vyiioipcftjiNruii nrpHtjipnin ¢
rjiaro;ioM (er. b Hopvie coneTaiomafl b cc6e npHtimkm | | HirpniHiHiom.].
[+ iicpidjcKTHBiiocTb], ho 3flecb coxpaHHtomati rojibKii it]>Htnikk ]I iirp
(JjcKTHHiiocTi.]; cp.: ncn. cuando te vuelvas, ya huhri cumltlu ii imii uimlin
vefliis, xa terei xantado ‘Korfla Thi BepHeuibCH, h yme iKtoftpjmMi',

Kuk y*e oTMenajiocb, aHajiHTHHecKHe 4>opMbi b iiIHCbMfHHOM vyiycr
HCpCJIKH, XOTH OHH OTBeprajOTCH KaK HeHOpMaTHBIIMO. Il I'AnpilHk«
Hapo;inbix CKa30K ”Contos populéares da Provincia de LUJ]Jo" (Vigo, IV/J)
X. Mafiep He o6Hapy*H.n hh oahoh 4>o0pMbi cjioxcHoro ncp(J>CKi« h
Mano 4>°PM n~tocKkBaMnep4)eKTa co BcnoMoraTejibHbiM niarojioM limlipi
hjin ter [Meier 1975, 41, 42], hto kocbchho CBHfleTejibCTByer o h»viiih
pe6HTejTOHOCTH 3THX <j)OpM B yCTHOH peHH, eCJIH OHa HC MOJIRCpWrMU
BJIHHHHK) KaCTHJIbCKOrO.

Mto KacaeTca cJjopM KOHT>K)HKTHBa, to neTbipeM (JmpMaM Hcimiicuum
»3biKa cante, haya cantado, cantase/cantara h hubiese/hubieru cniilmIn
cooTBeTCTByioT Bcero fIBe (fopMbi b rajiHCHHCkom: cante h cantase/cimliini
b pe3yjibTaTe nero ,aH<}>(J)epeHUHagHH BpeMeHHbix OTHomeHHO OKa3himtr k m
pe~yuHpoBaHHoii. 3 rajiHCHHCKHX $opMax HH(]>HHHTHBa h repyHflH« ne pti i
jiIHHafOTCH npH3HaKH [+ npeamecTBOBaHHe], n03TOMy HCiiaHCKHM hiiliri
cantado h habiendo cantado CooTBeTCTByioT npocTbie rajiHCHHCKHe (JiopMi.i
cantar h cantando.

B [Galego 1976, 126, 127] oTMenaeTcn HajiHHHe cjie/iyiomHX Kajick
HenaHeKHx cjio>KHbix 4»opM: hei cantado. habia cantado, houben cantado,
haberei cantado, haberia cantado, haxa cantado, houbera/houbese cantado,
haber cantado, habendo cantado. HeKOTopwe nHmymne ynoTpe6ji«kK>T
BMecTO BcnoMoraTejibHoro rjiarojia haber niaroji ter: teiio cantado, tifla can-
tado h T.q., xoth, KaK 6wjio CKa3aHO, 3Ta (JopMa HMeeT HTepaTHBHoe
3HaneHHe, 3a HCKJiioHeHHeM cjiynan othccchhocth Kk njiaHy 6yaymero.

0606luhm cKa3aHHoe o coothouichhh rajiHCHHCKHX h HenaHekhx (J)opM:

HcnaHCKHU n3bik raJIHCHttCKHfii H3UK
IndicativOo
Presente Presente
Imperfecto Imperfecto

Preterito perfecto compuesto
Preterito perfecto simple
Preterito pluscuamperfecto
I'rclcrito anterior

I’ul 1110 simple

I iiliuo compuesto

I iiliini simple en el pasado

I iilhmi compuesto en el pasado

Preterito perfecto

Preterito pluscuamperfecto
Futuro

Futuro no pasado

Subxuntivo
I'lf HMIC
I'ielf'Hhi poitccto compuesto
litipOtl«*i lo
IIHIlipnlcclo

Subxuntivo |

Subxuntivo I
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OCOEEHHOCTH OYHKUHOHHPOBAHHH
<DOPM HHfIHKATHBA

Presente. Ochobhou ocoRBReHHocTbhio npe3eHca KaK b nenaHeKOM,
Tax h b rajlHCHHCKOM aBjiaeTca ero npeHMymecTBeHHoe ynoTpeOJieHHe
b ycTHofi peHH b 3H8HCHHH 6yaymero: Douche pousada porque eu condzote
‘R flaM Te6e HOHJier, nOTOMy hto 3Haio Teda’; Ai, Manoel, hoxe si que
te mata a Mariguana... — Non |n<7/a,Jnon ‘AH, MaHO03Ji, y6beT Te6a ceroRHH
MapnryaHa! — Hct, He yBbeT, hct'[Meyer 1974, 8, 9],

OopMa npe3eHca ynoTpeOJiaeTCH KaK b npoTacnce, TaK h b anoaocHce
ycnoBHoro nepHORa peajibHoro ycjiOBHa: se chove non saio ‘ecjiH 6y”~eT

a He Bbiffay'; se lefio tempo vou ‘ecjiH ByaeT BpeMa, h noftay’.

Pretfcrito perfecto. nocKojibKy rajiHcnficKHft neptjjeKT coot-
BeTCTByeT fIRyM HenaHeKHM <{>0pMaM — npocTOMy h cjiO*H 0 My nep(J>eKTy,
npH3H3K aKTyajibHOCTH pe3yjibTaTa acictbhh b momcht penn He Ha-
xoaht 4>opMaiibHoro Bbipajkchhh. Xoth nep<j>eKTy TaK*e npncymn pa3-
HHHHbie BTopHHHbie (JiyHKUHH, oh ynoTpe6jiaeTca pe*e b nepeHOCHbix
3HaHeHHHX, neM flpyrne BpcMeHHbie (jjopMbi. HHorRa, bhahmo, b 3aKpen-
neHHbix y3ycoM KOHTeKCTax, nep(]>eKT ynoTpe6jineTCH b 3HaneHHH He-
noepefleTBeHHoro 6yAvmero: i xa marchei! ‘Hy, h noiueji!” hjih b (jjyHKUHH
pe3Koro npHKasa: i xa marchache! ‘noiuejil’, ‘oTnpaRjiafical’;
tcalache? ‘a Hy-Ka noMOJiHH!; iacabduse! ‘xBaTHT! [Porto Dapena 1977,
198],

Rajiee, nep(j>eKT MO*eT c00TBeTCTBOBaTb <cjiO*HOMy (jjyTypyMy HC_
naHCKoro H3biKa, o6o3Hanaa aeHCTBHe, 3aBepiuHBiueeca ao Apyroro
AeffcTBHH, b miaHe 6yaymero: Cando ti chegues, xa marchei ‘Koraa th
npHfleuib, h y*e yday’; Non te apure's, muller, cando cheguen as cinco da
tarde, xa pasdu todo ‘He paccTpaHBadca, MHjiaa, k naTH nacaM Bce koh-
hhtch’.

Imperfecto. UepBHHHbie h BTopHHHbie (JiyHKUHH HMnep<j>eKTa b ra-
jihchuckom Te we, hto b nenaHeKOM hjih nopTyrajibCKOM. flpaR A. CaH-
TaMapHHa, BO3pawaiomHfi npoTHB pacnpocTpaHeHHoro tojikob3hhh npo-
THBonocTaBJieHHH nep(})eKTa h HMnep<j>eKTa KaK acneKTyajibHoro [San-
tamarina 1974b, 105]. llpocTbie rjiarojibHbie (J>opMbi rajiHCHHCKoro H3biKa
npoTHBonocTaBJiHioTca no BpeMeHHbiIM npHniakum, ii ucneKTyajibHbie
npH3HaKH HBJiaiOTCfl COnyTCTByiOIKHMH, IIHHCMIUHMH OT KOHKpeTHOO
jieKCCMbi h chhtbKCHHecKoro OKpyiKCHHN. HMtiepijiCKi oftoixaHaeT npewae
Bcero /(cHctrhc, iiujihhhc iicxoroporo npoucccn n kukoB-jih6o onHCbi-
BaeMufl MOMCirr npcMeiiM, Mpenmecmyioiuiill momcii ry penn, b to BpeMa KaK
nep(]|>eKT ofioniRiNer jicdciNHe, npMMo tooi ilochmoc ¢ momchtom penn
h npeAmecmyM)iucc eMy: 1,1! lonm lol7 (Jucrlasllc nioito, non si? — Non,
seflor, eu non lle ifUfrla, poiiliic nliulh non quixvn a ninguen (Castelao 425)
‘KaK we 3to cJiyHHJiock? | M ee ompiii. jiioGhji, He TaK jih? — HeT, ceHbop,
a He jik>6hji ee, lerh fl eine iiokii iihkoio He jik>6hji’. OnncbiBaeMbifi
MOMeHT B npOUIJIOM MOWPI KNK-T1'O o0603HaHaTbCfl B BbICKa3blBaHHH:
Urtha vez vliamos eu i un llu inrii du Fonsagrada ‘Illjih mh KaK-TO c .nafleH
H3 OoHcarpaAw’, ho jto ne oft« wncjibHo: t,Por que chorabas? — Tina medo
a que non volvesedes TIoMCMy tu njiaKajia? — Boajiacb, hto Bbi He Bep-
HeTecb’ [TaM we, 105— 108).
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OflIHOO H3 BaJKHeUUIHX BTOpHHHDIX ())yil KUHN HIMIICp(])CKTII MHJtHCTCH 3Ha-
neHHe 6yAymero b npoiueAiueM, CHMMcrpHMiioo Mo;tnOuoit wc (jjyiiKUHH
npe3eHca: Dixenlle que iba & feira polu maAA mit» ‘H ckmumji cMy, hto
OTnpaBjuoch Ha apMapKy paHo yTpoM'. Aajiea, MMMep<J>cri ynm pcftjiHcrcH
b ano/iocHce HppeajibHoro ycjioBHoro nrpno;m c¢ wuoioidm nc ‘ccjih’,
OTHOCHmMmerocH k njiaHy HacToamero: Se tiveie o llbro preMdbui hn ‘ Hcjih Om
y MeHH Obuia 3Ta KHHra, a 6biTe6eeeflaji’; Maiirnm/a.rniche daran, pcrocom o
non che dan, arrabeas como un can(Refrans, 130) ‘Tw OmoOojim ii«ji, «<cjih Om
Te6e ~aBajiH, ho, nocKojibKy Te6e He aaioT, tu 3JiHiUbCN, KHK coOhkh'.
B pa3roBOpHOH penn ¢ noMouibio HMneptJjeKTa b npoTacHco m aiuvimiHic
cTpoHTca ycjioBHbifi nepHOfl 6e3 coio3a se: ...tocdbame a min unha gulnlela c
non paraba a viaxar ‘...ecjiH 6bi a Bbinrpaji b jioTCpeio, a Am nuibKi)
h flejiaji, hto nyTeuiecTBOBaji’' [Galego 1977, 183].

HMnep<J>eKT ynoTpedjiaeTca ajih cMarneHHa yTBepjKfICHHH npH ana-
jihbom o6pameHHH: Querialle pedir un favor ‘A xoTeji 6bi noupocHTk hmc
06 oahom o0AOjiaceHHH’; Vina falar con vostede ‘fl bot npnuicji itoro
BopHTb ¢ BaMH’, a TaK*e b sMcjmTHHecKHx o6opoTax THna:,iMal eral *lli
eme He XBaTano!' [Santamarina 1974b, 109].

$opMa Ha -ra. CjiyHafi rpaMMaTHnecKoB omohhmhh npeflCTaajmpi
4>0pMa Ha -ra, KOTopofi 3HaneHHe njiiocKBaMnep(}>eKTa hhahKaiHNii
h 3HaneHHa koht>)hKTHBa npncymn b oAHnaKOBofl Mepe. upeAnojiu
raeTca, hto HHflIHKaTHBHoe ynoTpeRjieHHe (J)opMbi Ha -ra b rajiHCHUCKOM
noBJinajio Ha aHajiorHHHoe ee ynoTpeRjieHHe b HenaHeKOM a3MKe.iih-
caTejiefi — Bbixo~cueB H3 TajiHCHH: 3. llapflo BacaH, P. Bajibe HHKjianu
h flp., a Taioice b HenaHeKOM a3biKe JlaTHHCKoft AMepHKH b pe3yjibTaTe
npHTOKa rajiHCHHCKHX 3MHrpaHTOB b X IX — XX bb. [Novicov 1979, 234],

<I>opMa Ha -ra ynoTpe6jiaeTca npH bokjihbom o6pameHHH, npHHeM
ycTaHaBjiHBaeTca cjieAyiomaa nocjieflOBaTejibHocTb <j>opM ot Bojiee k MeHee

KaTeropHHHbiIM: debo — debia — debera — deberia [Santamarina 1974b,
115].
OyHKHHa KOHi>fOHKTHBa 4>opMbi Ha -ra paccMaTpHBaeTca Hnvre.
Futuro. llepBHHHofl (JjyHKiiHefi <})yTypyMa aBjiaeTca o0603HaneHHe

OTHOiueHHa cjiefloBaHHa, ycTaHaBjiHBaeMoro Me*fly momchtom penn h flefi-
CTBHeM, xoTB B pa3rOBOpHOH peHH @(})OpMa (J)yTypyMa B 3T00 (j>yHKi;HH
ynoTpeRjiaeTca peace, neM $opMa npe3eHca. TojibKo (J)yTypyM BO3MO»ceH
‘y*, bot, cefinac’: Xa veredes o que lle paséu ‘Cefinac
yBHfIlHTe, hto ¢ hhm cjiyHHJiocb’; ...Xa farei o que poida ‘...y* cflejiaio, hto
CMory' [TaM *e, 116]; — Non, agora non mos deas, Xa Virei por eles (Cousas,
18) ‘HeT, Thi MHe cefinac hx He AaBafi, a eme npHfly 3a hhmh\

lIpH3HaKH oRjiHraTopHocTH h HaMepeHHa hbjibiotch KOHTeKCTyajibHO
oRycjioBjieHHbiMH h He MoryT Bxofl[HTb b onpeflejieHHe 3HaneHHa <J>yTy-
pyMn, xoTa Ha ochobc sthx npH3HaK0OB HeKOTopwe HCCJieBOBaTejiH
oTKuibiBaiOTca npH3HaTb 3a (JiyTypyMOM hhcto BpeMeHHoe 3HaneHHe h
mmroaht €ero 3a npeaejibi hhahKaTHBa. K 3TOMy *e hx noOyacAaeT

nocjie HapfeHHa xa

NaNdicHuiaa BTopHHHaa 4>yHKi{Ha <|>yTypyMa — TaK Ha3MBaeMoe 6y~*yme'e
fHIIOTCTHHCCKOe, HaCTOTHOCTb KOTOpOTO B peHH HaCTOJIbKO BejiHKa, HTO
lacTHHJiMcr cMHTaTb MOflajibHoe 3HaneHne <{>yTypyMa €ro ochobhou <J>yHK-

J.yufn scrd? ‘Kto 6bi 3to Mor ObiTb'; Serdn as catro ‘Cefinac, Ha-
»epiiop, 'irri.ipe naca’; Certo dla fitriume unha vaca. iQu6 coidara de min?
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pensei eu (Castelao, 31) ‘OAHaacflbi Ha mchh ycTaBHjiacbh KakKaa-TO KopoRa.
HHTepecHO, KaKoro OHa 060 MHe mhchh«? — noAyMaji a\ TeM He MeHee
A. CaHTaMapHHa CHHTaeT 6yAymee THnoTeTHHecKoe BTopHHHOR, MeTa-
(JOpHHecKOH 4>yHKUHeH, b KOTopofi CTajikHBaioTca napaflHrMaTHHecKoe
3HaneHHe 6YAymHOCTH, npHcyujee <J>yTypyMy, h peajibHaa OAHOBpeMeH-
HocTb npouecca MOMeHTy penn, hto h nopowAaeT 3<J>JeKT HeyBepeH-
hocth, npeAnojiowHTejibHocTH. HecoMHeHHO, <|>yTypyM, KaK h (J)opMa Ha
-r(a, — cjiabbiR ynacTOK rjiarojibHofi chctcmh, HaxoAamHRca b pa3BHTHH,
Ha hto yKa3biBaeT npoTHBopeHHe Me*Ay 3HaneHHeM h y3ycoM $yTypyMa:
b nepBHHHofi 4yHKUHH> n0 KpattHeff Mepe b pajroBopHoft penn, oh
ynoTpedJiaeTca peAKO h BbiTecHaeTca npe3eHcoM, a bo btophhhoH
(ftyHKUHH name. A. CaHTaMapHHa roBopHT O npouecce Mop~ojionmgHH
3HaHeHHfl THNOTeTHHHOCTH H CpaBHHBHCT ero C npOgeCCOM (jOHOJIO-
rH3auHH KOMOHHaTopHoro BapwaHTa (HoneMbi [Santamarina 1974b,
117].

4>o0pMa Ha -ria. Pa3Hoo6pa3He <t>yiiKUHU (j>opMbi Ha -ria h b hc-
naHCKOM H B rajlHCHOCKOM TaK BCJIHKO, HTO OKa3blBaeTCa HeBO3MO)KHbIM
OTHeCTH OAHO3H3HHO (J)OpMy K H3tHBHTejlboHOMyY H3KJIOHeHHK> HJIH Bbl-
AejiHTb b ocoBoe noTCHiwajibHoe HaKjioHeHHe. Ohcbhaho, sto HeBO03-
mojkho npHHUHnNnNajibHO, h Bce nonbiTKH BbiBecTH KaKO0e-TO eAHHoe 3Ha-
neHHe (jjopMbi Ha -ria o6peHeHbi Ha npoRaji. B raj HCHHCKOM nojioaceHHe
ocjioacHaeTca oTeyTeTBHeM cjiowhoiu (JrnpMbi habria cantado, (JiyHKUHH
KOTopofi BbinojiHaeT npocTaH <jjopMa Ha -ria.

UpHHHCJieHHe <J)OpMbl Ha -ria K CHCTeMe HHAHKaTHBa npOH3BOAHTCa
npe*Ae Bcero Ha OCHOBe ee tjiyHKUHH 6yAymero b npouieAiueM; ho 3Ta
BpoAe 6bi jiorHnecKH nepBHHHaa (J>yHKi;Ha (JjopMbi OKa3biBaeTca HaHMeHee
ynoTpeOHTejibHoii. TaK, X. MaRep oTMenaeT, hto b ynoMHHyTbix ywe
Contos populédres da Provincia de Lugo b stoh (|>yYHKUHH name ynoT-
peRjiaeTCH HMnepcjjeKT, a He $opMa Ha -ria: O demo dixolle que aquelo 0
arreglaba el ‘MepT cKa3aji, hto oh caM yjiaAHT 3to Aejio' [Meier 1975, 43];
Xa che dixen que che pagaba o xornal (Esmorga, 31) ‘JI *e CKa3aji, hto
3anjiany Tebe 3a AeHb'.

Han6ojiee nacToR (J>yHKi;Hefi 4>0pMbi Ha -ria b pairoBopiioti penn bb-
jiaeTca cjjyHKAHa 6yAymero rnnoTeTHHecKoro. Oahtko n rajmcnBcKOM
4>o0pMa Ha -ria b otjihhhc ot HenaHeKoB o6jia;iacr Bojicc mupoKHM
BpeMeHHbiIiM Anana30HOM, nocKojibKy cootbctcrnycr 1lc TOJIbKO ncn.
cantaria, ho h habra cantado h habria cantado, r.c. mojkct cooTHocHTbca
KaK ¢ MOMeHTOM penn, Bbipawaa iipcAiiiecrriomiHHc, imk h ¢ Kakhm-jihéo
MOMeHTOM BpCMCIIH R lipolllJIOM, RIiipiDKUN OAIIONpCMCIIIOCTb HJIH npeA*
mecTBOBanHc; 4>pu iu ilrcalarlaxir de que CNliibas irabucado MoaceT 6biTb
HHTepnpcTHpoBaiia kuk ‘tm, iianeptioc, oeoiiuui ccttnac, hto 6biJi Henpal’
hjih ‘Tbi, HaBepiioc, ocouiaji toiam. 'no Oi.iji iienpaB’. TaKHM 06pa30M,
ecjiH ())opMa cantard » imjihchMckom oRoiiianaeT npeAnojioHceHHe otho-
CHTejibHO AeRcTBHa, npoTCKMiomcro 1l MOMeHT peHH, to <{>opMa cantaria
oxBaTbiBaeT bcc ocTajibHbic cjiyian hpcmchhoh othccchhocth.

ApyroR BaatHofi <j>yHKiti<ett (J>opMi.i na -ria aBjiaeTca ee ynoTpeOJieHHe
b anoAocHce «ppeaiibHoro ycjiomioi o nepHOAa, OTHocameroca KaK k njiaHy
HacToamero, TaK h k njiaHy npomeAiuero: cp.: ncn. Si Miguel estuviera
aqui nos ayudaria h raji. Se Miguel estivera aqui axudarianos ‘Ecjth 6bi
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Mnrejib 6biJi 3Aecb (cefinac), oh 6bi noMor iium’; hcii. Si huhicras estado
aqui no me habria sucedido esto h raji. Se estiveriiN uqui non nie ptisiiria esto
‘Ecjih 6bi Tbi 6biji 3*ecb (Toraa), 3Toro co Miiott hc ejtyiHJioci. 61.1.
B 3TOU (JjyHKLIHH C (j)OpMOfi Ha -ria KOHKypHpyCT MMIICp(])CKI

OCOBEHHOCTH <J>YHKHHOHHPOBAHM>I
<DOPM KOHtIOHKTHBA

MeTbipeM <J)opMaM cocjiaraTejibHoro HaioioHeHH» coHpcMciiHoro hc-
naHCKoro »3biKa CooTBeTCTByioT ABe 4>°PMbl rajmcHAcuor« nimkh:
cante h cantase/cantara. B o6meM cjiynae <J>opMa Subxuntivo | cooi-
BeTCTByeT HcnaHCKoft Presente de Subjuntivo, a (JiopMa Subxuntivo Il
(jiopMaM Imperfecto, Preterito perfecto compuesto, Pluscuamperl'ceto ilr
Subjuntivo.

Xoth b 60jibiUHHCTBe cjiynaeB ynoTpeRjieHHe (})opM KOHi>K)HKTHHH
CeMaHTHHeCKH H36bITOHHO H MHOTHe HCCJieAOBaTejlH CTpeMHJIHCh oxu-
paKTepH30BaTbh kohiiohkthb KaK HeMapKHpoBaHHyio OTHOCHTejibHO miiah-
KaTHBa KaTeropHK), nacTO sto CAejiaTb He yAaeTca, nocKojibKy npoTH-
BONnOCTaBJieHHe HHAHKaTHBa H KOHtIOH KTHBa OKa3blBaeTCH CeMaHTHHIImm:
Fago o que me mandan ‘fl Aenaio, hto MHe npHKa3biBaiOT' h Fago o que mc
manden ‘fl Aediaio Bce, hto MHe hh npHKawyT’; O home que toca a gaitu t
galego ‘HejioBeK, KOTopbift HrpaeT Ha BOJibiHKe, — rajincnei;’ h O home que
toque a gaita e galego ‘Bchkhh nejioBeK, HrpaiomHft Ha BOJibiHKe,
rajiHcneu’; Ramodn non cre que ela chegbu onte ‘PaMOH He BepHT, hto ohu
npnexana BHepa' (roBopaujeMy H3BecTeH (JjaKT npne3Aa; HHAHKaTHB
o6ycnoBjieH HajiHHHeM npH3HaKa [+ <J>aKTHBHocTb]) h Ram&én non cre que
ela chegase onte ‘PaMOHYy He BepHTca, hto OHa Moma npnexaTb BHepa’
(roBopamHU BCTaeT Ha TOHKy 3peHH» cyRieKTa MOAyca; kohiiohkthb
O6ycjiOBjieH HajiHHHeM np«3HaKa [- (Jiakthbhoctb]) [Freire 1976, 225, 250].

B rajiHCHHC kom a3biKe (JiaKyjibTaTHBHbiM HBJiaeTca ynoTpe6jieHne <J>opM
koht>k)hKTHBa ¢ HapeHHeM quizédis/quizabes ‘mojkct 6biTh’, ho o06a3aTejib-

hmm — ¢ HapeHHbiM coneTaHHeM poida (ser) que ¢ TeM »e 3HaneHHeM
[Galego 1977, 194],
OopMa Subxuntivo | MO*eT o0603HanaTb npouecc, OTHOcamnftca k

6yAymeMy hjih OAHOBpeMeHHDbifi ¢ momchtom peHH (pe*e). KaK h b hc-
naHCKOM, npe3eHC kohtrk)h KTHBa o06a3aTejieH b npHAaTOHHbix BpeMeHH,
0603HanaK)mHX 6yAymee AeficTBHe, noene COK)30B cando ‘KorAa’,despdis que
‘noejie Toro KaK’, axina que ‘KaK TojibKo': E cando a xente do galifieiro se
farte de rir a cachén, baixarda o pano moi amodino (Cousas, 51) ‘A KorAa
nyBnHKa Ha rajiepKe HaxoxoneTca BAOBOjib, 3aHaBec HaHHeT oneHb MeA-
jichiio onycKaTbca’; O dia que as slUas pernas xa non rexan co seu corpo
chumiirA uns portas dos medicos (Cousas, 79) ‘B tot A~”Hb, kotab cio
ne iiouccyr fiojiihme nom, oh CTaHeT CTynaTbca k AOKTopaM'. Oahuko h
hciihhckom iioimowiio uoAHepKHBaHHe 3aBepmeHHOCTH acHctbhn c¢ iio-
Monihio (]>opMiri havn cantado: Cuando acabesjhayas acabado Illrimnmc
*Kor;ui tuKoicmiiii., iiiiionit Meiia’. B rajincnficKOM sthm AByM (JiopMiiM
cooTHcrcinyei oaiiii iipocum: cando acabes chamame, xoth mciimo*ho
yiiorpefijicHM r ucpcJicK iiiitiiolt ncpiKfipa ibi: cando tetax ilaibiiilo chrtmiimc
P. KiipRiuii.n Kiuicpo pcKoMciutvi'i h itom cjiyHHC yiioiprOjiemic fty-



Aymero cocjiaraTejibHoro: ...axina que chegardes, escribideme ‘...KaK TojibKo
npne”~eTe, HanwiiiHTe MHe' [Carballo Calero 1966, 239]. Oh CHHTaeT 3Ty
(JjopMy 6ojiee whbou b rajJHCHHCKOM, neM b HenaHeKOM, OAHaKO, KakK
Mbi y*e oTMenaiiH, b Apyrnx rpaMMaTHKax h nocoGnax o ee cymecTBO-
BaHHH BOBce He ynoMHHaeTca.

OyHKUHH Subxuntivo Il 6ojiee pa3HOO6pa3Hbi, nocKojibKy OHa coot-
BeTCTByeT HecKOJibKHM (JjopMaM koht>ohkthb3 b HdiaHCKOM. OTMenaeTca,
hto $opMa cantase kuUk (iojiee hcKOHHaa b 3HaneiiHH KOHi>K>HKTHBa, ynoT-
pebjiaeTca name, nein cantara; no /whhmm A. CaHTaMapHHbi cootho-
LueHHe (J>opM cantasc h cantara paano 3:1 [Santamarina 1974b, 128].

no OTHOuieHHto Kijiaiojiy ijiaBiioi o npcAJioweiiHH b (JjopMe HacToamero
BpeMeHH Subxuntivo Il Bbipawacr iipeAUiccTBOBaHHe. Non creo que o
vises ‘fl hc Bcpwi, hto Tbi eio hhacji’ (cp. hcii. No creo que lo havas vislo).
Ecjih rjiaroji ijibbiioio npcAJiowciiHH iiuxoahtch b oahoiu H3 <})opM npo-
mefluiero BpeMciw, Subxuntivo Il moact BbipawaTbh: 1) npeAuiecTBO-
BaHHe: Non sabia que a<abaras/acahascs o traballo ‘fl He 3Haji, hto tu
33KOHHHIL paboTy’; 2) ojuioBpcMeiuiocTb: Non habia quen quixese ir ‘He 6bijio
HHKoro, kto 6bi 3axoTeji iio6th’; 3) aiCAOBaHHe: tifia medo a que non me
axudasen ‘fl 6oajica, hto Mite hc noMoryT'. B 3thx (JjyHKUHHX Subxuntivo Il
cOOTBeTCTByeT HdiaHCKHM (J)opMaM cantase/cantara h hubiese/hubiera
cantado.

B ycjiOBHOM nepHOAe b CHjiy oTcyTCTBHa cjiojkhhx <j)opM b rajiH-
chhckom He pa3JiHHaioTCH fIBa THna HepeajibHoro yc/ioBHa, n03TOMy
HenaHeKHM Si llegara nos ayudaria h Si hubiese llegado nos habria ayudado
‘Ecjih 6bi oh npnuieji, oh 6bi noMor HaM’' b rajiHCHHCkom cooTBeTCTByeT
b 06ohx cjiynaax se chegase axudarianos.

B He3aBHCHMbix no $opMe npeAHoweHHax Subxuntivo Il ynoTpeOJiaeTca
fljia BbipaweHHH nowejiaHHa; oho MOweT OTHOCHTbca k npouuiOMy h
HacToameMy, ho b o06ohx cuynaax MbicjiHTca ksk HeocymecTBHMoe:
As pataquinas boas son. iHoubera ben delas! ‘Xoporna KapTomeHKa.
llo 6ojibLue 6bi ee!” B 3toh (“vhkuhh ynoTpeRnaeTca TojibKo (JjopMa Ha
-ra, OHa we npHcyTCTByeT b BOCKjiHijaHHax THnaiQuen nos dixeraonte que iba
chover hoi? [TaM we, 115] ‘Kto 6bi CKa3ali BHepa, hto cero/in« noiiAeT
flowflb!"; iQue non fixera eu por che dargusto? (Prosa galega, 100) ‘Hto 6bi a
TojibKo He cflejiajia, hto6m AocTaBHTb reée yAOBOJIbCTBHc!' Bbi6op (JjopMbi
dixera, a He dixese ¢ tohkh 3peHHa coBpeMeHHoro mimku hbjihctch (J>aKTOM
HOpMbl H He 06yCJ10BJieH CeMaHTHHeCKH.

B rajiHCHttcKkOM, kiuk h b HdiaHCKOM. ocofiuic (j)opMbi HMnepaTHBa
cymecTByioT TojibKo aji« 2 ji. ca. h mh. h, npw oBpumciiHH na ti‘tw "hvés'bm’
H TOJIbKO B yTHCpAHTCJILILIX HLICKU ILItItIHHX . IlpH ofipamCHHH Ha VoS-

tede(s) ‘Bm* ynorpcftjiMioTcti <|>opMi.i Subxuntivo 1I: diga(n) Vostede(s)
‘CKaWHTc'. BjlH "hHKJIH)IHNH()I(>" [IOItCJICIIHH H HOBejieHHH L OTpHIta-
TeAbHolu 4>0pMC tukwc Hciiojii.lyioich (})opMbi Subxuntivo |[I: vexamos

‘AaBafiTe nocMOTpHM*; non llo cinis ‘iic ncpb eMy’; non chore ‘He nuaHbTe'.
OMOHHMHa (j)OpM HMIICpUTHHIl tt KOIII.IOIlkTHBa, NO-BHAHMOMy, nOCJiyWHJia
rjiilaBHofi npHHHHott comiiciihn ii cymccTBOBaHHH HMnepaTHBa KaK oco6oro
HaKjioHeHHa. OAHaKO hujihhhc ojinoti-AByx co6ctbchho HMnepaTHBHDbix
(1)OpM AOCTaTOHHO RJIH BbIACJICHHH (])OpMajlbHO-CeMaHTHHeCKOH KaTeropHH
HMnepaTHBa.

90



3AJ!0r

TmiojiorHHecKo®d ocoBeHHocThio HRepo-poMaHCKHX hii.ikoh hhjihchh
OTcyTCTBHe OTpa6oTaHHbix napa”HrM ajih BbipaweHHH lajuiroRhix <n-
HOUieHHU. rajiHCHHCKHH He npeACTaBJISieT B 3TOM othoiiiciihh HCKJIIO-
neHHH. OTMeMacTCR, hto naccHBHan KOHCTpyki*hh ser + partlclpio coiirp-
uieHHo HeynoTpe6HTejibHa b pa3roBopHoR penn h peflka b tiHCbMCiiiioll
H3-3a Toro, hto npHnacTHe mojkct ynoTpe6jiHTbca ¢ marojioM »er thkwec
b aTpHRYTHBHOH (JjyHKUHH, 3Ta KOHCTpykuhh eme h ABycMucjteiiHa; cp,:
a edieidon foi reducida *H3AaHHe 6bijio orpaHHHeHo' hjih ‘hsaihhc Amjio
orpaHHneHHbIM' [Rojo 1974a, 23], Bmccto Antdn foi ferido b ycTHofl pe'iM
Bcerra CKa*yT feriron a Antdn ‘AHTOHa paHHjiH'; bmccto moito millo lo!
colleito este ano ‘b 3tom roAy 6biJio C06paHO mhoto KyKypysu* CKMNcyi
moito millo se colleu este ano ‘b stom roAy co6pajin mhoto KyKypytbi'
[Carballo Calero 1966, 232],

HCKyCCTBeHHOCTb, KHHJKHOCTb KOHCTpy KUHH Ser + participio yBCJIHMH-
BaeTca npn 0603HaneHHH cy6ireKTa achctbhh: O libro foi signado poloautoi
‘KHHra 6biJia noflnHcaHa aBTopoM'. KpoMe rjiarojia Ser o naccHBHott koh-
CTpykuhh MoryT ynoTpe6jiHTbca BcnoMoraTenbHbie rjiarojibi quedar, estnr.
verse, andar n AP- [Rojo 1974a, 166, 167].

fljia H6epo-poMaHCKHX H3biKOB xapaKTepHa tchachuhh MapKHpoBaTb c
noMombio MecTOHMeHHOH 4>o0pMbi rjiarojia pa3Hoo6pa3Hbie bhais AeftcTBHfI
h coctohhhH, orpaHHHHBaiomHXca etjjepofi cy6i>eKTa, xoth MecTOHMeHHott
HopMe npHcymn h Apyrne (@JjyHKUHH. rajiHCHHCKHfi b stom othoiuchhh
OKa3biBaeTCH MeHee npoflBHHyTbiM no cpaBHeHHio ¢ ApyrHMH snbiKaMH.
Hapa”y ¢ MecTOHMeHHbIMH rjiarojiaMH lembrarse ‘BcnoMHHaTb’, atufarse
‘cepAHTbcn’, queixarse ‘»ajioBaTbCfl’, baixarse ‘cnycKaTbcs’, encollerse
‘ci.e*HBaTbCH’, deitarse ‘jio*HTbCH’ h ap-, KOTOpbie CooTBeTCTByioT Me-
CTOHMeHHbIM m arojiaM HenaHeKoro H3biKa, HMeeTCH 6o0jibiuoe kojihhcctbo
HeMeCTOHMeHHbIX rjiarojioB, KOTOpbIM B HCliaHCKOM COOTBeTCTByiOT
MecTOHMeHHbie rjiarojibi: casar ‘»eHHTbCH, BbixoAHTb 3aMyMc’, confesar
‘HcnoBeAaTbcn’, marchar ‘yxoAHTb’, adormecer |I3acbinaTb’, espertar ‘npo-
6y*AaTbCH’, romper ‘jiOMaTbcn’, parar ‘ocTaHaBjiHBaTbcn’, podrecer ‘rHHTb’,
enfriar ‘oxjiaHCAaTbCH’, quencer ‘corpeBaTbcn’, sentar ‘caAHTbcn’, afogar
‘TOHyTb’, arredar, apartar ‘OTXOAHTb, OTOABHraTbcn’, cansar ‘ycTaBaTb’,
secar ‘coxHyTb’; sentdu cabo dela ‘oh een phaom c¢ Hefi’; arreda de ahi
‘otohah OTCK>Aa’. BcerAa HeMecTOHMeHHbi morrer ‘yMHpaTbh’ h caer ‘na-
AaTb’, KOTOpbie b HenaHeKOM H3biKe MoryT BbiCTynaTb b mcctohmchhoM
H HaMeCTOHMeHHOH <0PMe- OTCyTCTByeT B rajiHCHHCKOM H A&THB HH-
Tepeca THna ncn. se lo comid todo ‘oh Bce cieji’' (raji. comeuno todo).

B CBH3H C 370U 0C06eHHOCTbK) raJIHCHUCKOro H3blKa CHHTaiOTCH He-
AonycTHMbiMH TaKHe KacTHjiH3HpoBaHHbie (J)opMbi, KaK enfribuse o ealdo
‘cyn ocTbui'BMecTO enfribu o caldo; cominme unha raeidon de luras ‘h cieji
nopuHKi KajibMapoB'BMecTo comin unha raeion de luras; gardateo ‘xpaHH ero’
bmccto giirdun.

Ecjih 00iiihH noiipoc coAep*HT MecTOHMeHHbift rjiaroji, to npH ot-
BeTe Ha Hcro (JjopMott uiui ojia (otbct-sxo) MecTOHMeHHan KJiHTHKa onyena-
ctch: Vh'crU'hcstc uocollcr o miichudo? — Ferin ‘TbinopaHHjicn, rihb Tonop? —
fla, nopaiiHJicii’; iChdmaste Tarcixa? — Chamo, sl, seflora ‘Te6« 30ByT
Tepeiu? All, ceiibopu' |('mbull<> Calero 1966, 231, 232],

91



HEOHHHTHDIE <DOPMbIl TJIArOJIA

HhcJdwhhthb, repyHflHfi h npHHacrae pa3JiHHaioTca npewae Bcero cbohmh
CHHTaKCHHeCKHMH <j>yHKUHHMH, HHKOrfa He BbICTynaa B HAeHTHHHbIX KOH-
TeKCTax, n03TOMy CTpyKTypajiHCTHHecKHe onpeflejieHHH, b kotophx ohh
pa3rpaHHHHBaioTCH TojibKo no acneKTyajibHbiM npH3HaKaM, OKa3biBaK>TCfl
HeygaHHbiIMH [Rojo 1974a, 56; Santamarina 1974b, 129].

H hi{>h hhthb. B rajiHCHficKOM, KaK h b nopTyrajibCKOM, hh<$hhhthb
p HeKOTOpbIX CJiyMaHX MOWCT npHHHMaTb JIHHHbie OKOHHaHHH, B CBH3H
C HeM rOBOpHT O HaJlHHHH ClipHTaeMOrO, HJH JIHMHOrO, HH$HHHTHBa
(cm. napaAHrMbi cnpawcHHa peryjiapHbix rjiarojioB). Ilo mhchhio
IU.A. llopTO ~l,an3Hbi [Porto Dapena 1977,199], He HMeeT CMMCJia roBppHTb
O CymeCTBOBBHHM HCCIlipHraCMOrO H ClipHraeMOrO HH({)HHHTHBa KaK o ARyx
pa3JiHHHbix rpaMMaTHMecKHX KaTeropHHX, llocKojibKy HecnparaeMbift hh-
(J)HHHTHB MOWHO CHHTaTbh HBCTHbIM CJiyHaCM ynOTpe6Jiehhh (JIOpMbl 3-ro JI.
efl. h. cnparaeMoro HHc|)HHHTHBa, KOTopaa ne HMeeT <J>jickchh.

OcHOBHbie (jiyHKUHH HecnparaeMoro HHJ)HUHTHBa cjieByiomHe. Bo-
nepBbix, HaHG6ojiee pacnpocTpaiieHHbiM aBjiaeTca ynoTpe6jieHHe Hecnpa-
raeMoro HH()HHHTHBa b cocTaRe cjiowHoro rjiarojibHoro CKa3yeMoro,
Korfla cy6ieKT AeRcTBHU, BbipaweiiHbix ynpaBJiaioiHHM rjiarojioM h hh-
4>hhhthbom, oflIHH h tot we: non saben ler ‘ohh He yMeioT HHTaTb’, esco-
menzéu a queixarse ‘oh Hanaji wajiOBaTbca’, vinamos facerlles unha visita
‘mu npHiujiH k BaM b tocth’. Bo-BTopbix, HecnparaeMbiH hh4)hhhthb ynoT-
pebjiaeTca b KanecTBe npe/uiowHoro AonojiHeHHH h b a6cojiioTHbix KOHCTpyK-
Uhhx npn coBnaReHHH cy6i>eKTa aciictbhh, BbipaweHHbix hhi))hhhthbom h
CKa3yeMbiM: Non tedes de que vos queixar ‘BaM He Ha hto wajiOBaTbca’; ...pra
asegurarse do seu silenzo deronlle moito ouro (Folklore, 61) ‘...HTo6bi 6biTb
yBepeHHDbIM b ero MOJinaHHH, ohh aajiH eMy mhoto 3ojioTa’; E axifia de arribar
a Bos Aires pillamos un tren (Castelao, 149) ‘H KaK TOJIbKO Mbi ao 6pajiHCb
flo BysHoc-Afipeca, mm cejin b noe3fl.

HaKOHeu, cobctbchho 6e3JiHHHDIM aBjiaeTca ynoTpe6jieHHe HecnparaeMoro
HHAJHHHTHBa b KanecTBe nofljiewamero, cKka3yeMoro h npefljiowHbix h 6ec-
npefljio*Hbix AonojiHeHHH npn oTeyTeTBHH onpeflejieHHoro cy6beKTa h
HeBO3MO*HOCTH ero BOCCTaHOBjieHHa: Marchar e morrer un pouco ‘yexaThb
3H3HHT HeMHoro yMepeTb’; compre saber ‘HaAO 3HaTb’; ...non heberera como
non escribir (Cousas, 97) ‘...He nHTb 6wjio Bce paBiio, hto iic iiHcaTb": Sen
traballar non se gana ren ‘Ee3 Tpy/ia hhhcio iicjii.ih AoRHTbca'. Xoth
A. CaHTaMapHHa oTMenaeT, hto r tjjyiikiihh iio/tjicwamero npeanoHH-

TaeTca ynoTpeRjieiiHc hik~hmhihiiii fict iipiHKjm, ii ournnne ot HcnaH-
CKoro H3MKU [Santumurina 1974b, 133], icm iic mciicc upHMepbi TaKoro
ynoTpcRjieiiHH ¢ npiMKJicM mociiiio'iiio «iiuii.i: 1| iulihii os cans i este home

na cama? Non hai counii millor que tnun Irr mulii (Relrans, 125) ‘Co6akH
naioT, a oh h c iioctcjih iic neiniicr? ller iihmcio Jiyniue, neM HHnero He
HMeTb’; O chorar dos cabirton que nc tainn coma fidalguinos esmirriados,
pode ferir o peito dun homc cmlcblc (C'oiinus, 62) ‘UJiaH KO03JiaT, ko-
Topwe XHbinyT, cjiobho xBopwc 6ap'iyKii, MoweT TpoHyTb cepaiie
nyBCTBHTejibHoro HejioBeKa’.

HecnparaeMbiH hh<])hhhthb bxoaht tukwc b cocTaB pa3JiHHHbix ne-
pHtj>pa3, KOTopwe 6yayT paccMOTpeHbi hhwec.
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YnoTpedJieHHe cnparaeMoro hh(])hhhthbu bccivu« 4>aKyjihrniHniin, 110,
nocKonbxy oh BoenpHHHMaeTea b KanecTBc xapaKTcpnofl Mcprw, ot-
jiHHaioiueu rajiHCHHCKHH fI3biK ot HcnancKoro, miioihc tiMiiiyttiMC um -
ynoTpeddiflioT hm; b cbjhh c sthm rajiHCHUCKHC jimhibhctm oftpmuuioi
ocoBoe BHHMaHHe Ha BbiAejieHHe Tex cjiynaeB, b kotopmx upHcyiciHHc
cnparaeMoro HH$HHHTHBa 060CHOBaHO.

CnparaeMbiH hh<J)hhhthb moxct 3aHHMaTb tc jkc chiitb kuhmcckhe
no3HUHH, hto h HecnparaeMbift, ho o6a3aTejibHbiM ycjioBHeM nhjinctcn
HajiHHHe onpeAeldieHHoro <cy6beKTa AeRBcTBHa h HecoBnaACHHC rroro
cy6i>eKTa c cy6ieKTOM ochobhoto npe“HKaTa: plinanos medo Irmono.i n
meter onde houbese xente cofiecida (Esmorga, 74) '...HaM 6mjio CTpaimio
3axo”HTb Ty~a, r*e mohih 6biTb 3HaKOMbie jiioah’; Aporveitando 0 qunldr-
monos sin aicién ao ouvir somellante cousa, fecharon dun golpe a porta c¢
botaron a tranca (Esmorga, 81) ‘Bocnojib30BaBiiiHCb tim, hto nocjie
Ta khx cjiob Mbi ctojijih, He ABHraacb c MecTa, ohh pe3KO 3axjionHy;iM
ABepb h 3aflBHHyjiH 3acoR’; Axifia de se marcharen comenzaron os remonoii
a rillar na mina concencia (Cousas, 64) ‘KaK TOUbKO ohh yuuiH, mciin
HanalJiH MynnTb yrpbneHHa cobccth’; ...ao toparense nalgin camiflo ela
agachaba a cara no seu pano e el poniase a morrer (Cousas, 24) ‘...KorAa
ohh BCTpenajiHCb Ha yjini;e, OHa npHKpbiBajia jihuo njiaTKOM, a y Hero
3aM Hpajio cep/iie’.

B [Galego 1975, 152, 153] OTMenaeTC», hto ynoTpelRjieHHe cnparaeMoro
HH(])HHHTHBa BO3MOXCHO B JIK>60H 3aBHCHMOH U03HUHH, KOTfla OH BBORHTCa
npeajioroM: 6 chegares escribe ‘Kor~a npneAeuib, HannuiH’; de seguirdes asi,
£que faredes? ‘ecjiH Bbi 6yReTe TaK npo,go.n>KaTbh, hto 6y,qeTe AejiaTb nOTOM?’
O~HaKO ecjiH hh(])hhhthb cjieflyeT 3a CKa3yeMbiM, cnparaeMaa (J)opMa
Heo6»3aTejibHa: escribe & chegarfes). ynoTpeRjieHHe cnparaeMoro hh-
4>HHHTHBa b nosHUHH npe;uio>KHoro flonojiHeHHH fla*e npH coBnalReHHH
cy6i.eKTOB AByx fleflcTBHil aBjiaeTca pacnpocTpaHeHHbiIM «BjieHHeM b «3biKe

mhothx nHcaTejiefi: ...saes ti solino pola porta de adiante e sen decires
nada (Esmorga, 89) ‘... Tbi Bbififleiub oahh b nepefHioio ABepb, HHHero He
roBopa’; ...nos metimos nun portal pra determinarmos o que teriamos que
facer (Esmorga, 75) ‘..Mbi 3aiujiH b noflbe3fl, hto6w o06cyflHTb, hto
HaM flejiaTh'.

CnparaeMbiH hh$hhhthb mojkho o6Hapy>KHTb h b cocTaBe cjioxcuoro
rjiarojibHoro cKa3yeMoro: Os homes non queren ser burros; quixeran en
troques seren ledns, tigres, lobos (Cousas, 69) ‘...jhoah He xoTaT 6biTb
ocjiaMH; HaobopoT, ohh xotcjih 6u cTaTb jibBaMH, THrpaMH, bojikbmh*
h fla*e b coneTaHHH a + infinitivo, 3KBHBajieHTHOM TepyHflHio: ...aparecen
as catro irmans do boticario, dias en cada fiestra, a faceren o pranto
(Castelao, 364) ‘...noaBjiaioTca neTbipe cecTpw anTeKapa, no fIBe B kbmcaom
oKHe, h HaHHHaiOT npHHHTaTb\ Bo Bcex 3thx cjiyHaax ynoTpeRjieHHe
cnparaeMoro HH{)HHHTHBa h36mtohho.

repyHfIHU. y repyHflIHH flIBe OCHOBHbie cHHTakchhgckhc (fyiiKkUHH
ilapeHHaa h aTpn6yTHBHaa. B HapenHoft (J)yHKLIHH oh 0603HBHacT acUctbhc,
<>;iMOBpeMeHHoe ¢ AencTBHeM, BbipaweHHbiM CKa3yeMUM, hjih npcAiuccT-
iiyiomee eMy: Indo pola carretera, viron unha lucella marelu ‘M;ih iio ao-
porc, ohh yBHflejiH »ejiThift oroHex’; Andando polo monte, chcKin'on ii capela
*HA" JICCOM, OHH flIOUIJIH AO HaCOBHH'. B aTpH6ByTHBHOfl 4>ylIKItKH IcpyHAHU
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ynoTpeé6jiaeTca c rnarojiaMH HyBCTBeHHoro BocnpHHTH» oir, sentir, ver h
o6o3HanaeT /jeficTBHe, 0,zjHOBpeMeHHOe c npoueccoM ero BocnpHHTHH:...vin
unha muller lavando na roupa ‘...h yBHjjeji weHmHHy, cTHpaBiuyio 6ejibe’
[Santamarina 1974b, 133— 135].

C npefljioroM en repyHjiHfl o6pa3yeT KOHCTpykljhio, 3KBHB3JieHTHyio
npHflaTOMHOMy BpeMeHH, h BbipawaeT Henocpe/jcTBeHHoe npeAiuecTBO-
BaHHe oflHoro fle6cTBHH /tpyroMy: en cscurecendo, marchamos ‘KaK TOJIbKO
CTeMHeeT, Mbi yfifleM’; despdis, podes falar co entcrrador, en pasando algun
tempo (Castelao, 421) ‘...n0TOM Mowcuih noroBopHTb ¢ MornjibiUHKOM,
Korga npofleT hcmhoto BpeMeHH’. P. KapRajibo Kajiepo iiphboaht TaK*e
npHMepu  YyiiOTpcRjiCHHH repyH/iH» ¢ iipcjyiojKHbiM coneTaHHeM en
de:...en de pechando a porta ‘..KaK TojibKo oh laKpocr /iBepb’ [Carballo
Calero 1966, 253],

KaK h b nopTyra/ibCKOM, b lajmcnftcKOM ynoTpe6HTejieH CTpyKTypHbIiR
3KBHBajieHT repyHflHH a + infinitivo b napeiHofi h 3TpH6YyTHBHOO (J)yHK-
UHH:...ali o vello comenzou arecitarpoesfasde Becquer, que acriada escoitdu a
rir, a rir (Cousas, 80) ‘...TyT CTapHK Hanaji ,aeKJi3MHpoB3Tb cthxh EeKepa,
KOTopbie cnyxcaHKa c/iymajia co cmcxom’; ...cando quixo roubalo ou arrincala
folla veu a correr unha seflora (Folklore, 83) ‘...Kor/ia oh xoTeji CTamHTbee hjih
BbipBaTb jihct, npHRewajia KaKaa-TO ceHbopa’;...somenteslogrou decirme que
tina un fillo a morrer (Castelao, 161) ‘...oh TOJIbKO CMor CKa3aTb MHe, hto y
Hero yMHpaeT cmh’. A +infinitivo KaK sKBHBajieHT repyH,«<HH BbiCTynaeT
TaK*e b cocTale rjiarojibHbix nepH(J)pa3 (cm. HH*e). T Poxo [Rojo 1974a,
113— 115] yKa3biBaeT, hto KOHCTpykuhh a+infinitivo pacnpocTpaHeHa b
roBRopax 3anaAHOH TauHCHH, Ha ATJiaHTHnecKOM no6epewbe; OHa npoHHo
yKopeHHjiacb bjiHTepaTlypHOM «biKe, a HapeHHoe coneTaHHe a correr ‘6eroM’
yn0Tpe6HTejTbHO no Bceii TajiHCHH.

ripHHacTHe. riOAO6HO repyHaHK) h HH$HHHTHBY, npHnacTHe camoO
no ce6e HeHTpajibHo k acneKTy; acneKTyajibHbie 3H3HeHHH 33bhcht ot ce-
MaHTHKO-CHHTSKCHHecKoro OKpyaceHHa h ot 0CO6eHHOCTeii 3naneHHH toh
hjih hhoh rjiarojibHOH jieKceMbi. Oahsko ajih rjisrojibiibix nepH(j)pa3 c
npHHacTHeM xapaKTepHO 3HaneHHe nep(J)eKTHBHOCTH. ripunacTHe Hefi-
TpajibHO Kk 3ajioroBbiM npoTHBonocTSBjieHHHM. noiroMy mowct onpeae-
jiIHTb KaK cy6i>eKT, TaK h oRBieKT .aeifcTBHa: chcgadm ao silio ‘;io6paBuiHCb
ao MecTa’; pechada a porta *33KpbiB /iBcph'l

r;iAro jiM il m i'mw a n.i

Tjiai 0JIbHbIC licpn<j)ptl 1.t [HINK'ItH" MPl 1> m111Ka JIOBOJIbHO XOpOLLIO Hc-
cjieaoBanw; hm iiociihiuciiii moiioi pmJiHH | I1'oxo |Rojo 1974a], b KOTopofi
moxho HaUTH iiojiiimM nrpcHcni. ncpii(]>pa i it hx CjjyHKUHH. He~ocTaTKOM
3toh pa6oThbi HBjiHcrcM o, 'im ii fiojiMimiicTBe cnynaeB He BbiaejiaioTCH
neTKo jieKCHKO-ceMaHTHhcc Kilt* i pymn.i uiaiojioB, Moryiunx (JwrypHpoBaTb
B cocTaBe toh hjih HHOtt ncpn(J)pa ti.i, h ne aaeTca nonHaa napajHTMa cnpa-
xceHHH BcnoMoraTejibHoro wuiaiojia ho Bcex BO3MO>KHbix MoaaubHo-Bpe-
MeHHDbIX (J)OpMaX CO BCeMH B()3MO)KHbIMH 3<J)<j)eKTaMH CMbIC.na, BO3HHK3-

O ())opMax Ha -nte b ra.iHcnficKOM cm [BacH.ibeBa-LUBeje 1966. 33. 34],
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kjuihmh b pe3yjibTare B3aHMoaeftcTBMn ipMMMH iiihvc kiix uin'irmilt mo-
aajibHo-BpeMeHHDbix c|)opM h jieKCHKO-rpaMMa niMCCKIiiK ihhhpiihll nrpii<])pii i
TeM He MeHee, HccjieaoBaHHe T. Poxo, Kax h momoi pn<J>in A Chiiinmu
pHHbi [Santamarina 1974b], n63BO0JikeT npe;icr»Mii. H oAiiikm ioi npvt
3HaneHHH, KOTOpbiH BbipawaeTCH nepH$pa3aMH, h cpnmiHIk lift i'o mmrim
«MH MOflajlbHO-BpeMeHHbIX (j)OpM.

ORariHe rjiarojibHbix nepH<>p33 cb»33ho € cymcci nennmmii ornftm
hocthmh r~arojibHoR CHCTeMbi rajiHCHHCKoro, knhk h ;ipyiH* iiftopn po
M3HCKHX H3bIKOB. BoceMb BpeMeHHbIX (J)OpM HHJIH KaiHNU Il KOIl kI * | 1INH
rajiHCHHCKoro rjrarojia, He chhtsh HMnepaTHB3, cjiywaT npeaoip Nctiu muh
JIHJ)(j)epeHUHaUHH BpeMeHHbIX OTHOIllieHHH, B TO BpeMN KHK MJIMMIVMIIL.
Hbie xapaKTepncTHKH jieHCTBHH, nacTO 6ojiee BawHbie b KOMMyiiM KM| hminim
njiaHe, BbipaacafOTca bo B3aHMOfleficTBHH MoaajibHO-BpeMcmiott <|mpMi.i
h jieKCHHecKoro 3HaneHHH ruarojia. AcneKT He HMeeT pery;iMpin.u Mn]i
<)0JiOrHHecKHX epefleTB BbipaweHH«; mowho roBopHTb, ojjHaKo, < (|>yiikiiii
oHajibHO-ceMaHTHHecKOM nojie acneKTyajibHOCTH, b kotopom ORBIi.cjiHHrm.i
cpejicTBa BbipaweHHH pa3Hbix ypoBHefi, BbicTynaioinne bo B3aHMo;telk i miiii
b KOHKpeTHbix BbicKa3biBaHHHx. Hoéepo-poMaHCKaH acneKTOjiorHH iiokm im
npeflCTaRjiaeT coBofi hctko CTpyKTypnpoBaHHbiH pa3fleji rpaMMimimi
OfIHOH H3 npHHHH npOAOJDKafOmeHCH nyTaHHUbI nOHHTHH HBHJIOCb IICKpn
THHeCKOe BOChpHJITHe TepMHHOJIOTHH CJiaBHHCKOH aCneKTOJIOTHH, O «CM
ynoMHHaeT h T. Poxo [Rojo 1974a, 19]1.COBepuieHHO omcbhaho, Hin
TaKoe cneuH(})HMecKoe HBJieHHe cjiaBHHckhx H3biKOB, KaK bhji. He mowci
6biTb nepeHeceHO Ha MaTepnaji poMaHCKHX H3bikob. T. Poxo npefljiaraci
pa3JiHMaTb cjieayromHe noHHTHH npHMeHHTejibHO k rajiHCHHC KOMy H3biKy

1) acneKT,"KaTeropHH, KOTopaa coothochtch ¢ BHyTpeHHHM BpeMeHeM
rjiarojibHoro fleBcTBHH, paccMaTpHBaeMoro 6e30THOCHTejibHO k apyrHM
aeHCTBHaM, hjih k BHeuiHeMy no othouichhk) k HeMy BpeMeHH, h KOTopaJi
HMeeT MopidiojiorHMecKHe epefleTBa BbipaweHHH”; p33hobhjihocthmh acneK-
Ta hbjihkjtc« nep<])ekthbhwh, HMnep(])eKTHBHbiH, HHXoaTHBHbil, HHrpec-
CHBHbIH, TepMHH3THBHbIH, HTep3THBHbIH aCneKTbl; B pyCCKOH rpaMM3THKe
pPpOM3HCKOMyY acneKTy npHMepHO cooTBeTCTByeT KaTeropHH, HMeHyeMaa
jIOBOjibHO ycjioBHO cnoco6oM AeiicTBHIfI;

2) MojiajibHocTb aeHCTBHH (modalidad de la accién), "p«a yTOHHe-
IHH, BHeiUHHX nO OTHOUieHHK) K AeHCTBHK), HO KaKHM-JIH60 06pa30M
bjihhkjuihx H3 Hero: AOjiHceHCTBOBaHHe, BO3MOHCHOCTb h t. ji-, floeTHrae-

3) ceMaHTHHecKHH xspsKTep rjw ojis (csrscter semantico), to ecTb oco-
ficmiocTH rjiarojibHoro fleftcTBHH, BbipawaeMbie caMofi jieKceM ofi[TaM we, 21].

AcucKTyajibHbie 3H3Mchhh, Hapa,qy c jickchhcckhmh cpejjCTBaMH, Bbipa-
*11I0U H HeMHOrOMHCJieHHbIMH Cy(})())HKCaMH H npe<J)HKCaMH; OCHOBHbIM
iprm iiioM hx BbipaweHHH hbjihkjtch rjiarojibHbie nepn(J)pa3bi. Moaajib-
iioi' 1L ;irlw iiiMH BwpawseTCH nepH(]>pa3aMH h jieKCHHecKH.



nEPH<DPA3bl C HHOHHHTHBOM

Acabar de + infinitivo. ripw nocTaHOBKe BcnoMoraTejibHoro rjia-
ro/ia b nono)KHTejibHyk) (})opMy npe3eHca hjih HMnepcl)eKTa nepw(J)pa3a
BbipaacaeT B3aHMOCBH3aHHbie 3HaneHHH HenocpeacTBeHHoro npeAiuecTBO-
BaHH» (BpeMa) h 3aBepiueHHocTH aeftcTBH« (acneKT): acaba, acababa de
chegar ‘oh tojjmco hto npHexaji’. B OTpnuaTejibHOH (jiopMe Ha nepBbiff
njiaH BbicTynaeT acrieKTyajibHoe jilianeHHe HMneptjjeKTHBHOCTH: non acabo
de comprender ‘hhKak hc noUMy’.

B (JjopMe HMnepaTHBa nepH<J>paia hmcct inaHenHc HacToaTejibHoro
noBeneHHH iakohhhti» hto-jih6o: Mcnos, leria, cativo, c acaba de darorecado

(Castelao, 371) ‘Mciibiue Rojrromm, M ajibiiii, in.iKjia/ibiBaH, c neM Teda
npncjiajiH’.
Acabar por + infinitivo. riepH<})pa3a HMeeT acneKTyajibHoe

3HaneHHe TepMHHaTHBHOCTH h cHHOHHMHHua nepH(j)pa3e acabar + xerundio.
BcnoMoraTejibHbitt rjiaroji oBbimio ynoTpedtjiaeTCH b nepilieKTe, pe*e b
Jjy-rypyMe: Acabou por convcncelo ‘Oh b KOHLie kohliob yReflHJi ero’; A
condenada rapaza, que mc da sedc, e o vino, que me vence, acabaran por
queimarme o figado (Castelao, 369) ‘npoKjiHTaa aeBHOHKa, no KOTopofi a
CTpa/taio, h bhho, KOTopoe oBoneno mchh, b KOHue kohuob pa3pymaT MHe
neneHb’.

Andar a + infinitivo. 3Ta flOBOJibHO ynoTpe6HTejibHaH nepH<j)pa3a
o603HanaeT jih6o aKTyajibHoe, npoHCXo~Hmee b onwchiBaeMbiH momcht
fleficTBHe: andan a segéa-lo centeo ‘ohh >KHyT po*b\ jihn6o oRbiHHoe /uih
Jnua 3aHHTHe b HeKOTopbifi, tohho HeonpeflejiaeMbifi nepnofl BpeMeHH: ela
anda a pedir ‘oHa HHmeHCTByeT, noOHpaeTca’. B cocTaRBe nepH(J)pa3bi
ynoTpeOHTejibHbi TOJibKO Te r/iarojibi, KOTOpbie o603HawaK>T npOH3BO0Jib-
Hbie, aKTHBHbie fleHCTBHS jiHija, n03TOMy, HanpHMep, HCKJHonaioTCH r\na-
rojlbl COCTOHHHH.

Ecjih marojr andar Haxofl[HTc» b 4>opMe nepil)eKTa hjih njitocKBaMnep-
(JieKTa, Ha nepBbiii ruiaH BbicTynaeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe /jypaTHBHOCTH:
E como iles andiveron a rifar sobre de quen tina que ir 6 pobo polo ano...(Folk-
lore, 62) ‘H TaK KaK ohh aojiro cnopnjik o tom, KOMy hath b AepeBHio 3a
RapauiKOM...’

Botar(se) a + infinitivo. 3Ta nepH(J>pa>a h CHHOHHMHHHbie efi
brincar/pegar/romper/soltarse a + infinitivo hmciot acneKTyajibHoe 3Ha-
neHHC HHrpeccHBiiocTH: botéusc a chorur 'ona pacnjiaKajiacb’; botaron a
corrcr ‘ohh fipocHjmci. fic)KaTi.".

Chegar a ¢ inlinitivo. ')m nrpu(])paia HMeeT neptj>eKTHBHoe 3Ha-
neHHe h ofioniu'inci pciyjn.nti juiiiicjimioio npoitecca: chegaron a ser
coma amigos ‘b koiiuc komhom ohii imnpywHJIHCb".

Dar en + infinitivo. Ofiinmo ncpH(J)pa3a HMeeT acneKTyajibHoe
3HaneHHe HHrpeccHBiiocim:...o (.un ilcu en correr arriba e abaixo pola croa
(Folklore, 65) ‘..co6aKa iiiftcnuia iiHepx-BHH3 no rope’...era un vello
vedraio de fermosa barba, c dtwsc en abrazar con mi amo (Cunqueiro, 75)
*...3T0 6blJl ApeBHHA CTapHK C KpaCHBOH 60pOflOH; OH Hanajl OOHHMaTb
Moero xo3HHHa’. riepH(J>pa>u mo*ct TaKace o6o3HaHaTb Hana.no HenpoH3-
BOJIbHOTO AeOCTBHH HJIH COCTOHIIHH, lipH 3TOM ynOTpeOJIHeTCH 6e3JIHHHaH
KOHCTpyKUH», b KOTopofi cy6i.cKr Bbipa>KaeTCfl KocBeHHOO06i>eKTHOH <J>op-



moh MecTOHMeHH« hjih cymecTBHTejibHbiM ¢ npcjuioioM a: dculle cn doe-la
barriga ‘y Hero 3a6ojieji hchbot' [Santamarina 1974b, 148], ricpH(j)pa3a
HMeeT cTpyKTypHbie BapnaHTbi ¢ npeAlJioraMH a, de, por.

Deber (de) + infinitivo. He3aBHCHMO ot hbjihhhm hjih orcyTCT-
bh» npefljiora coneTaHHe rjiarojia deber ¢ hhcJjhhhthbom moucci ofRRoiHa-
HaTb Kak AOJDKeHCTBOBaHHe, 06ycJi0BJieHHOe BHYTPpCHHHMH 1loRyMCIICIIHHVH:
debo (de) axudarte aojdkch noMonb Te6e’, Os vellos non 4eben Je namo-
rarse ‘CTapHKaM BjiioRjiHTOCH He nojio*eH o’ (Ha3BaHHC nonyjiNpiioA nbecbi
A. KacTejiao), TaK h rnnoTeTHMHocTb: deben (de) estar na curu porque estA
todo aberto ‘Ohh aojdkhm 6biTb aoMa, nOTOMy mto bcc OTKpwTo;...pcro
eso quere decir que Eliasdebeufacer algo gordo 6non?(Casares,45V...iio0 m>
03HaHaeT, hto 3jinac, aojhkho 6biTb, hto-to HaTBopHji, hc tbk jih?'. B co-
BpeMeHHOM »3biKe nepHi])pa3a b nepBOM 3HaneHHH ynoTpeRjiHeTc« pc>Ke,
HeM BO BTOpOM.

Deixar(se) de + infinitivo. nepH<}>pa3a HMeeT a6neKTyajihiioc
3HaneHHe TepMHHaTHBHOCTH, o060 3HaMaa npeKpaujeHHe AJiHTejibHdI'6 acBci-
bhh: deixou de sorrir ‘oh nepecTaji yjibiéaTbca’; o can deixéu de oubcui
‘co6akKa nhepecTadia BbiTb'.

Estar a/pra + infinitivo. Ecjih estar HaxoAHTCH b (J>opMe npeienca
hjih HMnep4»eKTa, nepH(})pa3a o0603HanaeT achctbhc, KOTopoe npoHjoflAci
b caMOM 6jiH)KaHuieM 6YyAymeM (HenocpeACTBeHHoe cueAOBaHHe): estAn a
chegar ‘ohh bot-bot npHAyYT’; a conversa estaba pra rematar ‘pa3roBop
nOAXO0AHJi k KOHuy'. Ecjih estar HaxoAHTca b nep<|>eKTHoii (JiopMe, nepH-
4>pa3a 060 3HaMaeT AeficTBHe, KOTopoe eARa He npoH3ouiJio: cdseque estiven
pra chorar ‘a nyTb He pacnjiaKajica’.

Estar a + infinitivo. B (jjopMe npe3eHca hjih HMiiepcjjeKTa 3Ta nepH-
4>pa3a, KaK h chhohhmhhh3h eft estar + xerundio, o603HaMaeT aKTyajibHoe,
npoHcxoAamee b onnchiBaeMbiH momcht AeiucTBHe hjih cocTo»HHe:...que
me esta a doer o carrolo que nin o podo mover (Esmorga, 42) ‘...y mchh TakK
60jiht 3arpHBOK, hto Aaace He Mory nouieBejiHTb rojioBofi';Onte estdbamos a
cear e de arrebato a mifla muller rompe a carpir (Castelao, 286) ‘BHepa Mbi
CHAeJiH 3a yjKHHOM, KakK BApyr moh weHa HaHHHaeT njiaKaTb’. B nep<j>eKTHofi
(J)opMe nepH (j)pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe AypaTHBHOCTH: estiveron
afalar toda a noite ‘ohh nporoBopHJiH Becb Benep'.

Haber (de) + infinitivo. 3Ta, norcajiyH, oAHa H3 caMbix ynoTpedn-
TejibHbix nepH(j)pa3 rajiHCHHCKoro H3biKa npHBJieKaeT oeodoe BHHMaHHe
HccjieAOBaTejieii H3-3a HeKOTopofi AH®JI>y3HOCTH cBoero 3HaneHHH. llepH-
4>pa3a MO*eT HMeTb hhcto BpeMeHHOe 3HaneHHe, BbicTynaa chhohhmom
(J>yrypyMa, ecjiH haber HaxoAHTCH b (jjopMe npe3eHca, h chhohhmom
6yAymero b npomeAiueM, ecjiH haber ynoTpeRjmeTCH b (3>opMe HMnep-
(JeKTa: Hasme (de) contar eso outro dia 'Thi MHe paccKaweuib 06 3TOM
b Apyrott pai’; Dixo que habla (de) voltar cedo ‘Oh CKa3aji, mto RcpiicrcM
paHo’; Eu cando medre tarnen hei de andar en tren (Dieste, 55) 'Kor/in m
BbipacTy, h io)kc iu>e/iy Ha noe3Ae’. B HeKOTOpbix kohtckctbx HafijikmuricH
OTeyTeTBHe RiuHMo UIMOVHCMOCTH <3>0pM hei (de) cantar h cantur6i; iianpHMcp,
noejie xa boimonoiii iojii.ko (fiopMa cantarei: xa cho durfi dispiSi.s ‘h yw
nOTOM Te6e ero jihm’; xit ver/is ‘hot yBHAHUIb' [Santamarinu 1974b, 1411

MacTO Ha BpcMcmule ‘iiiumciihc fiyAymHOCTH HaKjiajii.nmcic« moaujii>
Hoe 3HaneHHe oRjiHiirropiiocin: hasme (de) traer uqurl libro ‘iipHiicccmi.



MHe 3Ty KHHry’;...puxo de condicién que Ueshabian de traguer un ano branco
de todo (Folklore, 62) ‘...oh nocraBHJi ycjioBHeM, mto ohh npHHecyT
eMy 6apauiKa, coRceM 6ejioro\ IllpH OTcyTCTBHH aocTaTOHHO onpeaeneH-
Horo KOHTeKCTa nacTO 6biBaeT TpyflHo onpeaejiHTb, HMeeT jih nepH<jpa3a
hhcto BpeMeHHOe 3HaneHHe hjih MO/iajibHO-BpeMeHHOe. OTcyTCTBHe hjih
HajiHHHe npejuiora de xapaKTepHo ;ijih o6ohx 3Ha*ieHHfi nepH(})pa3bi; no
HaBRjnofleHHHM X. Mafiepa, (JjopMa ¢ de npeoOJiaaaer [Meier 1974, 10— 13].

3HaneHHe rniiOTeTHHHOCTH (Futuro hipotetico) nepH(J)pa3a HMeeT TOJIbKO
b <JopMe 6e3 npefljiora: han ser as de/ ‘ccttgac, iiaBepiioc, jiecHTb HacoR’
[Rojo 1974a, 165]. A. CaHTaMapHHa ycTanaBJiHBacT cjie/iyiomHH pa/i
(J)opM no uixajic "yBcpennocTb — iieyBcpemiocTbh”: son as dias — tenen
que se-las duas han s£-las duas dehen sb-las duas seran as duas
[Santamarina 1974b, 143]. TaKHM oBRpaioM, han sfc-las duas BbipawaeT
60Jibinyio CTeneHb yBepeiuiocTH, hcm serdn as duas.

B nep<j>eKTHo06 <}))opMe nepH<j)pa3a haber de + infinitivo (b 3tom 3HaneHHH
npeanor OTeyTeTByeT pe/jKo) HMeer /ipyroe acneKTyajibHO-BpeMeHHOe
3HaneHHe, 0603Hana» jie6cTBHe, KOTopoe ejiBa He cRepiUHJioch: Houbemos
de caer por aquel burato ‘Mbi ejiBa He CBajiHJIHCb b 3Ty HMy'. 3Ta xapaic-
TepHaa fljia rajiHCHficicoro »3bika KOHCTpykuha npoHHKjia h b perno-
HajibHbiH BapnaHT KacTHJibc Koro H3biKa.

llepH(J)pa3a haber (de) + infinitivo HCKjnoHaeTcfc b (fopMax 4>yTypyMa
H KOH"bK)HKTHBa.

Haber que + infinitivo. ITepH(J)pa3a aHaJdiorHMHa HcnaHCKoii h
o6o3HaHaeT HeonpejjejreHHO-jiHHHYK) O06jiHraTOpHOCTb. Tjiaroji haber
MoaceT 6biTb b jiioboh BpeMeHHOH (})opMe, repyHflHH, hh~hhhthbc: hai
que traballar forte ‘HaRo HanpaweHHO pa6oTaTb’; habia que irse ‘Haflo
6biJio yxoAHTb'. B nepifeKkTHOH (JjopMe coneTaeTCH co 3HaneHHeM nep<J>eic-
thbhocth: Houbo que sacar o gando das cortes e levar pro faiado as
cousas de mais valimento ‘npHiujiocb BbiBecTH ckot co ABopa h nepeHecTH
Ha nepaaK Hanoojiee ueHHbie Bemn' [Rojo 1974a, 159].

Ir (a) + infinitivo. MoAaJibHO-BpeMeHHbie (J>yHKUHH 3toB nepH(})pa3bi
pa3Hooépa3Hbi h nepeceicaioTca ¢ (JjyHKUHHMH nepH<j>pa3bi haber (de) +
infinitivo. nepH<j>pa3a MOweT HMeTb BpeMeHHOe 3HaHeHHe, o0603Hanah
6yaymee aencTBHe, name 6jiH3Koe k MOMeHTy penn: vai chover ‘aowab
cobnpaeTCH’; Agora eu VOU contarvos unha cousa (Cousas, 75) 'CeBnac »
BaM Koe-HTo paccKaacy'’; O bon do home saedéu a cobrn de debaixo da
pedra; pero esta, en ve/ de agradecerllo, diIxollc que Ihn tomelo *Ao6pbtH
HejlOBeK BbINBOJIHJI 3MCIO HI-110J1 KUMIIH, (L Oll», IIMCCTO TOIO HTo6bl
nob6jiaroflapHTb ero, cKaiajia, mto ci.cci ero’ |[Meier 1975, 44], BnponeM,
ecjiH cy6i.eKTOM jiettcTBHH hiijimcicn jihho, fii.imier uejierico onpejjejiHTDb,
HMeeT jih nepH()>pa3a hhcto <Byrypuju.iioe iiuimchhc hjih 3aKJiK)HaeT b celle
TaKwe ottchok HaMepeiiHH.

HMnep(J)eKTHaH $opMa iba + infinitivo, OKa3aBiUHCb chhohhmhhhoh
(JiopMe Ha -ria b ijjyHKUHH 6yaymero b npouie®uieM, nepeHajia TaKwe ee
(JiyHKUHio b ano”ocHce ycnoBHoro nepnofla: Se a vella non tivese reuma,
6 de que iba a ter pena? (Refrans, 222) ‘Ecjih 6bi y cTapyxn He 6bijio peB-
MaTH3Ma, Ha hto 6bi OHa »ajioBajiacb?’

Eojiee nacTbiM hbuhctch ynoTpe6bneHHe nepH()pa3bi 6e3 npejuiora a,
xoth Ha nacTOTy ero ynoTpe6jieHHH, no-BHfIHMOMy, bjih»ct CTeneHb Kac-
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THJiH3auHH; npn AHCTaHTHOM pacnojioweHHH nacTefi nepmjipaibi npe/uior
nrpaeT cB»3yiomyK) pojib.

Poflerse/porse/aponferse a + infinitivo. llepH(J)pa3a HMeeT
HHrpeccHBHoe 3HaneHHe 6e3 OTTeHKa hhtchchbhocth, npncymcro HHor/ia
nepn({ipa3e botarse a + infinitivo h ocobchho ee CHHOHHMaM: piixenme a
escribir ‘a Hanaji nHcaTb’, puxeronse a falar dos seus fillos ‘ohh 3aroBopnjiH
O CBOHX fleTHX".

Quedarse a + infinitivo. llepH<{)pa3a o0603HanaeT Hana.no ZicHct-
bhh hjih coctohhhh: quedarse a dormir *3acHyTb’, quedarse a escoitar
‘HanaTb cjiyiuaTb’ h ynoTpeOJiaeTca b ochobhom c¢ rjiaronaMH nyBCTBCH-
Horo BoenpnaTHfl h cocToaHHa.

Ser a + infinitivo. llepH<})pa3a HMeeT orpaHHneHHoe ynoTpeBneuHe,
o6o3Hanaa HTepaTHBHoe jjeiicTBHe, npnneM cyo6ieKT o6mhho Bbipawcii
MecTOHMeHHeM todos: todos SON a preguntar ‘Bce TOJIbKO h cnpauiHBaKvr’;
Todos son a decirme que non habera novedade ‘Bce MHe roBopaT, hto iih-
nero He cjiyHHTca’[Rojo 1974a, 119 120].

Ser de/pra + infinitivo. IlepH(])pa3a npeRCTaBJiaeT cobofi 6¢cjjihh-
Hyio koHCTpy kuhk) co 3HaneHHeM AOjiweHCTBOBaHHa: £. de temerestes bichos
‘Cjie,ayeT 6oaTbca 3thx HaceKOMbix'. Ecjih nepH<jpa3a haber que + infini-
tivo npeACTaBJiaeT codoii HeonpeflejieHHo-jiHHHyio KOHCTpyKiwio (npn ec
ynoTpedjieHHH mojkct noflpa3yMeRaTbca kohKpeTHbiH cy6i>eKT aeftcTBHa),
to 6e3JiHHHocTb AaHHOH nepH<j)pa3bi abcojiioTHa. B npHBe”eHHOM npHMepe
nofljiewamee oTCyTCTByeT, estes bichos 3aHHMaeT no3HUHK> npaMoro no-
nojiHeHHa; B0O3MO0>KHa naccHBHaa TpaHc<}>opMauHa, npH KOTopofi o06i»eKT
AeficTBHH 3aHHMaeT no3HUHio noAJiewamero: estes bichos son de temer,
cp. TaKHce: Amor de soldado non e defRar (Refrans, 35) ‘CojiAaTCkod jik)6-
BH BepHTb Hejlb3»'.

Ter.de/que + infinitivo. llepBHHHafl 4>yHKi;HH 3Toii nepH(J)pa3bi —
MOflajibHOCTb qojiHceHCTBOBaHHa: Teno de/que escribirlle a meu irmdn
‘MHe Haflo HanncaTb 6paTy’. Bo btophhhoh cjjyHKgHH nepH<})pa3a ynoT-
pebjiaeTca ajib o6o3HaHeHHa bwcokoh CTeneHH yBepeHHocra roBopamero
b flOCTOBepHOCTH coo6maeMoro hm <j>aKTa: Tenen que ser as duas ‘Cefinac,
jiojdkho 6biTb, flIBa naca’.

Vir (a) + infinitivo. llepH4)pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe
nep<})eKTHBHOCTH ¢ OTTeHKOM fljiHTejibHOCTH npouecca, npHBeAiuero k
pe3yjibTaTy: | eisi veuse saber que era un home-lobo aquela temida besta
(Cunqueiro, 64); ‘TaK bot h y3HajiH, hto stot CTpauiHbifi 3Bepb 6wji
o6opoTHeM'; Vineron dar aqui sin saber c6mo ‘Ohh 3a6pejiH ciOAa, csmh
iic maa KaK’'[Rojo 1974a, 153; Santamarina 1974b, 148].

Vir de + infinitivo. IllepH<I>pa3a HMeeT acneKTyajibHO-BpcMcimoe
ilitiMrimc, cocahhhh b ce6e npH3HaKH nep<j>eKTHBHOCTH h HenocpcACTBen-
ikii 0o iipcAniecinonaHHa: Aquel home ven de chegar ‘3tot hcjiobck TojibKo

Mio iipiimm* Vifla de sair da casa ‘O h TojibKo hto Bbiiue;i hi ;i» mh'. Bcno-
Mumiriii.iii.iH iiinroji ynoTpe6jiaeTca b <]iopMe npeiciieii h HMiiep-
flirkIn

Vnlhi/vulvri (ii) ' infinitivo. nepM(J)pa»n mmcci acneKTyajib-

ikip tiiHMdiMC iiomopiioi (> acHctbhh: Endexaméin volvin < vclos diante de
1t (Ciminhiii M) ‘lituiMiir h hx iihKor~a hc bh/icji’; Y clu volvia a porfiar
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PaccMOTpeHHe nepn(])pa3 ¢ hhiJhhhthbom noKa3biBaeT, hto HecMOTpa
Ha hx oOHJine (HMeeTca eme paa MeHee ynoTpeOHTejibHbix nepn<j)pa3,
CBefleHHH O KOTOpbIX MOXCHO HaOTH B BblllieynOMHHyTbIX HCCJiefloOBaHHaX
r. Poxo h A. CaHTaMapHHbi) Kpyr BbipaacaeMbix hmh 3HaneHHH AOBOJibHO
HeBejiHK: sto b ochobhom BpeMeHHbie 3HaneHHa <J)yTypajibHocTH, Heno-
cpeacTBeHHoro npeaiuecTBOBaHHH h cjieaoBaHHa, aKTyajibHocTH; acneKTy-
ajibHbie 3HaneHHa HHrpeccHBUocTH, TepMHHaTHBHOCTH, nep(J)eKTHBHOCTH
H MOflajlbHbie 3H3HeHHa aOJUKCHCTBOBaHHa H rimOTeTHHHOCTH.

MHorae nepeHHCjieiiHbie npninaknh MoryT BbipawaTbCH h 6e3 nOMOU{H
nepnitpas, KOTOpbie lanacTyio oKaibinamrcH iKcnpeccHBHO OTMeneHHbiMH
no cpdBHeHHio ¢ npocTbiMH 4>o0pMaMH uiaiojia. OcoReHHo 3aMeTHa koh-
KypeHUHM npocTbix h nepwclipacTHHecKHx (J>0opM b oRnacTH BbipaweHHa
ijjyTypanbHOCTH h ihiiotcthhiiocth: escribirfci/hei (de) escribir/vou eScribir;

seran/han ser as dez.

IIEPH<DPA3bl C TEPYHfIHEM

Andar + xerundio. IlllnpoKo ynoTpeR -ejibHaa nepH<jpa3a andar +
xerundio, KaK h CHHOHHMHHHaa efi andar a + infinitivo, o603HanaeT aKTy-
ajibHoe, t. e. coBepiliaiouieeca b ormcbiBaeMbifl momcht aeficTBHe, npH
3tom noflnepKHBaeTca aKTHBHocTb cy6i.eKTa h aJiHTejibHocTb hjih noB-
TopaeMoeTb fleftcTBHa, nosTOMy b stoh nepH<{»pa3e ynoTpeOHTejibHM
TojibKo rjrarojThi, o06o03HaHaK>mne aKTHBHoe aewcTBHe: Andabart unhas
rapazas gardando as ovellas (Folklore, 57) ‘KaK-To nacjin aeBOHKH OBeu’;
Andaba ela gavexando pola casa adiante (Prosa galega, 145) ‘OHa xjio-
noTajia no aoMy’.

Estar + xe ru ndio. KaK h b HenaHeKOM «3biKe, 3TO OAHa H3 caMbix
ynoTpeOHTejibHbix nepHi})pa3. TojibKo b nep(J>eKTHoft $opMe eft mojkho
npHnwcaTb acneKTyajibHoe 3HaneHHe aypaTHBHOCTH: Toda a noite esti-
vera xeando, e a lama estaba dura nos sulcos das rodas (Esmorga, 18) ‘Bcio
HOHb 6biji Mopo3, h rpa3b, pa3MeiuaHHaa KOJiecaMH Tejier, 3acTbhiJia’;
O home, que estivo ollando medio parvo mentras que ela faléu, rep-
ricoulle... (Prosa galega, 175) ‘HejioBeK, KOTopufi ¢ rjiynbiM bhaom cmot-
pen Ha Hee, noKa OHa roBopnjia, otbcthji efi...

Ecjih ace BcnoMoraTejibHbifi rjiaroji BbicTynaeT b apyrofi BpeMeHHOH
<})opMe (name Bcero b npe3eHce h nMiicp<j)cktc), to iih kbkoto nocToaHHoro
acneKTyajibnoro upniHaKa, Koropwfl otjihhbji 6bi ncpHifipaiy ot npocTofi
(i)lopMbi rjiarojia, Bi.iacjmib iicjii.ih llcpH(J)paru o603HanaeT aKTyajibHoe
flencTBHe, t. e. aettcTBHe, npoHcxoaaiuec b oimcbhiBaeMbifi momcht; o ero
fljiHTejibHOCTH caMa nepn({>pa‘'ia iihhcio hc coo6maeT: Estes bens estan
agardando a un mozo puro, tenro e forte ao mesmo tempo (Teatro, 85) ‘3 to
cocTOHHHe oacHflaeT nejioBeKa hccthoio, ¢ He»HbiM cepaueM h b to *e
BpeMa cHjibHoro’; Cando estaba batendo no leite foron chamala uns fo-
rasteiros (Folklore, 52) ‘Koraa OHa c6HBajia Macjio, ee no3BajiH KaKHe-To
npHe3)KHe'; E agora deedtome de que ti, sofrido lector, estardste decin-
do...(Prosa galega, 336) ‘A Tenepb a aoraabiBaiocb, TepnejiHBbifi HHTa-
Tejib, hto Tbi, aon)KHo 6biTb, roBopHiub npo ce6a...’ 1103TOMy Hejib3a
corjiacHTbca ¢ tcmh HccjieaoBaTenaMH, KOTOpbie CHHTaioT, hto <|)opMbi
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cantaZestd cantando npoTHBonocTaBjieHbi no npH3HaKy hhjihhhh/7OTcyT-
ctbhh fljiHTejibHocTH. Ecjih <|>opMa canta MO)KeT BbicTymm. KaK b aKTya-
jiH3Hpyiomefi, TaK h b reHepajiH3Hpyiomefl (J)ynKHHH, to nepH(J)pa3a
esta cantando o6o3HanaeT b nepBHHHoft 4>ymcuHH tojii.ko aKTyajibHoe
aeficTBHe. CjieayeT pa3JiHHaTb no KpaUHeft Mcpc flIBe cicmciih aKTyajib-
HOCTH: 1) AeHCTBHe npOHCXOfIHT B MOMCHT peHH HJH It OIIHCbIBaeMblfl
MOMeHT b npoiunoM (HHorfla b SyflymeM): estd fumando, cNloba fumando
'oh KypHT, oh KypHJi’; 2) fleficTBHe xapairrepHO nna cyfthCKiu b onpe”e-
jieHHbiH OTpe30K BpeMeHH, ho He 06»3aTejibHO b onHCbinncMhitt momcht:
esta, estaba estudiando ingles ‘oh yHHT, yHHJi aHrjiHflcKHfl'. ynoTpe6jie-
HHe »e nepn4)pa3bi b reHepajiH3yiomeH tjjyHKUHH hckjikjhhctch, AeficTBHe
KaK xapaKTepHbia npH3H3K cyRieKTa nepeflaeTca ppocTofl <J>opMofi: el
fuma moito ‘oh mhoto KypHT'. TojibKo b 3MOUHOHajibHO OKpauieHHbix
BbicKa3biBaHHflx ¢ HapenneM sempre ‘bchho’ ¢ noMoutbio nepn<j)pa3bi
cy6i.eKTy npnnHCbiBaeTCH xapaKTepHbifl ajih Hero npH3HaK-flcficTBHe: Esta
sempre facendo trasnadas ‘Oh bchho ycTpaHBaeT KaKHe-HHRyflo npoaejiKH’,
HTO MOHCHO HCTOJIKOBafb "TCaK *B J1K)60oH MOMCHT BpeMeHH Bbl MOHCCTe
3acTaTb ero 3a KaKOH-HHOyflo npoAejiKofi'.

Ir + xerundio. 3Ta nepH(J>pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe
nocTeneHHo pa3BHBaK)meroca ~chctbhh; b nep4>eKTHoft (J>opMe (b otjihhhc
ot estar + xerundio) o603HanaeTCfl TaK*e pe3yjibTaT fleHCTBHa:...xa me
vou deprocatando que vostede non e deiqui (Esmorga, 21) ‘...a y*e floraAbi-
Baiocb, hto Bbi He 3fleniHHH’; Na fonte foi enchendose a caldeira da moza, e xa
fai moito que a iauga reverte (Castelao, 274) ‘Kotcjiok .geByuiKH Hanoji-
hhjich Boflofi H3 HCTOHHHKa, h oHa ynce flaBHo nepejiHBaeTca nepe3 Kpaft*.

Levar + xerundio. IllepH<j)pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe
KyMyjiATHBHOCTH, o603Hanaa fljiiHTejibHoe aedcTBHe, HanaBiiieeca b
npoétujioM h o6whho npo,zioji)Kaiomeeca b onncbiBaeMbifi momcht; b 3acBH-
fleTejibCTBOBaHHbix npHMepax ynoTpe6jiaioTcaHenep<})eKTHBHbie rjiarojibi:
levaban agardando unha hora ‘ohh ac”ajin y*e nac’; LQuen sabe cantos anos
e cantos seculos levas rolando polo mundo, vello carro dos nosos antergos?
(Cuevillas, 40) ‘Kto 3HaeT, CKOJibKO JieT, cKOjibKO bckob tu KaTHiiibca
no 3eMJie, CTapaa nOB03Ka HauiHX npeAKOB?’

Quedar(se) + xerundio. llepH<I>pa3a HMeeT HHrpeccHBHoe 3HaneHHe
h ynoTpeRjiaeTCH b ochobhom c¢ rjiarojiaMH HyBCTBeHHoro BocnpHBTHa
hjih BHyTpeHHero coctohhhh: O Pega quedouse escoitando, sen ollar pra il
(Esmorga, 66) ‘CopoKa CTaji cjiymaTb, He msia« Ha Hero’;...el voltéu a
cabeza e queddu\mirando por Ultema vez a aquela muller, que houbera feito
a dicha da sua vida (Prosa galega, 179) ‘...oh noBepHyji rojioBy h b no-
cjieflHHfi pa3 nocMOTpen Ha »eHiuHHy, KOTOpaa Morjia 6w cocTaBHTb ero
cnacTbe’.

Vir + xerundio. IllepH(}>pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3HaneHHe no-
CTCiiciiiio pa3BHBaioii;erocn fleftcTBHH, ho b otjihhhc ot ; nepH”pasu i>+
xerundio n nett HajiHHecTByeT npH3HaK KyMyjiaTHBHOCTH, TaK kbk yKa-
ibiBnercR na cymecTBOBaHHe npejbiflymero jyiHTejibHoro 3Tana pa3BH-
th* jicDcthhii: Hu xii o vifla ouvindo dende rapaz (Esmorga, 38) ‘fl 06 stom

iinoN "H iinimcHJi ofl ti iim iuk, k»k roBopio y*e cOpoiCc JiCT'[Rojo 1974a, 111].
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KaK mohcho cyflHTb H3 npHBeAeHHoro MaTepwajia, HeMHoroHHCJieHHbie
nepH(J)pa3bi ¢ repyHAHeM cjiywaT b ochobhom ajih o6o3HaneHHH aKTyajib-
Horo hjih nocTeneHHO pa3BepThiBaiomerocH bo BpeMeHH AeftcTBH« npn
3tom BpeMeHHbie h acneKTyajibHbie npH3HaKH HaxoAHTCH b cjiohchom
B3aHMOAeOCTBHH.

IIEPH<DPA3bl C nPHHACTHEM

Andar + participio. yiiOTpeRjieiiHe rjiarojia andar b cbh30hhoo
(JiyHKUHH b npoTHBonojiowHoeTb cstar npHAaeT KoncTpykuhh 3HaneHHe
aKTHBHoro npoHBJieHHH iipn ina Ka cyOTICKTOM: anda namorado ‘oh BjiioOJieH’,
anda alpori/.ado ‘oh b paiApaweHHH"'.

Dar + participio. uUepH”paia o6uhho ynoTpe6jiHeTCH b oTpHua-
TejibHott 4>0pMC h 0603H8HaeT OTeyTeTBHe AocTHweHHH pe3yjibTaTa no
npHHHHe Kakhx-jih6o noMex: Non dou feito este traballo ‘HnKaK He Mory
3aKOHMHTb 3Ty paboTy’; Hoxe non dou chegado a Lugo ‘CeroAHH MHe He
AodpaTbCH ao Jlyro’. PeAKO ynoTpeOJiHeTCH b npHMOM hjih kocbchhom
Bonpoce:... a ver se das bebido este viflo ‘...nocMOTpHM, cMo*euib jih
tu BbinHTb 3to bhho’ [Carballo Calero 1966, 235], 3Ta xapaKTepHan aji»
rajikCHOCKoro H3bika KOHCTpykuhh npncyTCTByeT h b nenaHeKOM H3biKe
TajiHCHH [Rojo 1974a, 133].

Estar + participio. llepH<j)pa3a o6o3HaHaeT coctohhhc cydteKTa
b onncbiBaeMbiH momcht, KOTopoe hbjihctch pe3yjibTaTOM npeAMAymero
AeHCTBHH HJIH npouecca. RjlHTejlbHOCTb HJIH npeXOAHIAHOCTb coctohhhh
HBJIHeTCH KOHTeKCTyajlbHO 0OyCJIOBJieHHbIM CMbICJIOBbIM 3<j><])eKTOM H 3Ha-
neHHeM caMofi KOHCTpykuhh He HBJiaeTca, KaK h b cjiynae ¢ KOHCTpyKitfjefi
estar + adxetivo: estda medrado ‘oh noApoc’, esta cansado ‘oh ycTan’;
o lcamifio estd cuberto de neve ‘Aopora 3aMeTeHa chctom’; estdu cenado,
comido, bebido ‘h noyacHHaji, Haejicn, HafiHjicH'. 3HaneHHe estar + parti-
cipio, KaK h estar + adxetivo, othochtch k pa3pHAy aKTyajiH3auHOHHDix
KaTeropnfi h npoTHBOCTOHT 3HaneHHK) KJiaccHifeHitHpyiomero npeAHKaTa
ser + adxetivo.

Haber + participio. Eahhctbchhoh AonycTHMofi b HopMe 4>opMofi
3toh nepH<j>pa3bi hbjihctch <}>opMa Subxuntivo II, cjiywaiyaH ajih 060 3Ha-
HeHHH HepeajibHoro ycjiOBHH b ycjiOBHOM nepHOAe, othochuicmch k npoui-
jioMy: Se houbera chegado antes, non estariamos aqui ulnda ‘Ecjih 6bi Tbi
npHiueji paHbiue, Mbl 6bi Tyr ywe He chacjih’. llocKojibKy TaKoe ynoTpeé-
jieHHe Habjik>AaeTCH b cpeAHeBeKOBoft jiHTepa rypc, na <jlopMa He npH3HaeT-
ch KacTHjiH3MOM, xoth r pairoRopiiofl penn oiiu jaMeHHeTCH Ha canta-
se/cantara [TaM we, 134 138], Bcc cjiyimn yiioipcRBjieHHH haber + participio
B Apyrnx BpeMeHHbIX <])OpM«X lipM'tIIIKt ICH HIlIIl 5!MH KaCTHJIH3MaMH.

Ir + participio. 3t« pc;|Ko ynoipcfuiMioiuaH nepH”~)pa3achhohhmhh-
Ha estar + participio h oéoiiih'iuci cociohhhc cy6i>eKTa KaK pe3yjibTaT
npeAiuecTByiomero acJictbhm: () liulkSii xa vai ben castigado (Cousas, /5)
‘Bop ywe xopouio HaKasan’; unl!« liibor feiia vai, dixo o que enterraba a
muller (Refrans, 102) ‘AeJio cacjiuiio, KaK cKa3aji oahh, noxopoHHB »eHy\

Levar + participio. ncpH(J)pa3a coneTaeT acneKTyajibHbie 3Ha-
MeHHH AypaTHBHOCTH H nep(})eKTHBHOCTH HJIH TepMHHaTHBHOCTH; HabjIK>-



flaioTca KOjie6aHHH b connacoBaHHH npHHacTHfl ¢ npAMbiM /jonojiHeHHeM,
hto roBopHT o He3aKOHHeHHOCTH npoqgecca rpaMMaTHKajiHiauHH nepn-
4>pa3bi: levo duas leiras aradas ‘a Bcnaxaldi £Ba ynacTKa'; O muifio tense
en pe polas forras e romendos que eu lle Ifvo posto ‘MejibHHua eme ctoht
OJiaroflap« noflnopKaM h 3anjiaTaM, KOTopidMH a ee o6jienH.n’ [TaM we, 133].
OTMenaeTCfl TaKwe 3HaneHHe npHG6jwweHHA fleHCTBHH k CBOCMy npeflejiy
npn HajiHHHH nepefl npnHacTHeM npAMoro /jonojiHeHHH, Bbipaweimoro
cymecTBHTeubHbiM ¢ onpeflejieHHbiM apTHKJieM h COOTHO<;HMOrO c ot-
flejibHbiM ripefIMeTOM hjih hx coBOKynHOCTbio; n03TOMy $pa3a levo a
leira arada BBy3HaHHa: ‘fl Bcnaxaji nojie’ hjih ‘h noHTH Bcnaxaji nojie’; ho
levo unha leira arada MoweT 3HanHTb TojibKo ‘fl Bcnaxaji oaho uojic’
[Santamarina 1974b, 163, 164].

Quedar + participio. llepH(f>pa3a HMeeT acneKTyajibHoe 3H&hchhc
HHXoaTHBHoeTH h o603HanaeT Hanajio coctoahha: quedeisolprendido daqui-
las verbas ‘h yRBHBHJicA sthm cjioRaM’; Alfredo foise deitando sobor du
herba murcha. E quedduse durmido o pe do carballizo ‘Ajib~pe”o yjierc«
Ha yBHfluieR TpaBe. H ycHyji no# flyOKOM’' [Rojo 1974a, 141].

Ser + participio. IllepH(j)pa3a abjiactca cpe,qcTBOM BbipawcHHH
naccHBHoro 3ajiora n ynoTpe6jifleTCA He nacTO. Tjiaroji MoweT RbiTb b
jilo6oh MOflaJibHO-BpeMeHHOU (}>opMe, hh”~hhhthbc h repyHflHH: O Castro
foi feito polos mouros, que viveron nil moitos anos (Folklore, 23) ‘Kpe-
nocTb 6ujia nocTpoeHa MaBpaMH, KOTopue whjih b Heii mhoto jict’; A rida
estaba alampada de luare non podiamos atravesala sznsere ollados (Esmotga,
96) ‘YjiHga 6bijia 3ajiHTa MyTHbiM cbctom, n mm He MorjiH nepeOTH ee, hc
6y/iyHH 3aMeHeHHbIMH’.

llpH ynoTpeRjieHHH aRieKTHBHpoBaHHoro npHMacTHH KOHCTpyKgHfl npeB-
paigaeTca b aTpH6yTHBHyio ¢ KjiaccHfJwgHpyiomHM npe/jn KaTOM: o neno
e moi calado ‘pe6eHOK oneHb MOjinanHB’. YnoTpe6jieHHe coneTaHHA ser
casado ‘6MTb weHaTbiM* ajia o06o03HaMeHH» coctoahha npeflCTaBjiAeT
OTflejibHbit cjiynaH apxaH3Ma. TaKwe apxaH3MOM, no-BHflHMOMy, hbjia-
iotca cjiynan ynoTpe6jieHHA ser + participio b KanecTBe nepi}>eKTa Hene-
pexoaHDbix rjiarojioB, b ochobhom rjiarojioB ABHweHHsi: Cando un ano
e ido, diamos gracias a Deus por habelo vivido (Refrans, 58) ‘Kor”~a rofl
npomeji, no6jiaroflapHM 6ora 3a to, hto mm ero npowHJiH’; O mo-
mento non era ainda chegado (Cuevillas, 87) ‘Momcht eige He nacTaji’;
Era xa anoitecido (Dieste, 105) ‘Ywe cTeMHejio'.

Ter + participio. B ynoTpe6jieHHH stoh BecbMa nacToii nepH<j>pa3M
Ha6jlIOA3K)TCfl TOHKH COlipHKOCHOBeHHfl C HCnhaHCKHMH aHajlIHTHHeCKHMH
(J)opoMaMH rjrarojia. nepH(Jipa3a HMeeT aKcneKTyajibHbie npH3Ha|]CH [+nep-
()e KTHBHocTb] h [+HTepaTHBHOCTb] (KaK b nopTyrajibCKOM A3biKE), ecJM
tcr ctoht b (J>opMe npe3eHca hjih HMnep<)>eKTa: Algunha xente ten medo de
ir 6 cuNtro, pois dicese que nil tenen aparecido o demo e pantasmac« moi
temcroKU* (Folklore, 42) ‘HeKOTOpbie 6o0atc« xo0jjHTb Ha pa3BajiHHbi
KpCMOCIH, ronopHT, HTO TaM HaCTO nOABJIAIOTCH HepT H WYTICHC lipH-
»maoiihk’ hii llo lifla dito moitas veces (Esmorga, 24) ‘...a we ref3c cKOJib-
ko pm ionopHJi ofl »tom’. B (j>opMax 4>yrypyMa, koh”ioiikthbb. hh<J>hhh-
ihnm h n (JiopMc HM Hm npn uiuK [+HTepaTHBHOCTb] OTcyrcTiiycr: Cando tr
volvm mm irrt! f'tlia/frllo u ciinh ‘Koraa tm BepHeinwc«, n ywe upHBepycb’
m Aomc', I'rrlu xunlmlo convom n «Ir vir m&is cedo ‘fl 6m nooftcAaji ¢ bbmh,



ecjiH 6w npHinen nopaHbiue’; Cando eu volva, espero que xa se tena ido o
home ese ‘Kor”a BepHycb, Haaeiocb, stot nejioBeK yace yOAeT’; Somellaba xa
ter vido a noite (Esmorga, 69) ‘Ka3ajiocb, mto ywe HacTynHjia HOHb’;
Non comer por ter comido, non che e mal de perigro (Refrans, 151) ‘He noecTb,
nOTOMy hto y*e noeji, hcbgjih Ka 6eAa’; A min xa me pesaba non tere bebido
mais (Esmorga, 35) ‘MHe Rbuio ywe »cajib, hto a He Bbinnji eme’.

B Tex cjiynaax, KorAa ter + participio HMeeT TojibKo npH3Haic [+nep(J)eK-
THBHOCTb], OHa CTaHOBHTCH (J)yHKUHOHaijHO 3KBHBajieHTHOfi HCnaHCKHM
aHajiHTHHecKHM (j)opMaM c¢ haber, no KpattHeft Mtpe nep(J>eKTHBHbix m aro-
10B. B yCJIOBHHX nOCTOHHHOI'O KO IIT8 KTa C HCnaHCKHM H3bIKOM npOHCXOfIKT
pacuiHpeHHe 4>yHKUHfi ter + participio, h OHa HanHHaeT ynoTpe6jiHThca
TaM, rae 6biJio 6bi aoctutomho npocrofl (JjopMw rjiarojia.

B oTHouieHHH cornacoBaHH« npHHacTHH ¢ npHMbiM /tonojiHenHeM Ha6jiio-
AaioTca KojieBaHua; oho oTeyTeTByeT, ecjih biihmhuhc icocpeAOToweHo Ha
caMOM /jeficTBHH, h npHeyTeTByeT, ecjiH iioAHepKHBaeTC« pe3yjibTHpyiomee
cocTOMHHe o06i.eKTa [Carballo Calero 1966, 233, 234]: Apaflamos a
roupa coma poidemos, e ainda non teflamos metidos os pantalés, cando
aparesceu na porta un cabaleiro (Esmorga, 71) ‘Mbi noxBaTajin ofleHCAy
h He ycnejiH HaTaHyTb uiTaHbi, KaK b ABepax noaBHJica KaKofi-To rocnoAHH’;
Vaia, Balbina, que me tes ademirada (Teatro, 23) ‘Hy, Eajib6HHa, h yAHBHjia
Tbl MeH«!”

Vir + participio. nepH(])pa3a 03HanaeT cocToaHHe, paccMaTpHBae-
Moe He TojibKo b onHCbiBaeMbiH MOMeHT, ho h ¢ yneTOM npefliuecTByio-
mero nepnofla BpeMeHH: Eso xa ven sabido de vello ‘3to H3BecTHO y*e
H3AaBHa' [Santamarina 1974b, 158].

HTaK, nepH(J>pa3bi ¢ npHHacTHeM ynoTpe6jiaioTca b ochobhom flna
obo3HaHeHH« pe3yjibTaTa acHctbh« hjih nocjieAyiomero pe3yjibTHpyioinero
coctohhhh, t. e. ohh cjiy*aT BbipaaceHHio b nepByio onepeAb acneKTy-
aiibHbix npH3HaKOB.

nepn®pacTHHecKHe coneTaHHa MoryT HaKJiaAWBaTbca Apyr Ha apyra
TaK, mto BcnoMoraTejibHbie rjiarojibi o6pa3yioT genoMKH ao neTbhipex
HjieHOB: ha facer — ha ter que facelo — ha ter que volver a facelo — ha ter que
volver a ser feito, npHHeM bo Bcex cjiynaax coxpaHaeTca cjieAyiomaa
noejieAOBaTejibHoeTb BbipaaceHHa KaTeropnft: BpeMa — MOAUJibiiocTb —
acneKT— 3ajior [Rojo 1974a, 73].



r jiaba 4

HMEHHbDIE HACTH PEHH
HAETEPMHHATHBDI

CYIHECTBHTEJIbHOE H nPMJIArATEJIbHOE

P o fl cymectbhT€jibhoro. B rajiHCHHCKOM H3biKe, KaK h b Xjpy-
mx poMaHckhx H3MKax, cymecTBHTejibHbie no,apa3flejiHK)TCH Ha Kjiacc
cymecTBHTenbHbix My»CKoro pojia h Kjiacc cymecTBHrejibHbix *eHCKoro
pofla, 6ojiee hjih Menee o~HoinaHHbiIiMH npH3HaKaMH kotopmx hbjih-
jotcs TojibKo Hcxojjbi na -0 h na -a cootbctctbchho. K My*CKOMy
poAy othochtch HCKOTopbie cymecTBHTejibHbie Ha -a: dia ‘fleHb’ h Ha3Ba-
hhh jihu MyaccKoro nojia: prol'eta ‘npopnuaTejib’, garda ‘cTopo*’, poeta
‘no3T’ h /jp. Ha3BaHHH 6yKB b rajiHCHHCKOM, b otjihhhc ot KacTHjibCKoro,
My*CKoro po”a: o a, o be. P h;i cyiuecTBHTejibHbix Ha -a MO»eT 6biTb
MyaccKoro hjih »eHCKoro poj;a b 3aBHCHMOCTH ot nojia o6o3HanaeMoro
ilHua: o/a artista ‘xy/io>KHHK, xy,ao>KHHua’, o/a estoa ‘p0TO3efi, poto-
3eiika’, o/a crianza ‘Majibim, MaJibiuiKa’ nh flp.

CymecTBHTejibHbie Ha -axe b 60jibuiHHCTBe CBoeM weHCKoro pofla:
a paisaxe ‘neH3a>K’, a mensaxe ‘nocnaHHe’, a moblaxe ‘viedejib’, HCKjiioHe-
hhh cocTaBJiHioT o traxe ‘kgctkjm’, o garaxe ‘rapa*’, o personaxe ‘nepco-
Ha*', o viaxe ‘nyTemecTBHe', o paxe ‘njieTeHan Kop3HHa’'. IlHcaTejiH
rajiHCHHCKoro BO3poac”eHHH b X I1X b. ynoTpeRjiHjiH cymecTBHTejibHbie
Ha -axe b MyjKCKOM po”~e, 3aTeM BO0306jia,najia "nopTyrajibCKan” TeHfleH-
UHH.

P hjj cymecTBHTejibHbix ¢ hcxojiom Ha -e h Ha corjiacHbiB b CBoel
poAOBofi OTHeceHHOCTH cneflyeT nopTyrajibCKOMy, a He KacTHjibcKOMy;
My*CKoro po”a hbjihjotch cymecTBHTejibHbie cal IH3BecTb’, nariz ‘hoc’,
sal ‘cojib’, mel ‘mca’, leite ‘mojioko’, ubre ‘bwmh’, labor ‘Tpyfl’, sangue
‘KpoBb’, cume ‘BeputHHa’, costume ‘o6biHafi’, mar ‘Mope’, dote ‘npHfla-
Hoe’, couce ‘jia. aHHe, yflap hotoh’, fei ‘»ejiHb’, lume ‘cbct’, berce ‘KOjibi6ejib\
cuspe ‘cjikJHa’, sinal ‘3HaK’, céarcere ‘TK>pbMa'. K weHCKOMy po”y otho-
chtch cymccTBHTejibHbie ponte ‘moct’, dor ‘60jib’, calor ‘Tenjio’, cor ‘ubct’,
iirbic ‘Acpciio’. iimUise ‘anajiHi’, orixe ‘npoHcxoatfleHHe’'. Bjihhhhc KacTHJib-
ckoi'o NtiiiKit npoMitJiHCich b Kojie6baHHHx npn oTHeceHHH nepcHHcjieii-
iiMX cymri'immirin.in.ix k iomv hjih HHOMy poay, noiToiviy h rpiimmhthKax

H yHCRIIHKIIX 1IH 11T 12vKI1 (ifij>HIulicicH ocofjoc BlIHMailHC.

B OTJIHHHC 111 KUCI MIIItC KOI © I 1HHHHH MJIOJIOIt MX  HCpCIII.CH H HX
iijio;u>H oRi.i'iiid coiiiimjihhii iii> po/Ziv ii niiurim ‘nAjiohh’ ii imi/Zii ‘h6jio-
ko', ji pcicira ‘ipyuiCNor jicpmn' h pru« ‘ipyimi', < Imioeiro ‘jihmoh-
iioc jtcpciio’ o liiniSn ‘'jihmiim', n pcnr]liirlii> ‘ncpiiiKoiioc AepeBo’ —
0 prxcgo ‘ncpcrnc’, 110 u likiiclih '» MoKi>miHun’ " ligo '(Juira, CMOKBa’.

Cprnii iicojiymcnjiciuii.ix cyutcr imiicjii.iii.ix hmjicjihcich rpynna, b ko-
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Topoft (jjopMajibHaa KoppejiauHH no poAy conpolRowAaeTca ceMaHTHHecKOH
KoppejiagHefi; b ochobhom sto OflIHOKOpeHHbie cymecTBHTejibHbie, (J)opMa
»eHCKoro pofla kotopwx o603HanaeT 6ojiee Kpynubifi npeRMeT, neM (JjopMa
My*CKoro poAa: o agro ‘Hebojibuiofi ynacTOK icmjih, npHHaflJieHcamHU,

OflIHOMy XO03HHHYy' — a agra ‘6ojibiuo8 ynacTOK 3eMjiH, HaxoAHiUHHca
b kojijickthbhom noOjib30BaHHH\ o cesto *Kop3HHKa' — a cesta *KOp3HHa\
o pero ‘MejiKaa rpyuia’ — a pera 'KpynHaa rpyuia’, o carballo ‘Ay6’ —

a carballa ‘cTapwfl Ay6 ¢ packHAHcrofi KpoHoi}.

HHorfla <j>opMa weHcicoro poAa HMeeT co6npaTejibHoe 3HaneHHe:
o xunco ‘tpocthhk’ a xunca ‘sapocjiH rpocTHHKa’', o felgo ‘nanopoT-
hhk' — a felga *3apocjiH nanopoTHHKa’, o madciro ‘6peBHo’ — a madeira
‘flpeRecHHa' [Potro Dapena 1977, 148].

OMHOKopeHHbie cymecTBHTejibHbie, o603naHaiomHe xhbux cymecTB My*-
CKoro h »eHCKoro nojia, hmcjot cjieqyiomHe OCHOBHbie cooTHomeHHa hc-

xoaob: 1) -o/-a: fillo ‘cuh’ — filla ‘AOHDb’, pito ‘neTyuiOK’ — pita ‘KypoH-
Ka’; 2) corjiacHbifi hjih y”~apHbit rjiacHbiR/-a: rapaz ‘napeHb’ — rapaza
‘fleByuiKa’, pintor ‘XyAO*HHic’ — pintora ‘xyAOHCHHAa’, solteiréon ‘xo-
jiocthk’ — solteirona ‘He3aMy*HaH »eHiitfiHa’, abo ‘fleayuiKa’ — aboa
‘6adyuiKa’; peace BCTpeiaioTca Apyrne cooTHomeHHa hcxoaob: 3) -e/-a:
monxe ‘MOHax’ — monxa ‘MOHaxHHa’; 4) -n-/-0: irman ‘6paT’ — irma
‘cecTpa’; 5) -n/-a: padron ‘xo3«hh’ — padroa ‘xo03»HKa’, ledn ‘jieR’ —
leoa ‘jibBHQqa’; 6) -<5n/-a: ladron ‘Bop’ — ladra ‘BopoBKa’, ho Taioice h

ladroa. Pa3JiHMHoe cooTHomeHHe ({>opM Myaccicoro h »eHCKoro poaa
cymecTBHTejibHbix Ha -n b MywcKOM poqe cBH3aHO c¢ <J>OHeTHHecKHMH
npoueccaMH, npoHcxo"HBuUuiHMH b cpe”HHe BeKa: JiaT. germana>irma-
na>irmaa> irma> irma (ho b flHajieKTax Taioice irman npH 4>°PMe
My*cKoro poaa irmao); JiaT. patrona>padrda>padroa. CymecTBHTejib-
Hbie ¢ oueHOHHbIM cyi|)<j)HKCOM 6n, -ona no3AHero npoHcxoxcaeHHH He 6bijiH
3axBaHeHbi sthm npogeccoM.

P ofl npHJiaraTejibHoro. Pa3JiHHHH no pofly HaxoAaT b npHJia-
raTejibHbix CBoe BbipaweHHe npe*Ae Bcero ¢ noMombio npoTHBonocTaB-
jieHHH <J)jieKCHH -0 b m. p. h -a b hc. p.: branco — branca ‘6ej*]wft, -an’, mor-
no — morna ‘npoxjiaAH]| |biH, -aa\ Bojibiuoe kojihhcctbo iipnjiaraTejibHbix
¢ hcxoaom Ha rjiacHbifi (peace) hjih "corjiacHbitt (cy4>4>Hkcki -dor, -es,
-6n) xapaKTepH3yeTca OTeyTeTBHeM 4>jieKCHH b (])opMC m. p. h HajiHHHeM

4>jieKCHH -a b (JiopMe *. p.: nu — nua 'roji| |bitt, -um’, bo — boa ‘xopom]||HH,
-aa\ falador — faladora ‘60jiTjiHB]|Mtt, -mm’, montiifWs — montafiesa
‘rop”lbid, -an’, chorrtn — chorona *hjih kchn]] i.itt, -mn.

HeKOTOpbic iipHJinin icjn.m.ie ¢ hcxoaom hh n n (J>opMc m. p. TepaioTSTO

-n b (jiopMC )K. p.: dum - i'lw Ciiiiock)!mMH  um’, castelan — casteld ‘xac-
THjibCK|] |Hft, -a«, cnsiirtn iiinllA *kpiif i'itiinck]ImH, -aa’. 3to gepeAOBaHHe
-n ¢ HyjieM oRycjioiuiciio »uiopiiHciKii; cp. JiaT. planu>ché&ao>chan;

jiaT. plana>ché&a>chaa >clm.

Bo mhothx npHjiaraTCJii.m.ix ¢ hcxoaom Ha rjiacHbiR hjih corjiacHDbifi
KaTeropna pofla He Haxo;tH i (|]>opMajibHoro BbipaaceHHa: cortes ‘bokjih-
B||bi8, -aa’, nobre ‘6jiaropoAn]]| i.ifi, -aa’, ruin ‘njiox]]oH, -aa’, torda ‘rjiy-
n||biH, -aa’, doente ‘60jibH]||ofl, -aa’.

llpHJiaraTejibHbie malo, santo, grande nepeA cymecTBHTejibHbiMH
m. p. eff. h. MoryT HMeTb aiioKoiiwpoBaHHbie <j>opMbi: mal fillo ‘iijioxoh
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cbiH’, San Xoan ‘cbhtoh HoaHH’ (ho Santo Tomas ‘cbhtoB <J>Ma\ Santo
Domingo ‘cbhtoh Aomhhhk’ h flp.), un gran home ‘bcjihkhh nejioBeK".
MHO)KecTBeHHOe hhcjio cymecTBHTejibHbix h nphjia-
raTejibHKix. Ilo o6meMy npaBHjiy 4>jieKCHefi MHoacecTBeHHoro nncna
HBJIHeTCH (})OpMaHT -S /UH HMeH C HCXOfIOM Ha rjiacHbifi, AHATOHr H co-
raacHbiB -n h (J>opMaHT -es an« hmch ¢ hcxoaom Ha corjiacHbie -s, -r h -z:

mestre — mestres ‘yHHTeji]|b, -a\ bo — bos ‘xopoiul]]aa, -He’, boi — bois
‘boji, -bi’, can — cans ‘co6aKjla, -h’, pazan — pazans ‘bokjih-
bbijlh, -e\ mes — meses ‘Mecau, -bi’, noz — noces ‘opex, -h’, feliz — felices
‘cHacTJiHBbi| I3, -e’, tear — teares ‘TKauKHH ct3hok’ — ‘TKauKHe CTaHkh’,
falador — faladores ‘60JiTJiHBbij| B, -e\ Otjihhhc ot KacTHjibckoto 3aKJiK>-

naeTca b (J)opMax MHo>KecTBeHHoro HHCjia HMeH Ha -n h Ha y”~apHbi3 rnac-
HblH, KOTOpbie HMeKJT (JIJieKCHK) -S, a He -es, Ofl[HaKO B KyjlbTH3M3X CJIOBa
Ha -n HMeioT bo MHO>KecTBeHHOM HHCJie (J)jieKCHio -es: délmen — ddélmenes
‘AojibMeH, -bi\ canon — <canones ‘KaHOH, -bi’. B roBopax hmchs hs -n
bo MHOHcecTBeHHOM HHCJie MoryT HMeTb cueflywutHe cjjopMbi: cans, cas,
cais; pantaldns, pantalés, pantalois; Bce ohh ynoTpedjiaioTCH b H3biKe
xyflOHcecTBeHHOH JiHTepaTypbi b 33bhchmocth ot npejinoMTeHHH Toro hjih
hhoto nncaTejiH, ho <j)opMa Ha Nns HaHOojiee npecTHJKHa [Alonso Mon-
tero 1970, 51].

fljih cymecTBHTejibHbix rei ‘Kopojib’ h lei ‘ja koh’ HapHAy c o6biHHbiMH
4>0pMaMH MHO>KecTBeHHoro hhcjis reis, leis';ionycK3K)Tca rHnepxapaK-
TepH30B3HHbie (jjopMbi reises, leises, KOTOpbie P. Kap6ajibo Kajiepo cmh-
T3eT, ojjhsko, AH3JieKTHbiMH [Carballo Calero 1966, 89].

Ochobhoh cnopHoii npo6jieMofl hopMarhbhoh rpaMMaTHKH HBJiaeTca
06ps30B3HHe {jjopM MHOJKecTBeiiHoro HHCJia HMeH ¢ hcxoaom Ha -1. B yned-
HHKe HHCTHTyTa rajiHCHHCKoro »3biKa peKOMeHAyeTca OKOHnaHHe -es,
KaK b HenaHeKOM, h flenaeTCH hcKJiioHeHHe TojibKo ajih Tpex cymecTBHTejib-
Hbix: cadril ‘6eApo\ real ‘peaji’ h adral ‘6opT Tejiern’, <j>opMbi mho>kcct-
BeHHoro HHCJia KOTOpbIX 3ByH3T cadris, reds, adrdis. P. Kap6ajibo Ka-
jiepo pacnpocTpaHaeT Meny -1/-s Ha flpyrne cymecTBHTejibHbie h npnjiara-
TejibHbie, flejiaa hc KJiioHeHHe AJia oahocjiohchmx: feal — feds ‘ceHOB3Ji,
-bi’, mantel — mantes ‘cKaTep-r||b, -h’, pirifol-pirifé6s ‘cymeHaa rpyina’ —
‘cymeHbie rpyiun’, lanzal — lanzas ‘ctpohh]] biB, -bie’, ho foi — foles ‘Mex, -a
(Ky3HeHHbie)’. OKOHnaHHe -es npeacTaBjiaeTca eMy npocTopenHbiM Kac-
thjih3mom [Carballo Calero 1966, 91, 102]. lll. Ajiohco MoHTepo [Alonso
Montero 1970, 49, 50] CHHTaeT, hto Mo~ ejib mantel — mantes Majio
pacnpocTpaHeHa b roBopax, noTOMy hto yace b X IX b. 6biJiH BocnpHHaThbi
KacTHjibcKne 4>o0pMbi, KOTOpbie nonajiH h b a3biK xyAOHcecTBeHHoR jiHTepa-
Typw. y P. jie KacTpo ajibTepHHpyioT pa3JiHHHbie moacjih: mortais,
az.iies, frols, bhahmo, no coobpa*eHHHM MeTpa h pH<j)Mbi. K KOHiiy
BeKU IIRINCJIH ClajlH lipeArlOHHTaTb (j)OpMbl, OTJIHHHbie OT KaCTHJIbCKHX:
animul - immiiis, animaes, animais ‘»hboth]|| oe, -bie’. M. Bajiba”™apec
[Vulluilnics 1970, 10 12] raK*e peKOMeHAyeT (J)opMbi THna coral — co-
raes, corris ‘Kopujui, i.tx bunl — baries, baris ‘My*eCTBeHHi.ij|R, -C'. OopMbi
hu -is ofii.i'mi.i ii micio'iin.ix loiiopax: nogal — nogiiis ‘opcimiHK, -n’,
espuflol cspulWiN *HI'IUII(Ckit]] 12, -c’.

("iopoiiHHKIii cAjitimriiiiN ¢ nopiyiajibCKHM hii.ikum ciiituiot, hto
((MipM1.1 MHHOMrCTHCHIIOI (I 'IHCJIM 1l cs. HILIIHKLIHHCCH pC lyjll. IITOM MHOrO-



BeKOBOrO BJIHHHHH KaCTHJIbCKOTO Ha rajlHCHBCKHH, HaBO peiUHTejlbHO
H3rHaTb H3 ~HTepaTypHOrO H3blka H BOCCTaHOBHTb HCKOHHO rajiHCHHCKHC
(J)opMbi anim ais, papeis, azuis, dificeis, axeis h t.a.[Enriquez Salido 1982,

295]. 1103TOMy b npaBHJiax rajiHCHHCKOH .coiiHoneAaroranecKOH acco-
iinaijHH peKOMeHAyYIOTCH (JiopMbi, 6jiH3KHe k nopTyrajibCKHM: papel —
papeis ‘6yMar|la, -nh’, posibel — posibeis IBO3MO3KHbi]|fi, -e’, Otil — QOteis
‘nojie3Hbi|] |H, -e’, Aediaa hckjhohchhc TojibKo ajih oahocjioahwx mil — miles
ITbicH~]a, -h\ tai — tales ‘Tak]lott, -hc’.

*Ito KacaeTCH peajibiioro ynoTpcfijicuH« (jjopM MHowecTBeHHoro nncjia
b xyAO»cecTBeHHofl jiHrcpaTypc h nyOJi'HUHCTHKe, to 3Aech Ha6jiioAaeTCH
coBepweHHDbift pamoRott; aBTopbi to aiCAyioT KacTHjihCKOMy: animales,
posibles, to npH6jm)KaK)TCH k nopTyrnjihCKOMy: animais, posiveis, so-
cidis, sociaes h Aawe tais ot tai [Schrotcn 1981, 257]. EcTb npeAlJioaceHHe

(J)OpMy MHOHCCCTBCHHOrO HHCJia OAHOCJIOJKHbIX HMCH Ha -1 06pa30Bbl-
BaTb cjieAyioiUHM o6paioM: sol — sois ‘cojinn]]e, -a’, sal — sais ‘cojillb, -h"’,
ho fol — foles ‘mex, -h’, mol — moles 'MnrKnj|fi, -e’, nOTOMyY hto b jia-

THHCKOM 3TH HMeHa HMejlH ABoftHoe 11 [C. 1978b, 108].

He HMeioT (J)opMajibiioro Bbipa)kKCHHH HHCJia HeKOTOpbie cymecTBHTejib-
Hbie Ha -s: Ha3BaHHH AHeii HeAejih luns ‘noHeAeJibHHK’, martes ‘btophhk’,
mercores ‘cpeAa’, xoves ‘neTBepr’, venres ‘nHTHHQqa’'; cjioacHbie cymecTBHTejib-
Hbie THna furabolos ‘yKa3aTejibHbifi najiei;’, fervellasberzas ‘HeyroMOHHDbil
HejioBeK*, p»A HMeH c¢ oueHOHHbiIM 3HaneHHeM: bregolas ‘HeonpaTHbiii,
Hepaxa’', bardallas ‘'60jiTyH’, trecolas ‘bchho onpaBAbiBaiornnHca’, h p»A
pluralia tantum: céxegas ‘meKOTKa’, miolos *MO3rH’, cirolas ‘liiTaHbi’.

CjiOAHDbie cymecTBHTejibHbie, nocTpoeHHbie no moacjih "cymecTBHTejib-
Hoe +cymecTBHTejibHoe”, o6pa3yioT (jjopMbi MHOwecTBeHHoro HHCJia b 3a-
bhchmocth ot CTeneHH cjiHfIHHa 3jieMeHTOB: porco teixo — porcos teixos
‘6apcyK, -h’, ho cartafol — cartafoles ‘paH]|]ei;, -Abi’. B cymecTBHTejibHbix,
nocTpoeHHbix no MOAelJiH ”"cymecTBHTejibHoe + npnjiaraTejibHoe”, Mop-
(jieMy -s HMeioT 06a 3JieMeHTa: paporrubio — paposrubios ‘MajiHHOB-
K)la, -h’. B cymecTBHTejibHbix, nocTpoeHHbix Nno moacjih "m aroji+ cy-
mecTBHTejibHoe”, HMeeT (JjjieKCHio TojibKo BTopofi sjieMCHT: vichelocre
go — vichelocregos ‘HBOJiilla, -h’.

CTeneHH cpaBHeHHa npHJiaraTCJibiioro. Mi chhtcth-
necKkHX (jJooM cpaBHHTejibHoft CTeneHH rajiHCHflcKMtt coxpnimji mellor/
millor ‘jiymiiHft’, peor/pior ‘xyAiiiHO’. maior (h upocropciHH maor) ‘60jib-
iuhA’, mcnor ‘MCHDbiiiHtt. O opM« meiraiulc ‘(Soju.ihhil’ ofipa »OBajiacb
b peayjibTBTC cjinaima mais | grande: umifla lilln 6 meiiMixIr ca a lia ‘moh AOHb
O0JIbUie TBOCtt. ( HHTCTHHCCKHC (D)I>pMI*l MOiyi IMMCIHIIL.CH aHajlHTHHeC-
khmh Koiicrpyki(Hamii ¢ npiuininicjimimmh I*n, mul. grande, pequeno.
OcHOBHbie )KC CIliIOCOfil.l niiipUNtdIHN ( IC1101tll liptINHJICIIHH npH3HaKa —
JieKCH KO-CHHT3 KCHHCC KHC.

KoHCTpyKUH», Bbipa>KUK)iuiiH pnitriiCino iipnanjiciiHH npH3HaKa y AByx
npeAMeTOB, HMeeT bha tan + adX. | coma/conto. <lillo e tan bo coma o pai
‘chnh TaKOH »ce xopouiHO, ksk n oreu’. I'puMMimiKa P. Kapdéajibo Kajiepo
h yneOHHK HHCTHTyTa rajmcnficKkoro hji.ikb aiiiot b KanecTBe eAHHCTBeH-
ho bo3moXhoh (J>opMbi HapeHHa ‘KaK’' (J)opMy coma [Carballo Calero 1966,
105; Galego 1977, 66]. B peMH npoHCx0AHT KojiefiaHHH MewAy (J>opMaMH
como n coma, BTopaa H3 kotophx hbjihctch cneimtiiHHeckH rajiHCHH-



ckoh. Bonpoc 6biJi cneijHajibHO paccMOTpeH A. CaHTaMapHHofi [Santa-
marina 1974a, 25 nh cji.], KOTopbift oOHapyacHJi, hto b penn nepefl yflapHoft
4>opMoft jiHHHbix MecTOHMeHHH Bcerfla ynoTpeBjiaeTca coma (npe”nojio-
»HTejibHO H3 jiaT. quomo (do) ac), mto oh h peKOMeHAyeT np«3HaTb Hop-
moh: e tan alto coma ti ‘oh TaKOH ace bmcokhh, KaK h tu’ B Apyrnx cjiy-
naax HadlitoflaioTCfl KOJieRaHna, xoth HecKojibKo npeodjiaflaeT coma:
non etan guapa coma/como cando era nova ‘oHa He TaKaa KpacHBaa, KaKoft.
RblJia B MOJIOfIOCTH".

B ycTHofi penn NpH coneTaHHH coma c (J)opMaMH apTHKJia o, a, un npo-
H3HOC8TCH OTKpbiTbie rjiacHbie [0], [a]: coma o [kom6], coma a [kom&],
coma un [komoij], mto h n03B0JiaeT peKOHCTpynpoBaTb YynoTpeljieHHe
HMeHHO coma, a He como, TaK KaK coMeTaHHe 3aKpbiToro [o] c[o], [a], [u]
He MoaceT AaTb OTKpbiTbifi 3ByK. B X IX b. h b nepBofi nojioBHHe XX b.
nHcaTejiH oRbiIMHO nojib30BajiHCb anocTpoilJioM nNpPH coneTaHHH coma/
como CO CJIOBOM, HaMHHaBUIHMCH C TJiaCHOH, MTO n03B0JiaHO HM H36e-
raTb Bbi6éopa MeacAy ARyMH (JjopMaMH: com’un léstrego ‘KaK MOjiHHa’,
com’el ‘KaK oh’.

KoHCTpyKijHa HepaBeHCTBa npoHBJieHHa npH3HaKOB HMeeT bha mais/
menos + adx... ca/que: o carballo e mais alto ca casa ‘AyR Bbiuie flOMa’,
esta rapaza e menos alta ca ti I13Ta AeByuiKa HH*e Te6a’. P. Kap6ajibo Ka-
jiepo h yMeOHHK HHCTHTyTa rajiHCHHCKoro a3bika npHBo”~aT eAHHCTBeHHyio
$opMy HapeMHa ‘mcm’ — <ca, xotb b peMH HaBRnioAaioTca KojieBaHHa
MOKAy ca H que. A. CaHTaMapHHa [Santamarina 1974a, 17 h cji.]
peKOMeHjiyeT ynoTpefRjiaTb HCKJiioHHTejibHo ca (H3 JiaT. quam) nepeA
yflapHbiMH (J>opMaMH jihmhhx MecTOHMeHHH: e mais forte ca min ‘oh cnjib-
Hee MeHa’; b Apyrnx cnyMaax b y3yce ca h que ajibTepHHpyioT, ho nocKojibKy
ca npeoOJiaflaeT, to 3Ta <j)opMa MoaceT 6biTb peKOMeHAOBaHa b KaMecTBe
JiHTepaTypHofi.

P. Kapodajibo Kanepo [Carballo Calero 1966, 107] AonycKaeT b jikv6om
cnyMae 3aMeHy ca coio3HbiM peneHHeM do que: esta nena e meirande ca
(hjih do que) a tua *3Ta AeROMKa 6o0jibuie TBoefi’. llepeA rjiarojiOM bo3-
mohcho TojibKo do que: e mdais doado do que coidabas ‘sto 6ojiee Jier-
Koe Aeldio, HeM tu AyMaji’; e médis listo do que derias ‘oh XHTpee, neM Tbi tobo-
pHJI.

B 3HaneHHH oTHocHTejibHofi npeBocxoAHofi CTeneHH ynoTpeRjiaeTca
KOHCTpyKHHa c¢ onpeAejieHHbiM apTHKJieM h npeAlioroM de: e o mais ca-
tivo dos fillos ‘oh caMbifi ManeHbKHH H3 cmhobch’, € a menos leda das
rapazas ‘oHa caMaa HeBecenaa H3 AeBymeK’, eu son o “enor dos irmans
‘a caMbifi MJiaAiiiHH H3 6paTbeR’.

B KaTeropHio aRcojuoTHofi npeBocxoAHofi CTeneHH oRieAHHaiOTca pa3-
JIHHHbIC JICKCHMeCKHe, CHOBOO6pa30BaTejlbHbie H CHHTaKCHMeCKHe epeACT-
na hiiiculh(])hkiihhh, b kotophx npeodJiaAaeT momcht 3MOUHOHajibHOH
0i(CHKH kiihccrmi. B iujihchhckom H3bike oRHapyacHBaidéTca b ochobhom
TC )KC CliotoRBIl.l HIIPICH(])HKaUHH, MTO H B HCh&HC KOM H3blKe. K HaH-
Rojiee ynorpcflMicjit.ni.iM n iihci.mciiiioi h ycmoH pcMH oTHocaTca Ha-
pcMMa moi ‘omciii.', hen ‘ouciii.’, ‘Aoiiojibiio’, dabondo ‘AOBOJibHo0’, su-
mamente ‘b bwciucH ctciiciim', h ;ip., u tiikjkc cycj). -isimo, -ismo (BTopaa
()opMa iipH3HacTca iiopMHTHHHott n [Ciulc]t(i 1977, 68— 6?]) Eran moi
altos/altismos ‘Ohm Bhum oncin. hiicdkmec, HiicoMcnnbie’; E ben sabida



a cousa ‘3to flejio oneHb xopouio H3BecTHo’; iVirxe santisma! ‘llpecBH-
Taa ACBa!" (pacnpocTpaHeHnoe mokaomcthoc peneHHe). B pa3roBopHol
penH cy4>- -ismo BecbMa ynoTpe6HTejieH, npn 3tom mohcct nponcxoAHTb
KOHTaMHHaqHfl JieKkCHHeCKoro H Cy(J)(j)HKCajlbHOrO cnoco60B HHTeHCH<J)HKa-
Uhh: moi grandismo ‘6ojibiuyu(Hfi, orpoMHbIifl’. P. KapSajibo Kajiepo
OTMenaeT, hto 3Ta (J>opMa ynoTpeBjiHcrcH Aawe name, neM npocTo grand-
ismo [Carballo Calero 1966, 110]. MinencH(j)HKaTopi>i ben, abondo Bbi-
paacaioT npewAe Bcero cydieKTHBHyio ouciiKy, nojTOMyYy ynoTpe6HTejibHbi
B BOCKJIHUaTejlbHbIX, OUeHOHHbIX H OIITUTHBHbIX BbICKaiblBaHHHX, HanpH-
Mep: iEs ben sinvergienza! ‘Hy h 6ccctisdkhH »e Tbil’ o mhchhio
I1I.A. nopTO ,ll,an3Ha [Porto Dapena 1977, 152], ynoTpcRjieuHe ben npeA-
nojiaraeT MeHbiuyio CTeneHb- hhtchch(]>mkrumm, neM moi: iEs moi sin-
verguenza! ‘Thi coBceM noTepHJi ctmal’

/1,pyrHMH CpeACTBaMH HHTeHCH(})HKaHHH B pairOBOpHOfi peMH »BJ1HH3TC«
noBTopeHHe npHjiaraTejibHoro — o noso mestre £ bon bon ‘Ham yHHTejib
XxopouiHH-xopouiHfl', meu pai estia forte que forte ‘moh OTeu CHjibHbIR-
npecHJibHbiIS'; ynoTpe6jieHHe npetjiHKeoB re-, requete-, ultra-, super-,
arqui- h cytjxjwKCOB -ino, -ico, -echo, -errecho -errechino; cp. pha o6pa-
30BaHHH ot npHjiaraTejibHoro pequeno ‘MajieHbKHii’; pequeno — pe-
quecho — pequerrecho — pequenico — moi pequeno, — pequenino —
moi pequenino — pequerrechino — moi pequerrechino, pacnojioaceHHDbIiH
B nOpflAKe BO3paCTaHHH HHTeHCHBHOCTH 3MO1lIHOHajlbHOH oueHKH [TaM >Ke,
151]. H3 3M<j>aTHHeCKHX CHHTaKCHHeCKHX KOHCTpyKUHH CJieAyeT ynOMHHyTb
BbiAejieHHe npnuaraTejibHoro ¢ noMombio que h de: iQue home tan/mais
malo! ‘KaKoii 3iofl nenoBeK!"; iQue ruin de home! ‘Mto 3a xyAoR nejioBeK!’;
Asi de grande ‘Bot TaKofi orpoMHbifi’, oOHapyacHBaeMbie h b HenaHeKOM
H3biKe, a TaK*e iE de malo! ‘TaKHX XyAWx hbao noHCKaTb!’

ynoTpedJieHHe npHjiaraTejibHoro b npeno3HgHH hjih nocTno3HUHH
k cymecTBHTejibHOMy oOHapy>KHBaeT Te *e 3aKOHOMepHOCTH, hto h b
HenaHeKOM h nopTyrajibCKOM «3bikax. Cy6cTaHTHBauHH npHjiaraTejibHoro
ajih o6o3HaHeHHH oTBJieneHHoro KanecTBa nponcxoAHT, KaK h b nopTy-
rajibCKOM H3bike, ¢ noMombio onpeAejieHHoro apTHKJia M.p. o, nocKojibKy
4>0pMa "cpeAHero poAa” (KacTHJibCKoe lo) OTcyTCTByeT: o bo ‘xXxopomee’,
todo o mal ‘Bce njioxoe’; b BbiAeJiHTejibHbix KOHCTpyKHMHX coxpanaeTca
coiJiacoBaHHe npHjiaraTejibHoro ¢ onpeAejineMMM cymec ihmicjibHbiM:
Eu sei o fermosa que e a doncela porque trato ao pinloi que l'ixo 0 seu
retrato (Cunqueiro, 36) ‘8. maio, huckojii.ko Kpatuna im ACRyuiKa,

noTOMy hto iiilakom ¢ xy;io>Kmikom, KompwlIt nnpmiiiiiiii ec uopTpeT’.
;u 11 PMHITAL HULL TIMIL LTI
Ad Ithill.

OopMbi HeonpeAejieiiiioid apiiiKMH ritruV Niiiiur m. p. ca. h. un, m. p.
mh. h.uns, *. p. eA- h.unha, . p. mm. *. mmliun '>imilkilimi.i hbjihkdtch b pe-
hh yAapHbiMH. B ueHTpajibHbix m bociohmmx mnopax mmciotcji (jjopMbi
M. p. MH. H. US H unhos, KOTOpbIC MOWIIO oftMilpv*1111l M B nHCbMeHHOH
peHH. Ha KpaHHeM boctokc rajiHCHiteKoro apcium fn.nyioi (jjopMbi m. p.
mh. h. uis h *. p. eA- h.ua [Carballo Calero 1966, 113 114].



TaBjiHita 3

npeAJior ApTHKilb
un unha | uns unhas
con cun cunha cuns cunhas
de dun dunha duns dunhas
en nun nunha nuns nunhas
TaRJiH ua 4
ripcAnor ApTHKJIb
o | a as
| °S |
a ao/o6 a aos, /06s as
con co coa/ca cos coas/cas
de do da dos das
en no na nos nas
por polo pola polos polas
pra proé pra pros pras

HeonpeAejieHHbi6 apTHKjib o6pa3yeT peryjiapHO ynoTpeBjiHeMbie Ha
nncbMe cjiHTHbie (|>opMbi ¢ HeKOTopbiMH npeflroraMH (cm. TaRji. 3).

C HacTHuefi ca ‘hcm’ b cpaBHHTejibHbix oRopoTax cjihhhhh He AonycicaeT-
ch, htoém He bo3hh Kajia nyTaHHua c¢ 4>PMaMH cunha <con + unha n
T.fl.

<J>0pMbi onpeAejieHHoro apTHKJin cjieAyiomHe: m. p. eA. h. o, m. p. mh. m
os, *. p. ea. h. a, *. p. mh. h. as. OcHOBHbie (j)JopMbi onpeAeldieHHoro ap-
thkjih He HecyT yAapeHHH h ofl[HHaicoBbi bo Bcex roBopax; TpyAHOCTH
BO3HHKaK)T npH OTpaweHHH Ha nHCbMe HeKOTOpbIX CJIHTHbIX 4>0pM npOA-
jiora h apTHKJin (cm. TaBji. 4).

OopMbi ao h 6, aos h 6s npoH3HocjrrcH o/iHHaKOBo: [0], [0s]; ao h aos
peKOMeHflyroTCH ranHCHficKofi aKkaAeMHefi h ApyrHMH jihhfbhcth”~cckhmh
ynpe*AeHHHMH; 6 h 6s npeAlJiaraeT Hhcthtyt rajiHCHOCKoro H3biKka. Ha
npaKTHKe ynoTpeRHTe/ibHbi obe (J)opMbi, xoth, no-BHAHMOMy, npeofjia-
AaioT ao h aos, HAeHTHHHbie nopTyrajibCKHM. npoH3HoiueHHe [ao0],
[aos] BCTpenaeTCH peAKO h omymaeTCH KaK hcKyccTBeHHoe [Porto Da*
pcna 1977, 155],

CjiHTHbie (JjopMbi ca<con + a h cas<con + as ynoTpeR.riHK>TCH peAico;
Cad hmcct to HeyAoRBcTBO, hto oMorpa(j)HHHoO ca ‘hcm’.

OopMi.i polo, pola, polos, polas HexoTopuMH nHinymHMH OTBepra-
KtiUN h iiimciihiotch nojiHbiMH por o, por a, por os, por as. CjiHTHue <|>opMbi
c npe;uini<m pra npeAlJiaraioTCH HHCTHTyTOM rajmcHflcxoio »uica,
oaiinku uhmn cHHKonnpoBaHHaH (jiopMa npeAJiora pra mhoihm raxeTC*
cjimiiimom pniionopnofl; Ha nHCbMe name ynoTpefijiNCTCN (JxipMa para,
H CIIHNMMN V H|HIIKJirM 1C NPOHCXOAHT.

Mio HHtiiikitn immun« bpthkjih € HacTMiied ca 'km', io P. KapRa/ibo



Kajiepo flonycicaeT (j»opMy cd<ca + a, ho He co<ca + o, KOTopa« MoaceT
nyTaTbca ¢ co<con + o [Carballo Calero 1966, 107]. HHCTHTyT rajiHCHft-
CKoro H3biKa npefljiaraeT cjiHTHbie (J>opMbi c6<ca + o, cd<ca + a, cOs<
<ca + 0s, cas<ca + as [Galego 1977, 66], KOTopbie He HauuiH Bceod-
mero npHMeHeHHH.

ynoTpeOjreHHe apTHKJieii, o6ycjioBjieHHoe tohkhmh ceMaHTHKO-KOM-
MyHHKaTHBHDbIMH pa3JIHHHHMH, eCTeCTBeHHO, He HBJIHCTCH 061.eKTOM HOp-
MaTHBH3aqHH b paMKax jiHTepaTypHoro »3biKa; BHHMaHne HopMajiH3aTo-
poB o6pameHO npe)Kwe Bcero na cjiynaH HCCBoo6ofl[Horo cHHTaKCHca, rae
ynoTpe6neHHe hjih HeynoTpe6jieHHe apTHkjih aceMaiiTHmio h hbjihctch
<JaKTOM HOpMbI.

B rajiHCHOCKOM hbjihctch o06H3aTejibHbiM yiiorpcBjicHHe onpe,qejieHHoro
apTHKjiH nepeA iipHTHAarejibHbiMH upHJiaraTCJii.iibiMH, KaK b nopTyrajib-
ckom: a nosa cscola ‘Hauia uiKOjia’, o meu profesor ‘moH yHHTejib'. Ony-
meHHe ero peryjinpiio nponcxoAHT nepeA iipHTHwarcjibHbiMH npHJiaraTejib-
HbiMH meu, teu, seu, ecjiH AalJiee cJicjiyeT cymecTBHTejibHoe b ej(. m., o6o3Ha-
naiomee poACTBeHHHKa o6jia;iaTejiH; cp.: meu pai ‘moh OTeq’, tua irma ‘tboh
cecTpa’, ho o voso pai ‘Barn OTeu’'. Ecjih hmh oRjiaflaeMoro ctoht bo mho-
»ecTBeHHOM HHCjie, HabjiK)flak>TCH KOJie6aHHa: (os) teus irmans ‘tboh
6paTbn\ TaK *e penyjinpHo apTHKjib onycKaeTcn npn o6pameHHH: non
llo creas, meu fillo ‘He Bepb eMy, cwh moh’. OnymeHHe apTHKJia b Apy-
thx cjiynaflx pacueHHBaeTca KaK KacTHjiH3M: (os) seus ollos ‘ero rjia3a’,
(a) sua razén ‘ero aoboa’, xot» b coBpeMeHHOM H3biKe, KaK h b nopTyrajib-
ckom, 3TO Hepe~Koe HBJieHHe [Alonso Montero 1970, 46].

U3 Apyrnx aeTepMHHaTHBOB HMeHH ¢ onpeaejieHHbiM apTHKJieM BcerAa
ynoTpe6jiHK)TCH todo ‘Becb’, ambos/entrambos ‘o6a’s tddalas portas
‘Bce fIBepn’, a&mbolos fillos ‘o6a cbhiHa'. B KOHCTpykijhh toda (a) casa
‘bchkhh «OM’' Hab6jiK)AaK)TCH KOJie6aHHH Me5K/;y nopTyrajibCKofi h HcnaH-
ckoh KOHCTpyKijHeH [Carballo Calero 1966, 203],

npH nocTno3HUHH yKa3aTejibHoro npHjiaraTejibHoro TaK®*e o06H3a-
TejieH onpejjejieHHbiH apTHKjib: o can este ‘co6aKa 3Ta\ HeonpeqejieHHDbiH
apTHKjib npn nocTno3HUHH npHTH*aTejibHoro npHjiaraTejibHoro HMeeT
KBaHTH(j)Hi;HpyK)inyH) (J>yHKUHK>: unha amiga mifia ‘OAHa hi mohx noA-
pyr'.

3jieMeHTOM $opMbi HBJiaeTCH onpeAeldieHHbili apTHKjib bo MiiorHX Ha-
peMHbix o6opoTax:4s veces‘HHorAa', & escuras ‘b tcmiioic’; r cootbctct-
ByiomHx HenaHeKHx o6opoTax apTHKkjih hct.

OnpeAejiemibin apTHKjib bxoaht b cocthb pciwiHK-ncpeciipocoB 60 que?
‘MTO?, HTO TBKOC?, «ITO Tbhl CKBIUJI?', /< CllII? ' KOTOpkKIiT |TIIM )kc, 204 -205].

Ha3BaiiHH Aiicil iicacjih h oftc'roHrcjii.cincHiii>n (Jivhkhhii MoryT ynoTped-
JIHTbCH 6e3 aprHKjm: chcjicSu urihntlo 'oii iipiiftuni n ryfifiory’.

ynoTpe6jieiiHC onpcACJicimoio npiitKiiN ¢ mimpoiioiihmumh — HMeHaMH,
4>aMHJIHHMH H npO3BHIUUMH CIHIMCU N MpillllIUHOKIIOCIbIO npOCTOpeHHH,
h b jiHTepaType HeKOTopbie iihcuicjih m flciNioi cro. Bce we ero mowho
BCTpeTHTb C (@JiaMHJIHHMH H3BCC I'llliIX UCHICJirll ihjihchickoK KyjibTypu:
o Castelao, o Risco. P. Kapdajibo Kajiepo ouciiiimici kbk npocTopenHoe
ynoTpe6jieHHe <j>aMHJIHR h npo3BHiu b jkchckom poac c oupeAejieHHbIiM
apTHKJieM AJi» o603HaneHHH *eHbi hochtcjih <]|)iimhjihh hjih npo3BHma:
a Salgueira ‘aceHa Cajirefipo’, a Manca ‘xceHa BeipyKoro'.
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OnpefleJieHHbiH apTHKjib bxoaht TaKace b cocTaB MHorwx reorpa(j)H-
necKkHX Ha3BaHHH: A Corufia ‘Jla KopyHba’, O Sar ‘Cap’ (peica b TajincHH)
O Grove ‘O TpoBe’ (Ha3BaHHe mccthocth b TaiiHCHH), A America ‘AMepH-
Ka’'. PeuiaioiHHM npH peryjiHpoRaHHH y3yca 3flecb aBJiaeTca TpaflHUHH.

yKA3ATEJIbHbIE nPHJIArATEJIbHDbIE

riofloBHo HenaHeKOMy, b rajiHCHHCKOM HMeeTca Tpn pa/ia yKa3aTejib-
Hbix MecTOHMeHHbix npHJiaraTejibHbix, KOTOpbie MoryT ynoTpeRjiaTbca
h HC3aBHCHMO, b MecTOHMeHHofi (JjyftkgHH: 1) este, estes, esta, estas ‘stot’
(BnH*e k roBopameMy); 2) ese, eses, esa, esas ‘3tot, tot’ (BjiHace k cjiy-
inaiomeMy); 3) aquel, aqueles, aquela, aquelas ‘tot’. OopMbi estos, esos
BMecTO estes, eses aBJiaioTca KacTHjiH3MaMH. C npe~jioraMH de h en 06-
pa3yioTca cjiHTHbie (JiopMbi deste, neste, dese, nese, daquel, naquel h t.a .
neste ano ‘b stom rofly’, nesa casa ‘b 3tom flOMe' daquela cidade ‘H3 toto
ropofla’.

CjiHTHbie (])opMbi o6pa3yioTca TaKace ¢ MecTOHMeHHbIM npnjiaraTejib-
hwm outro ‘flpyroB’': estoutro, esoutro, aqueloutro h t.fl.; 3th 4>opMbi
b cbok) OHepeflb Moryi ciHBaTbca ¢ npefljioraMH de h en: destoutro, nes-
toutro, desoutro, nesoutro, daqueloutro, naqueloutro, ho ohh ynoTpeR-
jiBK>Tca peflico h omymaioTca KaK apxaHHHbie. ApxaHHHbIMH aBjiaioTca
TaK*e $opMbi aqueste ‘stot’, tot’[Carballo Calero 1966, 122— 124].

B AHajieKTax h b xyAoacecTBeHHoft jiHTepaType BCTpenaioTca (})opMbi
yKa3aTejibHbix npHjiaraTejibHbix ¢ KopeHHbiM rjiacnbiM [i]: iste, ise, aquil
(nocjieflHaa $opMa KpaHHe pe~Ka).

NPHTIDKATEJIbHbIE nPHJIArATEJIbHbIE

no CBoefi «jopMe h <>yHKUHOHHPOBaHHK> rajincHUcKHe npHTaacaTejib-
Hbie npHjiaraTeubHbie oRHapyacHBaioT ropa3A0O 6ojibuie cxoactb ¢ nopTy-
rajibCKHMH, neM c¢ KacTHjibckhmh npHjiaraTejibHbiMH (cm. Ta6ji. 5).

B o6meM cjiynae HajiHMHe npHTaacaTejibHoro npHjiaraTejibHoro nepeA
cymecTBHTejibHUM TpebyeT onpeaejieHHoro apTHKJia (cm. Bbime). C HMe-
HaMH poflICTBa b npocTopeHHH BMecTO mina ynoTpeRjiaeTca $opMa fia:
na nai ‘Moa MaTb’, na filla ‘Moa AOHb’'. PacnpocTpaHeHbi, Aaace b cejibCKoR
MecTHocTH, KacTHjibckHe 4>opMbi o6pameHHa k poflHTejiaM mi madre,
tu padre, su madre, KOTOpbie omymaioTca KaK 6ojiee noHTHTejibHbie
[Porto Dapena 1977, 159],

O06whho MecTO npHTaacaTejibHoro npHJiaraTeibHoro npn HajiHHHH onpe-
fleneHHoro apTHKJia — b npeno3HAHH k cymecTBHTejibHOMy. llpn HajiHHHH
nepcA cymecTBHTejibHbiM apyrnx AeTepMHHaTHBOB — OTpHuaTejibHDbix,
iicoiipcAeneHHDbix, BonpocHTenbHbix, yKa3aTejibHbix — npeflnoHHTaeTCH
nocnioiHUHH npHTaacaTejibHMX npHjiaraTejibHbix: 6 un amigo meu 'tto
oahii hi momx Apy3ed’, algin vecifio teu *KTO-HH6yflb hi trohx coCe”oK',

eitlek lillos tcus ‘3th tboh cbiHOBba’, ningunha propostn Min foi ndopIMilw
'‘hh »am» m» nu)hx npeAJioaceHHU He 6 m jio npHiiaTo',idc qu6 cnnn iiilAn (mimm?
*0 KMKOM MIICM AOMC Thbl rOBOpHIIIb?'. DOCTIIO OIMPNMIU« IN KWk«

= UJiyHUC HCmIiIMO)KIIOCTH ynorpcftjICIIHH Olip*A«JI»HMOIO NprHRilH HJIH
Apyroi« aeippMiiiiNiiihii: cheguAi Inrdr por uulpa HU '« iillit« JUlIl im !m»»e



Ta6jinua 5

PBA h hhcjio oOJiBflaeMoro

Jlhuo h hhcjio MWACICOft po;i »eHCKHtt pOfl
oBjiaAaTeji»
ca. h. MH. H cA- H MH. H
£ *e meu mcus m ifla m ifias
Ea. h< 2 J. teu teils tia tuas
U Jl. seu ncun stu stas
f1 JlI. noso nosos nosa nosas
M h. 2 ji. voso VONOJi vosa vosas
13 ji. seu SCUN sta stuas

BHHe’, e cousa mina ‘sto Moe acjio’; Eu quero porme de criado seu (Prosa
galega |, 244) ‘R xony CTaThb ero cjiyrofl'.

OopMW 3 ji. b CHjiy cBRoett MHoro3HaHHocTH MacTo 3aMeHHK>TCH onpe-
flejieHHSMH del, dela, deles, delas, de vostede(s): collin a carta del ‘a b3hji
ero nncbMo’. Ill. IlopTo flan3Ha yKa3HBaeT, hto o6mhho coneTaHHe a sla
vaca noHHMaeTca KaK ‘ero, ee, Bauia (e”~. h.) KopoBa, ecjin penb hact
o HecKOjibKHX oRjiaAaTejidix, npeflnoHHTaeTC« a vaca deles/delas/de vos-
tedes ‘hx, Bauia (mh. m.) KopoBa'. KoHCTpyKUHH THna ncn. su hijo de usted
coBepmeHHo HyjK”a rajincHUcKOMy [TaM *e, 164— 165],

Pa3roRopHol «BjiaeTca KOHCTpyKUH» wun tio de meu bmccto un tio
meu ‘OflHH MOU A»fl»'-

llpHBefleM TaK*e HecKOJibKo cjiynaeB HflnoMaTHMHoro ynolpeRjieHH»
npHT«*aTejibHbix npHjiaraTejibHbix: Cibran tenche os seus 50 anos ‘C h6-
paHy y*e Bce nHTbAecHT’; volver 6 seu ‘BepHyTbca b poAHoit aom’; facer
das sias ‘HanyflHTb, OTKOJiOTb HOMep’; Antén ten gado de seu 'y Ahto-
Ha coRcTBeHHDbift ckot’' (T.e. oh ero He apenuyeT); eu tefio terreos de meu
‘y MeHH cbo« 3eMJia’.

B oTjiHHHe ot HenaHeKoro «biKa ocoRBux <J>pM npHT«)KaTejibHbix
npHjiaraTejibHbix b aRcojilOTHOM ynoTpeRjieHHH HeT h b MecTOHMeHHOH
(J>yHKUHH Hcnojib3yioTCH Te *e $opMbi: «este horreo e meu ‘stot aMOap
moa’; a mifla acabduse ‘moh KOHHHJiacbh’.

KOJIHMECTBEHHDbIF. AK Il ' MHHATHBDI

HeonpeAeneuh ue KojiHHCc i BciiHbie fleTepMHHaTHBDbDI.
MecTOHMeHHDbie npHJittruTCJiiiHMC ciinlo ‘CKOjibKO’, tanto ‘cTOJibKo’, moito
‘MHoro’, pouco ‘mujio’, todo ’'ncci.!, demasiado ‘cjihiukom mhoto’ coraa-
cyroTca b pofle h hhcjic ¢ onpcflcimeMbiM cymecTBHTejibHbiM: cantos
homes ‘cKOjibKO hcjiobck', moitas rapazas ‘mhoto fleByiueK'. fl>opMy
MHoacecTBeHHoro HHCJia hmcct npHJiaraTejibHoe vari]]os, -as ‘HecKOJibKo’;
HeH3MeH«eMbiMH fIBJiniOTCR mrtis ‘Bojibme’ h menos ‘MeHbiue’.

llpHJiaraTejibHoe tanto h pouco o6pa3yioT napTHTHBHyio KOHCTpyK-
UHK) ¢ npeAlJioroM de, b KOTopofi coxpaHaeTca hx corjiacoBaHHe ¢ cy-
mecTBHTejibHbiM: un pouco de pan ‘HeMHoro xjieBa’, unha pouca de auga
‘HeMHoro BOAbi’, unhas poucas de cereixas ‘HecKOJibKO nepemeH’, outra
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pouca de cervexa ‘eme HeMHoro iihbb’, outras tnuttis tlc mulleres ‘eme
CTOJibKO we wchiuhh'. TaK»e todo, BbicTynuH n nupcHiiofl (]>yiiKUHH nepeA
npHJiaraTe;ibHbiM, coxpaHaeT corjiacoRaHHC ¢ cymccTHHrcjii.iii.iM: chegéu
toda molladifia ‘OHa npniuna bch npoMOKUiac'.

Ambos ‘O6a’ BcerRBa ynoTpeRjiaeTCJi c otipe/icjicmn.iM hpihkjicm h
corjiacyeTCH ¢ cymecTBHTejibHbiM b poge: ambolos irmans ‘oft« fipura’,
ambalas irméas ‘o06e cecTpbi'. YcHJieHHbiMH (jjopMHMH hhjimioicm mnbos
e dous, ambas e duas.

KojiHHecTBeHHDbifi "eTepMHHaTHB medio Bcergqa comacyercii ¢ cymccr-

BHTejibHbiM: medio pan ‘nojioBHHa xjie6a\ media libra ‘iioji(j>yiiia".
B OTjiHMHe ot HenaHeKoro, BbicTynaa b HapeMHoii <J>yHKUHH ncpcji upH-
jiaraTeubHbiMH b 3HaneHHH ‘HanojioBHHY' medio ‘' corjiacyeTdi r po/jc

h HHCJie ¢ npHjiaraTejibHbiM: medios mortos ‘nojiyMepTBbie’, median iitiin
‘nojiyronbie’ [Carballo Calero 1966, 228, 229].

KojiHHecTBeHHoe 3HaneHHe MoweT HMeTb h nojiH(j)yHKi;HOHajii.MnH
(J)opMa ben: ten ben anos ‘eMy mhoto jieT'.

HHCjiHTejibHbie. UpHBOAHM (}))OpMbl KOJIHHeCTBeHHbIX HHCJIIHTCJII.-
Hbix: 1. un, unha;[2. dous, duas; 3. tres; 4. catro; 5. cinco, 6. seis;7. sete; 8.0ito;
9. nove; 10. dez; 11. once; 12. doce; 13. trece; 14. catorce; 15. quince; 16. dit-
zaseis; 17. dazasete; 18. dazaoito; 19. dazanove; 20. vinte; 21. vintedn,
vinteunha; 22. vinteddus, vinteduas; 30. trinta; 31. trinta e Un; 40. corenta;
50. cincuenta; 60. sesenta; 70. setenta; 80. oitenta; 90. noventa; 100. ccn,
cento; 200. douscentos, duascentas; 300. trescent)]os, -as; 400. catrocentj]os,
-as; 500. cincocent]]os, -as; 600. seiscent]]os, -as; 700. setecent]]os, -as;
800. oitocent] |os, -as; 900. novecent]|]os, -as; 1000. mil; 1 000 000. un millén.

HHCjiHTejibHbie un, dous h cjiowHbie c -centos connacyioTCH b poqge

c onpefleimeMbiM cymecTBHTejibHbiM: un carballo ‘oahh Ay6’' — dous
carballos ‘ARa Ay6a’; unha cunca ‘oAHa naiukKa' — duas cuncas ‘flIBe nauikKH’;
trescentos \libros ‘TpHCTa khht' — trescentas arbres ‘TpHCTa AepeBbeR’.

<t>opMa cen ‘cto’ Hcnojib3yeTCH b npncyécTaHTHBHOH no3Hi;HH hjih abcojuoT-
ho h c¢ HHejiHTejibHbiM mil ‘ThicHHa': cen libros ‘cto khht'; deame cen
‘flaUTe MHe cto’; cen mil ‘cto tuchh’; mil cen ‘Thicna cto’. OopMa cento
BXOfIHT b cocTaB cjiojKkHbix MHCJiHTejibHbix cento un ‘cto ojjhh’, cento
dous ‘cto ARa’ h ynoTpebjiaeTCH b KanecTBe co6HpaTejibHoro cymecT-
BHTejibHoro ¢ npeanoroM de: centos de paxaros ‘cothh nTHit'.

llopHfIKOBbie HHCjiHTejibHbie b pasroBopHofi peMH ynoTpe6jiflIk)TCH b npe-
Aejiax nepBoro flecaTKa: 1. primeiro; 2. segundo; 3. terceiro; 4. cuarto;
5. quinto; 6. sesto; 7. setimo; 8. oitavo; 9. noveno; 10. decimo. Primeiro
‘nepBbifl’, HMeeT AHajieKTHbie h npocTopeHHbie BapnaHTbi pirmeiro,
pormeiro, promeiro, BCTpenaiomHecH h b rmcbMeHHofi penn. B npe-
AHKbthbhoh  (JjyHKijHH nopaflKOBbiM HHejiHTejibHbiM npeAinecTByeT
upejtJioi de, ecjiH cbh3Koh He aBjiaeTca rjiaroji ser: estar, ir de primeiro
‘BbITI., CTOHTb, HATH nepBbIM'.

ApoOin.ie HHCjiHTejibHbie HMeioT ocob6bie $opMbi medio ‘nojioBHHa’,
‘OAHa imipaa’, tercio ‘TpeTb’; ot neTbipex ao acchth ohh coBnaAaioT
C rtOpHAKOIILLIMH HHCJIHTejTbHbIMH; CBbILUe AeCHTH ynOTpe6jlHK)TCH (])OpMbl
C Cy(})(J)HKCOM -HVO, 3aHMCTBOBaHHbIM H3 KaCTHJIbC KOTO.

115



HEONPEfIEJIEHHDbLIE, OTPHUATEJIbHbIE H APYTHE fIETEPMHHATHBDI

B pofle h HHCJie corjiacyjoTca ¢ onpeaejisieMbiM cymecTBHTejibHbiIM
MecTOHMeHHbie npnjiaraTejibHbie algtin, algunha, algins, algunhas ‘KaKofi-
HHSyflb’; ningdn, ningunha, ningins, ningunhas ‘HHKaKoii’; outijjo, -a, -o0s,
-as ‘apyrofi’; certjlo, -a, -0os, -as ‘hckhu’; mesm]]o, -a, -os, -as ‘tot *e ca-
Mbi3, caM’; as mesmas verbas ‘tc *e cjioBa’, o doutor mesmo o dixo ‘caM
fIOKTOp 3TO CKa3aJl'.

llpHjiaraTejibHbie algin h outro hmciot cjiHTHbie (J>opMbi ¢ npefljio-
roM en: nalgun, nalgunha h t.h.; noutro, noutra h t.a. ynoTpeRBneHHe
algin b nocTno3HHHH k cymccTBHTejibHOMyYy b OTpHuaTejibHOM 3HaneHHH:
non come cousa algunha bmccto non comc cousa ningunha ‘oh HHnero
He ecT* paccMaTpMBacTCH kbk KacTHJiIM3M [Galego 1976, 117].

MecTOHMeHHOe npHJiaraTCJibHoe tal hmcct (JjopMy mh. h. tales (HHoraa
tais) h ynoTpeRjiaeTcs 6e3 apTHKJir»:nunca vin tal cousa ‘HHKorfla He BH"aji
TaKoro’; tales homes non os atopas ‘TaicnXx jhoacH He cbimeuib’. Un tal
nepefl hmchem jiHua HMeeT snaneHHe ‘hckha’; un tal Sobreira ‘hckhh
Co6pefipa\

Cada ‘Kaxcflbin' «B/iaeTCfl hchsmchhcmoH <J)opMoft: cada cousa a seu
tempo ‘Kaacfloé BemH CBoe BpeMfll

OopMa calquera (TaioKe calqueira) ‘jiio6oft, KaKofi-HH6yflb' HMeeT
HeH3MeHfleMyK> <|>opMy KaK b npncy6cTaHTHBHofi noBHUHH, TaK h Ba6cojiioT-
hom ynoTpe6jieHHH: calqguera home ‘jik»6oh HejiOBeK’, calquera dia destes
‘b modéott H3 6jiH»cafiuiHX flHefi’. OopMa calquer b npHcy6cTaHTHBHOM
ynoTpeRjieHHH (calquer home) npH3HaeTCfl UHCTHTYTOM rajincHUcKoro
H3biKa KacTHJIH3MOM; HHor,ua ynoTpe6jifle TCH <j)opMa mh. h.calesquera (Tarne
calesqueira, calesquer).

TojibKo (j)opMbi mh. h. HMeeT npHjiaraTejibHoe os/as demaéais ‘ocTajib-
Hbie’ h fIHCTpn6yTHBHoe npHjiaraTejibHoe senll]]Jos, -as (cooTBeTCTBy-
iomee ncn. send]]os, -as) ‘KaMtflbié, cooTBeTCTByiomHft'.
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MECTOHMEHHA

JIHMHbBIE MECTOKMEHM fI

JIHHHbie MeCTOHMeHHH rajiHCHHCKOTO H3blKa o6Hapy»HBaK)T mhoto
OpHrHHajlbHbIX HepT KaK CO CTopoHbi (])OpMbl, TaK H CO CTopoHbi
(J>yHKUHOHHpOBaHHH. HaRjiiOAaeTca 3HaMHTejibHoe hhcjto cxowachhi ¢ nop-
TyrajiboCKHMH MecTOHMeHHHMH. B paAe cjiynaeB HeycTOUMHBOCTb HopM
npHBOAHT k KOJiebaHHHM b ynoTpedjieHHH ruecTOHMeHHii (cm. Ta6ji.6).

Cy6i.eKTHDbie @o pmbi. cl>opMbi tu h il aBjiaioTca AHajieKTHbiMH,
ho nacThi b xyAOJKecTBeHHOH jiHTepaType, rAe BCTpenaroTca TaKwe
ila, ilo BMecTo ela, elo, xoTa nepBbie b roBopax He oOHapywHBaioTca.
H3peAKa b JiHTepaType BCTpenaioTca KacTHjiH3HpoBaHHbie $opMbi vosoutros,
vosoutras. Hajinnne HenpeAMeTHofi ijjopMbi elo cSjiHwaeT rajiHCHUcKHU c¢
KacTHJIbCKHM h OTJiHHaeT ero ot nopTyrajibCKoro, rAe TaKaa <J>PMa
OTcyTCTByeTielo e evidente ‘sto ohcbhaho’. <I>opMa elo oOHapyxcHBaeTca
y*e b naMaTHHKax raJiHCHHCKO-nopTyrajibCKoro a3biKa [Carballo Calero
1966,117, 118].

B pa3rOBOpHOH peMH MecTOHMeHHa 3 ji. eA- h mh. m ela, eles, elasynoTped-
jiaioTca njieoHacTHMeckH b onpeAejiHTejibHbix npHAaTOMHbix npeAliowe-
HHax nocjie OTHOCHTejibHoro MecTOHMeHHa: Atopei unha que era ela ben
feitina ‘H noBCTpeMaji OAHy, KOTOpaa 0Obijia oMeHb xopoiua co6oU’;
Traballa cunhas mulleres que elas viven na Praza Vella ‘OHa paboTaeT c
reHmHHaMH, KoTopbie »CHBYT Ha CTapofi njiomaAH'.

MecTOHMeHHe el/ il b pa3roBopHofi peMH HMeeT tchachuhk) ynoTpe6jiaTb-
ca b KaMecTBe (}»>opMajibHoro noAJdiewamero b 6e3JTHMHbix o6opoTax:
il hai cecdis outro problema ‘110-BHAHMOMy, 3Aecb ecTb Apyraa npoéJieMa’;
..i el e sabido que pra que ista pranta tena todo o seu poder 6 collida no
campo (Cunqueiro, 34) ‘...BeAb H3BecTHO, mto AJdia Tora mtoéw sto
pacTCHHC BO3biMejio nojiHoe AeficTBHe, ero cpbiBaiOT b nojie’. Bo $pa3e
6 EI k ccrto? ‘3to BepHO? el mohcho TpaKTOBaTh KaK (JjopMajibHoe
noAJiCMCuiuec, iio TaKwe h KaK BonpocHTejibHyio MacTHuy, KOTOpyK)
oOHapyjKHBUCM no (]>pinax, rAe noAliewamee BbipaweHO ApyrHM cjiobom:
iE il non vIrA nl[Jluén por eiqui que te compremeta? (Esmorga-, 62)
‘CioAa hc npHAcr imkto, kio mowct Tebs BbiAaTb? i. E el qufc se
lies ofrece? ‘Mto RUM yro;|iin?*

yNOMHHyTbIC OCnOeilllOC'TH pNIIOPMipilOIO NIM KH IIC NNJIMKIICH oGmillCJlh-
HbIMH B nHCbMCIlllott peMH, OIllIl NN|]>MKIOpilll 1IC AJ>N RCCX IIHCIITCJIctt,
HO HC OTBCpraiOTCR llopMoft, IHN KHK HOCHpH IIHMNHIICH KUK Xltpu KTCpill.IC
MCpTbl rajiHCHHCKoro NiMKII.



TaOJiHua 6

Cy6ire KTHbie 06bCKTHbIC aB- 06-beKTHbie HeaBTOHOMHbie (J»opMbi

Jlhuo P oji
I"KDpMU TOHOMHbie <[)Op-
Mbl np«Mo-06beKT-  KOCBCHHO-O6b-
Hwe e KTHbie
EflHHCT BCHHOe HHCJIO
1. eu min me me
2 ji. ti/tu ti te che
3 ji. Mytt. el/il ellil o lle
IXCchd ela ela a Ue
HenpcAMCTHas elo elo o lle
4)0pMB
BoaspaTHBR 4>opMa sl se se
BOKJIHBa« vostcdc vostede 0,a lle
4>0pMa
VI HOACCTBC HHOe MHCJIO
1 ji. nos nés nos nos
2 ji. vos vos VoS VoS
3 ji. My*. eles eles 0s lies
)KeH. elas elas as lies
Bo3BpaTHaa (JiopMa si se se
BexcjiMBa» $opMa vostedes vostedes 0s. as lies

06i»reKTHbie aBTOHOMHDbie (J>opMbi. Oco6a»i oB-beKTHaa (JiopMa,
OTJIHHaiOmaHCH OT CyRieKTHOH, HMeeTC» TOJIbKO y MeCTOHMeHHH 1 J.
efl. m: min. UMeeTc« TaK*e 00ieKTHaH aBTOHOMHa« <J>opMa BO3BpaTHoro
MecTOHMeHH« sSi; b ocTajibHbix jiHuax cy6i.eKTHbie h 06i>eKTHbie aBTO-
HOMHbie <}>opMbi coBna”aioT.

06beKTHbie aBTOHOMHbie (j>opMbi ynoTpeRjmioTca ¢ npefljioraMH:
sen ti ‘6e3 Te6«Mante min ‘nepeflo mhoio’, a Taicxce b cpaBHHTejibHbix
o6opoTax nocjie cok>3ob ca h coma: e mais forte ca ti e ca min ‘oh
CHjibHee Te6a h mcha’; este libro non me gusta tanto coma a ti ‘mhc 3Ta KHHra
He TaK HpaBHTCfl, KaK Te6e’; ca eu bmccto ca min paciteHHBaeTc« KaK
K3CTHJ1H3M.

HMeeTCH pHfl cjiHTHbix 4>o0pM c¢ npe/yioraMH de h en mcctohmchhh
3 ji. en. h mh. m del, dela, deles, delas; nel, nela, nelc», nelas.

C npeAnoroM con YynoTpeC/inwrc* c/hthmc (]>opMbi co(n)migo ‘co
MHoft’, contigo ‘c tosoH’, connolco ‘c hbmh\ convosco ‘c BaMH,
consigo ‘'c coBoft'. Renn nNpH mcctohmciihhx hmciotch fleTepMHHaTHBDbI,
3TH cjiHTHbie (JIODMW ne ynoTpeBjiMOTCti: con nos mesmos ‘C cbmhmh

h3mh’, convoi todo« ‘co iccmh hhmh'

C npeflJioroM a oCieKTHbie aBTOHOMHbie <>opVbi (JiyHKi;HOHHpyiOT
b KanecTBe upHMoro hjih kocbchhoto AonojiHeHH« npn MecTOHMeHHOA
penpH3e b 3M(J>aTHHecKHX KOHCTpyKUHHX, noAoRHbix HCnaHCKHM: a min
non me gusta ‘MHe sto He HpaBHTca'; a el levaronlle todo ‘y Hero-TakKH
Bce yHecjiH*.

ORBieKTHbie HeaBTOHOMHbie <j)opMbl. 11p«M O-OBT>ekTHDIe H
KOCBeHHO-00lieKTHbie HeaBTOHOMHbie 4>0OpMbl He pa3JIHHaiOTCfl B 1 JI. efl. H



mh. H h bo 2 ji. mh. m, a Tak>kc y noinpanioro mcctohmchmh.
Oco06eHHOCTbK) rajiHCHHCKoro H3biKa, bmacjihioiucH cro cpcjiH Apyrnx
HOepO-pOMaHCKHX  fI3bIKOB, fIBJIICTCfl paiJIHHCNHC ;(UIllIL.IX (JIOpM BO
2 ji. e«<. m.: te ‘Te6a\ che ‘Te6e’; vfcxote ‘a tcoh BHwy’; ilinchr o libro ‘a Aaji
Tede KHHry'. B 4>yHKi;HH B03BpaTHOr0O MecTOHMetm» ynorpcOjiNcicH Bccijia
te: i fericheste? ‘tu nopaHHjica?” Illpn HeKOTOpux wumiojinx (querer
‘jilo6HTb’, valer ‘noMoraTb’, temer ‘BoaTbca’, perdonar ‘npoiunii.’, cupcrar,
agardar ‘»AaTb’, obedecer ‘cjiymaTbca’ h ap) Habjik>AttK>ich kojicAhiihh
b TpaKTOBKe MecTOHMeHHoro AonojiHeHHH KaK npaMoro hjih KocHcmioro:

queroche/querote ben ‘a oneHb Te6a jik)6jiio’ [Porto Dupcnn 77,
175]; cp. TaKwe: £ Que che gusta méais de isto? — Gustanmr csa» tixciriiN.

Pois que te quiten os ollos co-elas (Folklore, 57) ‘Mto TeBc m noro
60jibuie Bcero HpaBHTca? — MHe HpaBHTca sth hoxchhum. Tiik mofi
Te6e hmh rjia3a bwkojiojih’; ...vin no chan, entre a herba, a ro»c« de pnn
trigo coa cruz, pro non |lle toquei (Cunqueiro, 53) '...h ynH;icji mh

3eMjie, b TpaBe, KapaBal nmeHHHHoro xjieba ¢ KpecTHKOM, no ne
CTaji ero TporaTb’. 3tot (j)aKT, a TaKwe cHJibHoe bjihhhhc KacTHJibckoio
odycjioBjiHBaioT Hepa3JiHHeHHe mhothmh roBopaniHMH 4>yhkhhA te h che,
n03TOMy raJIHCHHCKHe JIHHTBHCTbl o6pamakK)T ocoRoe BHHMaHHe Ha JTOI
nyHKT HOpMaTHBHOH rpaMMaTHKH.

B KOCBeHHo0-00ieKTHbix (JiopMax 3 ji. ea. h mh. h. lle, lies, coor-
BeTCTByiomHx TaK*e (JiopMaM BeauiHBOCTH vostedefs], cHHMaeTca npoTHHo-
nocTaRjieHHe no poAy, a b pa3roBopHou penn h y HeKOTopux rmcaTCJicH
TaKwe no HHCJiy, ecjiH ynoTpeRjiaeTca TojibKo $opMa lle b 3HaHCHHH e/t. h
mh. h.: En dias sinalados a tia Adega mandaba//e os sobrifios un caixén che«
de cousas de comer (Castelao, i75)'B onpeAejieHHbie ahh tct» Aflera nocu-
jiajia njieMHHHHKaM nocwjiKy c eAoft’; Dille, anda di//e 6s teus dilixenttx
maestros que multipliguen os castigos (Casares, 91) ‘CKaacH, hah h
cKaxH cbohm cTapaTejibHbiM yMHTejiHM, nycTb yMHowaT HaKasaHH»"

npaMO-06T>eKTHbie MecTOHMeHHa o, a, os, as HMeioT oco6bie (J>opMbi
lo, la, los, las, ecjin ohh npncoeAHHaioTca b KanecTBe shkjihthk Kk
HH(j)HHHTHBY, JIHHHbIM (JIOpMaM TJiarOJia, OKaHHHBaiOIlUHMCa Ha -S, H K
MecTOHMeHHaM nos, vos, lies. Ecjih we MecTOHMeHHa npncoeAHHaioTca
k marojibHbiM <{popMaM, oKaHHHBaiomHMca Ha yAapHbifi ah~Jtoht,
ynoTpe6jiaioTca HopMbi no, na, nos, nas: eu seino ‘a sto 3Haio’; A vinganza
de Martifio foi tai que ainda hoxe eu estéuna padecendo (Cousas, 26)
‘MecTb MapTHHbO 6biJia TaKOBa, hto a ao chx nop ot Hee CTpaAaio’.

ripHBOAHM o6pa3ei; cnpaaceHHa rjiarojia contar ‘cnnTaTb’, ‘paccKa3biBaTb’
b npeTepHTe hhahKaTHBa ¢ shkjihthhcckhmh MecTOHMeHHaMH 3 ji.

1.contii: conteino, [contfcina, contfcinos, contiinas

2 contaches: contachelo, contachela; contachelos, contachelas

Vlontou: contouno, contouna, contounos, contounas

I mntamos: contamolo, contamola, contamolos, contamolas

A roitiachedes: contuchrtirlo, contachedela, contachedelos, contachcdrinn
fi roniiiron: contarono, coniMionu, contaronos, contaronas

O moiihmhh (JiopM nomitKiri ii c/Ziywae npHCoejiiiiieiiit* k i'MMioiiy
M»i’iommciihH os h no« IrvAimon pra casa ‘oh otrcji um' n jiiimZ1hjii» ‘iiii
otmji HK naom’; fnimm ‘oll hx ;tninri’ hjih ‘oii iihm AfJiMi’

Il [¢h co'icTitiihh jtnv» iicrtMioiiommwh mcciohmihihN tIMH«IIMO-dAh* Miimr

11f



Ta6jihua 7

KoCBeHHO-06T>e KT- npflMO-06heKTHbie <JQovH
Hoie (JOpVHl
0 a (03 as

me mo ma mos mas
che cho cha cho» chas
tle llo Un llos Mas
nos nolo nola nolos nolas
vos volo vola volos volas
lies liclo licla Melos llelas

oGmhho npe;uiiecTByer npHMo0-06T»eKTHOMy, npHHeM o06pa3yioTC» cjiHTHDbie
4>0pMbi (cm. Ta6/i. 7).

UpHMepbi: non cho dixen ‘h TeSe 3Toro He CKa3aji’; deronvolos ‘hx
BaM flajin’. B otjihhhc ot HenaHeKoro h nopTyrajibCKoro b rajiH-
CHHCKOM A3blKe He npOHCXO/JHT CHHTHH npOTHBONOCTaBJieHHfl no HHCJly
b  KOCBeHHO-06i>eKTHbix (}>opMax 3 ji. npH npHcoeaHHeHHH k hhm
npHMO-06T>eKTHbix <J>opM; cp.: ncn. se lo, nopT. lho, raji. llo, llelo.

Bo3BpaTHoe MecfoHMeHHe se npe/iiiiecTByeT apyrHM mcctohmchham:
non se nos dixo ‘HaM He 6bijio CKa3aHo’; acabouselle a boa vida ‘ KOHHHJiocb
eMy npHRojibHoe *HTbe\ B coneTaHHH ¢ che P. Kap6ajibO Kajiepo
flonycKaeT jhoodoh nopfl,noK: che se hjih se che: non se che (hjih che se)
esqueza ‘He 3abyflb’ [Carballo Calero 1966, 218, 219], OflHakO b
[Galego 1977, 111] che se pacueHHBaeTCfl KaK npocTopenHa« (jiopMa.

B 1 H 2 J. B (JjyHKLIHH BO03Bp3THbIX MeCTOHMeHHH HCnOJIb3yK>TCfl
np«M 0-06teKTHbie (jjopMbi. B otjihhhc ot HenaHeKoro b rajiHCHHCKOM
OTeyTeTByeT reflexivo de interes, T.e. ynoTpedJieHHe MecTOHMeHHOH (jjopMbi
b (JjyHKUHH “"flaTejibHoro HHTepeca” hjih cpeAHero 3anora; cp.: ncn.
se lava las manos h raji. lava as mans ‘oh MoeT (cebde) pykh; ncn.
me corni un par de huevos h raji. comin un par de ovos ‘h ct>cji napy
hhi;’”. OaHaKO no»BJieHHe TaKHX $opM n°B bjihahhcm KBCTHjibCKoro
83blKa HBJIfleTCH OObIHHbIM (JjaKTOM.

CaMO6biTHOH nepTOH rajiHCHHCKoro A3biKa hbjihctch ynoTpe6jieHHe
MeCTOHMeHHH 2 ji. che, vos h 3 ji. 11c, lies (npn bcjkjihbom od6pa-
meHHH) B 4>yHKUHH TaK Ha3blBaCMOIO "AnrHIIH COJIHJiapilOCTH”. 3to
ynoTpebjreHHe xapaKTepno jijim ahiwioihhcckoll pciH h o06ycjiOBneHO

CTpeMjieHHeM 3aHHTcpccoBiin. coAcccjiiihkii, iipiiiuicHi. ero BHHMaHHe,
3aBoeBaTi. cio chmiiuthio: dAirArmr I>rn a cabc/a ‘rojioRa y MeHfl
oneHb 6ojiht\ non wvo\ nci ‘jui iic iiihio h’; non vos teno vagar

‘hct y MeHfl cbo6o,wioi o npcMCim’; Hic moi priguiceiro ‘oh TaKofi jieHHBbm’;
Xa che tefio vintccutro imo* ¢ pasoumc o tempo de crer en bruxas
(Esmorga, 44) ‘Mhc y*c jmujiunn. ‘icri.ipe ro”a, h npouuio to BpeMfl,
Koraa fl BepHJi b BeflboM’; Vou/ks pra leira mercar uns porquinos (Folklore,
51) ‘Hay Ha apMapKy Kyimih nopocflT’; iEu que seil Esas sonvos
cousas de Deus (Castelao, 169) ‘A-to 3flecb npHHeM! 3to aejio 6ora\
IllpH HajiHHHH AaTHBa cojiMjtaphocth ynoTpedjieHHe Tex ace mccto-
HMeHHH b flpyrotu (jjyHKHHH HCKjnonaeTCfl. B pa3roBopHofi peHH MoryT
ynoTpedJifITbCfl flaace aBa mcctohmchha noapaa b <])yHKHHH aaTHBa
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cojiHAapHOCTH: kchcvos algo parvo ‘oh, 3Haemb jih, HecKOJibKO mynoBaT’;
dodic/iemevoj ben a cabeza ‘ecjiH 6bi Tbl 3Haji, KaK y mchh 6ojiht
ronoBa’;/hai//evos moito que ver ‘TyT, 3HaeTe, ecTb Ha mto nocMOTpeTb’.
BTopbiM 3JICMCHTOM ajih ycnjieHHH ynoTpeRjineTCH vos.

B cohctbhhhx ",qaTejibHbiH cojiHflapHoeTH 4-0BieKTHoe MecTOHMeHHe”
P. KapRajiho Kajiepo aonycKaeT jiioBoR nopnflOK $opM: lle me hjih me lle
[Carballo Calero 1966, 219]; b [Galego 1975, 83] npHBOAHTCH TojibKo
(JjopMbi ¢ nopaflKOM Ille me.

B pe3ynbTaTe nacToro ynoTpeRjieHHH b pa3roBopHofi peHH flaTejibiioro
COJIHflapHOCTH oRbIHHbIMH HBJIHIOTCH COHeTaHHH TpeX HeaBTOHOMIIMX
MecTOHMeHHfi; npH stom b 003hhhh npoKjiH3bi che, lle, vos nmiiyrcH
oTjiejibHo; che mo, lle nolo, a b no3HUHH 3hkjih3m Bce Tpn mcctohmc-
hhh nniuyTCH cjihtho c¢ rjiarojiOM: trouxochemo ‘oh MHe, noHHMaeiiib,
sto npHHec’; dixollenolo ‘oh, 3HaeTe jih, cKa3aji HaM 06 stom'.

MeCTOHMeHHH 0, 0S, a, as MoryT BbinojiHHTb aHat*opHMecKyio (J)yHKUHK),
3aMemaH HMeHHyio nacTb cocTaBHoro hmchhoto CKa3yeMoro h corjia-
cyncb c Heft B pofle h HHCJie: Crin que aquela muller era a tia irmé&, e non

a e ayMaji, hto 3Ta »eHiitHHa tboh cecTpa, a OHa BOBce He tboh
cecTpa’; Bds, sono”, pero rallantes tarnen ‘AoRpbie-To ohh flofipbie, ho h
HafloefljiHBbie'; ...ia tan contento eu coma facia moito que nono estivera

(Esmorga, 31) ‘...a 6wji TaK aobojich, KaK aaBHo yace He 6wji’. CorjiacoBaHHe
ocymecTBJineTCH b HfleHTHH)HHHpYK)mMHX h KBajiH<{>Hi;HpyK>mHX npeflH-
KaTax, b to BpeMH KaK b npeAHKaTax Toac/jecTBa BbicTynaeT HeH3MGH-
Hoe o: Miguelino escollfeu asi moitos pais que non o eran e a todos
quixo; tolamente (Cousas, 95) ‘TaK MnrejiHHbO npHHHMaji 3a OTna mho-
THX* KOTOpbie BOBce He RblIJIH HM, H BCeX HaHHH3JI JHOOHTb 6e33aBeTHo'.

llpenO3HLIHH H nOCTNO3HUHH oRieKTHbIX HeaBTOHOMHbIX MeCTOHMeHHO
HO OTHOUieHHIO K TJiarOJiy HBJIfleTCH o0RieKTOM OCOROTO BHHMaHHH
HopMajiH3aTopoB H3biKa, nocKojibKy cooTBeTCTByiomHe npaBHJia flOBOjibHO
CJIOAHbI H OTJIHHaIiOTCH OT npaBHjl HChaHCKOTO H3blKa.

TnnHHHbIM flJiH rajiHCHHCKoro hbjihctch nocTno3HUHH paccMaTpHBaeMbix
$0opM no OTHOUieHHIO «k rjiarojiy h cjiHTHoe HanncaHHe rjiarojia h
MeCTOHMeHHH (cp. HanncaHHe nepe3 jieijmc hjih anocTpotj) b nopTyrajib-
CKOM H KaTajiaHCKOM).

PaccMOTpHM CHanajia no3HUHK> mcctohmchmh no othouichhio k
niarojiy b <)hhhthoh (j>opMe. B oBmeM cjiynae b npocTOM yTBepflH-
TCJIbHOM npeflnOJIOHCeHHH HJIH B FJ13BHOH HaCTH CJIOHCHONOAHHHeHHOrO
oRwiaTejibHa nocTno3HUHH: dixenllelo ben claro ‘h hm AO0BOjibHO hcho
CKu taji oR stom ';unha vez tocbu//e ‘oflHa>Kflbi eMy noBe3Jio’; agora pagoche a
viuxc ‘renepb h 3anjiany TeRe 3a flopory’. 1o cpaBHeHHio ¢ nopTyrajib-
CKHM h i'ujihchHckom nocTno3HUHH HaRjiioflaeTCH name, nocKojibKy hhcjio
CJIOB, HLril.IHIIIOIUHX npen03HUHK> MeCTOHMeHHH B npOCTOM npeAnoXCeHHH,
Bojicc oi pmiHHciio [Dubroca 1974, 15]. K Takhm cjiobbm othochtch
npoKjic Bccro iikpchhm]|] tarnen ‘To»e\ xa ‘y*e’, cedo ‘paHo’, ben ‘xopouio,

OHCHDb', tunlo ‘ciojii.ko’, moito ‘mhoto’, ainda ‘eme’,| cicdis ‘mokct BbiTb’,

sempre ‘Bceijm'. mcNino ‘aiiwc’, asi ‘TaK’, mais ‘Bojibiue, eine’, menos
'MeHbiue', Momente ‘tojii.ko’, uxifla ‘BbicTpo, CKopo’, pouco ‘mbjio’,
craramentc ‘hcho’ |C'urballo Calero 1966, 212 h cji.]: xm cho decla eu

lh ace TeRe roBopHJi’; moito llelo innulcefcu * oh Bbiji hm owiih flimro/tapcii



3a sto’; tarnen We gusta este ‘stot MHe To*e HpaBHTca'. Ecjih
npealJioweHHe bboahtc» HapenneM logo b 3HaneHHH ‘iiotom’', npeann-
cbiBaeTca nocTno3HUHH MecTOHMeHHa: logo férome deitar ‘noTOM ohh
noiujiH cnaTb’; ecjiH logo HMeeT 3HaneHHe ‘6bicTpo’, npearwcbhiBaeTCH
npeno3HUHa: logo se foron ‘ohh 6wcTpo yiujin’. nocjie apyrnx HapewHH,
TaKHX KaK hoxe ‘ceroflHU’, mafla ‘3aBTpa\ onte ‘BHepa’, entén ‘Toraa’,
despéis ‘nOTOM’, denantes, antes ‘ao 3Toro, panbiue’, agora ‘ceHHac' h
apyrnx Hapenntt BpcMeiiH h oRBpaia aeficTBH«, npeanHCbiBaeTCH nocTno3H-
uh& MecTOHMeHHH: mafla dirfcicho ‘saBTpa a Tebe cKawy 06 3tom’;
entdn dixome ‘Toraa oh ckbibji mhc'.

ripenoTHUHK) mcctommciimh o6ycjioBJiHBaer raKwe najiHHHe OTpHuaHHH
non, coioia nin, orpHuaTCJibiibix mcctohmchhoé ningufen, nadie ‘hhkto’,
nada ‘hhhto’, OTpHnaTejibiibix HapeHHtt nunca ‘iiHKoraa’, ningures ‘HHrae’
h ap.: tampouco non o nego ‘h towc stoio hc OTpHuaK)'; ninguen nos
fixo caso ‘hhkto He o6paTHJi Ha Hac bhhmbhhh'; nin siquera me axuddu ‘oh
aawe He noMor MHe'.

HeonpeaejieHHbie mcctohmchh« alguen ‘kto-to’, algo ‘hto-to’ 06ycjio3-
jiHBaioT npeno3HUHio: algufen o fixo ‘kto-to sto caejiaji’; npH mccto-
HMeHHflx algin ‘Hekto’, os demais ‘ocTajibHbie’, un ‘kto-jih6o\
moito ‘MHoroe’, outro ‘apyroft’, varios ‘HecK0JibK0' HaBjiioaaeTca
nocTno3HUHa: algun axudariaHe de boa gana ‘koc-kto oxotho noMor
6bi eMy’; moitos férono buscar ‘MHorne OTnpaBHjiHCb HCKaTb ero’.

HcK/iioHHTejibHo npeno3HUHa HaRjiioaaeTca b BonpocHTejibHbix h
BOCKJIHLiaTejTbHbIX BblCKa3blBaHHHX npH HajlHHHH BonpocHTejibHbix cjiob:
igue che pasa? ‘hto c¢ to6oh?’; ie céanto Ile dan? ‘a CKOJbKO eMy
aajoT?’;iquen te vera! 'yBHae.n 6bi TeRa KTo-HHRyat!” To »e HaRjiioaaeTca b
onTaTHBHDbix BbicKka3biBaHHHX, HaHHHaromHXCH ¢ noalJdiewamero: imal raio te
parta! ‘pa3pa3H TeRBa rpoM!; !Deus Ile axude! ‘aa noMoaceT BaM 6or!’

B cneuHajibHbix HCCJieaoBaHHax OTMenaeTca npoKjiH3a MecTOHMeHHa
npn HajlHHHH nepea CKa3yeMbiM HHejiHTejibHoro: seis compaiieiros
lle cadraron a Pedro ‘y lleapo 0Ka3ajiOCb rnecTb cnyTHHKOB’; BBoaHbix
cjiob con que, que, sei que ‘TaK, 3HaHHT\ MecTOHMeHHa todo ‘Bce’, cOk>30b
e, pero, cyRBieKTHbix mcctohmchhh [Dubroca 1974; Meier 1976]. IIl. llopTo
flansHa OTMenaeT KOJieRaHHa b nocTaHOBKe MecTOHMeiwii npH HajlHHHH
HapeHHH MecTa aqui, all, alé, ala h npoKjimy KocBeHHOo0RiI>eKTHbix
(J)OpM B 3M(})aTHHeCKHX BbicKa3biBaHH(ix: eso ehe digo ‘bot hto a
Tebe roBopro’ [Porto Dapena 1977, 178, 179], P. Kapbajibo Kajiepo
TBK3KC OTMeHBCT KOJieRaHHK B CJiyHUHX C liapeHHHMH MecTa H co
cjioBaMH algun, hoxe [Curballo Calero, 1966, 216, 217]. HopMaTHBHbie
onHcaHHH hc la ipai HHUior rm cjiynaH, 110 1 06meM mohcho npeanojiaraTb
HajiHHHe o6uiHpiion loiihi KojicRaimM KUK B pa3rOBOpHOH peHH, TaK H B
xyaoxcecTBeHHofl jiHTcpmype

B npHaaTOHHbix npcaJdioNcciiHHX of>mnx npaBHjiOM aBjiaeTca npeno-
3HUH» MecTOHMeHHtt no otiioimciihio k cKa3yeMOMy: contdunos que
lle fixeran unha trasnada ‘oh paccKa3aji HaM, hto Haa hhm noaiuyrHJiH’;
ven cando che pareza ‘npHxoan, Koraa Tebe yaoOHo'. OaHaKo b
6ojibmoM HHCjie cjiynaeB aonycKaioTca OTCTynjieHH» ot sToro npaBHjia.
riocTno3HUHH aonycKaeTca npn BKjiHHHBaHHH Meway CO01030M h npnaa-
TOHHbIM apyroro npnaaTOHHoro: Tede tino de non vos achegar a
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circular, que, como xira a moitas revolucions, poédevos levar unha man
‘OcTopoacHee, He noaxofl[HTe k impKyjibHoUu nnjie, KOTOp3a, nocKojibKy
OHa BpamaeTca oneHb 6bicTpo, MoaceT oTXBaTHTb BaM pyKy'. [Galego
1977, 47]. PacnpocTpaHeHHbiIM cjiynaeM aBJiaeTca 3HKJIH33 MecTOHMe-
HHH npH HajiHHHH MOKfly COK330M H CKa3yeMbIM 60JIbluOr0O KOJIHHeCTBa
cjiob: dille a fulano que man& ou pasado vai//e enfermé&-la besta ‘cksxch
TaKOMy-TO, hto 3aBTpa hjih nocjie3aBTpa y Hero 3a6ojieeT ckothh3'.
3HKjiH3a TaK»ce nacTa b npHflaTOHHbix BTopoS CTeneHH, npn HajiHHHH
coK)3Hbix cjiob pois, porque, que, Koraa npnaaTOHHoe TpuKTyeTca
CKopee KaK paBHonpaBHoe ¢ maBHbiIiM h b Apyrnx cjiynaax [Meier,
1976]. 3HKJiH3a MO*eT 6biTbh TaK*e pe3yjibTaTOM CBoeo6pa3Hott rnnep-
KoppeKHHH, T.e. pacnpocTpaHeHH« ee Ha Bce cjiynan ynoTpedjienH» KaK
«BJieHHH, OTjiHHaiomero raJikcnRcKHU a3biK ot HenaHeKoro.

B HMnepaTHBe MecTOHMeHHa cjieayioT 3a rjiarojiOM b yTBepflIHTCJibHOH
4>0pMe h npefliuecTByioT eMy b OTpnuaTejibHOH:digame ‘cKaxcHTe MHe’,
non llo diga ‘He roBopHTe eMy 06 3tom’.

Pa3HOO6pa3He nO3HIHH MeCTOHMeHHH XapaKTCpHO flJIH CJIOHCHOrO
rjiarojibHoro CKa3yeMoro ¢ hh<})hhhthbom hjih repyHfl[HeM. IIlpH HC33BH-
chmom ynoTpeO®JieHHH hh4>hhhthbs h repyHflH« [MeCTOHMeHHe npHCoejjH-
HaeTC« k hhm b KaHecTBe 3hkjihthkh: e millor deixalo ‘jiynuie ocTaBHTb
3to’; vin un home facfcndom« acenos ‘a yBHfleji KaKOrO-TO nejioBe-
Ka, flejiaBiuero HaM 3H3KH'. B cjiynae 33BHCHMoro ynoTpeOJieHHH mccto-
HMeHH3H 3HKJIHTHK3 MO*eT ynOTpebBjiaTbCa KaKnpH OCHOBHOM
rjiarojie, TaK h npH 33bhchmom HH(>HHHTHBe hjih repyHfl[HH: hei facfe/o =
heino facer ‘a cflejiaio sto’; estou vendoo=estou/io vendo ‘a ero
BH*y'; quero ve/a=queroa verpquero a ver ‘a xony eCc BHfleTb’
[Carballo Calero 1966, 215]. upH h3jihhhh CB«3yiomeH nacTHUbi que
npefloCTaBJiaioTCH Tpn bo3mohchocth: tefio que darcho = tefio que cho
dar = tefiocho que dar ‘a aojdkhs /jaTb Tebe ero’. OTMenaeTca 6ojiee
nacT3H nocT3HOBK3 MecTOHMeHHa nocne rjiarojia b jihhhod (J)opMe.
Ecjih hh$hhhthb hjih repyHflHO BBo”~aTca npefljioroM, bo3mo>kh3 3HKJIH33
hjih npoKJiH3a MecTOHMeHHa; b penn Ha6jiK>fl3eTca HeKOTopoe npenoHTeHHe
npeno3HUHH: non te vaias sin avisarme — non te vaias sin Meé avisar
‘He yxoflH, He npeaynpefl[HB MeHa’; en acabandoas pide mais= en as
acabando pide mais ‘Koryja ohh y Te6a kohhstch, nonpocn eme’; Chilraronde
improviso os polrons, cun Seé laiar de preguiza importunada (Dieste,
23) ‘3acKpHnejiH B~pyr flIBepHbie neTjiH, H3flaBaa ctoh noTpeBoxceHHoK
JieHH'. M. 1lopTO flanSHa paCCM3TpHB3eT NnOCTNO3HUHK) K3K K3CTHJIH3M
[Popto Dapena 1977, 178, 179],

HuKOHeU, HCKOHHOH 0OCOOeHHOCTbK) rajiHCHHCKOTO 83blK3 CHHTaeTC»
it MojKHocTb OTflejieHH» npoKJiHTHHeckhx MeCTOHMeHHH ot rjiarojia
Jipyi hmh cjionaMH [Carballo Calero 1966, 216, 218]: algun dia Me eu hei de ir
‘ommiiikmiii h yR~y'. B «3bike xyflOKecTBeHHOU JiHTepaTypbi 3Ta BO03-
Moitiimin. peajiH tyeTca HenacTO. O6biHHbiM aBJiaeTca TojibKo BKJiHHHBdHHe
mchuiv  moi'iohmciihcm h rjiarojioM oTpHUBIiHH non; mAiit o ve[lo lle
mm tliHo kmimi (Folklore, 76), ‘ho CTapnk eMy iihhcio iic ckhiuji'. Byneo-
HHMr Hm iiiiyrii iajmcHUcKoro hii.ikii |(iulcgo IV76,M| ihkoH apxaHHHbité
impMJIUK t].'l.(].'l.'l. pClHIl ICJIhHO OTHCpmCICN KHK  »U If npoaBJieHHe

I >rtiliit ni tMN.
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fIPyrHE PA3PIJmbl MECTOHMEHHA

BonpocHTejibHoe MecTOHMeHHe quen ‘kto’ b otjihhhc ot HenaHeKoro
quien He HMeeT b HopMe (j)opMbi MHOwecTBeHHoro HHCJia. HeKOTOpwe
nHcaTejTH ynoTpeRjiHioT (j>opMy quenes, KOTopa» oTBepraeTca KaK He
HMeiomaa OCHOBaHHH b pa3rOBOpHOM »3bike. CKa3yeMoe npn qubn Bceraa
CTaBHTCH B ef[HHCTBeHHOM HHCJie, 3a HCKJIIOHeHHeM rjiarojia ser, KOTOpblii
MoweT 06biTb h b eBHHCTBeHHOM, h bo MHOwecTBeHHOM HHCjie: Lquen es? ‘Tbl
kto?', iquen sodes? ‘bm kto?'. B (jjyHKUHH BonpocHTejibHoro mcctohmchha
h b BOCKJiHiiaTenbHbix BbicKa3biBaHHHX qufén Bceraa HMeeT 3HaK yflapeHH«:
iguen me dixera! ‘kto 6bi Mor cKa3aTb!.

OTHQCHTejibHoe MecTOHMeHHe quen (6e3 3HaKa yaapeHHa) b ochobhom
Hcnojib3yeTca b nncbMeHHOH penn, 3aMeH»HCb b ycTHOU Ha que.
Oho MoaceT BbicTynaTb b pojin nofljiewamero hjih kocbchhoto aonoji-
HeHHH, ynoTpeRjiflHCb b nocjie®HeM cjiynae c¢ npefljioraMH: foi Maria
quen chegou ‘sto Mapna npnexana’; Houbo mulleres a quen se lies
arrasaron os ollos de auga ‘Bwjih h TaKHe weHmHHbi, y kotopwx
yRBjiawHHjiHCb rjia3a’; ...endexamais me faltaron mozos en quen escoller
(Castelao, 358) ‘...y mchh Bceraa 6wjih napHH Ha Bbi6op'.

B pa3roBopHoR penn quen HacTO ynoTpeRjiaeTC» b ycTOUMHBOM
coneTaHHH (non) ser quen pra facer algo ‘6biTb He b coctohhhh cflenaTb
hto-jih6o’: EI seria quen de abalar un pexegueiro pofio por caso;
pero eso de roubar galinas... (Castelao, 202) ‘Oh Mor 6bi, k npHMepy,
HaBopoBaTb nepcHKOB, ho yKpacTb Kypnuy...; E dimpdis dormia dias
inteiros que ninguen era quen pra facelo acordar (Esmorga, 104)
‘A nOTOM oh cnaji uejibiMH ahhmh, h hhkto He Mor ero pa36yRHTb\

Pa3Hoo6pa3Hbi (J)yHKilHH (J)opMbi que. B KanecTBe BonpocHTejibHoro
MecTOHMeHHH que ‘hto’ oho mohcct HrpaTb pojib noAJdiewamero hjih
npaMoro AonojiHeHH«, ¢ npe/yioraMH ynoTpeBjiaeTca KaK xocBeHHoe
flonojiHeHHe: ique che gusta miis? ‘hto Tede 60jibiue HpaBHTca?’;
lqgue fixeches? ‘hto tu caejiaji?’; | a que vineches? ‘tu 3aneM npnuieji?’
Bajiee que MoweT BbicTynaTb b pojiH «eTepMHHaTHBa hmchh b Bonpo-
cHTejibHbix H BOCKJIHItaTejlbHbIX BblCKa3blBaHH»X, COOTHOCHCb C KaneCT-
BeHHOH xapaKTepwcTHKOH o06ieKTa: Ique libro preferes? ‘KaKyio KHHry
Tbi npeflnoHHTaenib?’; igue nenazo! ‘bot fleTHHa!” KOHCTpykuhh qu6éde +sust.
ynoTpe6jiaeTc« b bocKjiHuaHMax ajih ouchkh kojihhcctrciiiioR CTopoHbi
oRBieKTa: \qut de homes! ‘CKOJibKO napo/(yt'; Iqutl ilclcs! ‘CKOJibKO we
hx!" HaKonen, b /inajiore qudé mojkct NhiuojiiixTh Mew/ioMeTHyio
(JiyHKUHK), HBJIHMCh CpCJICTROM lipHIJICHCHHH HITHMUIIHH Co6eceflHHKa:
iQuJ\ <.Fixbehe-lo que ehe miimIwVv ‘Hy, «k«k, c/iejiaji, hto h Tebe
Bejreji?’.

OTHOCHTejlbHOC MCCTOMMCIIHC (JuC (Rc» JHaKa yflapeHH«) »BJiaeTCH
0oCcHOBHDbIM cpe~cTBOM CBN1H tjiKNiioio h iipH”*aTOHHoro onpeaejiHTejibHoro:
0 becerro que mercamos ‘BbiHOK, Koroporo Mbi KynHjin’, a leira que aramos
onte ‘nojie, KOTopoe mu BHepa BcnaxajiH'. B coneTaHHH c¢ apTHKJieM
BbicTynaeT b npH,qaTOHHbix no/uiewamHbix b KanecTBe sKBHBajieHTa
quen: Dixeronme o0s que chegaron ‘MHe sto CKa3ajiH Te, KOTopue
npnexajiH; O que rouba a un ladr'on, ten cen anos de perddn (Refrans, 181)
‘ToMy, kto yKpaRBeT y Bopa, npomeHHe Ha cto jict'.



ConeTaHHH o que, as que ynoTpeRjiaioTca b BOCKJiwuaTejibHbix
BbICKaJblBaHHHX B (jjyHKUHH KOJIHHeCTBeHHOrO HJIH KaHeCTBCHHOrO Hape-
mhh ‘CKOjibKO’, ‘KaK’: jo que ela lle rogou! ‘KaK OHa ero npocHjial’;
ias que ela nos dixo! ‘nero OHa TojibKo HaM He HaroBopHJial'.

B rajiHCHHCKOM OTeyTeTByeT (JjopMa, cooTBeTCTByloma» HciiancKofi
cuyo ‘netf; rajijHCHHCKO-nopTyrajibCKaa (jJopMa cujo, flaBiuaa 6bi b coBpe-
MeHHOM H3biKe *cuxo, He coxpaHHJiacb. Ofl[HaKO ynoTpe6jieHHC cuyo
uinpoKo pacnpocTpaHeHO h b ycTHOH h b rmcbMeHHou peHH, xoth h
paCUeHHBaeTCH KaK fIBHbIH KaCTHJTH3M.

BonpocHTejibHoe MecTOHMeHHe cal ‘kotopwh’ Mo*eT ynoTpeRBjiaTbca c
npefljioroM hjih 6e3 Hero; HMeeT (})opMy mh. h. cales; ich! queres?
‘KOTOpbifi Thi xoneuib?’; Lcon cal vas? ‘c kotopmm Tbi noftfleuib?’.

OTHOCHTejibHoe MecTOHMeHHe cal, cales ynoTpe6jiaeTca c¢ apTHKkjicm
h npejyioroM b Tex *e cjiynaax, mto h ncn. cual, T.e. ajih ycTaHOBJicuHH
6o0jiee MeTKofl cbh3h ¢ aHTeueaeHTOM, MeM sto nO03BOJIHK)T cflejiaTb
MeCTOHMeHHH quen h que; cal aBJiaeTca npHHafljie>SKHOCTbK> JiHTepaTypHoro
»3biKa: a irma do pintor do/da cal falabamos onte ‘cecTpa xyAOWHHKa,
o kotopom /0 KOTopbiH Mbi roBopHJiH BMepa’'; a vila pola ca/pasaban ‘cejieHHC,
KOTopoe ohh npoe3*ajiH’.

Ee3 apTHKJia cal ynoTpe6JiaeTca b KoppejiauHH <c¢ tal b hckoto-
pwx cpaBHHTejibHbix oéopoTax: cal o pai, tal o fillo ‘KaKOB oTeu,
Takob h chh’; céntame o asunto tal cal e ‘paccKkawn MHe o flejie Bce kbk
ecTb’.

KaK H B HCnaHCKOM, B rajiHCHHCKOM HMeiOTCH TpH 4>OpMbl Henpefl-
MeTHbix yKa3aTejibHbix MeCTOHMeHHH: esto ‘sto’, eso ‘sto, to’' h aquelo
‘to’. C npefljioraMH de h en ohh o6pa3yioT cjiHTHbie 4>opMbi: desto,
nesto, deso, neso, daquelo, naquelo. B jjHajieKTax h b xyAoacecTBeHHofl
jiHTepaType BCTpeMaioTca (jjopvtbi ¢ KopeHHbiM ruacHbiM [i]: isto, iso,
aquilo (nocjieAHaa pe~Ko). llpHMeMaTejibHO Mpe3BbiMaHHO pacnpocTpaHeH-
Hoe ynoTpe6jieHHe <j>opMbi aquel b KaMecTBe cyuuecTBHTejibHoro-KjiaccH-
()HKaTopa c¢ wuejioii raMMoii 3HaHeHHfi: ‘MaHepa’, ‘cbohctbo’, ‘MyBCTBo’,
*H3K)MHHKa b HejioBeKe' h t.a.: O que mais gracia me facia do senor
Elimas eran os calzés bombachos, de pano verde, i o aquel que tina de
descalzarse ao entrar na casa (Cunqueiro, 58) ‘Eojibuie Bcero MHe
HpaBHJIHCb LuapoBapu ceHbopa 3jiHMaca H3 3ejieHoro cyKHa, a TaKHce
ero MaHepa CHHMaTb odyBb npH Bxoae b aom’; Tenolle muito aquel ao teu
amo don Merlin (Cunqueiro, 59) ‘H ¢ 6ojibiuofi CHMnaTHeR OTHOinycb
k TBoeMy x03HHHy flOHY MepjiHHYy'.

K HeonpeflejieHHbiM mcctohmchhhm othochtch alguen ‘kto-to’, algo
‘mto-to’, todo ‘Bce’, cadaquen ‘KaacAbiH, jho6oh\ quenquer ‘jik>6ou,
kto yroflHo', calquera ‘bchkhh, jik>6oh, kto yroAHo’, cada Un ‘KaxcAbitt,
bchkhH. Outrén ‘apyrofi’ HBJiaeTca MajioynoTpe6HTejibHbiM apxaH3MOM.
HeonpeACJieimo-jiHMHoe MecTOHMeHHe Uin (nnmeTca c¢ yAapeHHeM), unha
ynOTpeRjiHCTca iiojio6ho ncn. un Aldia npeACTaRjieHHa b KanecTBc
6e3JIHHHbIX  BhICKUIblliailHH, CMbICJI KOTOpbIX OTHOCHTCH K CSMOMy
roBopauiCMy: Pois Un vai quedando, pouco a pouco, sen saber que
facere de sl (Esmorga, 15) ‘TaK bot nocTeneHHO h npHxoAHiiib k TOMy,
mto He 3Haemb, hto ¢ cnRBoH fICJiaTb'.

K OTpHIijATCJibiihiM mcctohmchhhm oTHocaTca ningudn ‘hhkto’, nnrin
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‘hhhto’; <j>opMbi nadie, naide ‘hhkto’ hbji» k>ch flHajieKTHbiMH. llpocTopeH -
Haa 4>opMa namais ‘6ojibuie HHHero' BO3HHKJia b pe3yjibTaTe cthwchha
nada+mais; b jiHTepaTypHOM H3biKe peKOMeHAyeTCH ynoTpe6ji»Tb mais
nada.

B 20— 30-e roflbi XX b. noKoneHHe CeMHHapa ra”rHCHHCKHX HCCJieao-
BaHHH nbiTajiocb oacHBHTb apxaHa\/I ren ‘hhhto’, b oBmeM He npn-
BHBUJHHCH B JiHTepaTypHOM 53 ike. 3. EjiaHko AMOp nOJlb?yeTCH HM
Aaike b penn nepcoHawefi: Eu non tefio F€Nde que me disculpar que eu nada
fixen (Esmorga, 32) ‘MHe H3BHHHTbca He & hto, BCBb h HHHero He
CAeJdiaji’.

OTpnuaTenbHbie mcctohmchhh b npeno3Hi(HH «k rjiarojiy ne Tpe6yioT
ynoTpeOJdieHH» OTpHuaTejibHou nacTH non: ningudn veu ‘ hhkto He npHuieji’,
nada quero ‘h HHHero He xony".



r jiaba 6

HAPEHHfl H CJiyXEBHbIE MACTH PEHH

HAPEMHfI

HapewHH MecTa. B [Galego 1977, 228] AaeTca Ta6n. 8 TaK Ha3bila-
eMbix abcojTK)THbix HapenHH MecTa, KOTopwe cjiywaT pna jioKajimaUHH
npe/jMeTa no CTeneHH 6jih30cth oTHocHTejibHo roRopamero:

TabjiHua 8
CwcTeMa 1 aqui (eiqui) ahi (ai) ali
CHCTeMa 2 ach ala
acola
aco alo
acold

CwcTeMa 1 cjiy*HT KaK ana jiOKajiH3auHH npe”MeTa b coctohhhh
noKoa, TaK h A-na jioKajiH3auHH kohcmhoh tomkh ABH»eHHa: estd aqui ‘oh
3flech’; ven aqui ‘oh H/jeT cioAa'. CncTeMa 2 cjiyacHT TOJIbKO ajih jioKajiH3a-
UHH KOHenHOH TOMKH abhwchhh: alda vai ‘oh HAeT TyAa’; traino aca ‘Hecn ero
cioAa’. B KaKofi CTeneHH 3Ta cxeMa OTpaacaeT peajibHbiH y3yc, HeacHO,
0Q06eHHO ecjiH yMecTb, hto b ynoTpe6jieHHH (})opM MoryT 6biTb h perHO-
HajibHbie pa3JiHMHa; cm., HanpHMep, coorBeTCTByiomHe CTaTbH b cjioRa-
pe 3. PoApnreca ToHcajieca [Rodriguez Gonzalez 1958— 1961], Ill. llopTO
flanaHa [Porto Dapena 1977, 207] ycTaHaBJTHBaeT cjieAyfomyio nocjieAOBa-
TejibHOCTb HapenHH MecTa no LUKajte "6jiH>Ke k roBopameMy — Aajibiue

ot roBopamero”: aqui — ahi — ali — ald — acold — als.
B coneTaHHH c¢ npeAJioroM de Hapenna MecTa MoryT o6o3HaMaTb Ha-
nanbHyK) TOMKy ABHxceHHa, a b coneTaHHH C npeAJdioroM por — jiyThb

ABHweHH« hjih HeonpeAejieHHyio jioKajiH3agHK): ique pasou por alda? 'hto TaM
npoH3oiujio?\ B OTHOineHHH HapeHHa acola A. CaHTaMapHHa [Santamarina
1975, 61] yTOMHaeT, mto HapaAy co 3HaHeHHeM ‘TaM BAajiH’ oho coxpaHaeT
cboc »THMOJiorHMecKoe 3HaneHHe ‘TaM' npn yK333HHH Ha nyTb ABH*e-
hhh: mir« acold vni ‘cmotph, boh TaM oh hact’. P. Kapdajibo Kajiepo cMHTa-
ct, mto acola mo5kct yKaibiBaTb He TojibKo Ha 6o0jiee OTAajieHHOC mccto
no cpaBiiciiHio ¢ ali, im h npocTo Apyroe mccto: ala estd a escola, ¢ ncola
a circxa ‘TaM iiikojih, ii hoii raM nepKOBb'. Ala ynoTpe6jiceTca Afl" neoiipe-
ACJICiiiioH jioKajiHiimHH: (In individuo diste pais, caira prisionelro (In

mourerla, alii polas Camillas (Folklore, 37) ‘Oahnh whtcjii. wiiiiimx



U3 OTHOCHTejibHbix HapeHHH MecTa HaHOojiee ynoTpeOHTejibHbiMH
abjihiotch enriba/Zarriba ‘HaBepxy, HaBepx', embaixo/abaixo *BHH3y, BHH3’,
debaixo ‘BHH3y\ encima, derriba ‘HaBepxy’, dentro ‘BHyTpn, fora ‘cHapyatH,
Hapy*y\ diante ‘BnepeaH’, detrds ‘ncman’, adiante/avante ‘Bnepea’, atras
*Ha3aa\ perto/cerca 1b6jth3h’, lonxe, lexos (KacTHJiH3M) ‘BaajiH’; 3TH
HapeHHH MoryT coneTaTbcn ¢ npeanoraMH a, de, por.

BonpocHTeubHbiM HapenneM MecTa hbjihctch 6nde ‘rae’, KOTopoe
coneTaeTca c¢ npefljioraMH: a/pra 6nde ‘Kyaa’, por o6nde ‘rae’; ‘KaKOH
aoporoft’, donde ‘oTKyaa’', desde 6nde ‘c KaKoro MecTa'. HapeHHe u ‘rae’
ynoTpeb6jiaeTca c¢ shkjihthhcckhmh npHMOOG6i>eKTHbiMH MecTOHMeHHHMH:
Itjulo? ‘rfle oh?', as donas, tulas? ‘weiimHHDbi, rae ohh? 3to HapeHHe
I HBJiaeTCH npHHaane)KHOCTbK) apxaH3Hpyiomefi iiHCbMCHHoft penn n b h(hboh
Joenn He ynoTpeOJiHeTC«.

OTpHuaTejibHbiM HapeHHeM MecTa hbjihctch ningures ‘HHrae' (a/pra
ningures ‘HHKyaa’', de ningures ‘HHOTKyaa'), HeonpeaeldieHHbiM — algures
‘rae-jiH60\

HapeMHa BpeMeHH. K HaHOojiee ynoTpeOHTejibHbiM HapenHHM
BpeMeHH othochtch cando ‘Koraa’, daquela, entdén|lToraaV sempre ‘Bceraa’,
nunca, endexamais ‘HHKoraa’, agora ‘ceHnac’, arestord/destora/nestora
‘Tenepb’, noutrora ‘b- Bbijioe BpeMfl’, antes ‘npe*ae\ despdis ‘noTOM’,
xa 'y*e’, ainda ‘eme’, decote ‘nacTo’, logo, axina ‘TyT 5Ke, HeMealdieHHo’,
asemade ‘oaHOBpeMeHHoO', mentres/namentres/entrementres ‘TeM BpeMe-
HeM’, cedo ‘paHo’, tarde Ino3aHo’, hoxe ‘ceroann’, onte ‘BHepa’, antonte
‘no3aBnepa\ mané& 13aBTpa’, trasantonte ‘Tpn ann Ha3aa', pasadomafia
‘nocjie3aBTpa\

Ahora (bmccto agora) hbjihctch pacnpocTpaHeHHbIM KacTHJIH3MOM.
Daquela h entén hmciot TaKHce jiorHHecKoe 3HaneHHe ‘Toraa’, ‘cjieao-
BaTejibHo'. Asemade (BapuaHTbhi asomade, asomantes) ynoTpeOJiHeTCH coBpe-
MeHHbIMH nHCaTejlHMH B 3H3HeHHH ‘T3K)Ke’, STHMOJIOTHHeCKH HCOOOCHOBaH-
HOM.

KojiHHecTBeHHDbie HapeHHH. OcHOBHbie KOJiHHecTBeHHbie Hape-
HHH cjieayiom He: canta [cK0JibKO, HacKOJibKo’, tanto ‘cT0JibKO’, ‘HacTojibKo’,
moito ‘MHoro, HaMHoro’, pouco ‘Majio’, abondo ‘oneHb mhofo’, demais
‘cjihuikom mhoto’, moi ‘oneHb’, mais ‘(eme) 6ojibuje, 60jiee, eme’, menos
‘MeHbme, MeHee’, tan ‘TaK, HacTojibKo’, somente(s) ‘TojibKo’. HapeHHe soio
‘TOJIbKO' HMeeT HeCKOJIbKO (J)OHeTHHeCKHX BapHBIITOB: /so, Isolo, soilo.

Hapenne ben mowct ynoTpe6jiHTbCH b kojihhcctbciihom 3HaneHHH,
HBJIfIHCb 6o0jiee pa3rOBOpHbIM H 3KCIlipCCCHHHI.IM IKIIHHJIJICHTOM HapeHHH
moi, moito: 'qudroche ben ‘h ohchb tcéh juoBjno’, Icflo ben que facer ‘MHe
MHoro Haao caejiaTb’; divirtiuse ben ‘011 «aopoHo iiohcccjihjich’; 6 ben boa
‘oHa oneHb ao6pan; ¢ upcflJioroM de oftpmyci iinpiHIHBHyK) KOHCTpyk-
UHio: xa tefio ben deso ‘y mchh yme iiojiiio iiiiih'; rapazas habia ben
delas na festa ‘aeByuieK 6mjio iiojimo um iyjiNin.c'.

B 3HaneHHH ‘noHTH’ ynoTpcRjiMiorcM (JIxipMi.i oisc/cuase, casemente/
cuasemente, logo. Case b 3H3hchhh ‘kukl ynoipcGjihctch b BOCKjiHHa-
TejibHbix BbiCKa3biBaHHHx: icase me doi cstc ilcdo! ‘kbk 6ojikt najieul!;
licase tardan os rapaces! ‘KaK aojiro He HayT napiiH!". B stoh *e (J>yHKUHH
ynoTpeOJiHeTCH como: ic6mo me gustan! ‘KaK ohh miic HpaBHTcn!"; cp. TaK-
*e:icoOmo e de grande? ‘KaKofi oh BejiHHHHU?'.
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B HapeHHofi <])yHKUHH ynoTpe6ji»ioTCH MecTOHMeHHa nada ‘HHCKOJibKO,
coBceM, BOBce He' h algo ‘HeMHoro, HecKOJibKo’; non che quero nada ‘h cob-
ceM Teba He jik>6jik>"; non e nada lelo ‘oh BOBce He rjiyn’; axudareiche algo ‘a
noMory Tebe MyTb-MyTb’; e algo parvo ‘oh HecKOJibKO TynoBaT’.

HapenHe mais b 3HaneHHH ‘eme’ ynoTpe6jiaeTCH nepe,n cymecTBHTejib-
humh mais unha vez ‘eme pa3’ h b coMeTaHHHX mais algo ‘eme Hero-HHG6yAb",
mais nada ‘6ojibiue HHHero’.

Hapenwe medio ‘HanojioBHHy’, ynoTpe6nHK>meecH npH rjiarojie, cueAyeT
OTjiHHaTb ot MecTOHMeHHoro npHjiaraTejibHoro medio, corjiacyiomerocH c
cymecTBHTejibHbiM; cp.: Ela medio se volveu]para ollalo ‘OHa o6epHyjiacb,
HTOObi B3maHyTb Ha Hero’ h Son medios noivos ‘Ohh ywe noHTH weHHX h
HeBecTa’ [Carballo Calero 1966, 248].

KanecTBeHHDbie Hapern hh. K o6luhphoh rpynne KaMecTBeH-
Hbix HapeMHH, hjih HapeMHH o6pa3a achctbhh, npHHa/viewaT HeMHorne
nepRoo6pa3Hbie HapeMHH: MecTOHMeHHbie como/coma ‘KaK’, asi ‘TaK’,
igual, mesmo ‘TaK we, tbkhm we 06pa30M’, alias ‘HHane’' (nopTyrajiH3M),
Aajiee ben ‘xoporno’, mal ‘njioxo’, mellor ‘jiynuie’, peor ‘xywe’, despacio
‘MeAJdieHHo’, a TaKwe uejibiB pafl TpaHcnoHHpoBaHHbix b KaTeropHK)
HapeMHH npHJiaraTejibHbix h npHMacTHH: alto ‘bmcoko, rpoMKo’, baixo
‘HH3KO, thxo’, regular ‘TaK ce6e, cpeflHe’, lento ‘MefljieHHo’, forte, rexo
‘cHjibHo', quedo ‘cnoKOHHo’,charo ‘acHo’, xusto ‘TOMb-B-TOHb’, seguido
‘0ecnpepbiBHo’, volado ‘BbicTpo, HaneTy'.

OcHOBHyK) Maccy KaMecTBeHHbix HapeMHH o06pa3yK>T npOH3BOflHbie
ot npnjiaraTejibHbix c¢ cytj)). -mente: dificilmente ‘TpyAHo', rapidamente
‘6bicTpo’ h T.fl., B tom MHCjie MecTOHMeHHbie HapenHH, npncymne pa3ro-
BopHofi peMH: outramente ‘HHaHe’, mesmamente ‘TaK we’; oflHaKo He Bce
HapeMHH Ha -mente hbjihiotch KaMecTBeHHbiMH: somente ‘TojibKo’, der-
radeiramente ‘b nocjieflHee BpeMa'. C 20-x rofloB XX b. nojiyMHJia pac-
npocTpaHeHHe b JiHTepaType npocTopeMHaa 4>opMa Ha -mentes: facilmentes
‘jierKo’, craramentes ‘hcho’ [TaM we, 175].

CpaBHHTejibHaa CTeneHb HapeMHH, 3a HCKjiioMeHHeM mellor h peor,
o6pa3yeTca aHajiHTHMecKH c noMombio HapeMHH méis h menos: fixoo mais ben
ca ti ‘oh 3TO cflejiaji jiyMiue Te6a’; traballa menos afincadamente ‘oh pa-
60TaeT c¢ MeHbiiiHM pBeHHeM1l B KOHCTpykljhhx a6c¢c0JiiOTHOH CTeneHH
Hcnojib3yioTCH Te we HapeMHa mellor h peor c apTH KJieM o h HapeMHe
moi: andivo o mais lixeiramente que puido ‘oh uieji KaK mowho 6o0jiee
HecjibiuiHo'; sintome moi mal ‘h MyBCTByio ce6a OMeHb njioxo’. Hcnojib3y-
eTca TaKwe cy<j> -isimo (b coMeTaHHH c¢ -mente): portduse brilantisimamente
‘oh 6jiecTame npoaBHJi ce6a’. KpoMe KaMecTBeHHbix Hapennft CTeneHH
CpUBHCHHH MoryT HMeTb KOJIHMeCTBeHHbie HapeMHa moito, JpoOUCO1H pHA
upocTpaHCTBCHHbix h BpeMeHHbix HapeMHU: méais lonxe ‘oh whbct flajibiue’;
chcg<Su tardisimo ‘oh npnuieji OMeHb no3,zmo’; sade pouquisimo ‘oh OMeHb
mbjio niHCT'[TaM we, 179, 180].

M oZ/ia ji bh hic HapeMHH. B rajiHCHHC koh rpaMMaTHKe BCJiejt 3a
HcnaiicKoH k iiapcMHHM* TpaAHUHOHHO othocht o6uiHpHbifi Kpyr CJIOB,
oBjia;iaioiUHX chiitbkchmcckoH caMocTOHTejibHocTbio b cocTalRe BbicKasbi-
BaHHa h Mo;iH})HHMpyK)inHx pauiHMHbiIM 06pa30M ero MOAaJdibHufi acneKT.
K MO/IBJIblInIM liapcMHHM H HUpCMIIbIM OOOpOTaM OTHOCHTCH CJ10BB, IM*
pawaioiimc npe;uiojioweiiHc: qui/Zais, seica, igual, o mesmo, pode »*r,



se cadra ‘mohcct RbiTh’; igual ven hoxe ‘MoaceT, oh npHAeT cerofl[Ha’; 0 mesmo
non lle parece ben ‘HaBepHoe, eMy He HpaBHTC«'. «fcopMa quizédis CHHTa-
eTC» 60jiee khhhchoh, neM seica: seica ti sabes ‘tu, HaBepHoe, 3Haeuib’.

ycHjieHHH yTBepjKfleHHH cjryMcaT HapeHHH si ‘aa, BeAb’, si por certo,
abofe ‘b caMOM flejie, aeftcTBHTejibHo'. Pha HapeHHH Ha -mente othochtch
k MoaajibHbiM; b KanecTBe bboahmx cjiob ohh 0RBbiHHO ctoht b KOHue
hjih Hanajie 4>pa3bi h otacjihiotch 3an«Tott: certamente, seguramente
‘KOHenHO, HaBepHHKa\ naturalmente ‘ecTecTBeHHo', desafortunadamente
‘k HecnacTbK»' [Freirc 1976 264]

Mo,aH<|>HUHpyK>T Bce BbicKa3biBanne b uejioM TaK*e napenH« tarnen
‘TO*e, TaKwe’, xiquera ‘xoth 6bi’, Miioro3Hamioe mesmo ‘Aawe, KaK pa3,
HMeHHo'. Xiquera mo>kct HMeTb OTpHnaTCjibiioe iiilaneHHC ‘Aa*e He'":
xiquera me contestéu ‘oh Aawe Miie ne otbcthiji’.

K OTpnuaTejibHbiM HapenHHM othochtch non *neT, He’, non por certo
‘tohho HeT' tampouco ‘Towe He’, yiiOTpe6jieHHe tampouco He HCKJiFona-
eT nocTaHOBKH non nepeA rjiarojioM: tampouco non o nego ‘h TO%*e
3TOTO He OTpnuak)'.

nPE~JiorH

ripocThbie nepBoo6pa3Hbie npeAJiorn npeACTaBJieHbi MHoro3HaHHbIMH a,
en, de, con, para/pra, por, a TakKMce desde/dende ‘c, ot’, deica, hastra
‘ao\ contra (de) ‘npoTHB, HanpoTHB, k', entre/antre (de) ‘Me)KAy’, sobre
‘Ha, HaA’, sob/su/baixo ‘noA’, ante/perante ‘nepeA’ tras ‘3a, no3aAH’,
onde/onda ‘okojio, mhmo’, canda/candia ‘0AHOBpeMeHHO ¢, okojio’, cabo
‘y, k', agas ‘KpoMe’, apds ‘3a, nocjie’, fora ‘KpoMe’, malia ‘HecMOTpn Ha’,
sin/sen ‘6e3’, segundo ‘corjiacHO neMy-ji.’, sinte ‘3a HCKjiioHeHHeM’, xunta
‘pHAOM c, okojio’.

PaccMOTpHM jiHuib HeKOTopbie oco6eHHocTH ynoTpeOJieHHH npocThix
npeAlJioroB b rajiHCHHCKOM, He HMeH bo3mo>hocth AaTh noApoOHoe onH-
caHHe.

UpeAlJior a b cbo6oahom ynoTpe6jieHHH o0603HanaeT KOHcnnyK) TOHKy
ABHHceHHH: vou a Santiago ‘h eAy b CaHTbHro’; H3peAKa cjiy*HT ajih
jroKajiH3auHH b6jih3h nero-ji.: 4 porta 'y ABepw’, 6 <lume 'y onara’,
4 cancela ‘y KajiHTKH'. BawHefiuieR cHHTaKOHHccKofl 4>yiikHHeH npefljiora
a hbjihctch BBeACHHe npHMoro AonojiHeHHH, cootiiochm oio ¢ oflymeBjieH-
HbiM 06ieKTOM, h KocBemioro aoiiojiiiciihh: vin 11 Xan 1la ria ‘hyBHACJi UiaHa
Ha yjiHite’; dddcllc os libros a el ‘otauHtc kiihih cMy\ B hccbodoahom
ynoTpeO®JieHHH npc/mor a nxoain ncomm miiociohhcjichhux ycTOHHHBbDiIx
HapeHHDbIX H 1lipCAJIONdII.LIX CO'ICiaHHH I' IIpOC rpauC'l BeHHbIM, BpeMeHHbIM H
npoHHMH 3HaHCHHHMH: ri mim ‘hpyuiyio'; ii ileshora ‘He BOBpeMH’, a beira
de ‘Ha Kpaio nero-ji', rt cabo «Ir ‘1l koiiuc >iei o-ji’.

UpeAlJior en b npocTpuiicniciiiioM uianeiiHH cjiyacHT ajih jiOKajiH3a-
UHH BHyTpH hjih Ha noBepxuoriii >icro-ji.: na casa ‘b AOMe’, na mesa ‘b CTOjie,
Ha CTOjie’. C rjiarojioM ir ‘haih, exaTb’ b 3 ji. npe3eHca h HMnepidjeKTa
o6pa3yeT ycToiiHHBoe coneTaHiic, b kotopom o603HanaeT KOHeHHyK) TOHKy
ABH*eHHH: vai en Vigo ‘oh yexaji b Bhto' [Santamarina 1975 %; Dona
Ginebra iba nos bafios quentes en l.ugo con Manoelina de doncela [Cunqueiro,
58] ‘floHbH XHHe6pa e3AHJia b RaHio b Jlyro ¢ MaHoajiHHbefi b KanecTBe
cjiyacaH km'.
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BawHofi CHHTaKCHHecKOH (J)yHKUHeft npeaaora en hb”~hctch BBeae-
HHe npaMoro aonojiHeHHH, cOOTHOCHMOTrO c oaymeBJieiiHbiM hjih HeoayiueB-
neHHbiM 06ieKTOM. Ycjiobhh ynoTpe6jieHHH en b 3toH (jjyiikUHH noKa
Majio HccjieaoBaHbi. P. KapRaabo Kajiepo [Carballo Culcro 1966, 253]
CHHTaeT ynoTpeRBaeHHe en noKa3aTejieM hhtchchbhocth jicHcirhh: adora
nas stas fillas ‘oh o6o*aeT cbohx aoHepeii’. BReficTBHTejibno, h reKcrax
en name Bcero ynoTpeRjineTCH nocae rjiarojioB mallar, pegar, bater ‘RHTb,
KOJiOTHTb': E dos que se cegan cando se pon a bater nun home (Fsmorga,
24) ‘Oh H3 Tex, kto TepneT rojioBy, Koraa npHHHMaeTCH RHTb hcjuibck«’;
A muller de Romualdo mallaba no home coma quen malla nun fol |vello
(Cousas, 97) ‘)KeHa PoMyajibaa KoaoTHaa ero TaK, KaK kojiotht crnpbift
6ypAK)K'. Ul. 1lopTO XlanaHa bh~ht b ynoTpeRjieHHH en cpeacTBO noa-
HepKHyTb fljiHTejibHOCTb fleficTBHH hjih noKa3aTb aeHCTBHe b ero paiRH-
thh: estan plantando nas patacas ‘ohh cawaioT KapTo”ejib’; ...a vac«
baix6u a testa e sigueu comendo na herba (Castelao, 31) ‘...KopoBa onycTHjia
rojioBy h npoflOJDKajia iunnaTb TpaBy’'. IlpH HajiHMHH nepijjeKTHofl (J)opMi.i
BO3HHKaeT 3HaneHHe HTepaTHBHocTH: petéu na porta hastra que Se cansdu
‘oh 6hji b asepb, noKa He ycTaji’' [Porto Dapena 1977, 213]. YnoTpeRjic-
HHe en b stoh (JiyHKUHH He hbjihctch aocTaTOMHO peryjinpHbiM, HToRBw
\fO5KHO 6 blJI0 rOBOpHTb O BO3HH KHOBeHHH rpaMM3TH KajlH30BaHHOTO npo-
THBonocTaBJieHHH plantar as patacas ‘noca”HTb KapTotjjeab’ — plantar
nas p.atacas ‘ca*aTb KapTo”~ejib’, Koraa ¢ noMombio (j)opMbi aonoji-
HeHH» Bbipa*aFOTCH acneKTyajibHbie npH3HaKH.

upefljior de npn o0o6o0o3HaneHHH HanajibHofl tohkh aBHaceHHH JierKo
coMeTaeTC» ¢ apyrHMH npefljioraMH, jioKajiH3yiomHMH 3Ty TOHKy: pillar de
enriba da mesa algo ‘cxBaTHTb co CTOJia mto-ji.’, sair de embaixo da ponte,
de tras a casa ‘bmhth H3-noa MOCTa, H3-3a flOMa'. CoxpaHaioTca caynan
ynoTpeRjieHHH de nepea npnMbiM aonoaHeHHeM b napTHTHBHOM 3Hade-
hhh: — Queremos que nos dea da sua rigueza, dixo un (Folklore, 62) ‘Mbi
xothm, hto6w Bbi yaesanaw HaM nacTb CBoero 6oraTCTBa, — CKa3aji oahh’;
Deixou os pesos con fondo door e tomou das mais ruis moedas (Folklore,
76) ‘CnjibHO oropHHBIiIIHCb, oh ocTaBHji neco h b3hji caMbie njioxHe mo-
neTbi’.

Upeaaor para/pra b np0OCTpaHCTBeHHOM 3HaneHHH 3KBHBajieHTeH npea-
jiory a, ho ynoTpeBRjineTCH c¢ rjiarojiaMH aBH*eHHH ropa3ao name, weM
b KaCTHJIbCKOM (to we HaRjiioaaeTCH b nopTyrajibCKOM): vou para a vila
‘h eay b ropoa’; voltéu pra casa ‘oh BepHyjicn aoMofi’ [Carballo Calero
1966, 254]. BO3MO)KHbi coneTaHHH para c npefljioraMH, jiOKajiH3yK>mHMH
KoiieHHyK) TOMKy aBHweHHH: para dentro de ‘BHyTpb’, para fora de ‘Hapywy’,
para debaixo de ‘noa hto-ji’, h ap.: eeede ali a pouco chamoume pra dentro
da casa (Esmorga, 33) ‘...Hepe3 HeKOTopoe BpeMH OHa no3Baaa MeHH b aoM".
Ho iipcMeHHOM 3HaweHHH para o6o3HanaeT npeaeji, ao KOToporo aon>KHO
‘ilancpiiuiTbCH aeHCTBHe: pra esa hora estéu aqui ‘k 3TOMy BpeMeHH h 6yay
tacci.' Mi a6cTpaKTHbix 3HaneHHH BawHeimiHM hb/iactch uejieBoe: estudia
pra mrilii'o ‘oh yhhtch Ha Bpana’.

Hpcjuim por b npocTpaHCTBeHHOM 3—|aHeHHH HMeeT ane ochobiii.ic

({tyilKilini: 1) ofioiHanaeT nyTb aBHweHHH; 2) ynoTpeOJifleTCH aa« Hconpc-
acjicinioll noKajiiuauHH. B o6ohx 3HaneHHHX oh mo>kct BCTynaTh n c»HHt
c apyiiiMii iipoc ipaiicmeHHbiIiMH npea-noraMH, o6pa3yn npea-nownbie COM*
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TaHH«, b KOTOpblX Ka»Abifi npeAJior coxpaHaeT cBoe 3HaneHHe: por diante
de, por fora de, por (en)riba de, por entre, por (em)baixo de, por debaixo
de, por tras (de); Salto por\riba dofogo de San Xoan, pra que me non morda
nin cobra nin can (Refrans, 221) ‘B UBaHOB AeHb a npbiraio nepe3 KOCTep,
hto6w MeHfl He yKycHJia hh 3Mea, hh co6aica’; A xente sentabase pola plaza,
como cando as comedias (Casares, 19) ‘Jljoah paccawHBajincb Ha njio-
niann KaK bo BpeMa npeflCTaBjieHHH’; Os mouros viven no castro por
baixo da terra (Folklore, 47) ‘MaRpbi »HByT b KpenocTH, noA 3eMJieH’;
sempre habia un rabano de nenos por onda et ‘Boicpyr Hero Bceraa 6bijia
CTafiKa AeTel’ [Santamarina 1975, 86]. KaK 3to nponcxoAHT b nopTy-
rajibCKOM, por momcct jiOKajiH30BaTb nyTb abhachha b6jih3h Koro-Jin6o
hjih Mero-JiH60: Pasdu por min 0 meu mozo e non me quixo falare ‘Gpom eji
mhmo MeHa mou napeHb h He 3axoTeji roBopHTb co mhoH [Carballo Ca-
lero 1966, 254]; Eu non teRo magoa do picarifto que mira con ollos
encalmados de boi cando os autom §viles ipasan pola suaporta (Cousas, 49)
‘MHe He »cajib Majiwuia, KOTopwu cnoKoiiHbiMH, cjiobho y Bojia, rjia3a-
MH CMOTpHT Ha aBTOMOOHJIH, npOHOCaiAHeCfl MHMO ero ABepn’. B 3TOM
cjiynae bo3Mohcho ynoTpe6jieHHe npeAJioaceHHbix coneTaHHO por onda,
por candia ‘okojio, mhmo’: paséu por onda/candia min ‘oh npouieji mhmo
MeHfI’. .

HanajibHbiH npeAedi abhhcchhh hjih HanajibHbiH momcht BpeMeHH o603Ha-
naeTCfl c(HHOHHMHHHbIMH $opMaMH dende(s)/desde ‘c, ot’. KoHenHbiH npe-
Aejl ABH*eHHa HJIH KOHeHHbIH MOMeHT BpeMeHH BbipaHtaeTCH pfIAOM (J)OPM,
cooTBeTCTByiomHx ncn. hasta h nopr. ate: (h)astra, ate, ata, ata, atra,
asta, fasta, fastra, H3 kotophx b pa3roBopHofi penn ynoTpeb6HTejibHa
<}>opMa astra, HHoraa b coneTaHHH c de: astra de agora ‘ao chx nop’[Car-
ballo Calero 1966, 181]. UpeAJior deica ‘ao’ peKOMeHAyeTca ynoTpe6-
jiHTb TojibKo bo BpeMeHHOM 3HaneHHH: deica a noite ‘ao hohh’; deica logo
‘ao CBHflaHHfl, noKa’, 0AHaKO b peajibHOM y3yce npeAJior deica 0o6biMeH h b
npOCTpaHCTBeHHOM 3HaneHHH: vou deica a cas do tio Xan ‘3aftfly k AcAe
IlUaHy’.

UpeAJdior contra (HHorAa contra de) b npOCTpaHCTBeHHOM SHaneHHH
MoaceT o603HanaTbh HanpaBJieHHe abhé&chha: imos contra a serra ‘mh HfleM
no HanpaBJieHHK) k ropaM’ hjih nojioaceHHe b npocTpaHCTBe HanpoTHB
Hero-Jin6o: 0o pazo estd contra a eirexa ‘3aMOK ctoht HanpoTHB qepKBH’.
Bo- BpeMeHHOM 3HaneHHH o6o03HanaeT npH6jiH3HTejibHyio JioKajiH3aqHK)
bo BpeMeHH: vira ahi contra a noite ‘oh npHAGT cioBa k Benepy’.

UpeAJdior sobre ‘Ha, Haa’ HMeeT 4>opMa.nbHbie BapnaHTbi sobre de, sobor
de; sobor da mesa ‘Ha CTOjie, iiuji ctojiom' M ohcct HMeTb 3HaneHHe
npHG6jiH3HTejibHott jioKaJdiHianHH bo npcMeiiH: sobre o vinte segaremo-lo
trigo 'k ABaAUaTOMy MHCjiy ckochm imiciiHuy’.

OopMbi sob, su, baixo ‘iioa’ n npocrpaHCTBeHHOM 3HaneHHH b pa3ro-
BopHofi penn ynoTpe6jiHK)TCH peAKo, 3Aecb odbiHHbi baixo de, debaixo de,
embaixo de; b nepeHOCHOM ihuhchhh oRbiHHa <}>opMa baixo: baixo fianza
‘noA 3ajior’.

,Ante (perante) ‘nepeA’, tras ‘3a, no3aAH’ b npOCTpaHCTBeHHOM 3HaneHHH
peAKH h b pa3roRopHofi peHH 3aMeHaioTca CHHOHHMaMH diante de, tras de,
detras de; bo BpeMeHHOM 3HaqeHHH Hcnojib3yeTca TaK*e antes de ‘ao, nepeA
tcm, KaK'.
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Onde, onda (<onde + a), ondia o0603Ha<iaioT RBjiHiocTi. k KOMy-jiHOo,
HeMy-jin6o: quddate aqui onda min ‘BCTaHb 3jtecb, pa/tOM co mhoB’; pasou
onda min ‘oh npomeji mhmo mchh’.

nepBOHanajibHoe 3HaneHHe npe,qjioracanda(< cando + n)/c«ndia BpeMeH-
HOe — ‘OfIHOBpeMeHHO c, BMecTe c¢c': Manolo veu cundn min ‘Manojio
npHiueji OAHOBpeMeHHO co mhoh’; oBHaKo oh momcct yiiorpcfijiHTi.cu b
KanecTBe CHHOHHMa onde.

Cabo (de) o60o3HanaeT hjih 6jiH30CTb: estando cabo de min non leflas
medo ‘pa,aoM co mhoh He 6ohch\ hjih cooTBeTCTByeT HcnaHCKOMYy cjiojk-

HOMy npe”jiory a/en casa de ‘y, k': vou cabo meu pai ‘a H/jy kK oruy’; extrt

cabo seu pai ‘oh y otiw

B penH HepeAOK KacTHJiIH3M hacia ‘k’, KOTOpOMy b rajlHCHHCKOM co-
oTBeTCTByeT KpoMe para TaKwe cjioahwh npe/yior cara a: corrcr cmim
a casa ‘6e>KaTb k flOMy’'.

Hapnfly ¢ npocTbiMH npeAJioraMH ynoTpe6jiHeTca 6o0jibiuoe kojihhccthii
cjioahmx, H3 KOTOpwx ynoMHHeM HaHG6o0jiee nacThie: cara a ‘k’, diante de
‘nepea, k', (de)tras de ‘3a, no3aflH', (de)baixo de ‘no#’, sobor de, enrlhn
de ‘Ha’, ‘HaA',1dentro de ‘b, BHyTpH', fora de ‘BHe, CHapyHCH’, perto/preto de,
a carén de, a beira de, 6 pe de, a rentes de ‘pHfIOM ¢, okojio, y\ lonxe de
‘AajieKO ot’, cabo de ‘y, k', en cas ‘y\ encol de ‘o, BOKpyr’, 6 redor de ‘no
Kpyr’, denantes de \qo, nepeBB’, dem pdis de ‘nocjie’,mais alé de ‘3a, no Ty cro-
poHyY nero-ji.’, a cabalo de ‘BepxoM h”/ hcm-ji.’, apesares de ‘HecMOTpa
Ha', xunto a ‘BMecTe c’, co gallo de ‘no cjiynaK)/noRo,ny nero-ji.’, por mor
de *H3-3a, no npHHHHe nero-ji.’, verbo de ‘oTHocHTeubHo’, alen de ‘KpoMe’,
en troques de ‘bmccto’ h flp.

Oomefi ocoseHHocTbio Kak npocTbix, TaK h cjiohchmx npeanoroB an-
HHeTCH hx (JjopMajibHoe BapbHpoBaHHe h b HeKOTOpbix cuynanx HeneTKOCi i.
CeMaHTHHeCKHX. npOTHBONOCTaBJieHHH, HTO HBJIHCTCH CJiefICTBHeM OTCyTCTBMH
cTporoft HopMbi. ITo 3tol we npHHHHe cjieflyeT owHjjaTb h 3HaHHTejibHon>
BapbHpoBaHHfl ynoTpe6jieHHH npeanoroB b CHHTaKCHHecKHX ifiyHKUHHX,
KOJieSaHHH b rjiarojibHOM ynpaBjieHHH, ho stot Bonpoc ocTacTca
HeHCCJieAOBaHHDbIM.

COK>3bl

KpoMe HeCKOJIbKHX npocThbix COK)30B COK)3Hbie (J)yHKUHH BbinOJIHHWT
MHoroHHCJieHHbie peneHHa, (]J>opMa kotophx b CHjiy HeycTOOHHBOCTH
HopM BecbMa BapbHpyeT.

K coHHHHTejibHbiM coK>3aM othochtch e ‘h’, nin ‘hh’, ou ‘hjih’, pero/
pro ‘ho’, mais ‘ho’, senén ‘a\ poren, emporiso, emporeso, secomasi, ende
bEn ‘oflHaKo’, conque, ora, logo, pois ‘TaK, BeRBb, 3HaHHT, cjieflOBaTejibHo",
noustante ‘TeM He MeHee' h pafl fIBOHHbix cOK)30b: ora... ora, ben... ben,
xa... xa, sexa... sexa, que... que, cal... eal, quer... quer ‘hjih... hjih; jih... jih".

CO0103 e HMeeT <J>opMy i nepeA cjioBaMH, HanHHaiomHMHCH c e-, ho 3iii
(J)opMa ynoTpebjiaeTCH He BceMH nHiuymHMH: frores i/e herbas ‘ubctm ii
TpaBbi’; b ycTHoft penn coh)3 e npoH3HocHTcn KaK i Taxwe nepea cjiobbmh,
HaHHHaiomHMHCH c¢ 6e3y,aapHbix a- h o-. B pa3roRopHoii peMH ncnojibiy-
eTea ycHJieHHaa ~>opMa e mais: rnina nai.e mais a tta ‘moh MaTb w tron'.
Mui» b iHaneHHH ‘ho’ ynoTpe6jiaeTca pexce, neM pero, h omymaeTC« KHK
vhnopTyrajiH3M.
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HaHOojiee ynoTpeOHTejibHbie coio3Hbie penenHH ¢ coHHHHTejibHo6 (JjyHK-
qHeft cjieayioiHHe: con todo, por eso, asi e todo, non embargantes ‘tcm He
MeHee’, asi que, de xeito (maneira) que ‘TaK hto’, pois logo, xa que logo
‘HTakK, cjie,zioBaTejibHo', onda non ‘HHane’.

CpeAH nOflIHHHHTejlbHbIX C01030B HaHOOJiee yHHBepcajlbHbIM CpeflICTBOM
CBH3H HBJIHCTCH COK)3 que, HMeiOUIHfl Te *e (JjyHKHHH, HTO H B HCnaHCKOM
h nopTyrajibCKOM H3bikax. Cok>3 se (HHorfla si) bboaht KOCBeHHbifi
Bonpoc 6e3 BonpocHTejibHoro cjioBa h npHAaTOHHbie ycjiOBHbie. UGocjieA-
HHe bboahtch TaK)Ke coK)3aMH como/ coma ‘ecjiH’, agas que ‘ecjiH TojibKo’.

llpHflaTOHHbie uejiH bboahtch coio3HbiMH peneHHHMH para que, a que,
a fin de que ‘ajih TOro htoém:’.

UpHAaTOHHbie npHMHHbl BBOAHTCH COK>3aMH H COK>3HbIMH peneHHHMH
porque ‘nOTOMY hto’, como, pois que, xa que ‘nocKojibKy’, en vista de que
‘BBHAY Toro hto'.

FIpHflaTOHHbie cjiejjCTBHH bboahtch coio3HbiMH peneHHHMH polo tanto
‘n03TOMYy’, tanto... que ‘cTOJibKO... hto’, tan... que ‘TaKOH... hto'.

llpHflaTOHHbie BpeMeHH BBOAHTCH COK)3aMH H COK)3HbIMH peneHHHMH
cando ‘Koraa’, mentres, mentras, namentres, namentras, entramentres,
domentes ‘noKa, b to BpeMH KaK’, despdis que, da que ‘nocjie Toro KakK’,
denantes que ‘npe»Ae neM, ao Toro KaK’, asi que, 6 que ‘Koraa, KaK TojibKo,
nocjie Toro KaK’, desque, logo que ‘KaK TojibKo, nocue Toro KaK’, non ben,
ainda non, a nadia que, axifia que, ao que, ao pronto que ‘KaK TojibKo,
eflBa’, en canto ‘noKa, KaK TojibKo’, asomade/asemade/asomante(s) ‘KaK
TojibKo, eABa’, deica, astra/ate que ‘ao Tex nop noKa’', sempre que, cada
que ‘bchkhh pa3 KakK’.

ripHAaTOHHbie ycTynHTejibHbie bboahtch cow3aMH h cokohmmh pene-
hhhmh anque, inanque, ainda' que, mesmo que ‘xoth’,a pesarde que ‘HecMOTpn
Ha to hto’, siquera/xiquera ‘nycTb, xoth &bi’, por mais que, por moito
que ‘KaK 6bi hh'.

B cpaBHHTejibHbix o6opoTax Hcnojib3yioTCH coio3Hbie o6opoThbi tal...
cal/coma ‘TaKofi... KaKofR’, tanto... coma ‘CTOJibKO... CKojibKo’, ca, do que
‘neM’, como/coma se ‘cjiobho, 6yATo’.



F jiaiui 7

HEKOTOPbIE OCOBF.HHOC'TH
CHHIAKCHCA rAJIHCMfICKOro H3bIKA

W

Pa3JIHMHH Meway HCnaHCKHM H rajiHCHHC KHM H3blKaMH n oBjIUCTH
CHHTaKeHea ropa3flo MeHee 3HaHHTejibHbi, neM b Mop<J)o;ioiHn; Mop$o-
CHHTaKCHHeCKHe OCOReHHOCTH B OCHOBHOM OblJIH onHcaHbi npH PUCCMOI-
peHHH 4>yHKUHOHHpOBaHHH TOH HJIH HHOH MaCTH peHH, 3fleCb XKe Mbl OI'pH-
hhhhmch phaom HacTHbix 3aMenaHHH, nacTHMHo noBTopHH h 0606 m(iih
CKa3aHHoe b npeflbiaymHX rjiaBax.

CTpyKTypa BOnpOCHO-OTBeTHbix c*hhctb. B paijiejic
" JIHHHbie MecTOHMeHHH” (CM. TJI. 5) yKa3blBajlOCb, HTO B HeKOTOpbIX
roBopax ynoTpe6jiHeTCH b nacTHbix h 06m«x Bonpocax BonpocHTejibnaH
nacTHua el, no (}>opMe coBnaflaromaH ¢ MecTOHMeHHeM 3 ji. ea. H. el ‘oh’;
iEl non se lle chama mais ca don Martino? ‘A He 30ByT jih ero npOCTO flo-
hom MapTHHOM?'; 6 E el que te trae por aqui? ‘H nero Tebde 3,qecb HaflO?’
Ta »e nacTHua MO»eT ynoTpebBjiHTbcn b KanecTBe bbo~hoK b yTBepflH-

TejibHbix Bbicka3biBaHHHx: ...non tina sono i el pixenme a contar pombas
(Cunqueiro, 47) ‘..MHe He xoTejiocb cnaTb, h h npHHHJicn CHHTaTb ro-
jiyBen’.

fljiH nepecnpoca ynoTpeb jiHeTCH nacTHua 'iho? 'BepHo?, He npaBRa jih?’:
E a filla do alcalde, £ho? ‘3 to flOHb ajibKanb”a, aa?’.

THNHHHbIM fljiH rajiHCHHCKoro, KaK h jijih nopTyrajibCKoro, HBjineTCfl
0TBeT-3X0, T.e. OTBeT Ha o6u;hh Bonpoc He TojibKo HapeHHHMH si ‘aa' u
non ‘hct’, ho h noBTopeHHeM CKa3yeMoro; npHrjiarojibHbie MecTOHMeHHbie

3Hkjihthkh npH stom onycKaioTCH: iEstd o teu pai en casa? — Estd ‘Tbol
oTeuaoMa? — aoMa’;6Foches afeira? — Non fun ‘Tbi 6hji rianpMapKe? —
HeT, He 6biji’; tFericheste? — Ferin ‘Tbi nopaHHJicn? — Ra. Ecjih b Bonpoce

cKa3yeMoe BbipaweHo aHauHTHwecKofi $opMoft marojia, b oTBeTe noBTopn-
eTCfl TojibKo BcnoMoraTejibHbifi maroji: tHas vir & mina casa? — Hei ‘llpH-
aeuib ko MHe? — ripHay’-

Otbct rjiarojioM cHHTaeTCfl MeHee BewjiHBbiM, neM ¢ noMombto oahhx
si h non. Han6ojiee BewjiHBbiM hbjihctch otbct rjiarojioM c Ao6aBjieHHCM
si h non: JiVeu o medico? — Veu, si, sefior ‘llpHuieji Bpan? — fla, npHiueji,
ceHbop’ [Porto Dapena 1977, 205, 206]; <,Tomas algo? — Non tomo, gra-
cias ‘Bbinbeuib nero-HHOyflb? — HeT, cnacHOo0'. OTMenaeTCH, hto b oTpHUH-
TejibHoii (jiopMe otbct-sxo ynoTpe6jineTCH pe~Ko [Santamarina 1975; 79].

ycHjieHHe yTBep*fleHHH hjih OTpnuaHHJI. fljiH ycHjieiiHN
yTBepwfleHHH b OTBeTe Ha Bonpoc hjih npH B03paweHHH ynoTpeRjiNCTCM
HapeHHe si ‘~a’: este si merece a pena ‘stot fleficTBHTejibHO lauiyttHNNCI',
si que veu 'NA-NA, npHiueji’; e mais si ‘kohchho, Ba’. HapenHe tamAn 'row*'
ynoTpe6jineTCH TojibKo b yTBepflHTejibHbix BbicKa3UBaiiHHX, ein chiiohhm
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igual — b yTBepAHTejibHbix h b oTpHuaTejibHbix BbiCKa3biBaHHax: eu
tarnen o vin ‘a Toace ero BHfleji’; igual non o sei ‘a Toace 3Toro He 3Haio’.

yCHJl'eHHe OTpHUaHHH B OTBeTe npOH3BOfIHTC« C nOMOLHbK) nOBTOpeHHH
non: non que non veu 'NA& hct, He npHxoflHJi’; e mais non ‘aa HeT »e ' Rbipa-
acaeT OTpHuaHHe c ottchkom yflHBJieHHa.

B OTpHIliaTejlbHbIX BbiCKabIBaHHHX, KakK H B HCnaHCKOM, HeBO3MO*HO
ynoTpe6jieHHe fIByx OTpHuaHHfi b iioihuhh nepea CKa3yeMbiM: *nada non
veo. OflHaKo HapeHHe tampouco ‘tojkc hc' aonycKaeT ynoTpe6jieHHe
BToporo oTpHuaHH« non, Raxce ecjiH oho HaxojiHTca nepea cKa3yeMbiM:
eu non vexo tampouco; tampouco (non) vcxo ‘h Towe He BH*y’'[TaM *e, 81).

B pa3roBopHoR penn ynoTpefijiaioTC» pawiHHHbie HHTeHCH«)HKaTopbi
OTpHgaHH»; b no3HUHH cyRieKTa: non pasdéu un alma triste ‘hh xchbol
ayiiiH He 6w jio’; choveu hostias ‘hh KanejihKH jiow/ih He Bbinajio’; b no3HUHH
npaMoro /jonojiHeHHa: non probéu gota ‘iith KanejibKH He nonpoRoBaji’;
deron merda (hostias, centellas, pufletas, ora, o nabo, o carallo, o pixo,
narices, a gana) ‘hh nepTa He nann'; b iioihuhh o6cToaTejibCTBa: ese non
volve na vida ‘stot hh b KH3Hb He bcphctcm*'; na inirta vida cousa tal vin ‘b hch3-
hh He BHflaji TaKoro’' [TaM *e, 80, 81].

HapHAy ¢ 3THM HaRjiioflaeTca sKcnjieiHitHoe ynoTpe6jieHHe non b npn-
flaTOHHDbix flonojiHHTejibHbix nocjie maiojioii h rjiarojibHbix coneTaHHii
co 3HaneHHeM ‘RoaTbca’: tefio medo non vaiu chcgéa-lo amo ‘6o0iocb, KaK 6bi
X03HHH He npHiueji'. IlpH 60 *6e HaRjiKviacTcx noctno3HUH» sKcnjieTHB-
Horo non no othouichhio k CKa3yeMOMy ;ijih HineHCHtjjHKauHH BbicKa-
3biBaHHa: leveme non o demo 6yKB. ‘yuecH mciih jibaBojT; partiame non
un raio ‘pa3pa3H MeHa rpoM".

3M<})aTHHecKafl arpHOyTHBHaii xoiicrpy Kiina. KaKH-BHcnaH-
ckom, b rajiHCHUCKOM »3biKe cymecTayer »M<JjitTHHccKaa aTpH6yTHBHaa
KOHCTpyKUH« "npH"™araTejibHoe/cyiuccT»HTejii.Hoc | detcymecTBHTejib-
Hoe”: o bo do crego ‘AoBpaK non’, a lerch« du rapa/.a '60jiTjiHBaa aeB-
HOHKa’, o parvo de Xan ‘aypaic IllaH’,un ladr6n dun xuntrc ‘Bopiora nopTHo0&',
un enllevo de muller ‘BOCXHTHTejibHaa wciuuhhh'. Mmchhuc njieHbi stoh
KOHCTpyKUHH MoryT onpeaejiHTbca yKaiarcjimii.iMii hjih HeoiipeflejieH-
hmmh MecTOHMeHHbIMH npHjiaraTCjibHHMH: ixte noxo diate home ‘stot 3a-
Hy~a’', algin demo de algin rapaz ‘npocro Hcpreiioic, a hc MajibHHHiKa’;
aquel santifto de rei (Dieste, 101) ‘stot cbhtoA KopoJik'; incdiufiodointdrprete
(Dieste, 100) ‘stot nepTOB nepeBOfIHHK'. B xy;io*ei iiichhoH jiHTepaType
XIX— XX bb. 3Ta KOHCTpykhh» uiHpOKO ynorpcftHTCJibiia [Carballo
Calero 1966, 197— 199].

"llpeAJio5KHoe” npHMoe jioiiojiiiciihc licjih b HenaHeKOM npo-
RjieMa paSrpaHHHCHHR ripHMOI'O H KOCNCIIIOIO JIOIOJIHeHHH BO3HHKaeT
TojibKo b cjiynae ynoTpeRjieHHH iipc;uioru u ncpefl hmchecm Jinua, to b
rajijHCHHCKOM nojio>KCHHC cjioxoicc, nocKojibKy bo mhothx cjiynaax HaRjiio-
AaiOTca KOjieéaHH*i MOK/ty RBccnpcfljiowHbiM BBe/jeHHeM .gqonojiHeHHa h
ynoTpeRjieHHeM npealdioroB en, de, con, por. MHorne nepexoflHbie rjiarojibi
MoryT ynoTpeBRjisTbca ¢ npe/iJioioM en; npH stom H3MeHaeTca acneK-
TyajibHa» xapaKTepncTHKa rjiarojibHoro achctbhh, KOTopoe mwcjihtch
KaK He floCTHruiee CBoero npejicjia, fiavKe ecjiH rjiaroji ctoht b nepijjeKT-
hotu 4>°PMe; cp" segaron o pan ‘cwajiH xjieBa’, ho segaron no pan ‘acajiH
xjieBRa' (HeKQTopoe BpeMa, ho He okohhhjih xcaTBy). HeBO3MOxcHbi nep(J>eK-
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THBHbie nepH())paib[ npH ynoTpeRjienHH cn: *tiftun no pan segado. HajiHHHe
en nepea npHMbIM xionojiHeHHeM mo*ct ni.niiun. iicoBxoaHMOCTb H3-
MeHHTb npea-nowHoe oijJopMJieHHe kocbchhoio bo HiBcNcaimc noBTopeHH»
flIByx en: apaftaba as patacas nun cesto —apafluba nun putiicas pra un
cesto ‘oh coRHpaji KapTo~ejib b Kop3HHY'. npeaJdior en momcct ynoTpeRR-
jiflTbca TaKwe nepea npaMbiM aonojiHeHHeM — jihuom, 174c 011 MoweT
KOMMyTHpoBaTbh He TojibKo ¢ npeadioroM a, ho h ¢ OTcyTCiBHCM npca-

jiora, Koraa npaMoe aonojiHeHHe — jihuo — He HHAHBHayujmiHpycTca
HJIH MbICJIHTCH B OTBJieHeHHH OT ero OaymeBJieHHOCTH KUK IICHKTHBIIbIft
npeaMeT. TakHM 00Opa30M, npaMoe aonojiHeHHe — jihuo — mowct oi|>0pM-

jiflTocH Tpo»Ko: abrazé-lo neno, abrazar O neno, abrazar no neno ‘0Giih-
MaTb, oOHHTb pe6eHKa'. IIpHcyTCTBHe hjih OTeyTeTBHe npeanoroB b ttoH
no3HUHH He «BJiaeTca <j>aKTOM rjiarojibHoro ynpaBJieHHa. |I03TOMy ccjih
KaTeropnio npaMoro aonojiHeHHa cHHTaTb hhcto (J>opMajibHofl KUTeropHcfl,
aJia rajiHCHHCKoro ee Hy»Ho onpeaeJdiaTb He TojibKo no npH3HaKy OTcyTcr-
BHfl npeanora, ho h no npH3HaKy h3jihhhh npeadioroB a h en, ecjiH ohh iic
HBJiaioTCfl (})aKTOM rjiarojibHoro ynpaBJieHHH h o6ycjiOBjieHbi xapaKTepoM
npaMoro aonojiHeHHH h acneKTOM rjiarojibHoro aeficTBHH. TaK*e h npca-
jior de b napTHTHBHOM cmMcJie (cm. pa3aeji o npea-norax) MoaceT o(J)opM-
jiIHTb npaMoe aonojiHeHHe.

Hhoh cjiynall npeacTaRjiaeT OTeyTeTBHe hjih npncyTCTBHe npeadioroB
de h con nepea aonojiHeHHeM nocjie HeKOTOpwx rjiarojioB: coller (de)
caiada *B3HTb nocox’, cuidar (de) os pais *3a6oTHTbca o poaHTejiax’,
manter (de) os fillos ‘coaepwaTb aeTen’; tira (con) eso ‘Bbi6pocb sto’;
colleu ca/a cesta prad casa ‘oh b3hji Kop3HHy aoMoft’; atopei con el/ato-
peino no camin ‘a bctpcthji ero no aopore’. 3aecb mm HMeeM aejio ¢ hhcto
@FopMajibHbiM BapbHpoBaHHeM, He conpoBowaaiomHMCH ceMaHTHHecKHMH
pa3JiHHHHMH. B apyrnx cjiynaax, HanpHMep c¢ npeadioraMH con h por,
MoryT HadnioaaTbCH H3MeHeHH» b jickchhcckom 3HaneHHH rjiarojioB:
acabdu a casa ‘oh 3ukohhhji (cTpoHTb) aoM’, acabdu ca casa ‘oh pa3opnji
aoM’; chamar a alguen 13BaTb Koro-ji.’, chamar por-alguen ‘rpoMKO 3BaTb,
OKjiHKaTb’. OanaKo h TaM h 3aecb OTeyTeTBHe hjih HajiHHHe npeadioroB
HBjifleTCH 4>aKTOM rjiarojibHoro ynpaBJieHHH, h 3th cjiynaH He aoji»Hbi
CMeuiHBaTbCfl ¢ ynoTpe6neHHeM npeadioroB a, de h en He3aBHCHMO ot
jieKCHHecKoro 3HaneHHH rjiarojia.

HeKOTopbie O0CO6eHHOCTH cjioihoto npea-rcoweHHa. P«a
npnaaTOHHbix HMewT b KanecTBe CHHTaKCHnecKHX chhohhmob KOHCTpyK-
Uhh ¢ repyHaneM hjih hhiJhhhthbom. TaK, npHaaTOHHbie BpeMeHH c co-
K)3HbiMH peneHHHMH 6 que, axina que ‘KaK TojibKo' MoryT 3aMeHHTbca
KOHCTpyKi~Hefi 6 mismo + infinitivo: 6 mismo chegares, escribe ‘KaK TOJIbKO
npHeaeuib, Hannum’. IlpHaaTOHHbie BpeMeHH ¢ cok>30m mentres ‘noKa’
MoryT 3aMeHHTbca repyHaneM: non se che ocurra marchar chovendo
‘He B3ayMalR yxoaHTb, noKa HaeT aowai»- KoHcrpyKUHa en+ xerundio
3KBHBajieHTHa npnaaTOHHOMy c despdis que ‘nocjie Toro KaK’: en morrendo
cebada 6 rabo (nocjioBHiia) ‘KaK MepTBOMy npHnapKH'.

KoncTpyKi;HH ¢ repyHaneM MoryT RbiTb TaKwe SKBHBajieHTHbi npnaa-
TOHHOMy npHHHHbI: chovendo asi non salio ‘pa3 HaeT TaKoft aowab, * ne
noflay’; TaKwe npnaaTOHHOMy ycjiOBHOMy: morrendo non arreglas nada
‘ccjih ymMpeuib, aedi He nonpaBHUib’ h npnaaTOHHOMy ycTynHTejibHOMy:
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(xerundio+ e todo): chovendo e todo atreveuse a marchar ‘xoth men
floacflb, oh peuiHJica noexaTb’ [Santamarina 1975, 99— 1061.

ycjiOBHDbifi nepHOA MO*eT 6biTb 6eccoK)3HbiM: non foras ti tan fer-
mosa, naide envexa che teria ‘He 6bijia 6w tw TakK KpacHBa, hi kto
6bi Tedée He 3aBHAOBan’; sto nocTpoeHHe P. Kapoajibo Kajiepo cnmaeT
THNnHHHDbIM fljia rajiHCHHC Koro [Carballo Calero 1966, 256].

HK)60nbITHOH 0CO6eHHOCTbK) pa3rOBOpHOH peMH HBJIHCTCH HHBepTHpo-
BaHHoe nojio*eHHe maBHoro h npnaaTOHHoro npejuiOHceHHH npH nriaro-
jie MbicjiH coidar ‘ayMaTb’, ‘nojiaraTb’ b rjiaBHOM: coido que ven hoxe
0 meu irman — ven hoxe o meu irman, coidoque 'ByMaio, mto cero/jHH
npHfleT moh 6paT’, r,ge coidoque (])akTHHeckh npeBpaTHjiocb b MOflajib-
Hoe HapeHHe [Carballo Calero 1966, 256],

HTaK, Mbi aajiH KpaTKoe onncaHHe rpaMMaTHHeckKHx 0CO6eHHOCTefi
coBpeMeHHoro rajmcnficKoro »3biKa, noflHepKHBaa ero otjihhhh ot cob-
peMeHHoro HenaHeKoro JiHTepaTypHoro H3bixa. Ecjjh 6b> Mbi o6paTHjmcb
K AHaXpOHHH, TO yBHflejlH 6bl, HTO MHOTHe OCOReHHOCTH COBpeMeHHOTO
rajiHCHHCKoro H3biKa 6bijm npHcyiim eTapoHenaHeKOMy; b rajiHCHHCKOM
COXpaHHKJTCH MHOTHe HepTbl, HCHe3HyBIHHe B HCnhaHCKOM, npHHeM 3Ha-
HHTejlbHbie pa3JIHHHH HaOJIIOAaiOTCH B MOp(J)OJIOrHH, B TO BpeMH Kak
CHHT3KCHC O60HX H3bIKOB eflHH B CBOefi OCHOBe.



rjiaBa 8

OEmATfl XAPAKTEPHCTHKA
JIEKCHHECKOrO COCTABA
COBPEMEHHOrO rAJIMCHfICKOR) A3bIKA
H UPOEJIEMbI rAJIHCHPICKOR JIEKCHKOrPA<DHH

flaTb o6myio xapaKTepHCTHKy JieKCHHecKoro cocTalBa coBpcMcimoi O
JiHTepaTypHoro rajiHCHHCKoro »3biKa npe3BbiHaHHO TpyjjHO H3-3a toio,
hto caM jiHTepaTypHbiH H3biK Haxofl[HTca b npouecce cTaHOBjieiiHa hn
b HeM fleBcTByK)T oneHb pa3HopoRRHbie TeHfletHUHH. M omcho yTBepw/ian.,
hto AlJia rajiHCHHCKoro xapaKTepHO "jieKCHHecKoe H306HJiHe”, KOTopoe
npOHCTeKaeT He TOJIbKO H3 HaJIHHHa MHOrOHHCJieHHbIX (j)JOHeTHHeCKHX H
Mop4>onorHHecKHX BapnaHTOB cjioBa, o neM wuuia penb b npeAbiflymHX
pa3flejiax. ,Q,ejio b tom, hto flHaneKTbi h roRopu, nHTafomne jiHTepaTyp-
Hblfi H3bIK, pa3JIHHafiIcb He3HaHHTejlbHO B OOJiaCTH (J>OHeTHKH H rpaMMB-
THKH, A3JOT TaKOe OOHJIHe JieKCHHeCKHX efl[HHHU, KaKOe Bpafl JH MOMCHO
HaOTH b KaKOM-jiH60 ApyroM perHOHe nnpeHeflcKoro nonyocTpoBa. Be/ih
rajlHCHHCKHe AHajieKTbl B OTJIHHHe OT KaCTHJIbCkhx pa3BHBajlHCb b otho-
CHTejlbHO CnOKOHHOH COIJHajlbHO-nOJIHTHHeC KOH H fleMOrpa(J>HHeCKOU 06-
CT3HOBKe, BZiajlH OT PeKOHKHCTbi; OHH HBJIHfOTCH aBTOXTOHHDbLIM p33BH-
THeM HapoflHoR jiaTbiHH b flaHHOM perHOHe, B TO BpeMH KakK B 60jlb-
uiHHCTBe flpyrnx paHOHOB UHpeHeftcKoro nonyocTpoBa coBpeMeHHbie AHa-
jieKTbl HBJIifIK)Tca pe3yjibTaTOM npoueccoB KOJiOHH3auHH b snoxy PeKOH-
khcTbi. BbicoKaa CTeneHb ocefljiocTH HacejieHHa, pacnbijieHHoro no He6ojib-
uihm cejieHHHM h xyTopaM b ropHCTofi MeeTHoeTH h Ha noGepeacbe, cno-
co6cTBOBajiH coxpaHeHHK) OrpOMHOH Maccbi cjiob, 06pa30BaHHbix Ha 6a3e
jiaTHHCKoro jieKCHHecKoro cj>OHAa. £me B Tapcna jje flnero yTBep*aaji,
HTO KOJIHHeCTBO CJIOB, KOTOpbIM BJiafleeT rajiHCHHCKHH KpeCTbfl[HHH,
6o0jibme, neM 'y KpecTbHHHHa H3 Jiioboro Apyroro paRBoHa HcnaHHH
[Garcia de Diego 1979]. H3yneHHe oduiHpHoro JieKCHHecKoro MaTepna-
jia, co6paHHoro rajiHCHHCKHMH AHajieKTOJioraMH, noKa3biBaeT, hto 3to
He npeyRejiHHeHHe. JJocTaTOHHO yKa3aThb, hto HaHMeHOBaHHH OTAejibHbix
npefICTaBW TejieftMopcKOH h Ha3eMHOH (jjjiopbi h <{)ayHbi AOCTHraioT HecKOjib-

khx AecHTKOB, a to h coTeH eflHHHi;. He cjiynaHHo b rajiHCHHCKOofi
AHajieKTOJiorHH roBopaT 06 hxthojihhtbhcthKe — HayKe o Ha3BaHHflx
0B6HTaTejiefi Mopa, riTepojiHHrBHCTHKe — HayKe o Ha3BaHHax nTHij h t.a.

He HMeeT ce6e paBHbix no 6o0oraTCTBy h rajiHcnficKaa TonoHHMHa.
BbimeynoMaHyTaa pacnbijieHHOCTb HaceneHHa no HedojibuiHM cejieHHaM
HMeeT CJieflCTBHeM TO, HTO Ha fIOJHO r ajiHCHH npHXOAHTCa okojio 110-
jioiihiim nacejieHHbix nyHKTOB, 3aperHCTpnpoBaHHbix b HcnaHHH, a hmciiiio
31KK3 M 63613. 0(J)HUHajibHo 3aperHCTpnpoBaHo 6ojiee 33 Tbic. toiio-
miMoh, hto <cocTaBjiaeT oflHy TpeTb Bcex 3aperHCTpnpoBaHHbix toiio-
111IMOIl Hi natlHH. Ho B r ajiHCHH Hpe3BblHafiHO pa3BHTa MHKpOTOIIOHHMHN;
KiDKuoi- vpoHHmc, Ka>KAoe yroflbe HMeeT cBoe HaHMeHOBaHHe, ihwomyv



o6mee hhcjio toiiohhmob nepeBajiHJio 3a 3 mjih. Xoth 60jibiuaH HacTb
TONOHHMOB noBTopaeTC«, TeM He MeHee moaho cefRe npeBCTaBHTb, KaKoe
6oraTCTBo npeacTaRjiaeT rauHCHHCKaa TonoHHMHKa Hapaay c ocTajibHoft
JieKCHKOH flJIH CpaBHHTejlbHO-HCTOpHHeCKHX, B TOM HHCjie 3THMOJIOTH-
HecKHx HccjieflOBaHHH. He cjiynaHHO H3yneHHe AnajierrHOH jickchkh h
3THMOjiorHHecKHe pa3bicKkaHHa npeACTaljiaioT co6oh RBa Han6ojiee hhtch-
chbho pa3pa6aTbiBaeMbix HanpaBJieHHa b rajiHCHHC koh jihhtbhcthKe.

Ofl[HaKo 6o0raTCTBo jickchkh rajiHCHHCkhx flHajieKTOB o6opanHBaeTca
THwejiefiniefi npo6jieMoft ajih jiHTepaTypHoro a3biKa, nocKojibKy oTeyTeT-
ByiOT KpHTepHH OTOOpa Tex HJIH HHbIX flHajieKTHbIX JieKCeM fljia HHTepa-
TypHOH HopMbi. f13bik npoH3BefleHHH xyAOHcecTBeHHou JiHTepaTypbi He mo-
*eT 3Aecb cjiy*HTb noflcnopbeM, nocKojibKy nncaTejiH b ochobhom cjie-
flyioT CBoeMy pofl[HOMy roRBopy h ynoTpe6jiaioT Te cjioBa h b toh <j>opMe,
KOTOpwe hm 6jih3dkh ¢ .qeTCTBa. Co6ctbchho roRBopa, cepbe3Hbix no-
nbiTOK ynopaflOHHBaHHH jieKCHHecKoro xaoca ao HeaaBHero BpeMeHH h
He 6biJio. llepBbiM onbiTOM noAo6Horo po”a aBjiaeTca CjioBapb HHCTHTyTa
rajiHCHHCKoro H3biKa [Instituto... 1980], coaepwamHH Bcero okojio R,Byx
Tbican cjiob h nperHa3HaHeHHbi6 fljia yneOHbix i;ejie6. Ho flaace b npe-
Aejiax TaKoro He6ojibuioro KOJinnecTBa cjiob cocTaBHTenaM npHinjioch
HHorfla AaBaTb He TojibKo CHHOHHMHHecKHe jieKceMbi, fleficTBHTeubHO
npncyTCTByioiHHe b o6meM y3yce, ho h CHHOHHMHHHbie JieKceMbi, 6w-
Tyiomne b oTRejibHbix apeajiax. HanpHMep, H3 cothh HasBaHHO chbct-
jilaHKa Bbi6épaHbi lucectu, vagalume, verme de luz, vella facendo papas.

flpyrofi ocTpeHiueii npo6jieMofl b o06jiacTH HopMHpoBaHHa jickchkh
aBjiaeTca OTHOineHHe k KacTHJiH3MaM. B pa3roBopHoR penn rajiHCHHueB
ynoTpeRjiaioTca cothh KacTHjiH3MOB, b tom HHCjie SKBHBajieHTbhi caMbix
06biMHbix rajIHCHHCKHX cjiob: ayer bmccto onte BHepa’, luna bmccto
lua ‘nyHa’, relampago bmccto l6strego ‘MOjiHna', KacTHJibcKkHe Ha3BaHHa
flHefl HeflejiH h MecaueB. BeKaMH »CHByT b rajiHCHHCkom color bmccto cor
'ijbct’, dolor ‘bmccto dor ‘60jib’, malo bmccto mau ‘njioxod6’'. BbicTpbie
H3MeHeHHa b 6biTy BJieKyT 3a co6o0ii jiaBHHy KacTHJIH3MOB, o603HaHaioutHX
HeH3BecTHbie paHee rajiHCHHCkhm KpecTbaHaM npe~MeTbi: pila, lladrillo,
bom billa, servilleta, carretilla, tortilla, bocadillo, acera [Instituto..., 1980, 9].
TaKHe KacTHJiH3Mbi, KaK relé, albanil, frente, aire, silla, HacTOJibKO bm-
TeCHHJIH HCKOHHbie CJIOBa, HTO nOCJieflHHe Bpafl JIH BO3MO5KHO Tenepb
BOCCTaHOBHTb.

C 20-x rofloR XX b. b JiHTepaType Hanajiocb 3jioyiioTpe6jieHHe ap-
X3H3MaMH (Me/IHeBajlH3MaMH), XOTH HX IIOJIOWCHHC B laJIHCHUCKOM OTJIH-
naeTca, bh”~hmo, ot iiojiomchhh apxaHIMOH h jipyrwx a3biKax. Ecjih
nofl apxan3MOM r otjihhhc Ol HcmpwiMa nojipa lyivieBaeTca HaMepeH-
Hoe ynoTpeOJienHC b cthjihcihmcckhx ucjimx Bi.ime;;uiero H3 ynoTped&-
JieHHH CJIOBa, TO o KaKOM CTHJIHC IH'ICCKOM IlIJUUIHH MOHCHO TOBOPpHTD,
Koma nHcaTejiH ynoTpeRjiHKVi reu hmccio nada ‘hhhto’ hjih outren
BMecTO o/un outro ‘apyrofl*? Mc~hchujih imi.i bbo~htch nncaTejiaMH
He KaK apxaH3Mbi, a KaK hckohhmc rajincnttckhc cjioBa, KOTOpwe aojihchu
CTaTb cocTaBHo0S nacThio coBpeMeHHoro «3biKa nh oTjiHHaTb ero ot HcnaH-
cKoro (Bce tot *e AH(j><}>epeHijHajiH3M). Ecjih b raj]HCHHCKOM pejiaTHBH-
3HpyeTca pa3JiHHHe Me*Ay JiHTepaTypHbiM h uejiHTepaTypHbiM h Raace
rajjHCHHCKHM H HerajlJHCHHCKHM (KaCTHJIbCKHM), HeyflIHBHTejlbHO, HTO



pejiHTHBH3HpyeTCH h pa3JiHHHe MOKAy coBpeMCiiiioB jickchkoH h ycTape-
JioB. OTCyTCTBHe nOflIJIHHHOrO pa3BHTHH JIHTCpUTypilOK) HIblKa aaJlO
OcHOBaHHe ajiji TaKoro napaROKcajibHoro yTBcpwjteHHN, hto b rajincnfi-
ckom, coBcTBeHHo, HeT ycTapejibix ¢c~ob [Fernandez Pousu 1952,370],

B Te *e 20-e roflbi ycHJiHJiocb 3aHMCTBOBaHHe cjiob hi nopryrajib-
CKOrO, HO KOJIHHeCTBO nOpTyrajlH3M OB He3HaHHTeJIbHO, h ocoRofl npo6-
jieMbi ohh He npeflCTaBjiHioT (b otjihhhc ot npo6jieMbi d)oiicthhccko(l h
MopiJjojiorHHecKod nopTyrajiH3aijHH rajiHCHHCKHX cjiob).

CjioB0O0OOpa30BaHHe b gejioM ocTaeTca MajioHccjieflOBaHHott oRjiucrbK)
rajiHCHHCKoro H3biica, xoth hmchho b njiaHe ycTaHOBJieHHH jiHTeparyp-
hoh HopMbi npoueccw cjiOBOTBOpHecTBa npeflCTaBjiaioT oco6ufl HHTcpec.
Cjiabaa HopMHpoBaHHocTb nncbMeHHOH penn BefleT k o6hjihk> He TOJibKO
(})OHeTHHecKHX jiy6jieTOB, ho h c¢cjio0B006pa30BaTejibHbix, hto 6mjio iio-
Ka3aHO Bbirne Ha npHMepe BapbHpoBaHHH MoptJdjojrorHHecKoro coctbuu
rjiarojibHbix $opM. MHorne npoH3BOAHbie cjiosa co3flaioTCH caMHMH an-
TopaMH, a He 6epyTCH roTOBbiMH H3 roRopoB, HanpHMep: chetira bmccto
enchenta ‘nojiHOTa’, enxoitar bmccto enxugar ‘BbiTHpaTb’, lonxanza bmccto
lonxania ‘flajib’, merguranza bmccto amargor ‘ropenb’, contenteza bmccto
contento ‘yflOBJieTBopeHHe’ .

BapbHpyeT (JjopMa h caMHx cjiOBOO6pa30BaTejibHbix a<jxJ)JHKCOB, b ochob-
hom cy”xjiHKCOB. 3Ta npo6jieMa paccMaTpHBaeTca b noco6HH rauHcnficKott
coiiHoneflarorHHecKoii accounauHH [Asociacion... 1980, 19— 21]. TakK,
HecMOTpa Ha to hto b hckohhmx cjioBax jiaTHHCKHU cy(J)(J)HKC -AN U, -AN A
oTpaacaeTca KaK -an, -a(3Ta; (JjopMa 3analRHbix roBopoB cTajia HopMaTHB-
hoh, b apyrnx roBopax BO3MO>KHbi pe<j)jieKChi -ao, -&; -4, -4), b KyjibTH3Max
npefljiaraeTCH coxpaHHTb stot cy4>4>HKC 6e3 H3MeHeHHH: ourensano, -a ‘ot-
Hocamndca k r. OpeHce’, republicano, -a Ipecny6jiHKaHCKHH’; humano,
-a ‘ryMaHHbift’. B nncoMeHHOH peHH, ofl[HaKo, mohcho BCTpeTHTb ourensan(s),
ourensd(s) h t.~. HaHOojibuiHe cnopw BbnwBaeT, noacajiyi, (JjopMa
cy<j><j>HKca -BILE. B.ynOMHHYTOM noco6HH npefljiaraeTca nopTyrajiH3H-
poBaHHaa $opMa -bei: agradabel, posibel, estdbel, b to BpeMa KaK Hh-
CTHTYT rajiHCHHCKoro a3biKa npeanoHHTaeT <j>opMy, HfletHTHHHyio Kac-
THJiIbCKOH: agradable, estable, posible. B rajiHCHHCKo-nopTyrajibckom
BO3MO>KHa 6biJia flBoaKaa <j>opMa: noble/nobre. y P. ae KacTpo b "Hobwx
jiIHCTax” eme npeo6jiaflaeT <J>opMa -bre, xotb ko BpeMeHH BO3po*fleHHa
cjioBa ¢ -bie CTajiH o06biHHbiMH b rajiHCHHCKOM [Carballo Calero 1971,
244— 254]. B coBpeMeHHOM y3yce b stom othoihchhh ijapHT nojiHbifl
pa3Ho60fl, cocymecTByioT (J)opMbi -bie, -bre, -bei, -vel, -bele.

OopMbi cy4><J)HKCOB -dade, -tude: liberdade, dignidade, altitude, vir-
tude — efl[HHOflyiiiHo npH3HaioTCH hckohho rajiHCHHCKHMH, a peayiwpo-
BaHHbie <j)opMbi -da, -tu OTBepraioTca KaK KacTHJibCKHe.

Cy(j)(J)HKCbi -cia, -cion, -sion HepeflIkKO npHHHMaioT apxaH3HpyfomyK)
<J)opMy -za, -z6n, -s6n: importanza, provinza, nazén, afirmazén, tensdn
BMecTO importancia, provincia, nacién, afirmacion, tension [Galego
1976, 61]. <I>OpMbl C BROTOM 6e3 BCaKOTO OCHOBaHHa CHHTaiOTCa K3CTH-
jiH3MaMH [Carrfcj Alvarellos 1972, XX 1], xoth no 3Tofi jinhhh KacTHJibCKHe
h rajiHCHftcKHe RHajieKTbhi pa3flejiHTbh HeBO3MO»Ho: <}>opMbi ¢ hotom h 6e3
Hcro H3flpeBjie cocymecTBOBajiH KaK b rajiHCHUCKOM, TaK h b KacTHJib-
ckom. HenpaBbi no3TOMy Te, kto chht3K)t hckohhwm Ha3BaHHeM CTpaHbi
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TajiHCHH TOJIbKO 4>°PMY Galiza, a <|>pMy Galicia Tpe6yK>T OT6pOCHTb
KaK KaCTHJIbCKyio.

B (JjopMax 6wbuihx npHMacTHH Ha -iente Hepe”~Ko AonycKaeTca ctjukchhec
BH(})TOHra H3 MyBCTBa flH4>4>epeHi;HajiH3Ma: convenente, conscente, ambente
BMecTO HopMaTHBHbix conveniente, consciente, ambiente. Cy<j>({j>HKC ot-
rjiarojibHbix cymecTBHTejibHbix -mento, HaobBopoT, He HMeeT AH<}>TOHra
b OTJiHMHe ot KaeTHjibeKoro: movimento, sentimento, acontecimento.

cy<ph<)>HKCbi -ITIS, -TIS, -OSIS, -SIS b cymecTBHTejibHbix weHCKoro
po~ta — KyjibTH3Max — HMeioT <J>opMy -ite, -te, -ose, -se: apendicite,
bronquite, neurose, anéalise, elipse, tese. JlaTHHCKoe OKOHnaHHe -Us npe-
BpamaeTca b KyjibTH3Max b -o: cacto, espirito, tribo, impeto, referento
[Asociacion 1980, 21].

CTpeMJieHHe k rajiHCH3auHH jickchkh npoHBJiHeTC« He TOJIbKO b or6ope
BapnaHTOB c¢jiOB0O06pa30BaTejibHbix sjicmchtob, ho h b o6meM coot-
HOllieHHH HCKOHHOO H KHH5KHOU JieKCHKH. K. CxpOTeH B XOAe SKCnepHMeH-
TajibHoro HCCJieBROBaHHH o6Hapy*HJi HHTepecHoe »BjieHHe, KOTopoe 3aKjiK>-
MaeTca b tom, mto nHiuymHe h roBopamne H36eraioT KyjibTH3MOB, co-
OTHOCHMbix ¢ hckohhmm cjiobom no (jiopMe b HCTopHHecKkOM njiaHe (THna
pai — paterno) h H3o06peTaK>T co6cTBeHHbie npOH3BOAHbie ot hckoh-
Horo cjioBa. TaK, ot «crego ‘cBHineHHHK’ o6pa3yeTC« cregues, cregal,
creguense, creguil, KOTopwe KOHKypnpyiOT C KyjibTH3MOM clerical (hjih
crerical, clerical, crerigal b rajiHCH3HpoBaHHofi <}>opMe) [Schroten 1981,
258]. ripofloJi)KaK)maflc>i 6opb6a Me*Ay jiaTHHH3HpyiomeH (h anst hckoto-
pbix KacTHJiH3Hpylomen) TeHAeHUHefi h rajiHCH3HpyK>meR HMeeT cjieacTBHeM
06HJIHe CHHOHHMHHHDbLIX NpOH3BOAHbIX CJIOB, MTO 3aTpyflHHeT CTaHAapTH-
3aUHK) B 00JiaCTH JieKCHKH.

Otmcthm TaKyio MepTy rajiHCHHCKoro »3bika, KaK o6hjihc npOH3BOA-
Hbix ¢ oueHOMHbIMH ¢ y KcaMH. Ochobhum yMeHbiiiHTejibHO-jiacKaTejib-
HbiM cy(j)(J)HKCOM uBJiaeTCH -inlJo, -a h ero BapHaHT-cin!]|] o, -a, ynoTpe6jia-
lomniiCH npH Hexode OCHOBW Ha AH(j))TOHr c[i] h Ha -n: casina ‘aomhk’, ho-
mifio ‘MejioBenek\ naicina ‘MaMOHKa’, cancino ‘coéaMKa’. KpoMe cy-
mecTBHTejibHbix cy<}). -ino MO*eT npHcoeAHHHTbca k KaMecTBeHHbiM npH-
jiaraTejibHbiM: mourifio ‘cMyrjieHbKHH’, coxino ‘xpoMeubKHft’, k npHMac-
thk) h repyH~Hio: enxoitino ‘cyxoHbKHU’, caladino ‘mojimkom’, correndino
‘6eroM’, k HapeHHHM KOJiHHecTBeHHbiM, o6paia acHctbhh, HHor*a k Ha-
peMHHM MecTa: pouquino ‘MajieHbKo’, amodiflo ‘noTHXoiibKy’, 6 rentino
‘pHAbmiKOMY todifio ‘bcc-bcc’, ccrquifla ‘6juricxonbKo’' [Porto Dapena
1977, 142 h cji.]; lcvouno todifio ‘yiicc iicc-mcc’; lixo o mesmiflo * CAenaji
aKKypar to >kc caMoc’(Carballo C'alcro 1966, 104); deica loguift ‘ao cbh-
AaHbHua’. B koiicrpykiiiihx ¢ pcjiyiuiiiKauHeii npHjiaraTejibHoro hjih Ha-
peHHH cy(j)4)HKc -iiU> iibipawaci HbicoKyio CTeneHb KanecTBa: roxa roxina
‘pbiwaa, pbiwyxa’; mainifio maino ‘iiorHXOHeMKy'. B KpaHHHX BOCTOMHDbix
roBopax yMenbuiHTe~"bHO-jiacKaTejibHbifi cy(j)(}>HKc HMeeT (jjopMy -in: paxarin
‘nTHMKa’.

flpyrHMH, MeHee ynoTpe6HTenbHbiMH yMeHDbiiiHTejibHbiMH cy<J«)HKcaMH

hbjick)tch -acho: riacho ‘peMyuiKa’, -echo: gordecho ‘TOJicTeHbKHU’; -elo: sou-
telo ‘pomHua’;-ete: rapacete ‘MajibMOHKa’; -exo: lugarexo ‘mcctcmko’; -ico: can-
cico *co6aHOHKa'; -olo: rapazolo ‘MaubMyraH’; -ote: cabalote ‘jioinafleHKa’;

-uco: ventanuco ‘okoiuko’ [Galego 1976, 209] h pha Apyrnx.
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K OCHOBHbIM yHCJIHHHTejlbHO-yilHHH)KHTCJILIU.1IM cy (JJHKCaM OTHOCHTCH
-6n, -a; -a?jlo, -a: festdn, festa/.a *ryjiHMi.c’, cnhc/6n 'BauiKa', mulleraza
‘6abHmMa’, cabalazo ‘KOHara’, mamoén, mamona/o 'BcccThDKHfl', a TaKace
-etdn, -a; -zarrdn, -a; -otjle, -a [Carballo Calero 1966, 9.1, 94; Porto Dapena
1977, 143].

KaK *e OTpaacaioTca b cymecTByiomHX rajinotflcKux cjioBupax mho-
roHHCJieHHbie KyjibTH3Mbi, KacTHJTH3Mbi, MeaHeBajiHjMi.i, iiopryrajiHiMbi
h  npocTO BbiAyMaHHbie cjioBa? Cpa3y *e Haflo otmctmti», hto ra-
JIHCHHCKHe (a 3TO B OCHOBHOM rajlJHCHUCKO-KaCTHJIbCKHC) CJIOBBpH
KpaHHe HeyflOBJieTBopHTeubHbi bo mhothx othouichhhx. Hanajio rajin-
chhckoh jieKCHKorpa(])HH othochtch k cepeAHHe X IX b. Xoth ona
3apo*AaeTca no3»ce KaTajiaHCKOH, OAHaKO pa3BHBaeTca napajuiejibiio
c jiHTepaTypHbiM BO3p0*AeHHeM. uUepBbiM nenaTHbiM cnoBapeM hbjih-
eTCH 'Ta/IHCHHCKO-KaCTHJIbCKHH CJlIOBapb” <I>paHCHCKO XaBbepa Poflpn-
reca, H3AaHHDbifi yace nocjie cMepTH aBTopa A. Ae na HrjiecHa j b
1863 r., T.e. b roA BbixoAa ’'TauHCHHCKHx HaneBOB” P. Ae KacTpo.
lIpH pa6oTe HaA cjioBapeM <D.X. PoApHrec He npnBeraji k hccjic-
AOBaHHK) ahboh penn. HcTOMHHKaMH A-na Hero nocjiy>KHjiH co6ctbch-
Haa naMHTb 6H6jiHOTeKapa, khhth vl 6pouiiopu, CBHAeTejibCTBa Apy-
3efi h 3HaMeHHTbie HeTBepocTHiuna M. CapMbeHTo. 3a npeAejiaMH cjio-
Bapa y Hero ocTaRajiocb eme 6o0jiee twchhh cjiob H3 kojijickuhh
CapMbeHTo, cpeAH KOTOpbIX 6blJ10 MHOTO KaCTHJIH3MOB H JiaTHHH3MOB.
H3AaTejib Bce sto BBeji b cjioBapb, h3mchhji achhhuhh h op<J>o-
rpa(j)HK) aBTopa no CBoeMy ycMOTpeHHK). 3tot Kopnyc cjiob BMecTe
¢ Ae"HHHHHHMH nepeuieji noHTH 6e3 H3MeHeHHa b nocjieAyiomHe cjio-
Bapn KyBefipo IIHHbOJia (1876) h Mapcnajia BajibHAapeca (1884).
UOCJieAHHH CJIOBapb COAep»CHT OKOJIO OAHHHaAUaTH TbICHH CJIOB, b ABa
pa3a 6o0jibUie cbohx npeAuiecTBeHHHKOB. M. BajibHAapec nonojiHaji
MaTepnaji H3 hchboh penn, H3 a3bika <})OJibK.nopa h cOBpeMeHHoft eMy
XyAOHcecTBeHHOH JiHTepaTypbi. Oah3ko sto 6biJi nepeBOAHbIR CJIOBapb,
KaK h npeAMAymne, a He (IJmjiojiorHnecKHH, nosTOMy, KaK oTMenaji
peueH3eHT cjioBapa M. MeHeHAec-H-llejiaHO, b -hcm OTcyTCTBOBajia
jioKajiH3ai;HH cjiob, sthmojiothh h Apyraa jiHHrBHCTHHecKaa HH”opMa-
UHH.

B HacToamee BpeMfl rajiHCHOCKaa jieKCHKorpa<j>Ha pacnojiaraeT Tpex-
tomhwm rajiHCHHCKo-KacTHjibckhm cCjioBapeM 3. PoApnreca ToHcajieca
[Roariguez Gonzéalez 1958— 1961], 6ojibuiHM cjioBapeM . OpaHKo TpaHAe
[Franco Grande 1972] h pafloM Apyrnx MeHbiunx no o6i>eMy ra-
jihchhcko-KacTHjibckhx cjiOBapeRR. rajincHficKaa jieKCHKorpa(j)Hfl HMeeT
CBoeo6pa3Hbifi xapaKTep: Bce cjioBapH aBJiaioTca He tojikobmmh, a ne-
peBOAHbIMH, ho, rjiaBHoe, ohh aBJiaioTca He HopMaTHBHbIMH cjioBa-
pHMH, a neM-TO BpoAe Te3aypycoB, xotb h ymep6Hbix. B sthx cjio-
Bapax codépaHa jieKCHKa, 3atJ)HKCHpoBaHHaa hx cocTaBHTejiaMH b pa3-
jiHHHbix nncbMeHHbix TeKCTax, 6yAb to AHajieKTH3Mbi, ByjibrapH3Mbi hjin
apxaH3Mbi, npnneM 6e3 cooTBeTCTByiomHx noMeT. ymep6HOCTb *e
COCTOHT B TOM, HTO npHBOAaTCa TOJIbKO Te cJlOBa, 4>°PMa KOTOpbIX
OTjmHaeTca ot KacTHjibckhx, nO3TOMy cjioBapH He MoryT AaTb o6ujyio
KapTHHy y3yca, He roBopa y*e o0 tom, hto ohh He MoryT flaTfc
HyjKtiyio HH”opMauHio npn Bbipa6oTKe jieKCHHeckhx HopM jiHTepaTyp-



Horo H3biica. KyjibTH3Mbi b cjioBap«x He OTpawajoTca BOBce. Ha ochobc
cnoBapefi h<o3mo)kho aawe onpeflejiHTb, HBJuUieTCH jih cjiobo rajiH-
CHHCKHM HJIH HftT, eCJIH OHO COBnaBaeT no (j>°PMe C KaCTHJIbC KHM.
MHorne apxaH3Mbi bboahtch 6e3 cooTBeTCTByiomeH noMeTbi; HekOTOpbie
COCTaBHTejIH, 60flICb AOnyCTHTb B CJIOBapb MHHMbIH KaCTHJITH3M, Bblfly-
MbiBaioT BMecro Hero nceBflorajiHCH3Mbi hjih H3BjieKaioT H3 HeRbiTH»
apxaH3Mbi. ,1Jejio aoxoahjio ao Toro, hto b cjioBapH nona,zjajiH He-
BepHO npoHHTaHHbie cjioBa H3 cpe/jHeBeKOBbix tckctob.

HTaK, mojkho cRejiaTb BbiBOA, hto cymecTByiomHe cjiOBapn ra-
jIHCHHCKoro srcuKa cjiy*aT hhcto npaKTHnecKHM uejuiM h He hmciot
HHKaKoro OTHOiueHHH k <J)opMHpoRaHHK) jiHTepaTypHoro H3biKa. Ohh
nojie3Hbi npH htchhh jiHTepaTypHbix tckctob Ha rajiHCHOCKOM, nocKonb-
Ky nocjieAHHe HaBOAHeHbi bccmh tecmh "H3MaMH”, KOTopbie CTapaioTC»
H3HaTb H3 JiHTepaTypHoro H3bika. Ho b cymHOCTH 3th cjiOBapn He yuiJiH
AajieKO ot rpaMMaTHKH 0. Miipaca; ee iiejibio 6wjio HayHHTb Ka-
CTHJibgeB noHHMaTb penb rajiHCHACKHX KpecTbHH, a uejibio cjioBapefi
HBJIHGTCH nomMoLUb TeM *e KaCTHJIbuaM npH HTCHHH rajlHCHHCKHX TeK-
ctob. TaK CBO0e06pa3HO b jiHHrBHCTHHecKOH npaKTHKe npejioMHjiocb
HepaBHonpaBHoe nojioaceHHe AByX H3bik0B.



3AKJHOMEHHE

H3 paCCMOTpeHH» BHyTpeHHeH CTpyKTypbl H (JjyHKUHOHHpOBaHHH JiH-
TepaTypHoro rajiHCHHCKoro »3biKa mohcho cAenaTb cjieAyiomHe BbiBOADbi
OTHOCHTejibHo HeKOTopbrx 0cOBeHHOCTeH, BbiflejmiomHX ero Ha <]>OHe
flpyrHX pOMaHCKHX a3blKOB.

1. JIHTep~TypHbiii rajiHCHHCkhh jhmk He ecTb hchto 3aKOHHeHHOe
H HenOfIBHJKHOe, 3TO H3blK B CTaHOBJieHHH, "b COCTOHHHH BeHHOfi MO-
jioaocth”, KaK nHcajr b Hanajie Hauiero BeKa 3. Kappe Ajiaao [Carrfc

Aldao 1911,28]. upoueccbi HopMaJiH3aijHH — BBe”eHHe rajiHcnficKoro
bo Bce BO3MOKHbie c$epbi KOMMyHHKai;HH, npncymne rajiHCHUCKOMy
06mecTBy, h npoueccbi HopMaTHBH3auHH — Bbipa6oTKa YCcTOHHHBbix
HopM Ha Bcex YpoBHHX >i3bikOBOH CHCTeMbi — eme AalieKH ot 3aBepme-

hhh. Ecjih HopMajiH3auHa rajiHCHHCKoro b kohchhom cneTe 33BHCHT
OT COI*HajlbHO-3KOHOMHHCCKHX (»aKTOPOB. TO HOpMaTHBH3ai;HH, Bblpa-
60TKa eflHHofi HopMbi JiHTepaTypHoro »3biKa HBjiaioTca HenoepeAeTBeH-
hoh 3aflaneH AeaTejibHocTH jiHHrBHCTHHecKHXx ynpeacAeHHii, OTflejibHbix
(JmjionoroB h nHcaTejieft. KoHKypeHUHa HecKOJibKHx HopM h HexcejiaHHe
nHuiymnx npHHTH k cor™atueHHio OTHOCHTejibHO cahhoh HopMbi, HecoM-
HeHHO, OCHa6jIHK)T UO3HUHH rajiHCHHCKOTO B ero KOH({pOHTaLIHH ¢
HCnaHCKHM.

2. Kor~a roBopaT o CTaHOBJieHHH JiHTepaTypHoro a3biKa, npHHHTO
npoK”~e Bcero >'Ka3biBaTb Ha ero flHajieKTHyio OCHOBy. OTHOCcHTejibHa«
OfIHOpOfIHOCTb rajIHCHHCKHX AHajieKTOB H TOT <{akKT, HTO HH B XIX,
HH B XX B. HH OflIHH AHajieKT He BbIABHHyjICH B K3HeCTBe 6a30BOr0
Alia JiHTepaTypHoro a3biKa, AejiaiOT HeBO3MO>KHbiM yTBepjKAeHHe, hto
b OCHOBe JiHTepaTypHoro a3biKa jiokht tot hjih hhoh AHajieKT. 3thm
raJiHCHHCKHH OTJIHHaeTCH He TOJIbKO OT H3bIKOB THna HCnhaHCKOrO
hjih  4>paHuy3CKoro, ho h ot Takhx "mohoaux” jiHTepaTypHbix a3bi-
KOB, KaK KaTajiaHCKHH HJIH OKCHTaHCKHH.

KOHKpeTHO npHHIJHN HHTepAHajieKTHOCTH npOHBJiaeTCH B TOM, HTO
B JiHTepaTypHOM H3biKe CMeuiHBaroTca nepTbi pa3Hbix AHajieKTOB; ecjiH
b MopcJdiojiorHH npeo6jiaAaioT nepTbi 3anaflHbix AHajieKTOB, to b <Jjo-
iicthkc npco6jiaAaioT nepTbi boctohhmx AHajieKTOB [Carbullo Clirlcro
1974, .191 M to KacaeTca jickchkh, to 3Aecb Jiiofx.ic ahiijickthimm
Moryi iiiiiMmi.  MecTo b chctcmc JiHTepaTypHoro hii.ikh, ccjih in»
NCACI K Df)(Il nmCIIHK» JieKCHKH, K 60JICC [0lIKoM ICMHIIl HMPtIKItH M VI M-
JIHCIH'IPCKoll AH(J>tj)CpCHUHaUHH [Glllcuo 1976,9.1 9J].

A KrJin lipoRjICMII AHajieKTllofl Ol iniNLLI  JIMIC|IMIvpillll Il IHIHI'HM
CKOIl» N1ZFAMI  [ICIKII Pl tpcllIHMIL, [l lipilOHPM«  MLIFHILI*  *e<(I(MHIIKIKIITI
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CTpaTa b KanecTBe ochobh jiHTepaTvnnoro H3biKa h b cbh3h ¢ sthm
npofRjieMa coothouichhh JiHTepaTypHoro h pa3roBopHoro H3biKa b ra-
JIHCHHCKOM CTOHT OMeHb OCTpO. ~0 HeflaBHerO BpeMeHH Me*ay JTHTe-
paTypHbiM »3biKOM, KOTopbiM Bjiaaejia Jinuib He6ojibiuaH npocjioiiKa
HHTejUIHreHHHH, H TO B p33JIHHHOH CTeneHH, H pa3rOBOpHb!M H3MKOM,
CHJibHO KacTHjiH3HpOBaHHOM, cyiyecTBOBaji 6ojibmoH pa3pbiB. TauH-
CHHCKHe (JwjiojiorH hcho npeflCTaRjiHioT ce6e, hto jiHTepaTypHbifi H3biK
He MoaceT 6biTb co3AaH Ha OCHOBe coBpeMeHHoro y3yca; co3flaTb
jiHTepaTypHbiii H3biK — 3to b HeKOTopoM pofle 3H3HHT BepHyTb Hapofly
ero HauHOHajibHoe aoctohhhc, yTepHHHoe b npouecce KacTHjiH3auHH
[Alonso Montero 1973,133; Carballo Calero 1979,149], B to we BpeMH
Hejib3H coBepweHHo npeHe6peraTb pa3roBopHbiM hjukom h hcKyccTBeH-
HO yBejlHHHB3Tb paCCTOHHHe MOKfly HHM H JlIHTepaTypHbIM H3bIKOM;
b H3CTHOCTH, Rojibiuoro TaKTa h OCMOTpHTejibHOCTH Tpe6yeT pa3pe—
meHHe Bonpoca o RonymeHHH hjih He,qonymeHHH b HopMy Tex hjih
HHbIX KaCTHJIH3MOB.

4. BawHefimeH oeoReHHoeTbK) JiHTepaTypHoro rajiHCHHCKoro » 3biKa
hbjihctch oTeyTeTBHe HenpepbiBHOH nncbMeHHOH TpaflHijHH Me*fly cpeRHe-
BeKOBbIM H3bIKOM H COBpeMeHHbIM. UOCKOJIbKy JIHTepaTypHbIH H3bIK
He MoaceT Bceuejio nojiaraTbcn Ha coBpeMeHHbifi pa3roBopHbifi H3bikK,
noHHTHo nojio)KHTejibHoe OTHOiueHHe rajiHCHHCKHX (JwjiojioroB k Bbipa-
60TKe jiHTepaTypHbix HopM KaK k npoqgeccy "pecTaBpauHH” H3biKa
Ha OCHOBe KjiaccHHecKHX TeKCTOB [Carballo Calero 1974, 38; Fer-
nandez 1979,493]. Ofl[HaKO h 3flecb Tpe6yeTCH 6o0jibiuofi TaKT b ot-
6ope (J>OpM, KOTopbiH He AOJiaceH npHBOjjHTb k H3HHuiHeH apxaH 3a-
UHH H3biKa, k OTpbiBy ero ot pa3roBopHoro y3yca.

5. rajiHCHHCKHH H3biK, 6yflyHH reHeTHHeckh TecHee CBH3aHHbIM ¢
nopTyrajibCKHM, MHorne BeKa Haxofl[HTCH b cij)epe bjihhhhh KacTHJib-
CKoro. 3to ABoficTBeHHoe nojioweHHe o6ycjioBHJio opnrHHajibHbie B3aiiMO-
OTHOUieHHH, KOTOpbie CJIOHCHJIHCb y rajiHCHHCKoro C Ha3BaHHbIMH fIByMH
H3blKaMH. HcnblTaB MOIHHOe BJIHHHHe HCnaHCKOTroO, rajiHCHHCKHH B
HacToamee BpeMH jiioBbiMH cpe~cTBaMH nbiTaeTCH BbipBaTbCH H3 o6t>hthh
"«3biKOBoro HMnepHajiH3Ma”. Ofl[HaKO b nocjiefl[Hee BpeMH sth nonbiTKH
napaflOKcajibHbiM 06pa30M npHBejiH k bo3hhkhobchhk) nopaaceHHecKOH
no cymecTBy HfleojiorHH — H/jeojiorHH HHTerpaiiHH rajiHCHHCKoro ¢
nopTyrajibCKHM. Heo6xoaHMO OTMeTHTb, hto ia <cahhctbo rajiHCHH-
CKoro h nopTyrajibCKoro BbicTynaioT mhoihc wuncaTejiH h jiHHrBHCTDi;
b HHTerpauHH HeKOTopbie bhaht c/ihhctbciiiiiift cnoco6 H36eHcaTb norjio-
lyeHHH rajiHCHflcKoro hciuiiickhm ([Curballo Calero 1980, 127], OflHaKO
apryMeHTanHH b »hx cjiynuHX iiochi >ihcio Kyjn,rypojiorHHecKHH, a
3anacTyio h npocro iiciiuyHiu.itt xupuKicp. ‘)thm bchhhhm npoTHRo-
CTOHT AeHTejlbHOCTb MIICIHIiyill 1H1J1HUhIIcKOIO H3blKa, HJieHbl KOTO-
poro nojiaraioT, hto HopMa conpcMcimoio numcnftcKoro H3biKa MO»eT
6 biTb OCHOBaHa TojibKo Ha rajiHCHHCKOM vy tycc |Galego 1976,82].

6. llpH CO03flaHHH HOpPM MOJIOAOIO pOMHIICKOI'O JIHTepaTypHOTO H3bl-
Ka HeH30eacHO BO3HHKaeT npoRjieMa a;uiiiiuuM» JiaTHHCKoro jieKCHHe-
ckoto o6mero BceM poMaHCkhm jwrcpaTypHbiM H3biKaM. B
rajiHCHHCKOM b pe3yjibTaTe CTpeMJieHHH bo hto 6bi to hh CTajio
H36e>KaTb coRnafleHHH 3BynaHHH rajiHCHUCKHx h HenaHeKHX cjiob npo-



ueccbhbl OCBOeHHH JiaTHHCKOH JieKCHKH npHHHJIH npHHyfIJIHBbIU, Hepe/IKO
npOCTO KOMHMeCKHH XapaKTep. PeaKUHH Ha H3J1HU1HK)10 (})OHeTHHeCKyK)
a”anTauHK) ji3thhh3mob aoctstohho CHjibHa, OAHaKO OTeyTeTBHe eAHH-
CTBa b 3tom Aeldie hbjihctch oahhm H3 rjiaBHbix (JmKTopoB neycTOH-
HHBOCTH HOpM JIHTep3TypHOTO H3blKa.

7. Hctophh rajiHCHHCKoro H3bika XIX— XX bb. nok33biHacr, na-
cKOJibKO orpaHHHeHHofi OKa3ajiacb poub xyAOwecTBeHHoii JiHTcparypw
B CO3A3HHH HOpM JIHTepaTypHOrOo H3bika. B3aHMOOTHOUieHHe JIHTCparyp-
Horo H3biKa h H3biKa xyAo>KecTBeHHofi JiHTepaTypbi cKjiaAbiBaeTC« pai-
jiHMHbiM 06pa30M b pa3Hbix cTpaHax H B pa3Hbie 3nOXH. Kohchho,
Hejib3H OTpnuaTb 3acnyry rajlHCHHCKHX nHcaTejie8 b tom, hto ohh
pecTalBpHpoBajiH KaKHM-To 06pa30M nncbMeHHbiH y3yc Ha rajiHCHflcKOM,
oahsko b hctophh rsjiHCHHCKOH jiHTepsTypbi He ijiO nepnoAa, Korjtu
nncaTejiH, npoHHKHyBiiiHCb HAeefi HaunoHajibHoro <cahhctbs h thh—
BHCHMOCTH, nOCT3BHJIH 6bl 33A3Hefi A3Tb OOp33Ubl JIHTepSTypHOA pCHH,
npHroAHbie ajih rajiHCHHCKoro o6émecTBa b uejiom. B XIX b. jihtc-
paTypa HOCHJia KOCTyM6pHCTCKHH XapaKTep, H3blK ee X3p3KTepH30B3JICH
nOJiHAH3JieKTajibHOCTbK). B XX b., 0c06eHHO bo BTopod ero nojio-
BHHe, BocnpHHTHe rajiHCHHCKOH JIHTepaTypOH pa3JIHHHbIX MOAHbIX eBpo-
nefickHX TeneHHU TaKwe He cnoco6cTBOBajio CTaHAapTH3auHH H3biKa.
CoBpeMeHHan ”06T>eKTHBHaH” npo33 x3paKTepH3yeTCH cTpeMJieHHeM pac-
TBOpHTb aBTOpCKOe "h” B p33HOrOJIOCHUe pa3JIHHHbIX COUHajlbHbIX TH-
noB penn, h aBTopcKan penb 33H3CTyio TaK we AajieKa ot ct3H-
AapTHoro H3biKa, KaK h penb nepcoHawefi. TaKHM o0o6pa30M, b ra-
jihchhckoh Kyjibrype HeT hh oahoto nHcaTejia, H3biK KOToporo Mor
6bl 6blTbh lipHHHT B K3HeCTBe 06p33U0BOr0, XOTH 6bl B UejlHX LUKOJIbHOroO
npenoAaBSHHH; “ecTb rajiHCHHC KHe nncaTejiH, KOTOpbie hbjihiotch KJiac-
CHKaMH KyjibTypw, ho He. H3biKa” [Moralejo Alvarez 1982,59]. TajiH-
chhckhx nncaTeneH OTJiHnaeT oco6biu Ayx aHapxH3Ma, HOKenaHHe noAHH-
HHTbCH KaKOMy-JIHOO H3bIKOBOMy aBTOpHTeTy, 6yAb TO rajlHCHHCKafl
aKaAeMHH hjih HHCTHTyT rajiHCHHCKoro H3biKa.

OTMeneHHbie ocoéchhocth JiHTepaTypHoro rajiHCHHCKoro H3biKa npH-
AaioT eMy oco6bifi Ayx He3aKOHHeHHOCTH, OTHOCHTejibHOCTH; KOjie6jiK>-
meecH pa3Hoo6pa3He y3yca uphboaht k OTcyTCTBHK) neTKHX c¢cJ”hkuho-
HajlbHO-CTHJIHCTHHeC KHX XapaKTep HCTHK 3JICMCHTOB H3blKa, 33TpyAHHeT
BbiAeJieHHe OTAenbHbix ero CTpaTOB. BpHA jih mo*ho HaUTH hchto
aHajiorHHHoe rajiHCHHCKOMy H3biKy b npeAediax Pom3hhh; stot Heo-
6 biHHbIK jiHHTBHCTHHecKHH (J)eHOMeH

6narofl3THoe nojie HCCJieAOB3-
hhh xuih couhojthhtbhctob h c¢cneuH3JIHCTOB b o06jiacTH TeopHH JiHTe-
paTypHoro H3blKa.



UpHJIOHCeHHe

AHTOJIOrHfl rAJIHCHACKOft nprpo3bi XX b.

"W

B aHTOJIOrHIO BKJIIOHeHbl OTpbIBKH H3 np03aHHeCKHX npOH3BefleHHH
HaHOojiee H3BecTHbix rajiHCHHCKHX nHcaTejiefl XX b. Bce TeKCTbi npn-
BOfl[HTca ¢ coxpaHeHHeM op(j)orpa(J)HH opnrHHajia, hto nO03BOJIHT hh-
TaTejiio cyflHTb o pa3Hoodpa3HH op<}>orpa<{>HHecKHx npneMOB h o tom,
¢ KaKHM TpyflOM Bbipa6aTbiBaeTca nncbhMeHHaa HopMé& rajiHCHHCKoro
H3bika. B npHMenaHHax oRiacHnioTca 3HaneHHfl TOJibKO Tex cjiob, (J>o-
HeTHHecKaa <j>opMa KOTOpwx 3aTpyflH»eT hx noHHMaHHe ajih jihi;, Bjia-
fleiomHX HCnaHCKHM H3bIKOM (3TOT npHHUHn cTajl TpaflHHHOHHbIM B
rajiHCHHCKHX yne6HHKax h cjioBapax).

AJIbOOHCO AAHH3JI MAHY3Jl KACTEJIAO
(1886— 1950)

ALFONSO DANIEL MANUEL CASTELAO

COUSAS'

Si eu fose autor escribiria unha peza en dous lances. A obriria
duraria dez minutos nada mais.

.Lance primeiro

Etrguese 0 pano e aparece unha corte aldean. Enriba d% est%ume
hai unha vaca morta. Ao redor da vaca hai unha vella vellina,
unha muller avellentada, unha moza garrida, Idias rapacifias bo-
nitas, un vello petrucio3 e tres nenos loiros4. Todos choran a fio5
e enxoitan6 os ollos coas mans. Todos fan o prunto7 e din cousas
tristes que fan rir, ditos paifocos* de xentex Inbrcgas, angurentas9
e cobizosas1l0 que pensan que u morte dunhu vaca £ unha gran
disgracia. O pranto debe ter unhn grucia choqueira" para que estou-
penl2de risa os do patio de butacas.

E cando se fartan de rir os sefloritox buixarA o pano.

( Lance segundo

Erguese o pano e aparece un estrado elegante, adobiadol3 con
moito seflorio. Enriba dunha mesa de p6s ferrados de bronce, hai
unha bandexa de prata, enriba da bandexa hai unha almofada de
damasco, enriba da almofada hai unha cadeliAal4 morta. A cadela

‘Castelao. Couias/ Ed. Galaxia. Vigo, 1979. P. 50— 51, 55— 56.
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morta semellara unha folerpa5 de neve. Ao seu redor chora unha
fidalgona e duas fidalguiflas novas1l6 Todas elas fan o pranto e
enxoitan as bé&goasly con paninos de encaixe. Todas van dicindo,
unha a unha, as mesmas parvadasi8 que dixeron os labregos diante
da vaca morta, ditos tristes que fan rir, porque a morte dunha
cadela non 6 para tanto.

E cando a xente do gallifieiro se farte de rir a cacho6nl9 bai-
xard o pano moi amodifio20.

Chegbu das Ameé6ricas un home rico e trouxo consigo un negriflo
cubano, coma quen trai unha mona, un papagaio, un fondgrafo...

O negriflo foi medrando2l na aldea, onde deprendeu a falar con
enxebreza2?, a puntear muifieiras23, a botar aturuxos24 abrouxadoress

Un dia morrfeu o home rico e Panchito troc6u2 de amo para
ganar o pan. Co tempo flxose mozo comprido27, sen mais chatas2 que
a sUa coorX.. Ainda que era negro coma o pote, tifia gracia
dabondo3 para facerse querer de todos. Endomingado, con un ca-
ravel enriba da orella e unha ponla3l de malva na chaqueta, pa-
rescia talmente un mozo das festas.

Unha noite de estrelas xurdeu® no seu maxin®3 a idea de sair
polo mundo & cata de3 riquezas. Tamfen Panchito sintfeu, como
todos os mozos da aldea, os anceios® de emigrar. E unha mafian
de moita tristura gabedu3 polas escaleiras dun trasatlantico.

Panchito ia camiflo de Habana e os seus ollos mollados e bri-
lantes esculcaban no mar as terras deixadas pola popa.

Nunha ria da Habana o negro Panchito tropezdéu cun home
da stia aldea e confesdulle saloucando3r:

— Ai, eu non. me afago® nesta terra de tanto sol; eu non
me afago con esta xente.,i Eu morro! ,

Panchito retorndu & aldea. Chegbu probe e endeble; pero trouxo
moita fartura no corazén. Tarnen trouxo un sombreiro de palla
e maéais un traxe branco...

‘enriba de prep Ha, HaB 2lmedrar Vi pacTH
2estrume M HaB03 12enxebreza/MHCTOTa
' petrucio M rjiaBa ceMbH 23muifieira / MyHHbelpa (rajjHCHUCKHfi
'loiro adx 6ejioKypuM Hapo/jHbiii TaHeu)

a Ho 6ecnpepuBHO 24aturuxo M npoTHiKHDbiii bukphk b kohuc
‘enxoitar Vi BbiTHpaThb HapoAHOK necHH

pranto M njian “ abrouxador adXx orAyuiHTe~bHbifi
‘puiloco ath rpyoébifi, HeBe*ecTBeHHDbifl * 26trocar Vi MeH»Th
"miiliirrnlo <«/< nyxcAaioiUHHcii 27com prido adx HacToxm xft, mto HaAO
"‘nibUiuo ut'\ itjiMiikitt 28chata/HeAOCTaTOK
" i hiM[Mdi(i «i/i mcipimaiaiiTHbin 2,coor, cor/uBeT
" KiliMipki Vvl immihim‘k Jodabondo adv AOCTaTOHHO
"INtlohIN« VI V<II<NI<IMii. " ponla/BeTKa
" eenilplm | reifton " xurdir Vi BoiHHKaTh

*iim "maxin M Boo6pa*eMHe

tiiiivii M iiiiiUloN rata de prtp n iiomckux hcto-ji.
" M (it» /tMbm "murio m wejiaiiHC
"ltrlvmuU | HIVIHIHM "lIHlirm W imict*lk. »iOhp«lUl«
* *le ¢ Hill]<MM Itifi 11l *M M « " nl \A«CMIIMIIMIMII

>»miMimii »rff IMIHHKtH " «Imnar llllpHUMMU

14»



3,n,yAP,n,0 ejiahko amop (Poa. 1900)

EDUARDO BLANCO AMOR

A ESMORGAZ2

Eu tina ouvidol o conto, igoal que todo o mundo; aquela
historia de don Fernando de Andrada e da sta muller, e deralle
0 mesmo creto2 que as outras moitismas marmuraciés que van e
venen duns a outros nesta vila de folgazds3 Como eiqui chove4
sete meses ao ano, a xente entretense en palicar5 a caron das6
camillas e arredor dos Dbraseiros, ou nas tabernas e cafes, ma-
tinando7en tales pantesias.

Polo visto, asegin se marmuraba xa facia anos, que eu xa o
vinaouvindo dende o rapaz, o vinculeiro8 dos Andrada, que era
o Unico vivo que quedara dunha familia morta toda dunha ti-
siquis9 do peito que pegara niles e que os fora levando un a
un, pasaratoda a mocedade no estranxeiro, a onde o mandaran
pra que non se lle apegase o mal. Contdbanse dil cousas de moita
grandeza, como fan decoteld os probes cando falan dos ricos, que
ao mellor non e tanto... Que si lances de xogo e de amorios,
que si estivera nunha guerra de por ei adiante entre xentes que
non tenen ren que vere conosco; que si fora, en segredo, amigo
dunha raina, porque disque era barilll e bd mozo coma non se
tina conecido outro; que si sabia falar todas as falas do mundo
e tai e que sei eu.. que penso que todas serian latricadas?2 de
comadres, de xastres ou de costureiras que tenen ese bezo13 de
darenlle & lingoa e de andaren a remexer nas honras alleasl4.. O
que parez que era certo, e que voltara, xa bastante estragado das
stiias andadas polo mundo, a facerse cargo de seu herdo que disque
que era ainda de moita cuantia. Asegun din, as cousas da her-
danza non as tratbu con ninguen e arranxdrannas uns abogados
cos outros pra Ue sacar do papol aos frades de San Francisco
unha boa endentada que Ille tiraran & nai que morr6u tolalf ase-
gun din, que eu nesto non me meto. Conque disquel7 voltdu a
viaxar por esas terras de Deus, i ao cabo dos anos chegou
de novo traguendo consigo unha dona de tai fermosura, que os
poucos que a viran decian que endexamais se tina ollado cousa
somellante... Pro ninguen voltéu a ollala dende o dia que che-
garan, fai desto uns doce anos, que foi cando eu o ouvin con-
tar. Polo visto o Andrada meteu & muller na casa, fechoul8 as
portas e non tratéu con alma diste mundo nen se lle viu en-
dexamais andar polo povo, nen xiquera cando veu o0 rei, nin
cando ardeu o barrio de Ferreiria, e iso que o Ilume andivo a
lamberlle as paredes do pazol9 pola parte que da a cardn da cib-
dade... Disque, as vegadas?, viaselle dacabalo, ao mencer2l, pro fora
dos caminos, perto dunha finca que ten, con outro pazo, polas
terras de Santa Cruz de Arrabaldo; i outras veces tarnen de noite,

2Blanco Amor E. A Esmorga/ Ed. Galaxia. Vigo, 1970. P. 37— 40.
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que purla moilo mcdo... Falar faidbase moito, pro ninguén sabla
deine c6mo cra nen c6mo andaba vestido, que todos dcbian sere
latricadus de lolgaZéas e contos de vellas... Tamtn disque que os
eriudos que trouxera desas terras por onde andivo, non laluban
coma n6s e queos remudaba cada ano, ou antes si on via tra-
IArense con alguen do povo, pro eu endexamdis soupen de nin-
gubn que os tivese tratado que de iste modo son us historins
e as testemunas que levantan as xentes de moito lecer2 pra darllc
4 condanada da lingoa

ouvir VI C/IblUJaTh latricada/6ojitobhh
2creto m Bepa, AOBepne 1 bezo m npHBbiHKa
' folgazdn m jieHTaii HMalleo adx nyiKOH
4chover vi "HVAMiiib 5papo m 306
! palicar vi 60jiTaTbh Btolo adx cyMaciueAuiHU
6a cardn de prep p»aom C, y 7disque roBoptu; mon
7matinar vi pa3Mbim~flITb “fechar vi laKpunaTh
8vinculeiro m CTapuiHH cbiH, Hacjiefl[HHK "’ pazo m noMeiUHHHH aom
9tisiquis ey.ibeapu3M eMecmo tisis/ na- 2 vegadas HHoraa
XO0TK3 “‘a0 mencer Ha paccBeTe
lodecote adv nacro 2lecer m BpeMH, aoeyr

1 baril adx CTaTHbiR; My*ecTBeHHbiH

PMKAPAO KAPEAJIbO KAJIEPO (Po”. 1910)

RICARDO CARBALLO CALERO

A XENTE DA BARREIRAJ

Chegados & casa do Rosende, os dous homes sentaronse cabo
dal lareira2 A senora Rosa prepardulles uns ovos; discolpandose
por non ter pano pra cobrir a artesa3, nen coberto de metal.

Namentres fora caia a neve, o lume da lareira ia fundindo o
lazo de silenzo que recobria osensonos do viaxeiro. A sba lingoa,
mollada5 pol-o vind de Lucenza, comezdu a se esterricar. Era de monte,
mais ala da Fontanela. Ninguen o agardaba. Facia moitos
anos que saira da terra. Fillo de solteira, a morte da sUa nai6
deixarao ceibe7 de vencellos8 familiares, pois non tina parentes. Viflera
porque a terra o chamaba. Tencionaba9 facer unha casa branca
e outald onde estiverao celeiro® que o vira nacer. Traguia con
il o ganado en tantos anos de traballo. Nas Americas fora mozo
de corda, bufarineirol2 criado de bar. Os seus ollos embazadosB
de saudadeM e de sonolsollabani pra a maleta.

Durmia a tia Rosa. Na cama trais das tadboas que afastabanl
0 seu recantolB durmia o viaxeiro. i Metera a maleta debaixo do
leito; puxeraa antre as sabanas, ao seu carénl9 como un corpo
querido? O Rosende, rebulindo no enxergén de follaZl de millo ,
coidabaz que se il tivera aquila maleta non faria a casa no lugar
onde nacera, n-aquil recuncho2 do monte onde inda agora vivia.

5Carballo Calero R. A xente da Barreira/Bibliéfilos Gailegos. Santiago de Coni-
postela, 1951. P. 143— 144,
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Farfa unha casa mais
mesma Fontanela.

tes?, chegaria a ter capital.

pequena que a.
Poria tabema,
E virian

sofiada pol-o
logo pousada,
pra il

roupa, as mulleres de roxos cabellos e vizosas2 fazulasZ27...

A sefiora Rosa sofiaba.

bruido fora, rentes da2 casa.
pozo. E ila que coidaba ter
ao fillo remexer3. trais das
hospedes. E logo ique pasaba? Ren.

o Rosende
denantes da
O rapaz era
era mester®d que

luzada do
listo, e
fose

ate
dia.

da Rosa durmiuse
voltas de Canedo
encetara 0S Seus

xa estaria il mais ala da casoupa3® do pedn.

icabo de PrépP okojio, y
2lareira/onar, TonKa
' artesa / aepeBHHHoe KOphiTO
4lazo m Jiefl
5mollar vt CMaMHBaTb
nai/MaThb
ceibe adx cbo6oahi>iH
8vencellos//)/ y3bi
9tencionar Vi HaMcpeBaTbcx
outo adx bucokhA
celeiro Mnorpeé6
2bufarifieiro m 6poflaMHH ToproBeu
I13em bazar Vt 3aTyMaHHBaTh
“ saudade/Tocica, oahhohcctbo
sono M coh
‘ollar Vi rraaeThb
|7afastar vt OTflejiaxb

18recanto M yroji

AJIbBAPO KYHKEfIPO MOPA

ga0 seu carén pa.'ioM c co6ofi

20enxerg6n m tkxJihk

21fo la f nilCT- jihctb3

2mil]0 m Kyicypy3a

23coidar Vi ;iyMan>

2recuncho Mthxhi yrojiok
feireante m apMapoMHbilu ToproBeu

“ vizoso adx nbiuiHbift,

2lfazuias /7 pl meKH

UBCTymHii

28berro m kphk

2rentes de PIEP pniioM ¢
30sella /7 6aflb«

3lremexer Vi KonouiHTbcs
32axifla adv 6bicTpo

Bencetar Vt HaHHHaTb

» abrinte m paccBeT

FBmester: e mester hco6xoahmo

« casOUpa / Jianyra

(Pofl. 1911)

ALVARO CUNQUEIRO MORA

MERLIN E FAMILIA E OUTRAS HISTORIAS4

A Baleira

— Isto pasou fai

quinta que chaman Pratto Nuovo,
nista historia v6se que
ista sefiora nipota,
forono

Inquisidor, e
libran do malino. Pariu
Eleonora, un menino, e
que a estrenaban

por agora un ano no

taldia. E

ioDemo

nin as grandezas

banar

reamel de Napoles,
e que e dunha nipota do Grande
cristias
que se chamaba donna
naquela baneira de
non ben botaron o picarino2 a

viaxeiro, na
tratada cos feirean-
a boa mesa, a

boa

No seu sono semellaralle ouvir un berro2e

iAh! Era o Rosende, que vifia do
deixado a sella®d chea. Logo sentiu
taboas que afastaban o recanto dos

O viaxeiro queria partir axifiale
ia enganchar as mulas ao carro pra encetar3 o camifio
abrinte3. A

chegar as
Cando ila

de novo.

non lle
traballos,

nunha

cristal,
iauga,

desfixose nela coma se fora de sal ou de azucre. Todo foi wun
gran berro de pasmo na quinta, e ninj>uén daba creto3 ao conto,
pro o feito era o feito, 0 nenino desaparecera. Houbo que

4Cunqueiro A. Merlin e familia e outras historias/Ed. Galaxia. Vigo, 1955. P. 56— 57.
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liotar aquela auga no camposanto, i ao botellon en que iba fi-
xeronlle un enterro a oito5 con musica, responsos froleados i o
Cirande Inquisidor de capa magna. Fai quince dias pariu outra
ve/ a nipota, e coma ao nenifio habia que baflalo, volveron poner
a baficira de cristal, que e wunha obra antiga de moito apunte,
na camara da parida, i estaba o Grande Inquisidor presente, e
tarnen o exorcista de Palermo, que e quen lies cjuita o demo6
do corpo aos Borbds de Né&poles cando fai falla, que e casi
sempre por anos bisestos, e tarnen estaba todo o protomedicato
das Duas Sicilias, e xa iban banar o cativo8 cando se lle pasou
a4 nai9 polo maxinl0 que tina o seu senor tio que benzoar a
baneira, e inda o Grande Inquisidor non dixera "In nomine Patris”,
xa se quebrara a baneira en mil anacos“, e saira deia un grande
cheiro2 a solfo, i o exnrcista de Palermo co puno curvo do seu
paraugas tivo tempo de coller polo pescozo ao demo que fuxia,
pro iste puido esglirsel3 e perderse pola chimenea. Sdéupose que
a baneira fora mercada¥d nunha abadia mui notada de monxas,
que chaman Fossano, e que era a baneira que tinan as abade-
sas para banarse por Pascoa e por San Martino, i as monxas
por San Pedro, e que non era tai baneira, senon un demo que
se trocarald nela por ver, ao seu tempo, &s senoras monxas en
coiros.

Ireame m kodojicbctbo gnai-yr MaThb

'picaro. picartiio m Majibitu maxin: pasar poio maxin npHHTH B
‘creto m Bepa, AOBepne | rojioBy

4neno, nenino m peéeHOK, MajibHHK anaco m KyeoK

5a oito  3decb miLUHbIM Lcheiro m 3anax

‘demo m nepT, AbaBOJi 13esguirse rr ycKO0Jib3HyTh

1fai falla Ha,no, HeoBxoaHMO mercar vt noKynaTh

8cativo m Majibim, pe6eHOK trocarse Vt MeHSTDCfl, lipeRpamaibc>i

UIOCE J1YHC MEHJIEC OEPPHH (Poa. 1938)

X0OSe' LUIS MENDEZ FERRIN

O DIQUE DE AREAS

A caravana deixaba sinalado o seu roteirol cunha longa caula2
gris, suxa3, e, de tempo en tempo, un corpo morto. Un ceo4d
opaco deitaba5 craridade morrinenta6. Estalaban as trallas sobre mulas
famentas7, a mover as patas xeadas8 co aceno9 triste das pantasmas.
Veleiquild que a caravana cantaba, que a caravana, sobre a neve,
no camino intermindbel do desterro, cantaba: Primeiro fora o laidoll
de unha muller, segado por un salouco2 mollado13 ostentosamente
doidol4 tCando findoul o choro¥® e comenzéu o canto? O lin-
deiro era borroso coma a bretemal xeada que escorregal8 polo lombo
da serra, rachando® nas agullas de cuarzo. i Cando findéu a sub-
levaeiobn e comezdu a fuxida? Céando finddu a victoria e diu co-

Mtmkz Ferr'm X.L. Percival e outras historias/Ed. Galaxia. Vigo, 1958. P. 115—118.



mezo a morte? O lindeiro e borroso, igoal que o da marea outad
e a marea baixa, os carros carregados de mulleres, dinamenteZ
traxicas, de nenos de ollos frios e redondos, cheos2 ata o pasmo da imaxe da
morte, renxian2Z3 con persistencia ousesiva24, perdendose no largasio e estreito
val o queixidos dos chedeiros® ao p£ doZ queixido humé&n. Ninguen sabia a
ultima razoén da fuxida, da derrota. iFora todo tan stpeto! Pro Lao Rismy, o
xefe, ben sabia e con craridade, o proceso lento da morte do seu pobo, da sua
antiga nacion. Dixeralle & sia muller unha noite:

— 6Sabes o0 que seria coutarB o rio Menk somentes con
area? Un intre® semellaria interrumpirse a corrente, i encorariad
a liauga, e fariase unha fonda3 presa. Pro cedo3® moi cedo, ha-
bia amolecer8 a base mesma do muro e o Menk galloparia mais
impetuoso que nunca o seu seco leito34 Asin e o0 noso pobo,
leva no seu celme® a descomposicion moi avanzada. Somos unha
raza vella e feble35, e un Icvantamento non faria mais que ap-
resar37 o noso fin.

Asin decia Lao Rismy e, non embargantes33 il era o coudel®
da nacion de Nijmenk, du triste e homilde nacion do val do
Menk. Que o0s invasores do l.estedd tinan acabado con Nijmenk,

sabiano todos, sabiao ainda il, Lao, o xefe. Pro era preciso er-
guer unha barreira frente aos invasores, i ergueuse unha barreira
de area. |IDespdis todo foi tan fremoso4l Preparouse na sombra,
no silencio. De feira cn fcira voaban os sinds, enos pobos o

sacerdote instruia & mocedade na escuridade maéaxica das carballeiras42
Lao dirixia todo dende a montana43

E amenceu# o dia, arribbua hora sagra. Cando o sol luceu,
as bandeiras de Nijmenk, as antigas bandeiras, sustituiran aos negros
penddns dos invasores do l.este. Valdeiraronse4b os carceres e cor-
reu as ridas46 unha mult-itude roucad47. Empunaronse as pistolas gar-
dadas con medo nos segredos dos burdés. E a muisica das metral-
ladoras atacou a obertura do derradeiro48 dia de Nijmenk. Os in-
vasores de Leste foron obrigados a unha temporal fuxida. O pobo,
con Lao por cabeza, ergueuse nas oito provincias e torturdu aos
oito gobernadorcs estranxeiros.

— IQu6 fremosus us ruas batuxadas4 en sangue alleo50 — dixera
l.a0, no l'uror du victoriu.

Pro todo [Il'oi cllmcio, como im dique de area oposto a iauga
fervenlc do rlo Menk. Axinu'l volluron os invasores do leste, cos
seu.s penddéns ncitnm, r o »imi nUdmuro” era coma un nUmaro das
estrelus, coma o iimnitio ilns urcus do dique dearea. E voltdu
a vangarda extrunxciru co Itiror da vinganza no entrecello53 a riada,
a arroiada dos cstrunxciros. A sublevacién, trunfante un intre pola
solpresa, foi cauterizada con Ilume, igoal que unha chaga® podre%.
O pobo — o vello, canso e nobre pobo de Nijmenk — cos
sacerdotes da igrexa indixena a cabeza, baixo o desesperado co-
mando de Lao Rismy, foi abandoando ria por ria, Castro por
Castro56, templo por templo. As oito capitas das oito provincias
arderon, e os seus fumes rubiron5 direitos ao ceo, coma o0s do
sacrificio do xusto Abel. Nos labres® apertados de Lao Rismy es-



talbou unha orde , contida con
Pedir a frontcira.
Lao Rismy tangueu6l as bestas

derrota pufSalle nos ollos

unha estrana

forza queixada contra queixada:

lembranza® da
unha calma po-

enerxia. A
resinacion,

con

dentemente valeira63. Sabia que o Uunico que podia abranguer& eran

aquelas redeas® e o0 Unico que pisaba de firme era o carro aquil,
no que durmia a sua muller e no que lle ia morrer o Unico
fillo. 1l sabiao: non poderia aturar a temperatura, era un neno
entangaraiiado6/ e seco. Non se estranbdu@por tanto, candoouviu
o berro® de door™ de ela. Colleu7l ao rapads nos brazos e Lao,
o xete, forte coma sempre, djno de si coma sempre, guindou ao
seu fillo na neve. Logo, moi palido, louridas™ e aterecidalas maos,
voltbu a tanguelas bestas. E a neve diu en cair sobre a cara-

vana de Nijmenk, que cantaba no camino interminabel do desterro.

E a door era grande.

1roteiro m 3decb nyTb, «opora

2caula hceedoeaAucu3M ejuecmo
cola/ xboct, iujiefitd)

3suxo adx rp»3Hbift

4ceo M He6o

" deitar MVt jiHTb, npojiHBaTb

6morrifiento adx yHbijibifi, MejiaHxo-
JIHHHDIfi

7famento adx rojio,nHbifi

8xear Vi Mep3HyTb, 3aMep3aTh
‘aceno M *ecT

loveleiqui, velai bot, no*a”yé6cTa

"laido m *ajio6Hbiii ctoh, cicnanne

i: salouco m BcxjiHiibiBaHwe

Bmollar Vt yBJiaiKkHXTb, CMaMHBaTb

Mdoer Vi 60jieTh

15findar Vi KOHMaTbex

I6choro m njian

I7bretema / TyMaH

"“escorregar Vi CKOjib3HTb

BOrachar Vi pBaTbcx

20outo adx BbicokHU; marea outa mphjihb

2ldifiamente nceedoianucu3M eMe-
cmo dignamente adx flocTOUHO

22cheo adx nojiHbiii

Brenxer Vi CKpnneTb

2ousesivo adx nceedoea/tucudM eMe-

CMO obsesivo adX HaBsmuBbiH

queixido m wa;io6a

26chedeiro m K730B TejierM

Zrao pt de prep paaoM c

n coutar vr 3anpyaHTb

19intre m mthobchmc

“encorar ViycnoicoHTbhca, BCTaTb (o eode)

3 Tondo adx rnysoKHU

'2ccdo adv pano

"amoleccr Vi pa3M«MaTbca
Hleil<> m jioiKe (pekh)

*’celnie m iiyipo, cepaueBHHa
* fehle mh cjiaBbift

"upirsm M ycicopiiTb

39%coudel m BO*Ab

10leste M boctok

1frem oso adx KpacHBbil
2carballeira / ayépaBa

3montana nceebozanucuim eMecmo
montaiTa/ ropa

“amencer Vi paccaeTaTh, 3aHHMaTbca
(o OHe)

s5valdeirarse vr onycTeTb

frua / yjiHua

47rouco adx xpHiuibiH

48derradeiro adX nocjieAHHU

49 batuxar Vt 06pbi3rHBaTb, KponHTb

s0alleo adx My*ou

sl axina, axifia adv 6bicTpo; BCKope

s2numaro eynbeapu3M eMecmo nimero
M HHca10

Bentrecello m nepcHOCHua

3Achaga / »3Ba

" podre adx rHHJioft, cthmbluhu

3 castro M 1) KpenocTb, 3bmok (]>eo-

hjih

¢ pyHHBMH KpCIOCTHbIX COOpyJKeHHU

jiajia; 2) BepuiHHa ropu x0jiM a
37rubir Vi no;u<HMaTbca
38labre Mry6a
3orde / npHKa3
conter Vt caepiKUBaTh
6ltanguer Vvt THaTb (CKom)
62lembranza / BocnoMHHaHHe
63valeiro adx nycToU
64 abranguer Vt cxBaTHTb
redea / BO **a
aturar Vi TepneTh, BbiHOCHrb
67entangaranado adx XHjibift, RojroiieiiH bifi
68estranarse ncetdma.utcu im »\tecmo es—
trafiarse vr yflH»/mThbc»
s9berro m KpMK. BOiuib
70door, dor, delor m fiojn,
7lcoller Vvt 6paThb
72guindar vt fipoca n.

73lourido adx 6jie;iiibiH; *ejirbiu
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AHUIEJI «DOJIE

ANXEL FOLE

O ARREGUIZOG6

Moito falaramos aquil dia do mes do castaflall pola noitifia na tasca do
Souto Grande, perto do pazo de Dompiffor, si era ou n nonera verdade o do

arreguizo2
O Xan de Brais, o Vicentifio de Freituxe e mais eu es' tabamos a comer un

magosto . E veflade mougar bullds ede pasar o xarrote's‘. Maiormeme presa
non tifiamos ninglin, pois todos rematdramos o noso la”t>or

O Xan de Brais aseguraba que cando un batia7cos lobo:%s pQja nojte nun sjtjo
soedoso, | punanselle os pelos tesos...

— Todo iso — dixo o Vicente de Freituxe — e un C”onto £u atop6inos*
moitas veces na Carranché@, en noites ben tebregosas, e fc”~ron candia min cara
Trascastro, e non lies tiven mais medo que si foran cad”e]os»

Entdn, faléu o Fiz de Cotovelo, que vifla de chegar.

O Fiz de Cotovelo era un tangaleiranldmoi mouro de ucara qUe andaria po-
los coarenta, antes mais que menos. Tifla o bico moi gro%so e moviase e falaba
con moito apouso".

Veleiqui o que dixo:

— Eu non sei se os lobos pofien ou non os pelos Viereitos a un  Mais
eu ben sei a quen se lle requicharon2todos dun medo que )ev(

— IE seria asunto de pantasmas, ou da Santa Compa“fja ? perguntéu o
Vicentifio de Freituxe.

— Inda era eu mozo noviflo. Fora na Farreiria, cas13 0 Allaparo Eramos
catro, tal como somos eiqui agora: o Uxio de Teixiz, perjfl0 (ja Alborga
o0 Garibaldo de Diciona e mais eu.

"Xuntédramonos a cear unha noite do vrao... Xa sabecjes que aqUj]a tasca
estd no cimo dun penedoM e ten unha venta sobor do rjO Despdis de cear
tomaramos us cafeses e puxemonos a xogar & brisca.

"0 Uxio de Teixiz era un mozo moi ben prantadcy jba por dous anos
que lle facia as beiras’5a Rola de Trascastro. O sefior Ra”jjo cngrorjaestefia
o pai da rapaza, tifiao xa por seu xenrol e deixdbao qgUe entrase na casa
Ben sabia il que o Uxio era home de moito proveito, mo j forma] j] en tocjos os
seus tratos, e que agardaba un bon herdo dun tio seu” celibato que estaba
a vivir na sta casa. Levariame a min de catro ~nos pra cinco pQjs
xa iba pra dous que volvera do servicio.

”A Rola era unha rapaza de moi bon ver, xeitosifla® e moj gobemeiraX
Mais, sefior, tivo a disgracia de que lle salse autro*9 pretendiente Chéa-
méabanlle de mal nome o Falcdn, pola sta valentia e coraxe nas uortas20,jas
romerias...

"0 sefior Ramilo viao coma si vera o demo, pois era sabedor de que toda a
sta vida fora un perdidiflo, bebedor e xogantin. Adica™ase 0 trato do Rado
A sua compafia era o pior do pior... Larengos2l, larchds2 e desleigados que
sempre andaban de troula24.

"Parez mesmamente que o estdou vendo, ¢ Falc<$n jg Lon(jriz alto

tFole A. Terra brava/Contos da solaina/Ed. Galaxia. Vigo, 197p, p g9g__
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enxoito25, cos ollos i 0o pelo como acibache i a dentamiaX®grande e botada pra
fora coma a dun lobo. E logo, moi fachendosoZ2 il.

Andaba ca zuniaZBde que a Rola habia de sere pra il, i era tan teimudo2Xque
ningufcn lle facia virar o pensamento.

”"Deciallelo a todos nas tascas e festas, nas rogas3 e velorios; e mais
cando levaba un chisco3l de mais... 'Tefiolle o ollo botado & Rola... Veremos
si algin cabrdon se me pon dediante... Ou pra min ou pra aterra, que o demo me
coma...’

"Nos ben sabiamos que aquiles dias o Uxio andaba moi caviloso, e sos-
peitabamos que fora menazado de morte polo Falcon.

"Pousbu as cartas na mesa e dixo:

”— Non xogo mais... Non sei que me pasa que non estdu tranquio...
Un desacougo3 que boliga®en min...

”— Pois fala, hom... — dixolle o Garibaldo de Diciona, — que si de algo
che podemos valer os amigos...

"E dixo o Uxio:

”— Xa sabedes tan ben coma min que caste de demo e o Falcén. Nin il
reciaz4 nin eu tampouco... Como a Rola non pode casarse con nds entramos,
un dos dous esta de sobro no mundo. Eu levo sempre a mina razén candia min.

"1 en dicindo isto, ripou3® un revélver grande, de cachas de nacre, do
peto3¥Pb da cueira, e pousdéuno enriba da mesa... Naquil intre, a pendula da pa-
rede diu as doce.

— Ben poderia sere — dixo — que ista mesma noite me saia 6 camifio.
— Non tefias medo — lle dixen — . Eu irei candia ti. Vereille de pedir a
escopeta ¢ Allaparo...

"Todo foi seguidiflo... A todos se nos callaron as falas nos beizos3r.
Sentiuse estourar un tiro, e resodu por todo o val. Logo, autro tiro...

”— Alguen que atopdu o lobo — dixo o Garibaldo Diciona.

"— Andan moi mestosB — dixo o Pepifio da Alborga.

" Xurovos polo que mais queirades que eu vin todo con istes mesmos ollos
que han de comer 0s vermes...

"Eu fitaba pra o Uxio, que non tifia pucha® na testa; il fitaba4 pra a
ventéd. Estaba branco coma o papel. E vin que se Ue puflan os pelos dereitos.

"Unha mao de muller, grande e branca, acenando con un pano tarnen
branco, entrara pola venta... Subia e baixaba, vagariflo4l, vagarifio, e desfi-
xose no aire. O Uxio quixose erguere e non puido. E berréu con unha
Vvoz que parecia a voz de outro.

”— i E vOs vistedes algo...?

”— Euvin — dixo o-Garibaldo de Diciona — como unha nebra branca que
se me pousdu nos ollos, como din que ven os que ven a Estadea...®

"— Que me leve Dios — dixo — como a matdu... Despediuse de min...
Xa estara co Sefior.

”Polas stas meixelas esbaraban43 pingotas de sudor.

"Somentes os dous viramos a vision...

"Ergubuse e dixo, metendo o] revélver,no peto traseiro:

”— Ondc o atope, all o matar£i o mesmo que un can doente... ou il me
mata a min.

”"Pedinllc u cscopeta 6 Allaparo e sain candia il. Os autros dous vifieron
tras nos.
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"Cando levabamos cousa dunha hora de camifio, sin ninguen dar faia,
sentimos o estroupele# dus cascos na calzada.

" Fal6i eu:

”—"'i Que pasdu en Trascastro, que sentimos dous tiros...?

"0 xinete detivo o cabalo e responddu:

”"— Pois 0 que xa se via que iba aconter o dia menos pensado... O Falcdn,
que matdou & Rola... Zorregoulle dous tiros cando a rapaza vifia de sacar a
auga do pozo da aira45. Batiulle un na testa i autro no medio e medio do
peito... Queda a casa chea da familia. Xa foron avisar a Xusticia. | eu vou
cabo do curmao46 do sefior Ramilo. Esganifaba47 a ialma sentir laiar a nai.

"— i. E que se sabe dil? — pregunteille eu.

”— Din que o viron — dixo il — cispar48cara a serra pola ponte de Tras-
castro... Si ven 6 Uxio, non lle digan nada astra despois... Non sefla que haxa
duas”~disgracias, e non unha.

"0 sentir istas falas, o Uxio botduse a chorar coma un neno. | eu dinlle
unha aperta49 moi forte, moi forte.

"Foron prgnder o Falcon a Bustofrio... Viuse a causa en Lugo, e saironlle
doce anos... sjpouco de volver pra eiqui, embarcéu pra Cuba.

"Din que o que aferro mata, a ferro morre... E se non e, deberia de sere... O
cabo de dous anos de estar ald en Cuba, un negro xamaiquino, que din que
son dos mais sanguinos e brutarates, espetdulle unha navalla no corazén.
Morreu botando Isangre a cachdén® coma un porco, dispensando...

"Escantia que o Uxio se foi pra o Norte. Seica ten un gran Capital. Ca-
souse eili e xa leva os fillos criados.

o mes do castaflal Ho«6pb

2arreguizo M cCcTpax, ywac

"ma'gosto M nHpyuika, Ha KOTopofi ea»T
xcapeHue KauiTaHbi

4mougar Vi xceBaTb, ynjieTaTb

"bullé M OHHmeHHbiIu »apeHbifi KauiTaH
‘ xarrote M KyBuiHHMHK

| bater vi HaTbiKaTbcx

8atopar vi BCTpenarb

' cadelo m coRBanoHKa

10 tangaleiran, m Bep3MJia

" apouso M CTeneHHOCTb; paccTaHOBKa

i2requichar Vi BCTaTb au6om

Il cas prep y, bi(ime y

l4penedo m CKajia, yTec

* facer as beiras yxawHBaTb

16xenro M 3»Th

17 xeitpso adx CTpollHbifl, maim iufl

Bgoberneiro adx AOMOBHTbift

19autro ncetdoeaAucuiM *Mecmo ouiro
Apyrofl

“ liorta / idecb Apaka

2llarengo m 3aAHpa; noBCca

+ larchan m ~eHTafi

2ldesleigado M o-rmeneHeu

4andar de troula KyTHTb, noBecHHHaTb

Ilenxoito adx noA*apbifi

26dentamia / 3y6u

Z7fachendoso adx TUtecjiaBHbift, ropAufl

2lzunia /7 | MaHH«, HAe*

29teimudo adx ynpxMbitl

Jroga / noMomb coceAy

Iichisco m tjiotok bhhb

12desacougo m 6ecnoKoflcT(o

" boligar Vi uieBC/iHTbC»

l4recuar Vi OTCTyntTk

* ripar vt buhmmsti>

,6peto m KapMBH

J,beizo m ryfl«

I1meslo adx iQr<n miiiii ohmvikhiiuN

" pucha / uuite*

Q1lUr W lipMI' IIJIKHO VMOTptTk, ycri-
»HIHK

4 VBgmliflll «/< 1 HKOIIKKO

4'CNharnr W cKOJik'iHTk. Kl iHikca
fcitrrtupcle m joiiot

4 ,uira / ryMHo

4'curmao M ABoiopoAXbifl 6p«T
47esganifar vt pa3puBaThb
48cispar Vi jy6e*aTb, CKpbiTbc«
49aperta / 06i>)iTHe

®a cachon | pynbXMH
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